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L
Prolog

Mozliwe. Ale nikt nie mial pewnosci, i nikomu nie udalo sie¢ tego
dowiesé.

Moéwie o moim mlodszym bracie, ktéry poplynat ku jedynej
krainie, jaka chciala go utuli¢ - ku enklawie moich wspomnien.
Rozcigga sie ona wok6t wzgérza wieniczonego przez zwaliska
zamku. Zwano 6w zamek ,szalenstwem kasztelana", bo zostal
zbudowany na skatach fatwo pekajgcych. Moja pamie¢ czesto kroczy
tam $ciezky, ktérg ja i Romek wydeptywalismy w dziecinstwie. I
wszystko jest identyczne jak woéwczas. Senny spokéj. Trawa do
kolan. Rosliny wyciskajg sie spomiedzy gruzéw. Dawno juz bujna
wegetacja narzucila na te ruiny swg zielong zastone, i romantyzm
pogruchotanych budowli ustgpit czarowi dzikiej przyrody, a ptactwo
wybudowalo tu swdj matecznik — krélestwo $piewu. Lekki, tagodny
wiatr porywa pytki kwiatdéw, ktdre, wirujac w powietrzu, omiatajg
wzgdrze. Bardzo trudno przewidzie¢ ten potudniowy wiatr. Co
pewien czas — ni stad, ni zowad — przychodzi od strony dalekich gér
1 czesze korony lasu, niosgc zapachy tgk, sadéw i ogrodéw lezgcych
na réwninach miedzy gérami a gestwa drzew. Rozprasza on parng
wilgo¢ wiosennych i wczesnojesiennych dni, ale nie ujmuje ciepta,
wiec gdy smaga policzki lub skronie, czujesz jakby tagodny chuch
gdzie$ daleko otwartego pieca badz kominka, co razem z woniami
kwiatéw i wrzoséw, badz z kolorami zlotych i czerwonych lisci, daje
zmystowg przyjemnos¢.

Lato tez jest tutaj piekne. Ze szczytu wzgbrza mozna przez
biforialne okienko spogladaé do géry albo do dotu. Na szafirowym
tle nieba wida¢ nikte chmurki, watle jak pasemka babiego lata,



niesione silg grawitacji ku horyzontom. Gorgce promienie stonica
grzeja 1 zlocg nurt rzeki, cichy i gladki, jakby jeziorem byl, a nie
plynat w nieznane. Z tej wysokosci przypomina $pigcego weza. Po
obu jego stronach leza gigantyczne 1gki, siegajgce lasu pelnigcego
role widnokregu. Dzisiaj ryj je krety; dawniej — za [ Wojny — byly
poryte kilometrami okopdéw, z ktérych tysigce mlodych ludzi
strzelaly do swych réwnie mlodych bliznich; w Europie padly
wowczas miliony mlodziencéw. Kosmiczna glupota tej hekatomby
nie nauczyla politykéw niczego. Brakuje tu pomnika czy chocby
krzyza — nic nie upamietnia tamtej daniny krwi, byla bowiem bez
sensu. Jej heroizm i patriotyzm, jej wzniosto$¢ i przyziemnosé¢ —
ulecialy z dymem pogrzebowego stosu.

Wszystko co robimy jest ulotne. Banat vel truizm - czyli sama
prawda, oczywisto$¢. Wszystkie nasze dzialania to pasemka dymu.
Piszemy na piasku, gdy wieje samum, ktdry rzezbi wydmy pustyni;
lepimy mgle; zyjemy utudg. Lecz cos$ trzeba robié, by sie nie glodzié
lub nie nudzi¢, wiec jedni haruja, drudzy sie bawia, a trzeci Scigaja
cel. Dla zadzy lub dla pieniedzy — gwoli rozpierajacej pasji lub
oczekiwanego zysku. To kwestia wyboru drogi, ktéra wszelako
czesciej wybierajg nie geny, tylko drzwi, mosty czy bramy (vulgo:
okolicznosci), czeséciej przypadek anizeli czlowiek $wiadomie i
planowo. Dla nas (dla mnie i dla Romka) juz prababcia zaplanowala,
haftujgc makatke, gdzie figurowaly wyszyte przez nig strofy
Walentego  Goreckiego, ktéory  wojowal w  Powstaniu
Kosciuszkowskim:

»Znaj Stwércg, czyn dzight,
Zyj z pracy twej rgki,
Nie szperaj co w Niebie,
A ucz sig znad siebie.
Czyn dobrze kazdemu



Jak sobie samemu,
Thknigta wlasnos¢ cudza
Niech twdj gniew obudzg.
Moéw prawde i kochaj,
W nieszcze$ciu nie szlochaj,
Weszech zbytkow sig lgkaj,
Ze umrzesz nie stgkaj".

Te strofy, ktére wedlug moich szacownych pradziadkéw powinny
stanowi¢ credo kazdego przyzwoitego czlowieka, wisialy niby
familijny dekalog na $cianie przedsionka w moim rodzinnym domu.
Gére makatki wieniczyt haft z tr6] symbolem Powstania
Styczniowego (splecione: krzyz, serce i kotwica, czyli wiara, milos¢ i
nadzieja, pod ktérymi krzyzowaly si¢ dwie szable), a u spodu
makatki prababcia wyhaftowata golebia z trzymana dzidbkiem
galazky lauru, jako symbol pokoju, ktéry nastapi, gdy szablami
wyrabiemy sobie suwerennos¢. Bylo to antycypowanie Pabla Picasso
i jego ,gotabka pokoju’, co zrobit kariere globalna, aczkolwiek sam
mistrz lepiej znal golebie niz czerwoni propagandysci i moja
prababka (chociaz widywala je regularnie, bo pradziadkowie mieli
ekonoma hodujacego te ptaki), wiec sie wzbraniat kiedy zlecano mu
6w motyw, a pdzniej wySmiewal go, ttumaczac: , - kagodnosé
golebicy to bzdura! Nie ma okrutniej szych zwierzat. Trzymalem u
siebie gotebice, ktére zadziobaly na $mier¢ inng gotgbke. Wydtubaly
jej oczy, rozszarpaly na kawalki. Eadny mi symbol pokoju!". Kazdy
doroslejacy cztowiek zauwaza — predzej czy pdzniej — iz zycie
troche sie rézni od symboli cnét, tudziez od makatek z haftowang
etyka i poczciwoscig.

Wszystko  lub  przynajmniej duzo  byloby sensownie
przewidywalne/ projektowalne/ rozwigzywalne/ realizowalne, czyli
dobre, gdyby wszystko lub przynajmniej duzo zalezalo od rozumu,



logiki, racjonalnosci, solidnosci, skrupulatnosci, pedantycznosci, od
dobrej woli cztowieka, ktdrej na $wiecie nie brakuje, jest jej w brod.
Czemuz wiec tak czesto wszystko sie wali, zawodzi, degeneruje,
psuje? Bo zbyt czesto karty rozdaje pech, glupota, potoczne
zapomnienie, niechlujstwo albo niedbalstwo, normalna ludzka
niesumienno$¢. Dwa pasazerskie samoloty zderzyly sie w powietrzu
(Smier¢ prawie 300 0sdb), gdyz kolumna sterowa jednego z pilotéw
byla zablokowana aluminiowym bolcem wlozonym dla chwilowego
unieruchomienia na lotnisku przez obstuge techniczng, ktora
zapomniala blokade usunaé. Prawie 100 o0séb zginelo, gdy ekipa
myjaca samoloty na lotnisku zakleita tasmg elektroniczne czujniki
boeinga 757 (czujnik ciS$nienia, temperatury i szybkosci), by nie
przemokly, a pdzniej zapomniala tasme zdjac i pilot w powietrzu
,o8lept". Tluz takich ,oslepnie¢” doswiadcza ludzka dzialalnosé
polityczna i ekonomiczna, ktérej efektem sa lokalne i globalne
katastrofy? Ilu Bogu ducha winnych ludzi traci dobytek, dziatwe
albo i zycie przez glupote badz nikczemnos¢ blizniego swego?
Miliony. Czymze jest wobec tych tragedii moja prywatna katastrofa
w Germanshaven? Zaiste, pytkiem kosmicznym, kichnieciem losu.
Nie wiem nawet czy mam prawo oskarza¢ drugiego czlowieka
(tego, ktéry mi tam towarzyszyl), czy winienem kierowaé pretensje
wylacznie ku sobie. Byt oczajdusza, bieglym towca, mistrzem
rezyserii zdarzen. Wirtuozowska kombinacja kurtuazji, sofistyki,
sarkazmu i grzechu. Kochalem go. Dzisiaj te stowa wydajg mi sie tak
dziwne, ze wprost $§mieszne, ale wypierajac sie faktéw, uchybiatbym
prawdzie tamtych lat. Imponowat mi, fascynowat mnie, statem sie
jego zdobycza, i musialo uplynaé troche czasu, przyjé¢ troche
cierpkich refleksji wskutek kilku gorzkich zdarzer, bym zaczat
trzezwie¢ — a dopiero tragedia sprawila, zem wyzdrowial. Czy
jednak kiedykolwiek zdrowiejemy catkowicie? Czy raczej przez caly
zywot nasz umyslt cierpi na dolegliwos¢ obcosci posréd stada,



dziwacznosci i chwilowosci? Niekompatybilnosé i przemijalnosé,
ktérg uzmystawia ze schylkiem zycia bolesna zuzywalnos$¢ czesci
sktadowych. Gdy idzie o to — nikt nie jest hipochondrykiem.

W Belzycach koto Lublina byl na nagrobku wyryty napis:

» Wiecznos¢ za nami, wiecznos¢ przed nami,
Bég dat nam chwilkg migdzy wiecznosciami’.

Ta chwilka sktada sie z chwil pomniejszych, ktérych tancuch
tworzy calos¢. U jednych s one podobne do siebie niczym krople tez
lub ziarna grochu, formujac monotonne pasmo egzystencji, u
innych za$§ sg bardzo rézne, odmieniajg sie jak ksiezycowe i
stoneczne pory dnia, lub jak barwy wrogich sobie pér roku.
Stereoskop lub kalejdoskop, jednak w obu przypadkach - czy to
bierna wegetacja, czy ekstatyczna fluktuacja — istniejg pewne stale,
identyczne, niefizjologiczne uwarunkowania tudziez uzaleznienia,
bekarty jazni ludzkiej zwanej psychiky: wszyscy marzymy o
szczeSciu.  Dlatego  gotowi jesteSmy nazwal szczeSciem,
spelnieniem, rajem kazda dorazng satysfakcje lub przyjemnosc,
ktéra winduje poziom adrenaliny i niby sacharyna (sztuczny cukier,
piecset razy stodszy od cukru) karmi nas rozkoszs. Ale to tylko
utudy, majaki, widma szczescia, ersatze blogostanu. Mijaja, 1 wtedy
chloniemy, stygniemy, przytomniejemy — nie gubiac wszelako zadz,
czekajac na kolejng euforie. Od tysiecy lat, od jaskin, ten sam
niesmiertelny cykl u kazdego sposréd ,homines sapientes”: gonimy
za pragnieniami, lecz miast spetnien chwytamy tesknote jeszcze
dotkliwszg. A nieublagany mlyn zycia przemienia to wszystko w
bialy pyt stanowigcy budulec przyszlych pokolen. Wlasciwie po co?
Jaki jest cel owej sztuki granej miliony lat bez Zadnego antraktu?
Nieobecno$¢ w niej kogokolwiek niczego nie zmienia. Wszyscy
jestesmy zbedni?



Wiem tylko, ze wszyscy jesteSmy grzeszni, nikt nie jest bez
grzechu. Winienem byt respektowaé babciny i ojcowski nakaz:
,pewnych rzeczy sie nie robi", lecz nie umiatem powstrzymac sie od
zabijania. Mam jedno usprawiedliwienie: puste blekitne oczy...

2.
O zenskich zagadkach
W pozyczonym i w mielonym.

Moi rodzice bardzo sie kochali. On byt urzednikiem magistrackim,
ona byta ,panig domu". On byl sumienny i prostolinijny, ona byta
cicha i skromna. To byl raj. Poki jej ojciec, ktory mial fabryczke
lizakow 1 cukierkdéw, nie zderzyl sie z recesjs. Zagrozony plajta,
chciat wzigé¢ kredyt dla ratowania firmy, ale banki odméwity mu.
Zwrocil sie wiec z prosbg o pozyczke do ziecia, ktéry whasnie dostat
piata czes¢ majatku bezdzietnej cioci (taky sama czes¢ dostal tez
brat mego ojca; reszte spadku zainkasowaly dwa kudtate pudle i dwa
koty syjamskie).

— Ile ci trzeba, Hieronimie? — spytal méj , stary".

— Nie tak duzo...

— Méw konkretnie, jak duzo?

— Czterdziesci tysiecy, tylko na pét roku. Badz pewien, ze oddam
terminowo.

— Czterdziesci tysiecy?!... — przerazil si¢ ziec.

— Czterdziesci.

—Lecz my...

— Macie przeciez ze spadku.

— Ze spadku mamy trzydziesci tysiecy.

— A oszczednosci? Nie macie zadnych oszczednosci?

— Mamy jeszcze dwanascie tysiecy, od dluzszego czasu zbieramy



na studia dla chiopcéw. Spadek chcieliSmy przeznaczyé na cos
innego — na wyniesienie sie stad, na kupno ogrdédka, zawsze
marzyliémy o domku...

— Kupicie kilka miesiecy pézniej. W tym lokalu gniezdzicie sie juz
tyle lat, wiec kilka miesiecy dluzej nie zrobi wam réznicy.

— No tak, ale... — wystraszony ojciec zawiesit glos.

To wkurzyto dziadka:

— Nie chcesz da¢, nie dawaj, obejdzie sie! - warknat, robigc mine
czlowieka niesprawiedliwie potraktowanego.

Wowcezas wtracita sie mama. Zapytata swoim anielskim gtosem:

— Tato, czy te pienigdze na pewno uratuja twdj zaklad,
wydobedziesz sie z kryzysu?

—Jasne, moja droga, inaczej nie szukatbym gotéwki.

Mama spojrzala na swego meza i powiedziata krétko:

— Prosze cie.

Milczat przez kilka sekund, kierujac wzrok ku ziemi, i odpart
roéwnie krétko:

— Dobrze, moja droga.

Pare dni p6zniej, przy kolacji, mruknat:

— Dan zapytal swego szwagra o firme twego ojca...

- Czemu?

- Bo go o to poprositem, kochanie.

— Ale czemu Daniel zapytal swego szwagra?

— Bo ten szwagier pracuje w banku.

— Zeby sprawdzili?

— Tak.

—Ico?

— Sprawdzili.

—Ico?

— Méwig, ze to nic nie da, kochanie...

—Jak to nic nie da?



— Mowia, ze nawet sto czy sto piecdziesiat tysiecy nie uratowatoby
firmy ojca, kazde pienigdze ponizej dwustu tysiecy beda wyrzucone
w bloto. A i dwiescie tysiecy nie datoby gwarancji ratunku, jedynie
szanse, ktérg obliczajg pdt na pot.

— Wiec nasze czterdziesci tysiecy nie wystarczy...

- W zadnym razie.

— Ale moze on ma fundusze skadinad, jakies inne pozyczki, 1
brakuje mu tylko naszych czterdziestu tysiecy do tych dwustu
tysiecy, o ktérych mowisz...

— Juz ci tlumaczylem, kochanie, iz moze nie wystarczy¢ nawet
dwiescie tysiecy.

Zapadla cisza. Mama przestala jes¢, ja rowniez, i mdj brat,
panowato ciezkie milczenie. Wreszcie ona spytala szeptem, jakby
rozbolato jg gardto:

— Dlaczego mi to méwisz?

— Zebys$ miala §wiadomosé tego co nam grozi, kochanie. Kiedy ci
juz powiedziatem, ty mi powiedz jeszcze raz.

-Co?

— Czy mam mu da¢ nasze oszczednosci.

— Nie da¢, tylko pozyczy¢!

— Mam je pozyczy¢?

— Prosze ci¢ o to.

— Dobrze, kochanie.

Nastepnego dnia wreczyt teSciowi czterdziesci tysiecy, 1 zostaliSmy
nieomal goli, bo tamte pienigdze przepadly, co bylo zupelnie jasne
od poczatku dla kazdego précz mamy, jasne réwniez dla dziadka.
Nie wiem czy kobiety lubia, gdy sie méwi do nich: ,kochanie". Ale od
tej pory malzenstwo moich rodzicéw zaczelo sie psué, bo mama
przestala lubi¢ swego meza, ktérego wczesniej mitowata gorgco.
Kompletnie nie umialem tego zrozumie¢, bytem za mlody.

Tym bardziej nie mogt tego poja¢ Romek, méj mtodszy o dwa lata



brat. Bal sie pyta¢ ,starego”, wiec pytal mnie. I ja mu wyjasnialem
sytuacje, plotac bezbrzezne bzdury, wszystko co mi akurat
przynosita na jezyk $lina tudziez pamie¢ o dialogach z czytanej
przeze mnie beletrystyki pidra podréznikéw. Dzisiaj rozumiem, ze
obaj bylismy wtedy embrionami-bezmézgowcami, cztowiek bowiem
musi sie wiele nauczy¢, aby nie tylko patrzeé, lecz i widzied.
Wszelako gada¢ umie kazdy glupi, dlatego zamulalem swiadomos¢
brata pustostowiem, mniej wiecej tak, jak nedzarz zatyka dziéb
glodnego bachora chlebem ze Smietnikéw. Romek mrugat nerwowo
oczami, probujac cos pojaé, i udawal, ze co$ pojmuje, choé¢ nic nie
pojmowat. Dzieki Bogu sie nie domyslit, ze ja tez nic nie pojmuje.
Jedno co wéwczas zrozumialem — ze zniknely pieniagdze na wyzsze
ksztalcenie moje i mojego brata — jako$ niezbyt mnie obchodzito.
Moze dlatego, iz koniczac gimnazjum zadurzylem sie¢ , bez pamigci”.
Sita dorastajacych hormondéw. , Wyrwalem" Klaryse podczas balu
przedmaturalnego (,studnidwka"). Kumpel prosit ja do tanca.
Odméwita. Kwadrans pdzniej prébowal ponownie. Znowu
odmoéwita. Probowat jeszcze kilka razy, jak durny, liczgc chyba na to,
ze jego upér zmiekezy dziewczyne, bo nie rozumiat, ze kiedy kobieta
cie odtraca, trzeba juz po pierwszej tanecznej rekuzie daé sobie
spokdj. Mnie nie odméwita — zatariczyliSmy. Umoéwila sie na spacer,
inakino, i na randkowanie, tyle samo regularne co sekretne, gdyz to
nie byly dzisiejsze czasy, kiedy goéwniarstwo obsciskuje sie
publicznie bez hamulcéw. Rozmowy nie kleily sie nam tak, jakbym
tego pragnal. Klarysa lubita gra¢ panne inteligentng, ale nie byta
bystrzejsza niz wiekszo$¢ pensjonarek (twierdzila, ze jest
wielbicielkg lorda Byrona, lecz kiedy poprositem jg o co$ Byrona,
uslyszatem, ze zgubita ,ksigzke lorda Byrona"). Za to catusy tudziez
macanki szly nam wybornie. Kulminacjg tego mistrzostwa stala sie
defloracja, a Klarysa okazala sie wulkanem libido. Uprawiajac seks
wydzielala tyle energii, tak sie rozgrzewala, iz gdybym dzisiaj



zobaczyt ,au naturel" réwnie gorgca chu¢ - wiedzialbym kto
spowodowat globalne ocieplenie.

Nasz romans trwat tylko pét roku, pézniej musiatem wyjechaé¢ do
mieszkajagcego w Wiedniu stryja. Wyjezdzalem bez zalu, majac
zmeczeniowo-znudzeniowy przesyt temperamentem Klarysy. Stryj
Gabriel, bogaty producent cygar, deklarowal, ze zajmie sie moja
dalsza edukacjag. Ojcu bylo to na reke. Zostal wprawdzie
burmistrzem naszej miesciny (dwa miesigce po utracie calej
gotéwki za sprawa nikczemnego tescia, jakby los chcial mu
zrekompensowac te kleske), co oznaczalo wyzsza pensje urzednicza,
jednak nie taka, by mégt finansowaé studia uniwersyteckie trwajace
dziesie¢ semestrow. Nie prosit swego brata o pomoc, to Gabriel
wyrazit che¢ finansowania mojej akademickiej edukacji. Ta
taskawosé¢, w ogdle cala ta sytuacja, musiata gnebic ojca psychicznie,
gdyz on i Gabriel, synowie bogacza, dziedziczyli kiedys po réwno.
Dziadek Feliks byt ,obszarnikiem', mial kilkadziesiat tysiecy
hektarow i lekky reke, ale tylko do lozenia na cel szlachetny
(budowat wiejskie szkoly, fundowat ochronki, ratowat szpitale przed
plajta), nigdy dla siebie. Zyt spartaisko, traktowal swa osobe jak
sknera. Pewnego razu znajomy zobaczyl go na dworcu w wagonie
trzeciej klasy. Zaszokowany krzyknat:

— Pan, faskawco, w trzeciej klasie! Z jakiego powodu?!

— Bo czwartej nie ma — odpart zimno dziadek Feliks.

MJj ojciec prawie calg swoja czes¢ spadku utracit kupujgc polecone
mu przez ,fachowcéw" akcje Kanatu Panamskiego.

Odjezdzalem do Wiednia (via Lwéw i Krakéw) w bardzo brzydki
dzien. Mzylo, wiatr potegowal przenikliwos¢ chtodu, swiat gubit
palete barw. Na dworcu byto pusto — prdcz mnie i ojca tylko dwéch
komiwojazeréw. Milczelismy, nie wiedzac o czym méwié. Pocigg
zajechal punktualnie, ani minuty spdznienia. Gwizd z lokomotywy
przewiercit kleby pary i poszybowatl ku brudnemu niczym wilgotna



Scierka niebu. Ojciec przytulit mnie, uscisngt i gwoli tradycji
(kulturowej, regionalnej, familijnej?) wyglosit rade zyciows. Gdy
wszedlem do wagonu, podal mi walizki. Stal na peronie pdki
tumany mgly nie wchlonely latarni zamykajacej sktad. Rada zyciowa
mato mnie wtedy obeszla, ale wcigz pamietam kazdg sylabe i nawet
tembr jego glosu:

— Zawsze dotrzymuj stowa, nie kupuj rzeczy mielonych, bo pakujg
do nich réwniez $miecie, i nie ogladaj genitalnej pornografii, bo
nabierzesz wzgardy wobec wszystkich kobiet, takze wobec dam.

3.
Cygaro dymiace Secesja

Wieden 1936 roku byt picknym miastem, wcigz oddychajgcym
klimatem Secesji i puszacym si¢ secesyjng estetyka, mimo iz na
Starym Kontynencie (zwlaszcza na obszarze niemieckojezycznym)
pojawito sie juz kilka nowych pradéw. Rezydencja stryja Gabriela
miala wlasnie forme secesyjng i smaczne dekorum secesyjne, pelne
dekadenckich  zawijaséw plus wielobarwnych witrazy o
florystycznych ,ramach" i pikantnych figuralnych motywach elipsy
centralnej. Same niedopowiedzenia: pasterz schylajacy sie nad
owieczka glaskat jg tylko, ale sprawiat wrazenie, iz zaraz przystapi
do penetracji. Lub nimfa rozchylajaca wargi, by wlozy¢ sobie
piszczatke. Stryjenka Margot tez rozchylata usta, gdy sie $miafa...

Stryj Gabriel rzadko sie usmiechal, a wargi miat stworzone gléwnie
dla cygar, ktére palit bez przerwy, nalogowo. Oczywiscie cygar
produkcji wlasnej, pewnie wySmienitych, bo przynosity mu solidny
dochdd. Palit je tylko w duzym (mozna rzec: majestatycznym)
gabinecie, gdzie welony dymu snuly sie niczym secesyjne esy-floresy



miedzy ciezkimi kotarami a hebanowg boazeria, i w réznych
zakatkach ogrodu (taras, altana, wiata basenowa), gdzie smugi
spalonej rozkoszy, ktérg dawat aromatyczny, suszony, zwijany lis¢,
unosily sie ku niebu, jakby chcac nakloni¢ Pana Boga do siegniecia
po cygaro. Reszta wnetrz byla objeta zakazem palenia tytoniu, gwoli
bezpieczenstwa cennych malowidet, ktére wisialy gesto niby w
antykwariacie, $wiadczac o kulturze i smaku gospodarza willi.
Gabriel nie musial rozumie¢ malarstwa, nie musial nawet
zatrudnial eksperta konesera — starczylo, ze rozumial mowe
pienigdza: kupowat dzieta rekordowo drogie, wiedzac, iz sg
najdrozsze nie bez powodu.

Tak jak o nobilnosci Gabriela §wiadczyli Tycjan czy Velazquez, a o
jurno$ci pana domu zona, ktéra moglaby by¢ jego cérky (Margot
ledwie ukonczyla 35 lat) — tak o jego przekonaniach politycznych
Swiadczyl biust z brazu stojagcy na parapecie kominka
gabinetowego. Ukazywal twarz przystojnego mezczyzny w wieku
Srednim, z oczami fanatyka (troche zandarma, troche mysliwca,
troche hazardzisty) i z wasikiem majacym ksztalt prostokata, a
szerokos¢ nosa.

— Kto to jest, stryju? — zapytalem.

—To wielki cztowiek, kanclerz Niemiec, Adolf Hitler, jak mogles nie
pozna¢?! — odpart zbulwersowany lekko.

— Skad moéglbym poznac¢? Rzezbionego nie widzialem nigdy.

— Nie bierzesz do reki gazet?

— Czasami, kiedy jest co$ o katastrofach morskich, lub o podrézach,
lub o dzikich krajach. Chyba raz albo dwa widzialem jego zdjecie,
lecz nie wygladat tak samo.

— Céz, zdjecia trzaskane na zywo sg rozmaite, niektére lepsze, inne
gorsze, bywa, ze deformujg fizys — mruknal, puszczajac kigb dymu
ku krysztatlom zyrandola. — A twdrcy portretéw, rzezbiarze oraz
malarze, chwytajg raczej te dobrg strone tozsamosci twarzy, plus



czastke wnetrza, fragment ducha, istote charakteru. W tym tkwi
sens sztuki, méj drogi. Spdjrz jaki to mocny czlowiek. Geniusz i
granitowa wola, Niemcy mogg by¢ dumni!

— Ale ty nie jeste$ Niemcem, stryju...

— Pytasz: czemu trzymam popiersie Hitlera? Hitler to Austriak,
urodzit sie w Austrii, jako obywatel cesarstwa habsburskiego, i
dopiero gdy...

Przerwalem mu:

— Czy ty jeste$ Austriakiem?

—Juz od dawnal!

— MJj ojciec jest Polakiem, a to twdj rodzony brat, stryju...

— Mdj rodzony brat nie przestat by¢ Polakiem, ja za$ stalem sie
Austriakiem. Scislej: Wiedenczykiem. Tak zdecydowata Opatrznosé,
Mateuszu. Mnie losy rzucily tutaj, jego gdzie indziej. Nasza matka,
twoja babcia, byta Wiedenks. A twoja matka jest pétkrwi Niemka.
Masz w zylach duzo germanskiej krwi. I niemieckim wiadasz bez
trudu.

— Dzieki szkolnym lekcjom niemieckiego.

— To ci sie tutaj przyda. Wkrétce bedziemy obywatelami Rzeszy
niemieckiej.

- My, stryju?!

— Ja zostan¢ podwladnym Hitlera gdy Austria wejdzie do Rzeszy,
czyli bardzo szybko.

- Kiedy?

— Za rok, moze za péttora roku.

— Austriacy chcg utraty niepodlegtosci?! — krzyknatem.

— Chcg dumy, chceg sily, chcg wzmocnienia. Spdjrz co sie dzieje w
calej Europie, jak sie w niej pleni bezbrzezna glupota i haniebna
stabos¢ klas rzadzacych. Ci wszyscy wielcy ,mezowie stanu' to
nierozgarniete pajace, nadrabiajace ming i pustg retoryka. A Hitler
wzial Niemcy jako ruine i przez zaledwie trzy lata, trzy krétkie lata,



wydobyl ten $mietnik z glebokiego kryzysu! Przyznasz, ze tylko
geniusz mogt to zrobi¢. Ma silng reke, nie cacka sie ze zgnilizna,.
Zobacz jak zalatwit tych pedaléw z SA! Rohm po cichu lansowat
homoseksualizm, chwalgc starogrecki zwyczaj wysytania do boju
par pederastéw, bo rzekomo ludzie Antyku uwazali, iz pedalskie
pary walczg najzacieklej, czego ilustracja maja by¢ Termopile,
ktérych bronilo 150 par pederastéw, legendarnych 300 Spartan. Ja
nie wiem ile w tym prawdy, ale wiem, ze Hitler wypalil te dzume
ogniem, zatatwit R6hma i SA metodg radykalna.

Popatrzyl na mnie uwaznie, badajac wzrokiem czy rozumiem co
mowi. Spytal:

— Rozumiesz, Mateuszu?

— Tak, o Termopilach uczytem sie w szkole...

—No!... Ale o pederastach pod Termopilami chyba nie gadali wam?

— Nie, stryju. Tylko o tym, ze to byla jakas wojna grecka...

— Wojna Peloponeska, chtopcze! — popisat sie tubalnie ignorancja.

Gral erudyte, lecz nieudolnie (rzecz charakterystyczna dla
potinteligentéw), bo Termopile to nie byta Wojna Peloponeska, tylko
wojna Grekéw z Persami. Tukidydes, ktéry opisal Peloponeska,
twierdzil, ze , Pierwszg ofiarg wojny jest prawda" (pdzniej Churchill
lubit to glosié, nie przyznajac sie, ze cytuje). Moim zdaniem: prawda
jest pierwsza ofiarg nie wojny, tylko ignorancji, dyletantyzmu,
pustego popisywactwa, czyli wojny tupetu o przydanie sobie herbu,
o nobilitacje. Stryj Gabriel, cho¢ nie nalezal do glupcéw — nalezat
wlasnie do takich bunczucznych példurniéw. Zakonczyt wtedy
apologie Hitlera melodig austriacka:

— Rozumiesz juz czemu go chcemy? Niszczgc Rohma i SA, zdal
wazny egzamin, Mateuszu. Pokazal, ze jest silny. Austriacy chcg, by
kierowat nimi kto$ silny, wiec co sie dziwié, ze przywotujg Hitlera.
Przywotujg jeszcze cicho, lecz wkrotce beda wotaé pelnym gltosem.
Uslyszy ten glos cata Europa, dotrze on réwniez do miejsca twoich



studiéw.

— Gdzie bede studiowat?

- W Germanshaven, daleko na pélnocy, to Rzesza. Portowe,
hanzeatyckie miasteczko, kilkadziesiat mil od Hamburga,
uniwersytet §wietny, dla elity, duzo lepszy anizeli ten w Hamburgu.
I duzo starszy. Hamburski nie ma dwudziestu lat, ten ma sto osiem.
Podobno Goethe byl wsrdd zatozycieli, synku.

Goethe nie zrobit na mnie wrazenia, bylem wcigz zszokowany
faktem, iz stryj wysyta mnie tak daleko.

— Stryju, ojciec mi méwil, ze to bedzie jaki$ austriacki uniwersytet,
blizej domu...

— Zmienilem decyzje. Wiem, ze twojemu ojcu to sie nie spodoba,
dla niego Rzesza to kraj wyklety, gdzie zamiast — ,Dzief dobry"
mowi sie — ,, Heil, Hitler". Lecz mam w nosie jego anty-niemieckos¢.

- Czemu nie moge studiowaé w Wiedniu? Tutaj jest tyle Swietnych
uczelni...

Pociggnat dym kilkakrotnie, raz za razem, jakby chcial na nowo
rozzarzy¢ gasnace cygaro, i wypuscit caly klagb z ust, stawiajac
kurtyne mgielng miedzy nami. Spoza tego oparu uslyszatem:

— C6z, gdybym chcial mydli¢ ci oczy, rzeklbym, synku, iz kochasz
morskie awantury, porty, statki, rejsy, wiec wybralem miasto
portowe, by sprawic ci przyjemnosc...

— A nie mydlagc mi oczu?

— Prawde méwiac, inaczej to wyglada. Niczego w zyciu nie robie z
dobrego serca, chlopcze, niczego! Proponuje ci nie laske, nie
prezent, nie dobro¢, nie familijng solidarno$¢, tylko pakt.

—Jaki pakt?

— Oplace twoje studia, a ty mi sie zrewanzujesz w Germanshaven.
Poznasz tam kogos, z kim nawigzesz pewien rodzaj wspétpracy. Nic
trudnego. Raczej przyjemnego. Nie bedziesz klal, recze «ci,
Mateuszu.



— A konkretnie?

— A konkretnie to ten kto$ ci wyttumaczy.

— Bede musial robi¢ wszystko co mi rozkaze ten gos¢?

— Tak.

— ,Pewnych rzeczy sie nie robi" — zacytowalem dewize ojca,
spokojnie, starajac sie nie pokazywac gniewu.

— Moj szanowny braciszek sie klania, to jego autorskie streszczenie
Dekalogu, jego kondensat Dziesieciu Przykazan, mam stusznosé:...
- zakpit Gabriel.

— Tak, ojciec mnie tego nauczyl. Nie bede krad}, nie bede zabijat...

— Nie bedziesz, mdj bogobojny bratanku! — przerwal mi, gaszac
cygaro. — Zadnych zbrodni, zadnych kryminalnych lajdactw. Ale juz
oktamaé chyba mozesz, na przyklad dziewczyne?... Pewne rzeczy sie
robi!

Przymknal powieke, puszczajac ,perskie oko". Jego brutalna
bezposrednio$¢ i ton patrona-hegemona wlepialy mi dotkliwy
niepokdj — co$ miedzy strachem a wstydem. Gabriel to wyczuwal i
byt tym ukontentowany, bo wtasnie o to mu chodzito.

4.
Koniak pachnacy przyszla wojna

Obok gabinetu stryja, przedzielona malym westybulem,
znajdowata sie biblioteka godna ksigzecej rezydencji. Pulap
dostojnosci tego miejsca wyznaczaly lSnigce zloceniami grzbiety
dziet Homeréw, Plutarchéw i Wergiliuszéw. W ,cokotowych”
partiach, gdzie mozna bylo zerknaé uchylajac nieoszklone
drzwiczki, znalazlem jednak co$ dla siebie: pare tomikéw Maya,
Verne'a 1 Mayne Reida, ,Wyspe szczesliwa" Coopera i ,Podréz



mimowolng" Biarta, piekne wydanie ze sztychami Barbanta i
Meyera, ktére rozgrzaly moja globtroterskg chué. Prawem
zrzadzenia losu (fatum!) odbylem wkrétce mimowolng podréz do
Francji. Gabriel mi jg zaproponowal:

— Jade na kilka dni do Francuzéw, w interesach, mozesz jecha¢ ze
mna.

— Chetnie, stryju.

— Nim zaczniesz podrézowaé wokdt globu, czas poznaé rodzimy
kontynent.

— Zobacze Paryz?

— Nie tym razem. Zobaczysz rejon Cognac. Jest tam duzo pieknych
starych zamkdéw i sg winnice, ktdre ptodzg najszlachetniejszy trunek
Ziemi.

Koniak!... Jedziemy do owej krainy wiasnie dla tego nektaru,
ttoczonego z bialych winogron, a pdzniej destylowanego,
mieszanego, lezakowanego, butelkowanego i upajajacego.

— W Wiedniu nie brak chyba zadnego koniaku... - zauwazytem
naiwnie.

— W Wiedniu nie produkuje sie koniakéw, Matt. Méwilem ci:
interesy. Cygara juz mnie nudzg, chetnie bym sie zajat produkcjg
koniaku, to wyprawa sondazowa. Wojskowi méwia: rekognoskowac,
czyli przewachiwaé, penetrowac teren.

Nie zwrdcilem woéwczas uwagi na militarng terminologie, ktdrg
stosowat wcigz, a byta ona nie bez znaczenia - mozna rzec: byta
kluczowa.

Po drodze ttumaczyl mi, iz trzeba szesciu kilograméw winogron,
by uzyska¢ jedng butelke dobrego koniaku. Gdy zakoriczy sie proces
fermentacji, biate wino jest destylowane w tzw. ,wode zycia" (,eau
de vie"), ale sekret koniaku stanowi druga destylacja, z ktdrej bierze
sie tylko czes¢ srodkowa zwang ,sercem” lub ,grzalky" (,bonne
chauffe"). Destylacja musi by¢ zakonczona przed 31 marca, a



okreslone gatunki koniaku to mieszaniny réznych destylatéow
(nawet kilkudziesieciu!) z rozmaitych sezonéw. Te mieszaniny
dojrzewajg latami w debowych beczkach (debina koniecznie z
rejonu Limousine), przy czym pewien procent dojrzewajacego
trunku utlenia sie i ulatnia jako ,porcja dla aniotéw", ,tup anielski".
Dwa gatunki koniaku nigdy nie s3 identyczne, cho¢ moga by¢ bliskie
sobie i tylko pierwszorzedny kiper rozrdzni je wowczas.

— Czym pracuje kiper? — zapytal raptownie stryj.

— Smakiem, wechem 1i... nie wiem czym jeszcze... — wzruszylem
ramionami. — Moze ma jakie$ przyrzady, papierek lakmusowy, czy
cos takiego.

— Ma jeszcze wzrok, synku. Bada smakiem, wechem i wzrokiem.
Gama smakéw, od gorzkawego do stodkawego, jest bogata. Paleta
wechowa réwniez: zapach kwiatowy, orzechowy, owocowy i
mnoéstwo innych. Ale kolor tez si¢ liczy, Mateuszu, kolor! Od
jasnobursztynowego do ciemnobrazowego. Tyle niuanséw, a
przeciez mistrzowie wsrdd kiperéw wskazg ci producenta danego
koniaku, mimo iz producentéw jest kilkuset!

— Ty sie na koniaku znasz? — zapytalem dla podtrzymania
rOZmMowy.

— Nie, ale znam sie na pienigdzach, synku.

— Kupujesz najdrozszy, bo wiesz, ze najlepszy musi by¢ najdrozszy?

- Wiem i to, ze koniaki najwyzszej klasy s3 oznaczane na
etykietach literami XO, co znaczy: Extra Old. Najmtodsza ,woda
zycia" takiego koniaku musi lezakowaé minimum szes¢ i pét roku, a
u lepszych producentéw lezakuje dwanascie lat. Nizsze oznaczenie
etykietowe, Y.S.0.P., czyli Yery Superior Old Pale, zwany tez
Reserve, to koniak lezakowany cztery i pét do szesciu lat.
Oznaczenie V.S, czyli Very Special, to lezakowanie ponizej czterech
1 pél, nie mniej niz dwa lata i pét. Tylko w debinie! Koniak wlany do
szklanych butli lub ggsiorow przestaje dojrzewac.



— Skad wiesz to wszystko?

— Z ksigzki. Ale tego, ze pienigdze s3 wazniejsze nizli wiedza,
nauczyly mnie nie lektury, ino zycie, Mateuszu. Moja wiedza o
produkcji koniaku jest duzo mniejsza niz o degustacji koniaku, lecz
to , glupstwo, bo nie brakuje mi wplywéw i pieniedzy. Z moimi
kontaktami i koneksjami nie musze na niczym sie¢ znaé. Zatrudnie
w mojej wytworni profesjonalistow, lub przejme jakas wytwornie
razem z calg ekipg fachowcéw, od kréla-kipera do portiera!

— Trzeba byloby na to chyba calej fortuny...

— Fortuny z pewnoscig, cho¢ niekoniecznie finansowej, moze
militarnej, synku... Ale do$¢ tego gadania, chodZzmy do
restauracyjnego, bo inaczej kiszki zagrajg nam pare marszéw
wojennych.

Nie byl glupi. Byt tylko amoralny. I nie w sensie stosunku wobec
blizniego, lecz jako przewrotny manipulator. Jego gtéwng ambicja
nie byly luksusowe cygara czy szlachetne trunki — byla nig polityka,
glownie ta zakulisowa, ta rozgrywana w pétmroku, w cieniu, gdzie
wytycza sie kierunki i cele realizowane pdzniej przez ministréw,
dyplomatéw 1 generatéw. Na poczatku nie zauwazalem, nie
kojarzylem tego; widze to jasno dzisiaj, gdy przeszlosé¢ miga mi pod
czaszky niby stary film wyswietlany dla jednego widza wewngtrz
gabinetu. Stryj byt zimnym sukinsynem, a ci, z ktdrymi sie zwigzat,
byli mefistofelesami réznych kategorii, od zbrodniczych wodzéw,
demonicznych dyrygentéw, po stuzacych im ekonoméw, ciurdéw i
lokajow bez sumienia. Wtedy — w 1936 roku — $wiat ciggle nie
dostrzegal, iz zbierajg sie juz nad nim czarne chmury, ktére lung
krwawym deszczem. Nie bedac osobg jasnowidzacg — réwniez nie
zdawalem sobie z tego sprawy.

Za oknami pociggu $migaly widoczki krajobrazowe sielskie niczym
Landschaftmalerei. Bawaria jest basniowa o kazdej porze roku, a
wiekszos¢ francuskich departamentéw skutecznie Sciga te



bukoliczng cudownos¢ — pastem oczy do znudzenia. Pézniej do
znudzenia wizytowaliémy producentéw koniaku, chwalgc rozlegte
winnice 1 walory trunkéw, ktore wszedzie trzeba byto degustowad,
zeby nie urazi¢ gospodarzy. Wiedeniski finansista z pelnymi
kieszeniami, pragnacy wylozy¢ gotéwke, podniecat ich jak podnieca
samcéw mioda dziewka z pelnymi piersiami, pragnaca wypinaé
obnazong pup¢ — czysta rozkosz. Nie zawarl jednak kontraktow,
kupit tylko kilkaset butelek, ktére miano mu przesta¢ do Wiednia.

We wszystkich winnicach byliSmy goszczeni i zegnani serdecznie,
procz jednej, ktérej wasciciel, uslyszawszy, iz stryj jest Austriakiem,
palnat:

— Hitler jako rodak! Wspétczuje panu.

— Czemu mi pan wspolczuje?! — najezyt sie stryj.

— Bo musi sie pan chyba wstydzi¢, ze Hitler tez jest Austriakiem...

— Czego, psia krew, miatbym sie wstydzi¢, Hitler to wielki maz
stanu! Z jakiej przyczyny nie podoba sie wam, Francuzom?!

Tamten zdjat stomkowy kapelusz i zaczal si¢ nim wachlowad,
odpowiadajac:

— Co mamy do kanclerza Hitlera? Powiem panu. Kiedy slysze przez
radio jego glos, przypomina mi sie kapitan Troubridge z floty
admirala Nelsona, ktéra terroryzowala Morze Srédziemne. Kapitan
Troubridge mawial: , — Ilekro¢ widze, iz jakis facet wyglada na to,
ze mysli, uznaje to za bunt".

W drodze powrotnej stryj co pewien czas przypominat sobie ten
kapitanski cytat i warczatl:

— Cholerne Zabojady!!

Poza tym droga miedzy Charente a Dunajem uplyneta nam raczej
nudnawo. Nie rozmawialiémy juz o koniaku, wyjawszy kilka zdan
pierwszego dnia, gdy zapytalem:

— I ktéry sposrdd nich bedzie twoim tupem, stryju?

— Wszyscy bedg naszym tupem, gdy Francja padnie na kolana, juz



niedlugo. Lecz jesli pytasz, ktorg marke bede chcial reprezentowaé
jako producent, to odpowiedZ nie sprawia trudnosci: ktéras z
czterech glownych, synku. Hennessy, Martell, Remy Martin lub
Courvoisier. To wlasnie wielka czwdrka, koniakowa ,kareta aséw”,
czyli moja liga, géwniarstwo zostawiam goéwniarzom. Niech si¢
masturbuja, gdy my bedziemy dymac caly swiat! Ganze Welt!... A
propos, mlodzianku, walisz sobie konia kiedy akurat brak jakiejs
chetnej cipki?

— Nie! — sktamalem, purpurowiejac.

— Wiec jeste$ glupi... Mdj przyjaciel Franz, lekarz dermatolog,
uwaza, iz dzisiejsza mlodziez zatracila bieglos¢ dostarczania sobie
przyjemno$ci wlasnymi rekami. To jest pokoleniowe kalectwo,
Mateuszu !

Rozpedzal sie coraz paskudniej, péki nie zasngt wskutek zbyt duzej
ilosci koniaku degustowanego na pozegnanie u ostatnich
wizytowanych producentéw. Mimo tego alibi, nie darowalem mu, i
jak tylko wréciliSmy do Wiednia, przestalem wymyka¢ sie sidlom,
ktére zastawiala Margot, molestujac mnie wzrokiem, gestem i
sekretnym dotykiem. Zadowolitem j3 po bozemu i po bezboznemu,
na wszystkie znane jej sposoby.

5.
Marzenia budzg sie do zycia

Najstodsza radosci, najjasniejsza Swiatlosci moja, przewodniczko
zblgkanych, ucieczko strapionych, ochrono zalewajacych pale
miedzy debiutem wieczoru a kurtyng $witu w barze ,Cygana’...

Ta knajpa miala szyld ,Pod wesolym trampem". Szyld z napisem
byl prostokatny, a prostokat flankowaly dwa blaszane kota. Jeden



kolisty malunek ukazywal pasiasty tors i rumiany dziéb marynarza
dymigcego =zagietg fajke; drugi talerz wypelniala sylwetka
trojkominowego statku. Kazde znaczenie terminu ,tramp"
otrzymalo tu wiec swoje godlo, ,tramp" bowiem to wibczega,
wedrowiec, obiezy$wiat, ale ,trampem" zwano réwniez (fachowo)
towarowca nie plywajgcego na stalej linii zeglugowej, tylko
zawijajacego nieregularnie do rozmaitych portéw, w miare potrzeb
transportowych.

Niby zwykla marynarska knajpa, jedna sposréd wielu portowych
knajp przy nadbrzezach i przy mniejszych uliczkach dzielnicy
portowej. Lecz Bogiem a prawdg — wcale nie byta zwykta, réznila sie
od reszty.

Ja takze réznilem sie od reszty kolezanek i kolegéw. Wcale nie
chciatem studiowa¢ historii sztuki, jednak musiatem ulec kaprysowi
Margot, drugiej zony stryja Gabriela (pacykarki, amatorskiej
malarki cukierkowych landszaftéw i kwiecia bukietowego). Byta
duzo mtodsza od stryja, dosy¢ pokusliwa (cienka talia, jedrna pupa,
duza mleczarnia), tylko mdla intelektualnie. Zaktadajac, iz Yeats
miat stusznoéé gdy twierdzil, ze najgorsi z nas s pelni pasji, a
najlepszym brakuje przekonania — to gdzie§ posrodku miedzy
jednym a drugim lewito wala Margot. Szczesliwie dla mnie — nie
byla zmija mezowskiej kieszeni. Stryj regulowat terminowo moje
czesne 1 czynsz za stancje w pensjonacie, oplacal wyzywienie w
tymze pensjonacie, pokrywal tez wszelkie konieczne ekspensa
(leczenie zebdow, bilety kolejowe, ksigzki, sktadki korporacyjne, itp.),
a nadto dawal mi sute ,kieszonkowe", zebym nie §wiecit dziadowsko
oczami przed gronem studiujgcych tu bachoréw arystokracji i
finansjery z calej Europy. Ci ekskluzywni géwniarze mieli do
dyspozycji luksusowe restauracyjki, kawiarenki i herbaciarnie wokét
uniwersytetu, ktére mnie odpychaly swojg wielogwiazdkows
elegancja, nuda sterylnej czystosci i falszywa melodig ,bon tonu”



elit, malpujacego prehistoryczng dworska etykiete Burbondéw i
Habsburgéw. Czlowiek, ktéry miat dusze podréznika (méwie o
sobie), czul sie tam lokajem przymusu, sui generis niewolnikiem,
intruzem, innowierca, apostatg. Datbym wiele za fach globtrotera,
komiwojazera, zeglarza; akademia czy pracownia konserwatorska,
zatrudniajace historykéow sztuki, nie wydawaly mi sie lepsze od
myjni samochodowej, gdzie robole ze Scierkami i kublami pucujg
posrdd czterech zawsze tych samych $cian ubtocone ,gabloty”,
czesto bardzo tadne, lecz cudze, a za oknem nie wida¢ horyzontu.

Nude tamtych wiosen rozpraszalo sie troche inaczej niz dzisiaj.
Byly burdele i taznie, dansingi i kabarety, teatry i kinematografy, byt
sport, wyscigi, pikniki, byto juz radio i byl telefon, lecz nie bylo
internetu, telewizji, tatwych wakacji dla mas i komunikacji
miedzynarodowej dla kazdego. Kilka lat pdzniej przeorala
kontynent wojna panéw Hitlera, Stalina, Churchilla i Roosevelta, a
jeszcze poézniej (kilka dekad pdzniej) mlodziezowe libertynskie
bunty po obu stronach Atlantyku wywrécily do géry nogami
formalng obyczajowos¢. Seks utracit dziewictwo, gdyz intymnosé
zdechta kiedy wypchnieto jg spod kotdry niczym rybe na piach, zas
kuszaca tajemniczo$¢ egzotycznych krain i ladéw uwiedla, bo
telewizja kazdego dnia puszcza relacje z kazdego kata kazdej
dzungli. Ale za moich szczeniackich czasow lektury awanturnicze i
podréznicze rozpalaly wyobraznie — $wiat meskiej mtodziezy dzielit
sie na ,Indian", ,kowbojow", ,piratow" i ,podrdéznikéw". Ja
wstapitem do ,podréznikéw" — chcialem by¢ wiecznym tutaczem,
globtroterem, wnukiem Magellana. A kazano mi wkuwac ,technike
pedzla" Leonarda, Buonarrotiego i innych homodewiantéw!

Kiedy nuda codziennosci (akademickiej lub jakiejkolwiek innej)
zre ci serce niby czerw gniezdzacy sie w owocu — mozesz
przynajmniej marzy¢. Jesli nie potrafisz marzy¢ — miej pretensje do
siebie samego. Na ile znam zycie — prawie wszyscy $nig o ludziach,



rzeczach badz terytoriach, ktérych los nie dat im. Czlowiek bowiem
to istota wiecznie nieukontentowana albo nie w pelni
ukontentowana, chroniczny malkontent. Zawsze najlepiej czuje sie
tam, gdzie go fatum akurat nie przywiodlo. Dlatego zawsze beda
istnie¢ marzyciele $cigajgcy chimery, karmiacy sie snami, towcy
rojen, gotowi przezwycieza¢ fatum gwoli gorgczkowego zludzenia,
wierzac, iz miraz da sie¢ kiedy$ zmieni¢ w rzeczywistos¢, sitg woli
albo charakteru. U takich, jak ja, to jest tesknota do egzotycznych
wysp. Koralowe laguny, ktdre zlobi biekitna fala. Bialy piasek plaz i
waginalno$é rokokowych muszli. Krzykliwe papugi o jaskrawym
upierzeniu, gryzace dzikie jagody wsrdéd mirtowych drzew. Et
cetera, wlasnie to.

I to sie zaczynalo wtedy niekoniecznie dopiero z nalogiem
smakowania ksiazek przygodowych czy podrdzniczych. U mnie
zaczelo sie troche wezesniej. MieszkaliSmy bowiem w niewielkim
prowincjonalnym miasteczku, ktérego burmistrzem zostal moj
ystary". Przybywali tam regularnie cyrkowcy i komedianci,
wedrowni muzycy, magicy i handlarze — wodzireje jarmarkow.
Rozkochiwali najtadniejsze dziewczyny, rozdziewiczali je, i
odfruwali. Mezom zasiewali poroza, i znikali. Na krotka chwile
burzyli gnuény, patynowany tad, i ulatywali niby przelotne ptactwo.
Zostawiali (procz bekartéw) wspomnienia loterii fantowej, waty
cukrowej, strzelnicy, karuzeli, trabek, piszczatek i bebenkéw, rym
monologu szekspirowskiego i rytm wahadla rozbujanego trapezu,
oraz zapach dalekich drég i Swiatéw, nieporéwnanie bardziej
kolorowych niz pienigca sie wokdt szarzyzna. Ja i moi szkolni
kumple marzyliSmy, by odjecha¢ razem z taborem lub trupg
teatralng.

A jeszcze wczedniej? Najwcze$niejsze marzenie o dalekich
wyprawach poza dom to byla chetka wojazowania rowerem. Ojciec
dtugo nie chciat mi roweru kupié, bo kiedy wyrastatem z krétkich



szelkowych spodenek, zdarzyla sie tragedia u sasiadéw: ich syn
staranowal rowerem drzewo, pekla mu czaszka i konat kilka
tygodni. Po latach méj uniwersytecki kumpel — cztowiek, o ktérym
bede duzo méwil na tych stronicach — widzac, ze czasami wstepuje
do kosciota (w niemieckim miasteczku, gdzie studiowaliSmy),
zapytal:

— O co modlites sie, gdy bytes malym dzieckiem?

— Nie pamietam.

— A gdy bytes dzieckiem bardziej wyro$nietym?

- O rower.

— Zeby Pan Bég sprawil... i tak dalej?

- Uhmm.

— Blad. Nikt ci nie powiedzial, ze to nie funkcjonuje w ten
sposob?... Bog nie jest od zalatwiania rowerdw, tylko od wybaczania.
Trzeba bylo ukrasc rower i prosi¢ Boga o przebaczenie.

Pierwsza mojg podrdéza byla wycieczka szkolna, autokarem
udostepnionym szkole przez lwowski magistrat. Pojechalismy do
puszczy chlubigcej sie debami, ktére pamietaly prastarych krdlow.
Gdy wychowawcéw nie bylo obok, rzneliSmy kore tych debéw
scyzorykami, ryjac swe inicjaly lub pirackie godta. Wolatbym, rzecz
prosta, upuszczaé krew kauczukowcom, zbierajac lateks wewnatrz
egzotycznej dzungli, lecz i te rodzime knieje byly czyms
sympatycznym, stanowily — jako dzicz — ozywczy kontrast wobec
miejskich muréw. Byly namiastka, lub raczej swojsky zapowiedzia
dalekich goracych ladéw. Niczym mdj niespelniony akt
rozprawiczenia posrdd tej gluszy. Nie ze szkolna kolezanka, bo
wtedy koedukacja nie istniala, uczeszczalem do meskiego
gimnazjum. Ale towarzyszyly nam trzy kobiety (matzonka profesora
gimnazjalnego, siostra kierowcy autokaru i jej cérka), ktére m.in.
przygotowywaly wszystkim tzw. ,suchy prowiant" dla plenerowych
wedréwek. Wspomniana coérka i ja badaliSmy $cidtke i mech lasw;



zdjeta juz majtki, gdy raptowny trzask galezi na pobliskiej Sciezce
sploszyt ja. Przez glupiego pecha, czyli przez kretynéw, ktérzy
wlasnie deptali $ciezke wiekowego boru, pierwszej konsumpcji
dziewczecia (innego dziewczecia) zaznalem dopiero dwa lata
pdzniej!

Miedzy mojg ojczyzna (wokotolwowsky Galicja) a siedziba
uniwersytetu rozciggal sie caly kontynent, szmat ziemi.
Kilkudniowa (z przerwa na Wieden) wedréwka pociggiem stanowita
dla mnie misterium. Lecz kompleks uniwersyteckich gmachéw i
dzielnica uniwersytecka szybko obdarowaly mnie nuds. Dalej lezato
srodmiescie ze staréwky o rodowodzie typowo hanzeatyckim. A
jeszcze dalej, przy drugim brzegu zatoki, byta dzielnica portowa.
Ona mnie ciggneta niby magnes.

Ruszylem tam ktérego$ wieczoru i postanowilem przehula¢ cala te
noc. Plynn barko moja! tazilem euforycznie uliczkami, zautkami,
dziedzifncami. Przygladatem si¢ wysokim burtom handlowych
statkow cumujacych wzdluz nadbrzeza (wojenne zawijaly do
Germanshaven tylko raz w roku, na jaka$ tromtadracks rewie z
okazji $wieta panstwowego), pieScitem wzrokiem sylwetki kilku
zaglowcow szkolnych, ktére ksiezyc malowat romantyczng poswiatg
jak reflektorami kierowanymi przez aniotéw lub demondw, liczytem
sekundy dzielgce blyski latarni morskiej na dalekim cyplu u kranica
redy-Morskg won portu wdychatem niczym Arab dym fajki wodnej.
Mialem szczescie, oprychy tej dzielnicy rozmijaly sie ze mna,
myszkujac nie tam gdzie mogly mnie zdyba¢ i nie wtedy kiedy
mogly poswieci¢ mi ,kos3". Czytalem szyldy réznych spelunek i
zagladalem przez okna tych knajp. Az wreszcie ujrzatem szyld: ,Pod
wesolym trampem". Moje marzenia zbudzily sie ze snu...



6.
Sen nocy wiecznej

Oto noc. Pachnie jak kobieta. Intymnoscia, tajemnicg i kuszacym
niebezpieczenstwem mroku. Rzadzi majak -  préznia regul
racjonalnych i logiki. Wtedy ludzie wizytuja halucynacyjne swiaty,
tkane ze wspomnien badz z dziwnych przewidzen czegos$
przysztego albo réwnoleglego. Zawsze wolatem to pierwsze — senne
wspomnienia — gdyz z reguly przywotujg egzotyczne podréze, ktére
odbylem w moim globtroterskim zyciu. Musiala sie zakonczy¢
wielka wojna numer 2, bijatyka totalitaryzméw i demokratyzméw,
bym ruszyl do Afryki Subsaharyjskiej, do Ameryki Lacinskiej, do
dzikiej Azji, et cetera. Mialem prywatny szkuner, wigc oceany tez
daly mi rados¢, a kiedy rozbit sie u koralowych brzegéw Australii —
spedzitem tydzien jako glodujacy Crusoe, wtadca wysepki bezludne;.
Przerobitem tedy calego Verne'a i paru jego kolegéw. Przerobitem
nawet dziki rejs Artura Gordona Pyma, bohatera noweli Poego. To
byl juz ostatni moment na takie delicje — ostatnie dwie dekady.
Przed konicem lat 70-ych XX wieku kolumbijski mysliciel Nicolas
Goémez Davila napisze z wlasciwa mu celnoscia: ,Swiat, po ktérym
warto bylo podrézowaé, istnieje juz tylko w starych ksigzkach
podrézniczych". Ja jeszcze zdazylem autopsyjnie zakosztowaé tego
Swiata ze starych ksigzek: dotknalem wielu jego gasnacych cudow.
Morfeusz ma duzy wybor, kiedy chce wyswietli¢ wedréowkowy film
retro pod czaszka $pigcego starca.

Przemierzam pustynie arktyczng. Skamienialy $nieg trzeszczy
deptany futrzanymi buciorami Eskimoséw. Linki sait wrzynajg sie w
ramiona mimo grubych warstw skafandrowej kurtki. Mréz $cina
oddech. Marzngce kleby pary upstrzone sg drobinkami krysztatkéw.
Tubylcy zwa je ,szeptem gwiazd". Swiat wokolo nabiera koloru



btekitnawo-fioletowego, przypominajac klimaty bajek Andersena,
ktére ojciec mi czytywal kiedy bylem maly. Gdzie zniknela ta
oslepiajgca biel z awanturniczych ksigzek polarnikéw?

Plawie sie w przybrzeznych falach karaibskiego oceanu. Daleko
majaczy lazurowy horyzont, blizej 1$ni ztoty piach plazy. Kokosowce,
wydmy, tudziez bungalowy o barwie trzciny cukrowej, kryte
schnacymi lisémi palm. Przede mng rogal mierzei, za mng falochron
z czerwong budkg straznikéw u kranca traktu spacerowego. Pusto
na plazy, pusto na wodzie, na deptaku i na widnokregu — smakuje
nieskoriczonosé. I samotnos¢. Nie te, ktorg Anglicy zwg ,loneliness’,
a ktdra jest przymusowsq izolacja, chorobliwym eremityzmem, lecz
te, ktéra nosi miano ,solitude’, a oznacza indywidualizm, site
ducha, suwerennosé, samodzielnos¢, petng kontrole nad $ciezkami
swego losu. Wypluwam drobiny stonej wody. Skad sie tam raptem
wziely wielkie biate ptaki, pikujgce niby bojowe samoloty i nurkujace
niby stada drapieznych fok?

Mozolnie forsuje gorska przelecz. Kazdy krok boli, kazde
kilkadziesigt krokéw zwieksza o kilkanascie deko ciezar plecaka.
Sciezka wije sie serpentyna wzdliz turni porytych zlebami i
porosnietych burozielonym mchem. Tezeje zimny wiatr, krople
ulewy chloszcza mi wzrok, drobne kamyki leca z gory, obijajac
czapke i ramiona. Ekscytujace pieklo. Wtem przestaje padaé, niebo
rozjasnia sie i promyk stonica figluje na zlomie granitu. Mruze oczy,
czuje goracy pot, ktéry zlewa mi cialo, i1 ktéry tylko temperaturg
rozni sie od strumykéw wody, co Sciekajg po nagich skatach.
Odwracam sie. Daleko, u stép gér, widnieje cata kotlina, rzeka
przecinajgca tubylcza wioske wzorem ,main street’, stada bydla
mniejszego anizeli mréwki, ptaki latajg pode mng! Zapiera dech.

Ide brzegiem wiosennej puszczy. Zywiczny aromat igliwia zdaje
sie wypiera¢ tlen — bucha niby ciezki obtok spomiedzy drzew ku
lagkom pelnym niskich pagdérkéw. Ptactwo szaleje, wrzeszczac



wszelkimi jezykami lasu, a pagorki goreja, pltonac wszelkimi
barwami tropikalnego kwiecia. Majestatyczne dwumetrowe
dziewanny bohatersko znoszg zar upatu. Owady upajajg sie wonig
olejkéw 1 harfg traw, brzeczac beztrosko kakofoniczny koncert
goraczkujacej erotycznie przyrody. Refleksy mlodego storica razg jak
reflektory, niebo bez jednej chmurki, duchota i tesknota za
podmuchem wiatru. Zmierzch przyniesie ukojenie, lecz to jeszcze
cale pét dnia...

Siedz¢ na wiklinowym krzesetku przed knajpka w Sines.
Leniuchuje, odpoczywam. W tym malym portugalskim porcie
urodzit sie Vasco da Gama, mdj idol. Sgcze wino i stucham gitary,
ktéra akompaniuje jeczacej piosenkarce wewnatrz lokalu. Fado i
porto — czegdz trzeba wiecej? Przede mna widok zielonych fal
oceanu, mijajg moj stolik kobiety poruszajace sie tanecznym
krokiem na chodniku, za mng melodia fado niby nektarowy zefirek
glaszczaca uszy. Lekki skwar, lekka otepiatosé¢, btogostan. O czym ta
wokalistka zawodzi tak nostalgicznie? Pewnie o milosci, i o $mierci,
i o zdradzie, o kobietach i mezczyznach, ktérych serca i krocza
nieustannie gorej3. Skad te ballady wyszly? Z Afryki, z Wysp
Zielonego Przylagdka? Moze z Sao Vicente? Wszystkie te ,,morny",
ycoladery” i ,sodade", niektére pelne ognia, lecz wiekszos¢ pelna
melancholii i smutku. Przymkne wzrok i nie rusze sie stad do konca
Swiata...

Jade gtéwng droga autonomicznej nepalskiej prowincji Mustang,
mijajac biedne wioski, gdzie gtéwnym problemem jest opal, kiedy
panuje ciggle zimno. Tnie sie tu na rozpatke iglaste lasy i
wszechobecne kolczaste krzewy, a nie tyka rzadkich topoli i wierzb,
ktére trzeba chroni¢ niczym buddyjskie pomniki S$wigtkdw.
Otaczajg je kamiennymi murkami, by nie zaszkodzit im dojmujacy
wiatr, co spada od masywu gérskiego niby wsciekly agresor. Scinaja
je rzadko, tylko jako budulec, gdy budowla bedzie konieczna.



Kréluje ugér, trudno zasial co§ procz jeczmienia i gryki, ktére
wymagaja malo wody. Autochtoni moéwia, ze ich ziemia jest
,bezptodna jak martwa tania ". Ale tecza nad przedgdrzem zwala z
nég swa cudownoscig, dla niej jednej warto tu by¢.

Doplywam do wschodnioafrykanskiej wyspy Pemba Sera, krainy
geofagéw. Tam ziemia nie jest martwa, jest smaczna — geofadzy to
ludzie, ktérzy ziemie jedza. Ow obyczaj, znany juz w czasach
prehistorycznych, przetrwat na kilku kontynentach, a praktykuja go
glownie mieszkancy Czarnego Ladu. Nie tylko ludzie; jedzg ziemie
takze stonie, szczury, szympansy, papugi czy bydlo. I nie pierwszg
lepszg ziemie, ale starannie wyszukiwane, pelne mineratéw glinki,
ktére posiadaja moc krzepigca badz lecznicza, co wielki niemiecki
badacz, Aleksander von Humboldt, zauwazyt juz 200 lat temu u
Indian Ameryki Eacinskiej. Zwiedzajac Pembe dostrzeglem, iz
szczegblnie objadajg sie ziemig ciezarne kobiety, wedle rytuatu
,vileo". Skosztowatem réwniez, absorbujac dawke sodu, magnezu,
potasu, wapnia i zelaza. Do dzisiaj czuje smak tej gleby...

I ,smak" ludzi. Moje senne rojenia wskrzeszajg fizjonomie ludzi,
ktérych napotykalem wedrujac po sciezkach globu. Sg to obrazki
barwne lub szare. Barwne wowczas, gdy dopada mnie sen erotyczny
lub katastroficzny, nie ma bowiem nic bardziej fotogenicznego od
golych kobiet i katastrof. A szare wtedy, kiedy widze twarze ludzi
skrzywdzonych przez wyzucie z trybéw tradycjonalizmu — ten
milczacy wzrok pelen niezrozumienia czemu zycie jest tak okrutne i
zlodliwe, bogowie za$ tacy obojetni. Wiele razy widzialem
nowoczesno$¢ wdzierajacg sie w strefy tradycyjne niby fala
sztormowa, 1 burzaca pamiatki, koleiny, kanony. To byt ,postep".
Tubylcy dotknieci owg epidemia czepiali sie rozpaczliwie
kulturowych i obyczajowych regutl swych dziadéw, przegrywajac.
Ten nestorianski kaptan bez parafian, ktérego spotkalem w dalekiej
Azji u wrdt koscidtka obmywanego wodami zalewu, gdyz



wybudowano tame dla elektrowni. Ci amazonscy Indianie, ktérym
wycieto dzungle niby zboze kosa. Ci czarni, ktérych popedzono do
haréwki w odkrywkowych kopalniach diamentéw, a pdzniej
ucinano im rece za chowanie kamykéw wewnatrz odbytu lub pod
jezykiem. Ci Papuasi, ktérym wytrzebiono zwierzeta i zostawiono
puszkowane konserwy. Tak musieli sie czué¢ juz mieszkancy
Karaibéw oraz Meksyku, kiedy Kolumb, Vespucci i Cortez
przywlekli europejskie choroby zakazne...

Patrzac na tych cierpigcych, nigdy, ani przez chwile, nie watpilem
w istnienie Boga — dalej zakladalem Jego niezbednos¢. Nekata mnie
wszelako mysl, Ze to oni sg zbedni. I moze nie tylko oni. Czy wszyscy
jeste$my zbedni?...

Te szare sny z cierpigcymi tubylcami, ktérych spotkalem zeglujac i
wedrujac, przyprawiajg mnie kazdorazowo o bdl serca. A jednak nie
s3 to najgorsze wsréd moich nocnych upiordw. Najgorszy jest
pewien majak, ktéry zostalby przez kazdego neurologa lub
psychiatre zdiagnozowany jako koszmar klasyczny. To juz u mnie
tradycja. Za mlodu, podczas studiéw w Germanshaven, meczyl mnie
sen z fortepianem stojacym na kamiennej estradzie koto tympanonu
antycznego i ruin helleniskiej Swiatyni, ktére dekorowaly bezludny
pejzaz. Teraz meczy mnie inny sen. Zawsze ten sam. Stoje przy
furtce zelaznego plotu i widze przez jej metalowe prety zielen bez
kresu, fake nieskonczong. Gdzies u horyzontu pojawia sie czarny
punkcik. Rosnie, co znaczy, ze sie zbliza. Widze wreszcie
mikroskopijng sylwetke czlowieka idacego w moim kierunku.
Ogarnia mnie strach, ze to Satin... Wybiegam mu naprzeciwko.
Wtem storice gasnie i pétmrok okrywa calg przestrzen tgki. Chmary
wron nadlatuja z réznych kierunkéw, dziobami jak miotami kujgc
moja glowe. Czuje fizyczny bél. Oslepia mnie twarz nieznajomego,
blyszczaca niby fosforowa maska. Biate szaty, puste oczodoly,
trzyma dlugi néz. Nie pytam, lecz on slyszy i udziela odpowiedzi:



— MieScisz sie w Sredniej statystyczne;j.

~Ze co?
— Statystycznie wypada jedna $mieré¢ na jednego czlowieka,
przyjacielu.
7.
Pierwsza prezentacja knajpy
»Pod wesolym trampem”

Gdym pierwszy raz zawital do wnetrza baru ,Pod wesolym
trampem" — otworzylo sie przede mng Niebo. Wszystko bylo tak, jak
miato by¢. Szynkwas I$nit przetartymi pasmami mosigdzu. Za nim
pietrzyly sie potki wypelnione butelkami catego $wiata, niby
szeregami  zolnierzy  czekajacych  karnie na  komende
glownodowodzacego. Nizej dwie beczki puchnace od dwdch
rodzajow piwa — z piwem jasnym i z piwem ciemnym. Kuchnia po
prawej stronie, dluga i dziurawa jak sito; kleby dymu unosily sie
stamtad do belek stropu, wedzac ten sufit i rysujac arabeski wokot
kraglych lamp. Po lewej prety z suszonymi rybami i sznury z
przeprang bielizng ,, morskich wilkéw" (prdcz koszul i gaci wisial tez
jeden bialy biustonosz), a nizej kamienna rynna dla skapujacej
wody. We wnece za drzwiami skrzynia petna pustych butelek,
puszek, stoikow 1 skorup kokosa. Szorstkie deski podlogi skrzypialy
niczym poklad tajby dreczonej przez sztorm. Dwa okretowe maszty
jako filary sali gléwnej, z resztkami takielunku. Bocianie gniazdo
jako stanowisko strzeleckie rzucajacych lotkami do tarcz. Dzwon
okretowy, trzy kota sterowe i dwie kotwice. Stoliki i krzesta robione
nie przez meblarzy, lecz przez ciedli — nie heblem, lecz siekiera.
Palmy tudziez kaktusy wymalowane na Scianach. I przy calym tym
kiczu, bataganie oraz brudzie — pewien rys dostojefistwa, swoista



paradoksalna szlacheckos¢. Jak gdyby to knajackie wnetrze strugato
wielkiego bankruta, ktéry nie tak dawno utracit herb i zdjat
smoking, bo go przegral rzutem kosci, z gtodu, grajac o miske ryzu.
Poczulem sie u siebie, chociaz nigdy dotad w takim miejscu nie
bylem. Ale mdj trampowski zew byt tu stalym klientem od bardzo
dawna.

Kilka tygodni zabralo mi poznawanie statych klientéw i personelu
knajpy. Rzadzil szef - ,Cygan", Niski, krepy Bawarczyk, ktérego
matka byta pono Hiszpanka. Lysiat u czubka glowy, lecz wokét tego
I$nigcego placka miat jeszcze gestwine czarnych kudtéw kreconych
samorodnie w spiralne loki, a lysiny nie bylo wida¢, bo zawsze nosit
bialg czapke marynarska, ktérg zdejmowatl tylko na chwile, dla
wytarcia potu. Czasami stawal za barem, kiedy ogarniat go taki
kaprys. Barmanéw bylo dwdch, zmieniali sie. ,Filozof" alias ,Herr
Doktor", Jozef, ktéry rzekomo posiadat doktorat z filozofii, i
» Wygibus", Arnold, ktéry byl niegdy$ tancerzem we francuskim
balecie, lecz si¢ zestarzal. Jozef, inteligentniejszy, lubil uprawiaé
subtelne pogaduszki, bedgce terapig dla niektérych klientéw, tych
pragnacych duchowego wsparcia, ale pewnego dnia ,Cygan"
przywotat go do porzadku:

— Amerykanicy uwazaj3, ze barman to psychiatra. Ja tak nie
uwazam, , Filozof", zrozumiano?!...

Moresu, spelunkowego savoir-vivre'u, pilnowal olbrzym Czuga,
Rumun, dwumetrowy byly zapasnik, ktéry samym swym wygladem
Tarzana i $niadym krogulczym pyskiem wkurzonego Azteka budzit
respekt, a jak to nie starczalo, wyciggal zza pasa néz wielkosci
minimaczety, bez stowa i bez uzywania pacyfikujac awanturnikéw.
Lubit tym nozem dlubaé sobie w zebach i czysci¢ paznokcie. Tylko
raz widzialem krew na jego ostrzu, gdy Czuga ze $wistem ucigt w
nadgarstku dlon pijanego rosyjskiego bosmana, ciggnacego za
wlosy, po podlodze, kelnerke Sonie, a pdzniej trzeba bylo silg



rozgina¢ paluchy tej odcietej lapy, bo sie wbily we fryzure
dziewczyny niby kurczowo zaciéniete palce trupa.

Knajpe ,Cygana" obstugiwaly dwie kelnerki — Sonia, blondynka z
Hamburga, i Kwasime, rodezyjska Murzynka, ktéra przywiozt do
Europy jaki$ Angol i rzucil. Pierwsza zwano: ,Pyza", druga zwano:
,Nesca". Ich wspdlne cechy konsumpcyjne byly przypadiosciami
niebezpiecznymi dla bab (tak dla bialogléw, jak i dla czarnoglow),
gdyz regularne tykanie wielozrédtowego seksu grozilo zarazeniem
od przygodnego amanta, natomiast regularne palaszowanie
stodyczy grozilo zbyt wybujalg tusza. Nie umialy sie wszakze
powstrzymywacé, wchlanialy batony, lody, czekolady, cukierki i
ciasta, bez watpienia modlac sie wieczorami: ,, — Boze, spraw, aby te
wszystkie kalorie szly w cycki, a nie w tylek!".

Sonia byla kragtej sza. Upinata wokét glowy lub rozpuszczata na
gote plecy zlote warkocze, pelne jarmarcznych spinek i brosz, a jej
dekolt burzyt krew niejednemu. Dwa perlowe balony, zas miedzy
nimi pokusny wawoéz pelen zlota: splot kéteczek, krzyzykéw,
medalikow, pierscionkéw wiszacych u cieniutkich lancuszkéow,
ktére owijaly szyje i wabigcy delikatnym rézem skéry kark. Kiedy
chciala rozpali¢ samca, pochylata sie nad siedzgcym przy stoliku,
podsuwata mu biust bliziutko nozdrzy, zlote precjoza wylatywaly ze
szczeliny i bujajac si¢ uderzaly o siebie, brzeczaly niczym dzwony
wzywajace chu¢ do boju. Ze mng tez prébowala tego. Chwycila
wtedy moja dlon, odwrdcita i lustrujac linie chiromantyczne pisneta:

— Kobiety cie lubig... Bardzo cie lubig! Czuja, ze masz wielkie berto
miedzy nogami. Uuuch, jakie wielkie! Dasz mi potrzymad,
studenciku?...

,Nesca", stawiajac przede mna piwo, zachowala sie jeszcze
bardziej bezwstydnie. Raptem chwycita dlonig moje krocze, macajac
kilka sekund, wiec doznalem gwattownego wzwodu pracia. Policzki
mi plonely i slepitem wokolo czy nikt nie widzi. Wreszcie puscila i



szepnela:

- ,Pyza" ma racje. Bialas, czemu ty nie chce, by moja zagrata na
jego flet melodia zycia? Bo tylko to jest zycie, znasz ty co innego?

Jej niemiecki byt $mieszny, famany, kaleczony, bardzo erotyczny.
Juz jako masturbujacy sie géwniarz $nitem o Murzynkach, tuszac, ze
przelece ktorgs kiedy tylko dotre do Afryki, do Czarnego Ladu
podréznikéw. Tymczasem Afryka dotarta do mnie, ale =z
negrorzniecia nic nie wyszlo, bo paralizowal mnie strach przed
syfilisem. Na kile umart méj kuzyn, malarz, ktory studiowal w
Monachium; nim umarl, caly ostatni rok wygladat strasznie, gnit za
zycia. Nie chcialem tak skonczyé, a ,Pyza" i ,Nesca" puszczaly sie z
réznymi go$émi knajpy ,Cygana’, mialy zero oporéw. Czarnulka
wskutek apetytu seksualnego przewyzszajgcego norme europejskich
samic, za$ biala dlatego, iz dokladnie wiedziala czego chce od zycia.
Chciata tylko trzech rzeczy: pieniedzy, forsy i szmalu. Lubilem obie,
przynositem im czekoladki i drobne prezenty, ale nie dalem sie
rozebraé, klamigc, ze mam narzeczong i jako katolik musze by¢
wierny przysiedze zareczynowe;j.

Kazdego sobotniego wieczoru bywato duzo gosci w ,,Pod wesotym
trampem", bo wystepowat kumpel , Cygana’, prawdziwy hiszpanski
Cygan, z gitara i ze swg zong, ktdra strzelajac kastanietami taficzyla
flamenco i $piewala do wtéru gitarowych melodii. Nie miata
szczegblnie urodziwej twarzy, lecz miala cudowng anatomie,
idealnie odwzorowujacg ksztalt gitary jej meza. Stad przezwisko tej
kobiety posréd statych bywalcow knajpy — ,Gitara". Catkowicie
naturalne, w tradycji latynoskiej bowiem gitara to wlasnie kobieta
zbudowana prawidlowo, nosicielka wybujatych bioder i cycow,
dlatego Kosciét dtugo traktowal ten instrument jako szatanski.
Jeszcze XIX-wieczni mnisi twierdzili ze zgrozg, iz geniusz, ktéry
ustalil definitywne ksztalty hiszpanskich gitar, rzemieslnik z
Almerii, Antonio de Torres, wzorowal proporcje i kontur na



cielesnych zaokragleniach ladacznicy z Sewilli. Obroncy gitar
przeczyli temu, gloszac, ze wzorowal wszystko na swojej zonie. Ale
wygrali mnisi, bo dowiedziono, iz swej wirtuozowskiej gitarze
Antonio dal ksywke dziwki, ,la Leona’, to znaczy: ,Lwica". Réwnie
ciekawa jest argentyriska klechda o przepieknej Kreolce Rosie, Zonie
gaucza Hilaria, ktérg porwal indianski woédz Amuray. Wskutek
zacietej walki miedzy rywalami zginal Amuray, lecz zgineta takze
Rosa. Hilario utozyt sie do snu, bioragc w ramiona zmarlg, a gdy sie
przebudzit - trzymal w ramionach gitare.

To, czym knajpa ,Pod wesolym trampem" rdznita sie od reszty
okolicznych knajp portowych, i co sprawialo, ze stala sie mojg
Mekka, to byly dwie rzeczy: swietna kuchnia tradycyjna (niemiecko-
zydowska), wszystkie te boskie kotlety ,Mamy Klary" (siostry
,Cygana") i jej meza (ci dwoje wladali kuchennym rewirem), oraz
fakt, ze ,Cygan" nie tolerowat u siebie ,mewek" i alfonséw. Nawet
,Pyza" 1 ,Nesca", chociaz dawaly licznym gosciom, rozmaitym
marynarzom i obiezy$wiatom, musialy dba¢ o pozory, umawia¢ sie
gdzie indziej, udawaé cnotki wystrzegajace sie kurewstwa. ,,Cygan”
wiedzial, Ze sie puszczaja, lecz nie chcial, by mu robiono burdel ,na
poktadzie". Tak wiec klientela, ktéra tu przychodzita, skladata sie
gléownie z wyzszych warstw zeglugowych 1 portowych -
kapitanowie, oficerowie, bosmani, agenci portowych biur i
magazynéw, funkcjonariusze strazy portowej, rozni wagabundzi i
,wilki morskie", ktére lubily pogawedzi¢, powspomina¢ i pograé, bo
na zapleczu byla sala do gry w karty, dwa stoliki kryte obrusami z
zielonego sukna i kredens peten drogich trunkéw. Jako niespetniony
globtroter — rekompensowalem sobie brak realizacji egzotycznych
marzen, stuchajac opowiesci tej trampowskiej ferajny.

Wskutek identycznego glodu zagladato do szynku ,Pod wesolym
trampem" kilku dziennikarzy i artystéow. Ci sie zakladali o
wiarygodno$¢ marynarskich gled. Uczynili z tego rodzaj hazardu:



namowiony kapitan, bosman czy zwykly majtek opowiadat
historyjke niekoniecznie falszywa, lecz zawierajaca falszywe
elementy, i trzeba bylo zgadna¢ co jest nieprawdg w tym bajerunku.
Kto pierwszy wskazal falszywy element, zgarniat calg pule zaktadu,
ale jedli trafit kiepsko, placit jako kare pieciokrotnosé stawki.
Przyktadowo: gdy opowies¢ tyczyla Nowej Zelandii i bajerant trul
co$ o misiu koala lub o dziobaku, nalezato krzykna¢: , — Falsz!", bo
koala zyje tylko w Australii, a dziobak w Australii i na Tasmanii. Lecz
gdy sie krzyknelo, ze corridy nie ma w Meksyku, bo to hiszpanska
monopolistyczna specjalnos¢ -  placito sie kare. Kilka razy
zaplacitem. Bez goryczy, peten rozkoszy. To byt przedsionek raju.

8.
Dialog z misjonarzem ,,Bozej Foczki"

Nad knajpg ,Pod wesolym trampem”, na strychu, mieszkal pewien
stale obecny w knajpie typ, ktérego nie dawalo sie jasno
zaszeregowal: wieczny klient, czy moze raczej niezbyt formalny
czlonek personelu? Bez watpienia lokator. Byl sinawy (od ilosci
alkoholu), wychudly niby wiér, dlugowlosy, pazurzasty (szponiaste
paluchy i dlugie paznokcie), tgcznie: derwiszowaty wedle mojego
przekonania. Nosil habit mnicha i twierdzil, ze jest ,,duszpasterzem"”
(raz mowil, ze jest diakonem, innym razem, ze wikarym, a jeszcze
innym, ze pralatem), w co nie watpiono, poniewaz ,Zgaga" (miat
ksywke ,Zgaga", tylko kucharz ,Rondel’, maz ,Mamy Klary",
warczat o nim: ,,Dupa biskupa") upierdliwie cytowat kazdemu Pismo
Swiete gwoli napominania, pietnowal zbiorowe grzechy ludzkosci
tudziez indywidualne grzechy kazdego kogo dopadl, i nawet
pijaniusienki uzywal zwrotéw biblijnych wypowiadajgc kazdy



kwestie, rowniez fizjologiczng:

— Zaprawde, powiadam wam, ze przyszedt moj czas, by sie pozby¢
uryny w tym przybytku nieprawosci wszelakiej, bo cialo moje
plugawe, marno$¢ nad marnosciami, domaga sie juz tego!

Tak gledzil, idgc ku drzwiom klopa, i kiedy stamtad wracal,
unoszgc habit, by zapig¢ spodnie, betkotat mowa réwnie
Swigtobliwa:

— Albowiem cialo nasze jest, drodzy bracia i siostry, jako ta trawa, a
wszystka rozkosz cielesna niby ten kwiat w polu. Uschia trawa,
opadl kwiat, bo nie ostat sie podmuchowi wiatru Przedwiecznego.
Zaprawde, czlowiek jest jako ta trawa!

Niejednemu gosciowi dokuczyl, wielu innych draznil; sama
obecno$¢, sama ruchliwo$¢ ,Zgagi" miedzy stolikami, uwierata
niektérych bardziej niz jego kleszy jazgot. Mnéstwo razy
namawiano ,Cygana", by sie pozbyl ,tego pasozyta”, ,tego hycla",
,tego profanatora habitu". Sam fakt, ze zrzeda mienigcy sie
,duszpasterzem" regularnie zalewal pale, wygrazal gosciom
piesciami i nosil pod habitem fredzlaste dzinsy oraz szpiczaste
kowbojskie buciory, zdawal sie wystarczajaco usprawiedliwiaé
monity jego wrogdéw. Ale ,Cygan" go lubil, wiec wszelkie
dziamdziolenie przeciw , duszpasterzowi"” byto grochem walonym o
Sciane - ,Zgaga" mial w ,Pod wesolym trampem" status
niezatapialnego.

Mnie nie wadzil. Szanowatem go juz chocby tylko za to, ze swego
czasu wedrowal po calym swiecie (bedac kapelanem wypraw
tropikalnych tudziez arktycznych), i ze opowiadal swe dawne
peregrynacje nie gorzej niz ,wilki morskie", a wlasciwie lepiej, bo
solidniej, ~mniej koloryzujagc. Iluz pasjonujacych rzeczy
dowiedzialem sie dzieki niemu! Czy wiecie, ze Eskimosi nie modlili
sie kiedys per ,chleba naszego powszedniego’, jako ze nie wiedzieli
co to chleb? Kiedy misjonarz ,Zgaga" ewangelizowat wsrdd igloo



Grenlandii, ,gloszac Stowo Boze", musial wymysli¢ co$ innego dla
tych fokozercéw. Wymyslit bardzo prosto: ,zarcia naszego
powszedniego daj nam dzisiaj". A ,Baranka Bozego" zastapit ,Bozg
Foczky", poniewaz Eskimosi nigdy nie widzieli owiec. Dopiero
kilkadziesiat lat p6zniej zobaczyli wszystko w telewizorach, i wcale
im to nie stuzy przyzwoicie; dzisiaj eskimoskie nastolatki tazg
imitujac gibaniem i powltdczeniem nogami sposéb chodzenia
alfonséw z Bronxu.

Kiedy ,Zgaga" zainteresowal sie mnga pierwszy raz, bylem lekko
wystraszony. Zblizyl sie do mojego stolika i spojrzat cieplo, czym
wystraszyl mnie jeszcze mocniej. Nie od razu usiadl, tylko sterczat
pochylony, trzymajac dtonmi krawedz blatu. Wreszcie westchnat,
chrzaknat (miato to chyba by¢ przywitaniem) i skrzeknat:

— Co ty tu robisz, bracie moj?

Chciatem sie przedstawié:

— Jestem...

— Wiem kim jestes, Boza krowko. Jestes ,Student”, pomiot Adama i
Ewy, jak my wszyscy, dzieci Boze, niechaj bedzie blogostawiona
glina Pana naszego. Czy raczej mul. Albowiem z mulu powstates i w
mul sie obrécisz.

Tu nie zabraklo mi refleksu:

— Slyszatem, ze w proch...

— W proch tez, jak mut wyschnie pod storicem palgcym niby gniew
Przedwiecznego, ktéry chloszcze grzesznikdw, a juz pyskujacych
zuchwalcéw zwlaszcza. Rozumiesz, ,Student”, umilowany bracie
moj?

»Pyza"1 ,Nesca" zwaly mnie ,Studencikiem”, lecz on ,Studentem”,
i ta bardziej meska ksywka zostata mojg w knajpie ,,Cygana’, a tylko
dziewczyny dalej ,studencikowaly" mi po swojemu.

— No wiec, czemu sie tu szwendasz, wérdd bliznich, ktérzy nie sg
przyrodzeni tobie? — zapytaljeszcze raz ,Zgaga’.



— Bo... bo chciatlem by¢ podréznikiem...

— Na jakg cholere, synu?! Znaczy: czemu gniazdo swoje opuszczaé
chcesz, by sie watesa¢ i wldczy¢, dziecino?!

Tu ponownie wykazalem przytomno$¢ umystu (blysk refleksu):

— Pan Jezus tez wedrowat...

— Bo nauczal! Azali i ty chcesz by¢ nauczycielem?

- Nie, chce by¢ globtroterem, prosze pana, trampem, a w
Germanshaven jest tyle statkow i tylu marynarzy...

— Do mnie si¢ nie méwi ,prosze pana’, tylko ,prosze wielebnego"
lub ,wielebny ojcze", synu!

—Tak... rozumiem.

— Zaprawde, géwno rozumiesz, gdy$ nieszczesny przy lazt do tej
nory, gdzie pleni sie ziemska niegodziwos¢! Blogostawieni cisi i
pokornego serca, co pija z krynicy Pana uleglos¢ i mgdros¢ wiekow.

Wida¢ byl juz zmeczony staniem, bo przysiadl sie i odwrdciwszy
teb ku szynkwasowi, ryknat:

-, Pyza"

Nadbiegta , Pyza":

— Czego, wielebny ochlapusie? Znalazles kolejnego frajera, by go
doié¢?

Jej stowa wzburzyly , Zgage":

- BadZz przekleta, niewiasto, albowiem rzecze Pan, iz jezor
niewiesci

Sodoma jest 1 Gomorg tego padotu! Dawaj no butelke whisky i dwie
szklanki, a migiem, jezeli nie chcesz, bym cie wyklal ze wspdlnoty
Bozej!

— On cie doi, ,Studenciku’, nie widzisz tego?! — szepneta mi w
ucho, i lekko je przy tym lizneta.

— Dam sobie rade - mruknalem. — Poprosze o dwie szklanki
whisky, butelka to za duzo.

— Bez wody i lodu, wszeteczna cérko Kaanenczykow! — rozkazal



»Lgaga".

— Dla mnie z sodg — poprositem.

Kiedy ,duszpasterz" przeptukat juz czelus¢ gardta — rozpart sie,
omiétt sale wzrokiem i westchnat:

— Zaprawde, ta pijacka mordownia nie jest wlasciwym miejscem
dla mlodziankéw twojego sortu, bracie méj! Spdjrz na nich! To sa
poziomi ludzie. Ludzie, ktérych moézgi kurczg sie wolno w zbyt
ciasnych gtowach! Ktdrych serca sg wyschte niby pustynne Zrdodla
nomadow! Ktérych krew jest zmieszana z woda! Brudng. Niczym
prochniejgce mumie w sarkofagach...

— O mnie tez to pieprzysz?!.. — krzyknal don ,Filozof" zza
szynkwasu.

— O wszystkich moich bliznich powiadam te gorzkie prawdy,
bracie! - wycedzit ,Zgaga".

— Panie mlody! - krzykngt barman, tym razem do mnie swoje
stowa kierujgc. — Jak bedzie pan chcial sie pozby¢ tego kleszcza,
prosze da¢ mu zwyczajnie w pysk. Byle solidnie, wowczas menda
sobie pojdzie. Nie ma lepszego sposobu.

— Apage! — pogrozil mu rekg ,,wielebny".

Spytalem obu:

— Dlaczego panuje miedzy wami nienawis¢?

Odpart mi , Filozof™:

- Bo wedlug niego Bég na swoj obraz i podobienstwo stworzyt
czlowieka, a ja uwazam, iz bylo calkiem odwrotnie. Jeszcze raz panu
mowie, Herr ,Student”, gdyby co, prosze da¢ dupkowi w pysk.

,Filozof" mial pecha, bo akurat wszedl wlasciciel lokalu i
uslyszawszy kiétnie, warknat:

- ,Filozof", bacz, zeby Czuga z mojego rozkazu tobie nie dal w
pysk!

—Jatylko tak, dla zartu, szefie... — sptoszyl sie barman.

Kilka minut pézniej ,Zgaga" zaméwit drugg ture brazowej cieczy.



Obiecalem sobie wéwczas, ze na trzecie stawianie mu alkoholu nie
dam sie naciggngé, co chyba wyczul, bo kolejnej szklanki juz nie
zamawial. Probowal jednak wyludzi¢ kilka marek, perorujac:

— Nie mysl, synu, ze potrzebuje tych pieniedzy gwoli dalszego lania
trucizny we wnetrze zewloka mego ziemskiego, ktéry marnoscia
czczy byl, jest i bedzie, gdyz tylko duch wzniosly jest i godzien
wszelakich staran. Potrzebuje tej mamony na jalmuzny dla
biedakéw. Azali odméwisz mi, krzywdzagc tym bezecnym
skapstwem ubogich bliznich twoich?

Skrzywdzilem jednego blizniego, odmawiajac mu. Patrzyt z
takim wyrzutem, jakbym mu podwedzit kilkaset marek. Rozlozyt
rece gestem istoty bezradnej, a dotknietej gleboko, strzepnat jakis
paproch ze stotu, czknat i wstak:

— Teraz cie¢ opuszcze, synu. Powinnosci duszpasterskie nie moga
czekad, ty zas sie modl, Pan jest taskawy, wybaczy ci.

9.
Satin pojawia sie pierwszy raz jako student

Odkad stangtem w Germanshaven, czekatem peten niepokoju, ze
zaczepi mnie ktos, z kim bede musial ,nawigzaé pewien rodzaj
wspolpracy”, wedle stéw stryja Gabriela. Dni mijaly i nikt taki nie
wjawnit sie. Pojawit sie tylko nowy kolega — Satin.

Wszedt do auli wyktadowej tuz przed przyjsciem profesora. Krotka
chwile stal obok drzwi, szukajac wzrokiem wilasciwego miejsca
posréd amfiteatralnie pnacych sie faw i pulpitéw. Te chwile
wykorzystali siedzacy, by go zlustrowaé. Dziewczyny gwaltownie
zaznaly wzwodu hormonalnego. Chlopakom poglebit kompleksy.
Byl wysoki, szczuply, luzacko-elegancko ubrany i przystojny jak



filmowy zigolak, lecz bez tej kelnerskiej gladkosci ptatnych
hotelowych jeburkéw lub kulturystycznej tepoty plazowych
ratownikéw, ktéra czyni z nich pudle buduarowe badz lwy
kurortowe dla prezesek i emerytek. Fala kruczoczarnej fryzury
opadala ku wielkiemu byronowskiemu kotnierzowi, co rozlewat sie
na ramiona niby $niezne epolety poetdw. Tylko w mundurze oficera
marynarki wygladatby jeszcze atrakcyjniej. Babcie pradawnego
sortu méwily o takich: ,,Chtopak jak malowanie!”, lub: ,Chlopak jak z
obrazka!".

Wybral sobie miejsce samotne, na skraju gérnego rzedu, blisko
uchylonego okna, ktére przepuszczalo do audytorium lekki
wiaterek, cherlawy wiosenny skwar, zapach rododendronéw i $piew
ptakdéw. Z malej skérzanej teczki wyjal kajet i dwa otéwki, jeden
czarnografitowy, drugi czerwonokredkowy, starannie zaostrzone w
szpice. Potem unidst wzrok i zobaczyl, ze wszystkie dziewczyny
maja glowy obrécone ku niemu. Muskat je kolejno spojrzeniem, a
wtedy kazda ploszyla sie, kierowala Zrenice gdzie§ w bok lub
zaczynata co$ papla¢ do sgsiada lub sgsiadki. Byt tylko nowym
kolega, studentem jak wszyscy, ale gdy sie tam zjawil posréd nich —
w atmosferze zaczely wibrowaé dziwne, pelne napiecia i niepokoju
prady, dla ktérych nie byto zadnego racjonalnego uzasadnienia. Tak
jak czujniki elektroniczne wytapuja dym, a radary nadmierng
predkos¢ — tak ludzkie zmysly sygnalizuja cudzg dziwnos¢. Byt nie
tyle nowy, co inny. Zwykly nowy to zadna atrakcja.

Na sale wszed! profesor Harlund. Wlasnie skonczyt szesédziesiat
lat, wiec uwazano go za weterana uczelni, podczas gdy on uwazat sie
ciggle za czlowieka dojrzale mlodego, nigdy bowiem nie chorowal,
nie tetryczal, nie lysial i siwizna nie tykala jego fryzury z
przedzialkiem. Owszem, podejrzewal, iz kiedy$s zemrze jak kazda
ludzka malpa, ale byla to wizja réwnie daleka co jego narodziny i nie
zajmowala mu umystu. Umyst mial owladniety budowlami



przodkow - wyktadat historie architektury na kierunku Historia
Sztuki. Tym razem mial méwi¢ o francuskim Baroku ery Ludwikéw
XIII tudziez X1V, i tak zaczak:

— Panie, panowie, kolumna!... Kolumna!... Ma co§ z nazwiska
Kolumba, ktéry ponownie odkryt Ameryke dawno juz odkryts.
Renesans odkryt znowu kolumne odkryta juz w dalekiej
Starozytnosci przez Egipcjan i Grekéw, a Barok uwzniodlit j3 do
potegi francuskiej. Francuscy architekci, jak réwniez francuscy
rzezbiarze, ktérzy parali si¢ stawianiem pomnikéw, mawiali: ,Rien
n'est plus noble q'une colonne" — nic nie jest bardziej szlachetne od
kolumny. Dlatego... Przepraszam bardzo, czy méglby pan zamkngé
to okno, panie... Jak pan si¢ nazywa?

— Nazywam sie Retea, Satin Retea, panie profesorze.

— Jest pan nowy?

— Tak, panie profesorze. Wskutek przyczyn rodzinnych nie
mogltem dojecha¢ na poczatek semestru. Uzupelnie te
dwutygodniowe braki bardzo szybko.

— Ciesze sie. Prosze z faski swojej przymknaé tamto okno, bo
ptakdw jest wiecej i skrzeczg glosniej niz ja, chér to zawsze chor.
Dziekuje panu... A wiec — kolumna! Kolumnady barokowego Rzymu
mialy istotny wplyw na Paryz odkad...

Nowy, stojac juz przy parapecie, chwycil klamke, lecz miast
domkngé¢ framuge, wpatrzyt sie w co§ po drugiej stronie muru i
znieruchomial. Mineto kilkanascie kolumnowych zdan profesora
Harlunda, nim ten urwat wywéd, by spytac:

— Panie Retea, stalo sie cos$?...

Nowy odwrdcit glowe:

— Nic szczegdlnego, prosze pana.

—Zatem?

—Juz domykam, panie profesorze.

— Wolno spyta¢ co pana kusilo na zewnatrz, procz, rzecz jasna,



chetki wyzwolenia si¢ od nudy, ktéra usypiam panskich kolegéw?

— Pewna ptasia kwestia, panie profesorze. Czekalem az ptak jg
skonczy.

— Rozumie pan mowe ptakow?

— Tylko wysoko$¢ dzwiekéw, znaczenia dzwiekdéw mylg mi sie.

— By¢ moze wiec winien pan studiowaé ornitologie, kolego Retea, a
nie historie sztuki...

- By¢ moze, prosze pana. Czy moge juz usigsc?

— Alez tak... Wréémy zatem do tematu, drodzy panstwo. Francuzi
twierdza, ze ich XVII-wieczna sztuka, z architekturg wlacznie, byta
bardzo rézna od sztuki pozostalych europejskich krajow, z Italig
wlacznie, 1 ze prawidlowym dla niej terminem nie jest Barok, lecz
Klasycyzm, bo nawigzuje ona dubeltowo do Antyku, tak tresciowo,
jak 1 po czesci formalnie. Majg duzo racji — ich XVII-wieczni
przodkowie zdecydowanie woleli formy klasyczne alias
klasycystyczne od czysto barokowych. Swiadectwem, faktem, ktéry
stal sie anegdota, moze by¢ wyprawa kréla barokowej rzezby,
Berniniego, do Paryza. Kiedy tam przybyl, fetowano go jak
monarche, ale kiedy wzigt tam udziat w konkursie na elewacje
Luwru, ponidst kleske...

Ktéras dziewczyna przerwata Harlundowi wywdd:

— Kto wygral?

— Wygral pan Perrault, ale nie to jest wazne kto wygral, prosze
panstwa, lecz dlaczego Bernini przegral. Przegral, gdyz jego
barokowy projekt byt dla kochajacych klasycznosé Francuzéw zbyt
barokowy. Jednak sprawa wecale nie jest taka prosta. Pamietajmy, ze
pierwsze monumentalne kolumnady...

Czterdziesci pie¢ minut wyktadu i przerwa. Na przerwie zaczepita
nowego Doris. Podeszla trzymajac papierosa w warstwie wisniowej
szminki i wysuneta pyszczek gestem proszgcym o ogien.

— Nie pale, nie mam ognia — mruknat.



Chwycila papierosa lewg dlonig i usmiechneta sie:

— Nie szkodzi, przystojniaku. Jestem Doris. A ty Satin, jak
styszatam.

—Tak, Satin.

Podala mu prawg dion. Ujat te dlon swojg prawg dlonig i przez
chwile nie mégt swojej wyswobodzic.

— Myslatam, ze jestes mankutem...

— Jestem mankutem.

— Skad przyjechales?

— Z rodzinnego domu. Pu$¢ juz moja dlon, dziewczyno, po co tak ja
Sciskasz?

— Badatam twojg skoére, Satin.

— W jakim celu?

— Myslatam, ze masz skore satynowa, a masz szorstky jak papier
Scierny, twoje imie klamie.

— Twoje tez, nie masz dloni ze zlota.

— Ale mam wlosy ze ztota. Umoéw sie ze mng na randke, Satin.

—Po co?

— Zeby zazdroscily mi wszystkie, no i... rozumiesz.

— Chyba nie rozumiem.

— Nie rozumiesz po co spotykajg sie chlopak i dziewczyna?

— Zeby sie wspélnie uczyé?

— Nie! Spotykajg sie, zeby tanczyd, ijesé lody, i wirowaé na karuzeli,
1w ogdle.

— Cow ogble?

— Stuchaj, czy ty jestes pederasta, czy tylko udajesz gtupiego, bo ci
sie nie podobam, chlopczyku?! — fukneta wsciekle.

— Nigdy nie bylem pederasty. Dopiero teraz, kiedy zrobilas sie
namolna...

— Nie podobam ci sie?

— Nie.



— Dlaczego?!

— Mamy rézny gust.

Prychneta i poszla sobie, zta jak osa, budzac tym radosé¢ kolezanek.
A on zszedl do dziekanatu, by zalatwia¢ formalnosci.

Statem kilka krokéw dalej, przy filarze, udajac, ze nie podstuchuje,
tylko gapie sie w okno wieniczace kraniec korytarza. Imponowato
mi, ze facet umie dyscyplinowac swoje libido. ,Cud! Taki mtody, taki
atrakcyjny, a nie zepsuty!" — pomyslalem pelen zdumienia i
zachwytu.

10.
Pokerowe szczescie zoltodzioba

Miedzy salg knajpiang a zapleczem hazardowym, ktére barman
,Wygibus" zwal szyderczo ,kasynem", byta kotara, lecz rozsuwana
czesto, wiec jesli w sali gtéwnej nie panowal rumor, dobiegaly od
zielonych stolikéw krzyki emocjonujacych sie graczy:

- Moje!

— Zobaczymy, jak pokazemy co Bozia data...

— Krole!

- Na czym?

— Na dziwkach.

— Mato! Kréle na asach!

,Herr Doktor" zapytal mnie kiedys:

— Nie chcesz sobie pograé, ,Student"!

— Nie chce.

— Nie umiesz, czy sie boisz, bratku?

— Umiem, ale... tu trzeba mie¢ fart, a ja w grze zawsze mam pecha.

— Chrzanisz androny! Pechowcem jest ten, kto idzie z baba do



l6zka i dopiero tam odkrywa, ze ona ma penisa, 1 to penisa nie z
gumy czy z wosku. Brak karcianego fartu konczy sie kiedy
przychodzi karta, ktdra wygrywa.

— Ile razy przychodzi karta, ktéra wygrywa, ile razy?... — spytatem.
— Na dluzszg mete to gra z géry przegrana, predzej czy pdzniej ma
sie puste kieszenie, a ja nie lubie przegrywad, nie lubie glupio tracic.

— Zycie tez jest rozgrywka z gory przegrana, wiesz, ze umrzesz, a
jednak grasz w to ile sie da...

Ogarnat mnie §miech:

— Teraz rozumiem dlaczego dostales ksywke ,, Filozof"!

— Zagraj sobie dla przyjemnosci, nie dla zysku — poradzit mi , Herr
Doktor", i ruszyt petni¢ obowigzki barmana.

Gadat stusznie, w koricu moglem sobie pogra¢ dla przyjemnosci,
zwlaszcza ze nie grozita mi bandycka perfekcja szuleréow. Szulerzy,
czyli wydrwigrosze, ktérych kapitalem jest ludzka gtupota, nie mieli
tu wstepu, ,,Cygan" tepit karcianych zawodowcéw niczym robactwo.
A wiec moglem, lecz gra z zupelnie obcymi klientami knajpy nie
bardzo mi sie usmiechala.

Jednak ta sytuacja szybko ulegla metamorfozie. Tego samego dnia
kiedy Satin Retea pojawit sie na wykladzie profesora Harlunda -
pojawit sie rowniez w knajpie ,,Cygana" ! I to wczesniej, przede mng
- gdy stawilem sie o zmierzchu w ,,Pod wesolym trampem’, juz tam
byl. Siedzial przy zielonym stoliku i gral. Widzac mnie, machnat
reky jak do starego kumpla, za$ chwile p6zZniej podszedt.

— Czes¢, jestem ten nowy, widzieliSmy sie na sali u Harlunda.

— Zapamietale$ wszystkie twarze z tej sali, panie Retea?

— Tak, zapamietatem wszystkich.

— Zartujesz!

— Serio, mam pamie¢ wzrokowg. Przy tobie siedzial okularnik
ciaggle przecierajacy szkla, dalej brunetka o duzych wargach i...

- W porzgdku, zdales, panie...



—Jestem Satin, ale méw mi Sat.

- Wiec ty mi méw Matt.

— Sehr gut! Matt to od Mateusz?

— Pewnie.

— Ciesze sie, ze bede miat tutaj wsparcie kumpla z uczelni.

— A potrzebujesz wsparcia?

—Jasne, do kart, kolego!

— Nie grywam.

— No to czas zaczaé! Naucze cie.

— Umiem gra¢, lecz...

— Nie lubisz?

— Nie lubi¢ przegrywac.

—Jest na to sposéb.

—Jaki?

- Wygrywaj.

— Bardzo dowcipne!

— Bardzo proste. Przegrywasz, bo pewnie licytujesz tylko z silnymi
kartami, a w pokerze to blad. Czesto wygrywajg ci, ktérym karta
zupelnie nie idzie...

— Mistrzowie blefu?

— Jawohl, Herr Matthaus! Na tym wiasnie polega geniusz tej
cudownej gry. Wbhrew salonowcom pierniczacym o intelektualnej
wyzszosci brydza, gry elit, nad pokerem, grg metéw — poker jest
rozrywka parnasowg, bo ma strukture psychologiczng o takiej glebi,
jakiej zadna inna gra nie daje. To starcie systemow intelektualnych,
nerwowych oraz mimicznych, bardziej szekspirowskie niz
zrecznosciowe. Prawdziwa  psychodrama. Decyduje zmyst
kombinacji, spostrzegawczo$¢, sita charakteru, plus metafizyczna
doza szczescia lub pecha, jak w tragedii antycznej, zas$ sita kart jest
dopiero na pigtym miejscu, kolego!

— Mozliwe, ale...



— Chodz, usigdz do gry bardziej bojowo niz kiedykolwiek, a
zobaczysz! Bedziesz mogt sie wycofaé gdy tylko zechcesz, nie ma
zadnego przymusu.

Wezeéniej grywatem ze szkolnymi kumplami, kiedy konczylismy
gimnazjum meskie we Lwowie. Wiedzialem, ze teraz gra bedzie
inna, bardziej serio. Rozpoczalem tchérzliwie, bylem spiety. Ale
dopisujgce mi jak nigdy szczescie szybko mnie rozluznito, i
owladnely mng emocje typowe dla natogowych hazardzistéw...

GraliSmy dlugo, przerwalismy godzine po péinocy. Czasami, kiedy
musialem spasowaé i odczekaé az partnerzy rozegraja runde beze
mnie — przygladalem sie twarzy i gestom Satina. Sztuczne $wiatlo
wyostrzalo jego rysy jak na ,nokturnowych" malowidtach Georgesa
de La Toura lub na ,piwnicznych" ptétnach caravaggionistéw. Gdy
siedzial, robil wrazenie cztowieka wzrostu Sredniego, cho¢ byt
wysoki. Stojac, zdawat sie by¢ duzo wyzszy niz byt w istocie, dzieki
proporcjom sylwetki, ktore — jesli obok nie stat ktos bardzo wysoki —
sugerowaly imponujacy wzrost. ROwnie imponujacy jak sita jego
nosa, podbrédka, oczu i warg. Zakrzywiony nos i mocno wyciety
podbrédek wojownikéw budzily skojarzenia z drapieznymi pyskami
hiszpanskich grandéw, ktérych malowat Diego Velazquez, wnukéw
Corteza i bandy aztekobdjcow. W matowo bladej twarzy Slepia
plonely niczym zuzle, a gdy migkkie, perlowe powieki nie
przystanialy ich — jego spojrzenie zmuszato innych mezczyzn do
opuszczania wzroku. Kiedy zaciskal sine wargi — wzbudzal strach
mezczyzn; kiedy je rozchylal dla s$nieznobialego usmiechu -
podobat sie kobietom.

Budzil mojg sympatie jako$§ naturalnie, w sposdb zwierzecy —
lubitem ton jego glosu, bo ten glos zdawal sie mnie
komplementowag; lubitem jego spojrzenia, bo zdawaly sie adorowa¢
moj3 twarz; lubilem styl jego dowcipéw, bo sugerowaly symbioze
dwoéch ekskluzywnie inteligentnych kpiarzy. Obecno$¢ Satina



uszlachetniala mnie we wlasnych oczach. A przy stole gry lubilem
kiedy rozdawal, bo wtedy zazwyczaj szczescie sie do mnie
usmiechato.

I wezesniej (jako gracz zottodzidb), i pdzniej (jako gracz weteran),
wiedzialem, ze hazardzista nie powinien zbytnio ufaé¢ swemu
szczeSciu. Stowem: zawsze mialem Swiadomo$é, ze us$miechy
zyczliwej cztowiekowi fortuny (chocby zyczliwej bardzo dtugo) dajg
mu gwarancje réwnie pewng co przysiega pijaka badZz cnota
dojrzewajacych dziewic. Jednak o tym sie nie mysli, kiedy
uporczywa wena robi z ciebie kréla Midasa: nieomal wszystkie
karty, ktére tkniesz, zamieniajg sie w zloto. GraliSmy z kapitanem
frachtowca i z portowym spedytorem spétki handlowej. Po czterech
godzinach, kilka minut przed péinocs, calkiem juz ,ogolonego”
kapitana zastapit ksiegowy biura lokalnej stoczni, ale tez puscitem
go ,bez gaci" do domu. Zdziwiony ,Cygan" dluzszy czas warowat
blisko stotu, baczac pilnie, przygladal sie moim palcom i kartom,
zmienial nam talie dwa razy, lecz nie stwierdziwszy szulerki,
pokiwal tylko glowg nad fartem ,Studenta’, thumaczac sobie mojg
passe jako przystowiowy ,beginner's luck” — debiutanckie szczescie
glupiego.

Zgarnglem tego wieczoru sze$¢ tysiecy marek. Nigdy nie
trzymalem w reku tylu banknotéw, to byl dla mnie stan
prawdziwego bogactwa. ,Pyza" chciala koniecznie odprowadzié
zwyciezce do jego pensjonatu (lub do swej nory), ale ,Cygan”
pogrozit palcem i przegnal ja. Satin mnie uscisngl, gratulujac
sukcesu:

— Chtlopie, jestes wielki, Swiat przed tobg!

Wyszliémy z knajpy, tykajgc zimne morskie powietrze. Przygarneta
nas jasna noc. Kropelki potu wokét mego czota stygly. Swiecit
ogromny dysk ksiezyca. Lekki wiatr glaskal policzki, zadze i liscie
drzew.



11.
Bez kleski nie byloby
perswazji terapeutycznej

Podczas kolejnych trzech gier w knajpie ,Cygana" stracilem az
polowe ,urobku" z wieczoru triumfalnego, lecz podczas czwartej
odrobilem to catkowicie i jeszcze zaliczylem spory zysk. Kosztem
Satina. Rzucit do ,banku" wszystko co mial, ja przebilem to
dwukrotnie, i nie mogl ,sprawdzi¢", gdyz nie dysponowal juz
gotéwka. Cala ,pula” winna byta tedy sta¢ sie mojg bez odkrywania
kart. Wtedy zapytal:

— Przyjmiesz weksel?

Zdziwito mnie to:

— Jaki weksel?

- Wypisze ci weksel dluzny, na sume konieczng mi do
»sSprawdzenia". Zobowigzanie sptaty calego dlugu w ciggu miesiaca,
jezeli bede mial teraz karte stabsza. Dwoch swiadkow zlozy swoje
podpisy obok mojego podpisu. Nie musisz sie zgadzaé...

- Wiem, ze nie musze.

Jednak zgodzilem si¢, z paru przyczyn. Raz: by zademonstrowac,
iz jestem dzentelmenem, spadkobiercg rycerskich tradycji
przodkéw; dwa: przez ciekawosc jak sie ta historia skonczy; tertio:
polubilem Satina; no i wreszcie dlatego, ze mialem bardzo wysoka
karte. Satin napisal zobowigzanie, podpisal i rzucit weksel do ,,puli”,
co sie rownalo ,sprawdzeniu’. Miat ,Julia". Ale ja mialem wyzszego
JJulia”, wiec stat sie moim dtuznikiem.

Oddatl dlug nim minelo péttora tygodnia, a kiedy zapytalem skad
Wziat tak duzg sume w tak krétkim czasie, mruknat:

— Kredyt.



— Kto ci dat tak szybko kredyt?

— Zyczliwy kredytodawca. Wzbudzam duze zaufanie, przyjrzyj sie
moim oczom! Sama slodycz, szlachetno$é, prawos¢ tudziez
godnosé, czyli absolutna pewno$¢, ze mam honorowy nawyk
sptacania dlugéw.

Miesigc pdzniej role sie odwrocily: ja zostatem dluznikiem, a Satin
wierzycielem. Dostatem ,karete” dam i licytowalem wsciekle, nie
bojac sie, ze przegram. Lecz ,kareta" zderzyla sie z ,karetg” — Satin
mial , karete" aséw. M6j weksel kontrasygnowali ci sami swiadkowie
co jego weksel — ,Herr Doktor" i ,Cygan". Tylko ze mdj weksel
opiewal na sume duzo wieksza: jedenascie tysiecy marek!
Katastrofa.

Kolejnego dnia, skacowany fizycznie (wysokoprocentowy alkohol) i
psychicznie (karciany dtug) — famatem sobie glowe pytaniem: jak
mogtles zaryzykowac taka sume, idioto?! Nie wiedzialem skad wzigé
pieniadze dla splacenia dlugu, nie znatem zadnego Zrdédla duzej
gotéowki. Mlot pecha, ktory ragbngt méj teb, wyrwat mnie ze ztudnego
snu (snu kretyna rozzuchwalonego wcze$niejszym powodzeniem), a
kafar otrzezZwienia nie chcial wbi¢ mi do tba zadnej koncepcji
ratunkowej, tylko mnie splaszczatl. Bylo to frustrujace jak cholera,
przezywalem istne pieklo. Caly tydzien opuszczalem seminaria i
wyklady, lezac, palac, pijac i klnac rozmiar swego debilizmu. Az
rozleglo sie stukanie do drzwi i zobaczylem Satina. Przerazit sie:

—Jak ty wygladasz! Umyj sie i 0gdl, cztowieku!

— Kto cie tu wpuscit na pietro?! — warknatem.

- Whascicielka.

— Czego chcesz, swojej forsy?!... Termin jeszcze nie uplynal, a w
ogdle to... toja juz...

— Stary, nie chrzan, usigdz, pogadamy!

- O czym?!

— O czym chcesz, ale na pewno nie o dtugach. Nie teraz.



Byt bardzo serdeczny. Dzigki niemu doprowadzilem sie do
porzadku. Poézniej zafundowal mi kawe i stodki deser w
srodmiejskiej restauracji. Opusciwszy lokal, wedrowalisSmy
staréwka, gadajac. Gléwnie to on gadal, ja wiecej stuchalem niz
moéwilem. Chciat mnie uzdrowic.

— Dobrze rozumiem twoéj dyskomfort. Tak sie dojrzewa, staruszku,
sam to kiedy$ zaliczalem, mam juz te blizny, czyli rutyne
skaleczonych entuzjastow.

— Tu nie chodzi o przegrywanie w karty, Sat...

— Jasne, ze nie o to. Tu chodzi o dojrzewanie, czyli o kryzys
Swiadomosci. O nowe spojrzenie na siebie samego, bratku.
Wczedniejsza faza to faza pdznodziecieca, smarkateria,
niedojrzalosé. Zycie jest nad wyraz piekne, wszystko jest wspaniale,
niektérzy kolesie sg co prawda dupkami, ale mnie to nie tyczy, ja
jestem lepszy, prawda?... Jest sie zawsze w porzadku, co? Poki zycie
nie da klapsa, ktéry cie otrzezwi.

— Klapsa?... Dla mnie to jest co$ innego, mocny kop w gtupi czerep!

— Nie dramatyzuj, stary! To sie przechodzi jak grype. Gorsze bedzie
zapalenie pluc.

- O czym ty méwisz?

— O drugim kryzysie, kolejnym kamieniu milowym dojrzewania.
Kiedy wykiwa ci¢ baba, chtopczyku. Nie zwykla baba, lecz ta jedyna,
w ktdrej sie zakochasz jak balwan, sercem i duszg...

— Nie wszystkie...

- Wszystkie.

— Jeste$ pewien?

— Tak. To kwestia psychobiologiczna, kltamig wszystkie baby. Zew
krwi, mus.

- Dlaczego?

— Przyczyny sg rézne, to bunt plci uci§nionej, wiec rozgoryczonej, a
kazda rebelia jest walka, walczy sie, zeby wygrac. Lecz przyczyny sg



drugorzedne, moze ich wcale nie by¢. Nigdy nie wiadomo dlaczego
kobieta klamie. Facet zawsze musi mie¢ cel lub powdd, a kobieta
ktamie réwniez bez powodu. Ktamie, by ktamac.

— Skad ty jestes taki medrek, Sat, masz i te blizny?

— Nie, edukowal mnie gos¢ z wyzszym stopniem wtajemniczenia,
prawdziwy fachura, sui generis weneryczny mason, ekspert,
licencjonowany doktor.

— Przyznaj sie, Sat, nie lubisz kobiet!

- Tak wydedukowates, drogi Watsonie, bo widziates, ze
popedzitam kolezanke o imieniu Doris?

— Nie zagaduj, tylko sie przyznaj! Nie lubisz kobiet?

— Pudlo, stary! Uwielbiam damy, nie jestem ,ciotg". Damulki
zaprowadzg nas prosta droga do nieba, nas obu.

—Jak to nas obu?

— Obu, ale mieli$my dzisiaj nie rozmawia¢ o dtugach, kolego.

—To ma co$ wspélnego z moim dlugiem?

— Ma. Lecz dzisiaj nie bedziemy o tym mowic.

— Nie méwic jest fatwo. Ale jak nie mysle¢ o tym? Eamie sobie tym
baniak bez przerwy, przez to kombinowanie on mi juz peka!
Chcialem napisa¢ do stryja lub do ,starego”, jednak boje sie, ze...

— Nie wciagaj w to rodzicéw czy krewniakéw, idioto! — krzyknat
Satin. — Pewnie masz fajnych rodzicéw...

Zawiesit glos i zdawato mi sie, ze westchnal, ze doslyszalem nutke
zalu, wiec burknatem:

- Ujda. A twoi?

— Tez ujdy. Gdzie twoi mieszkajg?

— W Galicji, blisko Lwowa. A ty skad pochodzisz?

—Ja?2... Ja pochodze z rasy olbrzyméw — wycedzit dziwnym glosem,
nie patrzac na mnie, tylko wprost, jednak Zrenicami §lepymi, nie
widzacymi niczego wokét.

- Kim jest twdj ,stary"! — zapytalem.



— Moj ,stary” nie jest z tego Swiata.

— Co méwisz?

Drgnal, jakby sie ocknal. Potart dlonig czolo i uSmiechnat sie,
wyraznie falszywie:

— No... nie jest z tego $wiata uniwersyteckiego, nigdy nie
studiowal, nie ma fakultetéw i dyplomoéw jak twoj ojciec.

— Skad wiesz, ze mdj ojciec...

— Domyslitem sie.

— No wiec gdzie twdj mieszka? Daleko stad?

— Daleko zewszad. A wiasciwie blisko, zalezy jak patrzec. Jest juz
bardzo sedziwy.

— Kim byt kiedy nie byt sedziwy?

— Magikiem.

— Znaczy iluzjonistg?

— Mniej wiecej.

— Takim wytworcg trikéw 1 wyciggaczem krolikow?

- Co§ w tym stylu. Robil fajne numery, byl wirtuozem
numeranctwa. Przygladatem sie temu od malego, od napisu na
kosciele...

— Jakiego napisu?

— Wielkiego, bialego. To byl pierwszy trik ojca, jaki zapamietalem.
W pewnym wiloskim miasteczku, gdzie krotko przebywalismy, ktos
go zdenerwowal, proboszcz czy zakrystianin, nie wiem, moze
kapelan kondotiera lub regionalny biskup. Byli mu winni pienigdze
za co$. Na murze kosciola pojawil si¢ napis: ,Baranku Bozy, ktory
gladzisz grzechy S$wiata, odpierdol sie!". I nie chcial znikngdé.
Zeskrobywali go, zamalowywali, a rano pojawiat sie znowu.

—To wstretne! — wybuchnatem, nie kryjac pasji.

— Pewnie, lecz mdj stary byt wojujgcym ateista.

— Ty réwniez?

— C0z... szyszka pada niedaleko od jodly, kolego... Lubit sobie kpié:



-, Dzieki Bogu jestem ateista". Ja zostatem ateistg nie dzieki Bogu,
tylko dzieki niemu.

— Znasz trik, ktéorym przywracal ten napis, trik, ktérym go
odtwarzat ?

— Moze nie robil tego zadnym trikiem, tylko nocg znowu tam co$
malowatl...

— Nie kpij, bez watpienia pilnowali muru kazdej nocy.

— Owszem, pilnowali, lecz moj tata byt sprytniejszy niz ta banda
dupkéw. C6z cheesz, magia to magia... No, musze juz lecie¢, brachu,
jestem spdzniony. Wpadnij jutro na uczelnie, a po wykladach
zaprosze cie do siebie, bedziemy gadac¢ serio.

12.
Satin sprawia przykros¢ profesorowi Harlundowi

Mitoscig profesora Harlunda byl francuski wiek XVII, czyli
klasycyzujacy francuski Barok. Profesor Harlund miatl obowigzek
wpoi¢ studentom faktografie budownictwa wszystkich prawie
historycznych epok, od starozytnosci sumeryjskiej, egipskiej i
hellenistycznej, po Empire i1 Eklektyzm wieku XIX, lecz jak kazdy
cztowiek byt mitomanem, to jest balwochwalcg ukochanego mitu.
Stgd murom 1 kolumnadom kazdej epoki poswiecal jeden
dwugodzinny wyktad, zas barokoidalnemu Klasycyzmowi Francji —
i tylko jemu -  az pie¢ dwugodzinnych wykladéw plus
pieciotygodniowe seminaria. Pdzniej natomiast wlepial braci
studenckiej prace domowg semestralng (tekst plus atlasik
odrecznych rysunkéw) pod hastem: ,Scharakteryzuj swoja ulubiong
epoke artystyczng w budownictwie monumentalnym'. Co roku
ulubiong epoka artystyczng kazdego studenta, ktory zaliczat



przedmiot profesora Harlunda, nie byto budownictwo kultowe czy
tez funeralne faraonéw, ani $wiatynie starozytnych Grekéw, ani
Rzym ze swoim Colosseum tudziez Panteonem, ani Sredniowiecze z
superkatedrami Gotyku, ani nawet boskie monumentalizmy
Renesansu wloskiego, tylko... tak, tatwo odgadngé: byla to francuska
architektura barokowa, ergo Barok chronologicznie, za$ formami
anty-Barok, bo 6w Klasycyzm kontestowal Barok po swojemu.
Wszyscy wielbili akurat te faze i te estetyke budownictwa, gdyz taki
gust miala mlodziez studiujgca na tej uczelni dzieje sztuki i
przekazujaca sobie poliszynelem, ze u Harlunda istnieje peina
swoboda wyboru, pod warunkiem iz bedzie to czarny ford T.

Satin byl pierwszym studentem, ktéry sie wytamal. Jako swdj
ulubiony gmach monumentalny wskazal starozytng $wigtynie boga
Setha w gérnoegipskim Nubt, za$ jako swg ulubiong kolumnade
namascit bretonisky aleje menhiréw sprzed kilku tysiecy lat. Dlatego
sesje poswiecong ocenie prac semestralnych Harlund rozpoczat
zaczepiajac Satina komplementem, ktéry byt niczym pierwszy Swist
wiatru przed burza:

— Pan jest bardzo odwazny, panie Retea, gratuluje!

— Staram sie, panie profesorze — rzekl! Satin tonem luzaka.

— Wie pan, ze Platon uwazat odwage za najmarniejszg spomiedzy
cnot? — ciggnat dalej Harlund tym samym agresywnym tonem.

- Wiem, panie profesorze. Dlatego dialogi Platona to pseodo--
dialogi, w ktérych gtéwnemu gadaczowi, mistrzowi, jego rozméwcy
wylacznie przytakuja, klepiac mantre: , — O, doprawdy, na Zeusa,
jakze stuszne s3 twoje stowa!". Platon cenil tylko tchérzliwych
rozméwcodw, gardzit bowiem odwagy. Stado stuchaczy
przytakiwaczy i perorujacy retor, to nie dialog, lecz terror stéw.

— Terror stow?! A jak inaczej wyobraza pan sobie edukacje, panie
Retea?

— Jesli chodzi o edukacje, to wyobrazam jg sobie doktadnie w taki



sposdb, w jaki pan naucza mnie i moich kolegéw, panie profesorze —
u$miechnal sie Satin. — Pan to robi genialnie, fenomenalnie, w
sposob mistrzowski. Imponujaco bez dwoch zdan.

Harlund wytrzeszczyl oczy ze zdumienia, nie spodziewal sie
bowiem hotdu. Ludzka préznosé, fundament uwodzicielskiej mocy
pochlebstw, zmacita mu rozum i kazata wykrztusic:

— C6z... mniemam, ze chodzi panu o...

— O stowa, panie profesorze — wyjasnit Satin. — O manipulowanie
ludZmi piang stow. Wiasciwa perswazja jest jak hipnoza lub jak silny
srodek halucynogenny, mozna nig sprawié, ze w oczach
indoktrynowanego dziejg sie istne cuda, na przyktad zabom zaczyna
rosng¢ siers¢. Mozna wlasciwie wszystko, cho¢by wmoéwié tlumowi,
ze wiek XVII to epoka Raju.

Harlund wytrzezwiat gwaltownie:

— A panu ten wiek sie nie podoba?!...

— Zupelnie mi sie nie podoba, prosze pana... — odpart twardo Satin.

— Wolno spyta¢ dlaczego?

— Bo to byt wiek wyjatkowo wstretny, panie profesorze.

- Wyjatkowo, méwi pan?... A to czemu?

- Bo zapanowala wtedy w Europie tak zwana , mala epoka
lodowcowa" i szalala Wojna Trzydziestoletnia, stad Europejczycy
cierpieli zbiorowe meki, chléd, gtéd, epidemie, itp. Przecietny
wzrost ludzki zmniejszyt sie az o trzynascie centymetrow.

— Panie Retea, ja tutaj wyktadam nie o éwczesnym Hiobie, tylko o
architekturze! — przypomnial mu profesor. — Interesuje mnie
architektura i urbanistyka!

— Czyli miasta.

— Mozna tak powiedzie¢, miasta.

— Wiec interesuje nas to samo. W miastach dziato sie wowczas
najgorzej, panie profesorze, bo gnijace wewnatrz doméw i wokot
domoéw odpadki i odchody czynily kazdy gréd jednym wielkim



szambem, a gnilne bakterie plus brak higieny produkowaly
epidemie za epidemiy. Z palacami nie bylo lepiej — Wersal, wskutek
braku kanalizacji, cuchnal nakilkadziesigt kilometréw. Jednak
zarazy wybuchaly nie w patacach, tylko w duzych miastach. Fakt, ze
ludzko$¢ przetrwata panskie ukochane stulecie, to tylko rezultat
naturalnej staboéci epidemii. Zadna epidemia nie zgladzi
wszystkich, zawsze przezyje jakas grupa reproduktoréw, bo
rozmnazanie plciowe przypadkowo w taki sposéb zestawia geny
pewnych ludzi dziedziczone po ojcu i po matce, ze klucze wiruséw
nie pasujg do zadnego zamka, morowe paskudztwo nie umie
przetama¢ systemu odpornosciowego tych farciarzy. Dzieki temu
pan ija mozemy dzi§ prowadzi¢ dialog, i to bardziej swobodnie niz
chciat Platon, dialogowiec monologista.

Ten monolog Satina zamurowal Harlunda trwalej — profesor nie
wiedzial jak sie odszczeknaé. Diuga cisze hardy student przerwal
pytaniem o ocene swego wypracowania:

— Czy przy okazji moze mi pan profesor powiedzie¢ jaka dostalem
note za te menhirowe kamyki sterczgce niby fallusy ku pradawnemu
niebu?

— Dostat pan menbhira! - zgrzytnal Harlund. — Pafe! I nie tylko za
menhiry, lecz i za $wigtynie Setha w Nubt, bo to lgarstwo, panie
Retea!

— Nie rozumiem, panie profesorze... Lgarstwo?!

— Nie mégt pan widzie¢ tej $wiatyni, gdyz ona nie istnieje juz kilka
tysiecy lat, i nie przetrwal zaden jej wizerunek, piSmienny czy
graficzny, nic, literalnie nic! Nie mamy bladego pojecia jak
wygladala. A pan j3 podziwia, co? Za proporcje, za wzajemng
harmonie bryt, lub moze za rzezbiarskie formy frontonu?...

Satina te ztosliwosci nie skonfundowaly ani troche:

— Gdybym przysiagt, ze w niej bytem, pan profesor nie uwierzytby
mi...



— Gdyby pan przysiagl, ze byt pan na Ksiezycu, tez bym panu nie
uwierzyl, panie Retea.

— Wiec powiem, ze $nita mi sie, panie profesorze.

— Zatem niech sie panu teraz przyséni, ze wyprodukowat pan lepszg
prace semestralng. Bo ta z jawy jest godna tylko nagany, nie mégt sie
pan spodziewac oceny wyzszej nizli dolna.

— Spodziewalem sig, iz nie bede oceniany kodeksem barokomanii
szefa przedmiotu, lecz bezstronnie, to jest sprawiedliwie — rzekt
cierpko Satin. — Czynniki hobbystyczne, wszelkie zakulisowe
prywatno$ci, winny by¢ nieistotne, decydowal winna jakosé.
Aktorki ocenia sie nie liczba 16zek, przez ktére przeszly nim wstapily
na filmowy plan, tylko jakoscig zagranych rdl, a pisarzy nie miarg
ich lizusostwa, ich oportunizmu prorezimowego, tylko jakoscig
literackiego warsztatu. Tak samo studentéw winno si¢ oceniaé za
przelewanie potu, a nie za sgczenie wazeliny.

Tym ostatnim stowem gleboko urazit profesora Harlunda. Profesor
wlepit w Satina jadowity wzrok i spytal serio, tonem fanatyka, ktory
majac klopot ze zrozumieniem Zrddet czyjegos oporu, zaczyna
sadzi¢, iz rekawice rzucono nie wskutek przyczyn merytorycznych,
tylko politycznych.

— Pan jest anarchistg, panie Retea?

— Nie jestem czlonkiem zadnej z anarchistycznych grup, panie
profesorze, ani nie wyznaje ich doktryny, choé¢ ma ona bardzo
glebokie zaplecze ideologiczne, na przykltad w pismach Sun Tzu,
chinskiego stratega wojennego, pét tysiaca lat przed Chrystusem...

— Pan to czytal?! - zdziwit sie Harlund.

— Rok temu, panie profesorze. Pamietam, ze radzil niszczy¢
tradycje przeciwnika i jego wole walki, sia¢ zamieszanie i chaos u
wrogdw, korumpowacé ich, deprawowaé zmystowymi piosenkami i
lubiezng muzyka, wreszcie sla¢ im nierzadnice, by dokonczyly
dzieta zniszczenia. Je$li cywilizacja europejska pdjdzie w tym



kierunku, jak planuje Gramsci...

— To zajdziemy do bolszewizmu etycznego! — przerwal mu
Harlund.

— Pan sie tego boi, panie profesorze?...

— Tak, obawiam sie Gramscich i w ogéle komunizmu. Czy pan jest
moze komunistg, panie Retea?

— Réwniez nie. Jestem politycznie indyferentny — usmiechnat sie
znowu Satin. - Od dluzszego czasu.

- Od jak dawna?

- Od Adama i Ewy. Nigdy nie wyréznialem ktéregos skrzydta,
lewego czy prawego. Zawsze bylem ptakiem uzywajacym obu
skrzydet po réwno, ptakiem wolnym.

Dziwne, lecz w tamtej wlasnie chwili rozlegl sie donosny skrzek
ptaka siedzgcego na gatezi blisko uchylonego okna auli wykladowe;.
Jakby ten ptak uslyszal dialog i chciat przekla¢ lub skomentowac.
Harlund popatrzyt ku oknu i mruknat:

— Pan, zdaje sie, rozumie mowe ptakow lepiej niz mowe
architektéw, panie Retea... Co ten ptak rzek}?

— Nic szczegdlnego, panie profesorze... — wzruszyl ramionami
Satin.

— Zyczyl panu, by pan nie zmalat o trzynascie centymetréw, tylko
to.

13.
Czy iloraz religijnosci mierzy sie iloscig razy

,Cygan" zezwalal gra¢ Satinowi w karty, lecz nie zezwalat mu gra¢
w kosci, bo za kazdym rzutem wychodzila szczesciarzowi pozadana
liczba, a jak oczekiwano samych szdstek, Satin dowolng ilos¢ razy z



rzedu wyrzucatl same szoéstki. Nic nie dawato zmienianie kosci oraz
kubkéw — wszystkie kosci stuchaly Satina jak psy tresowane. Mogt
wiec gra¢ nimi rzadko, tylko woéwczas, kiedy jacy$ majetni buce
podpadli ,Cyganowi" i trzeba bylo ich ,sptukaé". Takie eleganckie,
wyzszosferowe lub oficerskie towarzystwa wizytowaly czasami
,hasza" knajpe, dla zasmakowania ,rynsztoku’, co bylo wsréd
burzujéw i umundurowanych pajacéw modng rozrywka — hulaszcze
noce konczono w spelunkach portowych. Zezlony butg i chamstwem
tej klienteli, ,Cygan" od czasu do czasu robit jej ,kuku’,
uruchamiajgc Satina, mistrza gry w kosci (jesli ten byt akurat
obecny), badz ,Filozofa", ktéry, jak trzeba, paral sie szulerks
karciang. Po ktéryms$ takim triumfie Satina, kiedy kosci figlowaly
wedle jego kapryséw, ,Zgaga" warknak:

— Moce czartowskie, ani chybi!

— Ani chybi schlales sie, wielebny dupku, wiec pieprzysz, jak to
pijak! — rzekt Satin. — Moce czartowskie sg w tej wodzie ognistej,
ktérg codziennie absorbujesz bez umiaru. Moj hazardowy fart
determinuje moc zupelnie inna, z innej sfery, dalekiej od czartéw,
falszywy klecho!

— Tylko mi tu nie méw, ze ze sfery wyzszej, chwalebnej, przeklety
ateisto! — sapnal ,Zgaga". - Jestli w tobie chocby gram wiary?

— Pytasz o Boga? Nic, ani grama, ani kieliszka, ani dwéch kropel.
Nul!

— Zatem grozi ci, iz nie zostaniesz policzony do tych, ktérych
wychwala Ewangelia: ,Blogostawieni czystego serca, albowiem oni
Pana ogladaé bedy". Co znaczy, iz los cie czeka bardzo smutny, nie
wejdziesz do Krolestwa Bozego! Chyba ze sie odmienisz i
odpokutujesz gorliwie, sukinsynu!.. Pardon, Tréjco Swieta
Mitosierna, wybacz mi, chcialem rzec: marnotrawny synu. Satin,
takich jak ty werbowal Zbawiciel: — , Czyncie pokute, albowiem bez
niej nie zaznacie Krolestwa Niebieskiego"!



W oczach Satina rozblysto wzruszenie. Ramionami. USmiechnat
sie i dalej bodt pijaka:

— Drogi ,duszpasterzu’, nie zdalbys$ egzaminu z Pisma Swietego!
Tréjca Swieta Milosierna? Czlowieku! Nie wolno jej tak zwaé, bo
Swiety Tatus, staruszek Jahwe, byt duzo bardziej msciwy niz hrabia
Monte Christo. I to nie Joszua, lecz Jan Apostot wypowiedzial
pierwszy te stowa o pokucie, wypowiedzial je na Judzkiej pustyni. I
tylko w starych, zupelnie blednych przekladach ,Nowego
Testamentu'. Jan méwil bowiem o nawrdceniu, nie za$ o pokucie,
wielebny...

— Allelyja! Ty réwniez sie nawrdé! Wpusé Chrystusa do serca
twego! Powiada Ksiega: ,Bogu swemu stuzy¢ bedziesz"!

— Bogu?! — prychnat Satin. — Miatbym Jemu stuzy¢?

— Przeciez nie On tobie! Chcialby$ sie réwna¢, albo i gérowac,
bojazni Bozej niechajac, ziemski robaku?!

— ,Duszpasterzu’, nie wiadomo nawet czy On istnieje, czy nie
istnieje!

— Istnieje, bez zadnej watpliwosci!

— Bez zadnej watpliwosci? Znaczy, ze masz tego dowdd. Wyluszcz
go nam i wszystkim ludziom, to bedzie rewelacja i rewolucja,
lacznie: rewolucyjna rewelacja!

Caly czas wrzeszczeli 1 syczeli, ale teraz mnich wyglosil swoje
cicho:

— Rozstrzygajacym dowodem na istnienie Boga jest Jego istnienie,
mtody cztowieku.

Ta definicja bardzo mi sie spodobala, ale nie zamknela ust
Sarinowi:

— Bla-bla-bla, nie masz zadnych konkretéw, wiec nie mozesz
dowies¢, ze On istnieje. Ja za$ istnieje. Jestem tutaj!

— Jeste$, 1 wodzisz na pokuszenie drugich! Chocby Mateusza,
kolege twego nieszczesnego, gier hazardowych grzesznych go



uczac! Prostujcie Sciezki swoje, nieszczesni, albowiem...

Zachwial sie, ze stabosci wskutek niewyspania lub niezakaszania, i
bylby runat na podloge, gdyby nie stolik karciany, o ktéry wspart sie
dionig. Dton ta dotkneta mimowolnie szklanki zawierajgcej resztke
trunku. ,Zgaga" uniést szkto pod $wiatlo lampy, by przebada¢ kolor,
1 wymamrotat biblijnie:

— Nie samym chlebem zyje cztowiek, jak méwi Pismo...

— Pismo dalej méwi, ze trzeba zy¢ ,stowem’, wielebny, czy i to
pamigtasz?

,Zgaga" machnal energicznie lewa reky, jakby opedzal sie od
natretnych much, a prawg wolniutko uniést szklo ku
spierzchnieciom takomych warg.

Zapytalem Satina, thumigc glos:

— Skad ty tak dobrze znasz Pismo Swiete? Jak biblista albo jak
kleryk...

—Jak kardynal, brachu! - burknat wesoto.

— No wiec skad, przyznaj sie, do cholery!

— Do cholery to przyznam ci sie, ze umiem czytaé, chociaz moze
nie wyglagdam.

— Chrzanisz, nikt nie czyta Biblii niby romansu, i nie uczy sie jej na
pamied!

— Dlaczego? ,Piesn nad pie§niami" to arcyromans. I w ogoéle Biblia
to cudowna lektura, piekielnie interesujgca, ja dostaje rumiencow.
Chociaz jestem ateista. Ty, Matt, jeste$ katolikiem, zgadtem?

- Owszem.

— Ale chyba kiepskim...

—Jak to?

— Niezbyt gorliwym.

— Czemu tak s3dzisz, skad mozesz wiedzieé, ateisto?!

— Bo nie lubisz wkuwa¢ Biblii...

—1Ico z tego, cholera?!



— ... oraz nie biegasz kazdej niedzieli na msze.

— Jeste$ pewny?

— Jestem, kolego.

- Sledzisz mnie, Sat?

— Ani mi to we tbie, nie lubie traci¢ czasu.

- Wiec skad masz te pewnos$¢?

— Po samej twojej gebie widze, ze na mszy §wietej rzadko bywasz.
Badz wcale nie bywasz. I pewnie sie nie modlisz.

— Modle sie, ale tobie nic do tego!

—Ile razy, bratku?

- Co: ile razy?

—Ile paciorkéw dziennie odmawiasz, Mateuszku?

— Odwal sie, Satin!

— Ile razy, Matt? Mow!

— No... — chcialem sklamag, lecz glos uwiazt mi w gardle.

— Czwarty juz raz cie pytam: ile razy?... — powtérzyt Satin twardo. -
Tylko nie 1zyj, nie oktamuj mnie, Matt!

— No... robie znak krzyza kiedy ktade sie do snu.

— Tak myslalem. Gdy ktadziesz sie do 16zka z kobiets, tez musisz
sie przezegnac?

— Glupi zart, nie r6b sobie z tego $michéw-chichéw!

— Z krzyza, czy z koedukacyjnego krzyzowania anatomii?

— Az tak mi zazdroscisz wiary w Boga, ze tymi glupimi dowcipami,
tym chromoleniem nieudolnie $cigajacym kunszt ironii, chcesz
leczy¢ swe kompleksy, pieprzony ateisto?! - palnglem.

— Daruj, wiecej juz nie bede, obiecuje, Matt — rzekl tonem
pojednawczym. — Ciesze sie, bardzo sie ciesze, ze szukasz swej
drogi do Boga. Zawsze warto w co$§ wierzy¢. Byle to byta gleboka
wiara, przyjacielu.

— Ja wierze goraco! — zapewnilem. — Liczba modlitw nie ma tu nic
do rzeczy, ani czestotliwos¢ udzialu we mszach. Katolicyzm to wiara



moich przodkéw, nigdy nie wypre sie tej religii.

— On tez — rzekt Satin, wskazujac ,Zgage". — Mimo catego
cierpienia, ktére mu przynosi otaczajgca rzeczywistos¢. Im wiecej
bestialstwa i podlosci na $wiecie, im wiecej wszelakiego zta wokét,
tym bardziej szarpia go watpliwosci, bo nie moze zrozumied,
biedaczek, czemu ukochany herold milosierdzia po zejsciu z krzyza
nie nareperowal ludzkiego rodzaju, czemu nie interweniuje, czemu
zezwala, by stulecie za stuleciem, epoka za epoka, triumfowaly
nikczemnos¢, amoralnos¢ 1 brutalnosé, by ciegiem laly sie hektolitry
krwi, by ta jatka, ta wszechziemska rzeZnia, ta wrogo$¢ bliZniego
wobec blizniego, trwala bez ustanku? Ty rowniez masz 6w problem,
mdj drogi?

— Nie. Nie stawiam sobie takich pytan.

— I nigdy tego nie réb, bo skonczysz jak on. On topi w alkoholu
ulomnosé dialogu z Panem Bogiem. Moéwisz, lecz stamtad nie
przychodzi ani pét stlowa. Brak odzewu. A dialog minus brak
odpowiedzi, réwna si¢ monolog. ,Reszta jest milczeniem" -
powiada Szekspir. U ,Zgagi" reszta jest chlaniem, Matt. Zalewaniem
gorzalg bélu milczacego pytania, ktdre bretonski poeta, Xavier Grali,
tak wyrazit: ,Panie Boze, dlaczego sie ukrywasz przed oczami tych,
ktdrzy Cie kochaja?".

14.
Sztuka dwornych manier,
zwana przez Wlochow ,la cortesia”

Miesigc po starciu z profesorem Harlundem doszlo do starcia
Satina z profesorem Bleibergiem, ktory wyktadalt nam historie
malarstwa europejskiego. Hugon Bleiberg byl szwajcarskim



mnichem, jego zakon posiadat rozlegte grunty orne niedaleko
Lucerny tudziez Berna, i w Lucernie starg siedzibe klasztorng,
pyszniaca sie architektura Wiekéw Srednich. Klebiasta broda miata
mu przydawaé dostojenistwa i lat, gdyz nie ukoriczyt jeszcze
pie¢dziesigtki, co go zawstydzalo, czy nawet gnebilo, uwazal
bowiem, iz tylko seniorzy mogg by¢ profesorami-wykladowcami
szacownego uniwersytetu. Jeszcze ciekawiej zapatrywal sie na
malarstwo: uwazal, ze tylko malarstwo ,przyzwoite” jest godne
demonstrowania, co oznaczalo, iz dla wszelkiej (nie tylko
obscenicznej) golizny drzwi auli wykladowej Bleiberga beds
zamkniete. Z rozkosza prezentowal i omawial sceny religijne,
tolerowal sceny mitologiczne i rodzajowe, chwalil tez pejzaze i
martwe natury, a pomijal akty, by nie deprawowaé studentéw. Gdy
wiec mowil o Rubensie — moéwit o wielu jego dzietach, lecz nawet
jednym stowem nie wspomnial o zwanych ,wotowing Rubensa"
aktach rubensowskich. Starym zwyczajem zakow i burszow ptatano
mu figle, wieszajgc ,wolowe" reprodukcje na korytarzu lub na
Scianach auli, czego majestatycznie nie zauwazal. On takze,
podobnie jak Harlund, kazal pisa¢ prace semestralng tyczacy calej
yoeuvre" ulubionego tworcy (analiza maniery) badz jednego
mistrzowskiego dziela tegoz twoércy, i wiadomo bylo, ze madrze
zrobig konformisci, co wybiorg tworczos¢ El Greca badz ktorys
obraz El Greca, poniewaz dewocyjny mistycyzm pedzla El Greca
stanowil hobby bleibergowskie.

Nie wybralem El Greca, bo nie lubie tloku, ale tez nie zamierzalem
ryzykowaé samobdjczo. Wybralem Georgesa de La Toura,
francuskiego ,ksiecia nokturnéw", zastanawiajgc sie czy analizowa¢
jego obraz ,Swiety Sebastian ze $wieta Irena’, czy raczej
scharakteryzowaé caly jego twoérczosé, gdyz wanitatywne
melancholie ,Magdalen” La Toura byly tematem bezpiecznym.
Satin, kiedy mu powiedziatem, gwizdnal:



— Fiu-fiu-fiu! To sie akurat dobrze sklada, bo ja biore Caravaggia,
za$ tenebrystyczny realizm Francuza nie istnialby bez , piwnicznego
Swiatla" 1 naturalizmu tego Wilocha. La Tour wyrést z Caravaggia,
kolego. Bleiberg musial o nim wspomnieé, historia malarstwa
tamtej ery bylaby kping bez ,caravaggionizmu’, ale tylko
napomknal, dla porzadku, chociaz winien poswieci¢ Caravaggiowi
caly wyktad.

— Czemu tego nie zrobil?

- Bo Michelangelo Merisi da Caravaggio byl rozbéjnikiem
artystycznym, profanatorem, ,bluZzniercy’, ktéry co 1 rusz
rozwscieczal Kosciét. Do malowania obrazéw religijnych, takze tych
ottarzowych, brat jako modeli pospdlstwo, ulicznikéw, lumpdw,
mety spoteczne, i ukazywal te hotote bez zadnych upiekszen, bez
idealizacji, werystycznie, dlatego zarzucano mu ,wulgarny
naturalizm", ,grubianskos$¢”, ,gminnos¢", ,chamstwo" expressis
verbis, 1 wywalano te obrazy ze §wiatyn lub od razu nie wpuszczano
ich do srodka... Réwniez te z tobg, Mateuszu.

— Twoj kolejny glupi zart! — krzyknatem.

— Pétzart. Caravaggio bardzo chetnie ukazywal Mateusza, $wietego
ewangeliste, prezentowal go kilka razy. Ja szczegdlnie lubie
,Powolanie $wietego Mateusza', bo to scena w tawernie, przy
stoliku hazardu, pieciu graczy, a Mateusz jest figura centralna.
Moze sie kiedy$s okazaé, iz ty rowniez zostale§ powotany przy
hazardowym stoliku...

Woéwczas puscitem te stowa mimo uszu, gdyz myslalem juz czy
dobrze robie biorac caravaggioniste za bohatera mojej semestralnej
pracy.  Jakikolwiek  wplyw  Caravaggia —moégt stanowié
niebezpieczenstwo. Wyszukalem w bibliotece uniwersyteckiej pare
lektur, ktére zjezyly mi na glowie wilosy. Ow XVII-wieczny
Makaroniarz byt zulem, awanturnikiem, nozownikiem, zwyklym
bandyta. Stluki, skopal, zranit ciezko wielu Bogu ducha winnych



ludzi, raporty sit porzadkowych nieustannie wzmiankowaly jego
nazwisko, mial proces za procesem — tylko w ciggu dwdch lat (1604-
1605) osmiokrotnie trafit do wiezienia, a niecaly rok pdzniej (1606),
jako morderca, musial ucieka¢ z Rzymu. Gdzie indziej (Neapol,
Malta) lobuzowat tak samo — bit, kaleczyt, krzywdzit.

— Profesor Bleiberg cie rozszarpie za jakiekolwiek uhonorowanie
tego zbira! - oswiadczylem Satinowi przy kolejnym spotkaniu. —
Caravaggio to paskudny bandzior...

Satin spojrzal na mnie z politowaniem:

— Bandzior?

—Anie?

— Moze 1 tak, lecz gwaltowng nature i zbyt wybujalg dume czy
hardo§¢ majg tysigce, setki tysiecy, miliony osobnikéw.
Psychobiologicznie ,homo sapiens" to ,homo rapiens”, rozbdjnik
obdarzony wielky sitg destrukcyjng. Caravaggio troche przesadzil,
troche za bardzo sie goraczkowal, ale to przeciez bez znaczenia, bo
mistrzem pedzla byt wybornym, nie sadzisz?

— Bardziej niz mistrzem pedzla byl mistrzem noza. Jak kiedys$
moéwiono: sztyletnikiem.

— Nie bardziej, lecz po réwno. Byt mistrzem dubeltowym. Ale nie
byt skrytobdjca, nie uderzal w plecy, Matt.

— Skad mozesz o tym wiedzie¢?

— Czy to wazne skad? Wiem, po prostu.

— Chrzanisz bzdury, bo go lubisz, jednak Bleiberg go nie lubi, wiec
nie ryzykuj, da ci pale!

— Istotnie, lubie maestro Caravaggia, bo czyste zlo oraz czysty
geniusz tworczy w jednym ciele to co$ fascynujgcego, wiecej,
porywajacego — przytaknal, deformujac wargi do zbdjeckiego
usmiechu. — A Bleibergowi kto$ winien da¢ klapsa za lekcewazenie
jednego z najwiekszych malarzy wszech czaséw, i ja to uczynie. Juz
wybralem obraz.



- Ktory?

— Poczatkowo chcialem daé ,Smieré Matki Bozej", gdzie modelka
Caravaggia byla rzymska ulicznica, ale tu, w Niemczech, przewazaja
protestanci, ktérzy nie kochajg Madonny, wiec taka desakralizacja
ich nie rusza, dlatego zdecydowalem sie na ,Egzekucje $wietego
Jana', bo bedzie budzita temperature mocniejszg.

— O czym méwisz?

— Zobaczysz.

Ze strachu, ze nie zalicze, rzucitem de La Toura i
przeanalizowatem ,Upadek Ikara" Bruegla Starszego, gdyz byl tam
Sliczny korab z rozwinietymi zaglami, bezmiar morza peten wysp,
oraz stoneczny horyzont, i wszystko to karmilo moje tesknoty
podréznicze. Satin sie jednak nie cofnal, uslyszat wiec pytanie, od
ktdérego profesor Bleiberg zacza¢ musiak:

— Panie Retea, dlaczego ten Wloch, a nie kto$ inny? Tak bardzo lubi
pan hulakéow, mordercéw i bluzniercow?

— Nie, panie profesorze, wybralem go, poniewaz lubie genialnych
tworcow — odpart Satin, wstajac. — Fakty nozownicze, jak réwniez
fakty ekspulsyjne, to jest eksmitowanie dziel Caravaggia z
koscioléw, nie majg dla mnie znaczenia, liczy sie sztuka.

— Sztuka bezwstydnej, bluZnierczej profanacji! - zagrzmial
profesor.

,Smier¢ Madonny" wyrzucono z kosciota Santa Maria delia
Scala, bo rzymska dziwka zostala namalowana jako Rodzicielka
Chrystusa, brudna, $mierdzaca i zlachmaniona, wbrew wszelkiej
estetyce!

— Ale nie wbrew statystyce — wycedzil Satin. - W éwczesnym
Rzymie mieszkato trzydziesci sze$¢ tysiecy kobiet, z czego wiecej niz
jedna trzecia, trzynascie tysiecy, parala sie prostytucja. Modelek dla
scen rodzajowych nigdy nie szukano wewnatrz prywatnych
domoéw...



Bleiberg, coraz bardziej siny na twarzy, wychrypiat:

— Rzekt pan, iz bez znaczenia sg fakty nozownicze, tymczasem
temat panskiej pracy to ,Egzekucja $wietego Jana', gdzie
leitmotivem mianowano przeciete gardlo!

Satin u$miechnat sie i wyeksplikowal, nie bez slyszalnej nutki
triumfalizmu:

— Kocham ten obraz, bo to szczegdlny obraz. Jedyny obraz
Caravaggia, ktéry ma sygnature autora. Podpisat sie krwig ciekngca
z szyi zabitego: ,Fra Michelangelo Merisi" - Brat Michat Aniot
Merisi. Jako cztonek zakonu maltariskiego, mnich, o czym pan,
panie profesorze, chyba wie, bedac réwniez czlonkiem klasztornego
bractwa?...

Wszyscy w auli zamarli — wstrzymywaliémy oddechy, co drugi
miat chyba gesig skorke (ja mialem). Oczekiwana furia Bleiberga
jednak nie nastgpita — nie ryknat, lecz syknat niby waz:

— Tak, panie Retea, wiem, 1 0 panu réwniez wiem juz wystarczaj3co
duzo, by postara¢ sie, aby pan zostal relegowany z tego
uniwersytetu. Nie wiem tylko jednej rzeczy, Herr Retea...

— Stucham, panie profesorze — mruknat ciepto Satin.

- Nie rozumiem czemu panski elaborat nosi tytul ,Kurtuazja".
Gdzie tu kurtuazja, gdzie tu uprzejmosé?

— Zechce pan profesor spojrzeé¢ na zalgczong reprodukeje. Kat
prawg reka trzyma sztylet, ktérym wymierza sie ,coup de grace’,
dobijajacy ,cios milosierdzia". Wlosi zwa ten katowski néz: ,la
cortesia" — kurtuazja, koncowa uprzejmos¢. Chcialby pan profesor
wiedzie¢ co$ jeszcze?...



15.
Zmartwychwstale piekno rézy pogrzebu

Czymkolwiek jest umiejetnos$¢ trafiania do ludzkich serc — Satin
jej nie posiadal. Lecz cudownie trafiat do ludzkich zadz, ambicji,
zmystoéw, tesknot, takich jak gtéd zabawy czy ryzyka, szalenstwa
albo niebezpieczenistwa — do wszystkiego co gasi nude, kusi, neci,
obiecuje humor, przygode lub jakas$ inng atrakcyjnosé.

Po drugie: klucz vel wytrych, czyli maniery, kindersztuba. Satin
byl, dzieki swemu zachowaniu, wrcieleniem, zyws ilustracja
kurtuazji: gtéwny atrybut jego osobowosci stanowita zniewalajaca
wszystkich sympatycznosé, a gtéwna cecha jego trybu postepowania
wobec bliznich — nienaganna uprzejmosé. Nawet gdy dokopywal
werbalnie (erudycyjnie badZ interpretacyjnie) ktoéremus sposrod
wykladowcéw, okazywal im morderczg grzeczno$é, wzmagajacy
rezultat uderzenia, a kiedy studzil erotyczne zapaly Doris,
usSmiechat sie jak galant, ktéry strzepuje pylek z klapy marynarki
nonszalanckim ruchem. Wobec wiekszosci bliznich rozwijat swoj
kuszacy ,charme” niby rycerz, co pod nogami damy wysiadajacej z
karety rozposciera swdj pertowy plaszcz, zeby bloto nie ochlapato
zlotych trzewikéw. I byt mistrzem gestéw, ktore produkujg ludzka
wdziecznos¢ czy nawet mitos¢ — tych tak waznych drobnych gestéw,
zapamietywanych do kornica zycia. Wszystko to razem stanowilo
sekret jego sily. Bedac mtodzieniaszkiem — nie pojmowatem jeszcze,
iz grana sympatyczno$¢ 1 falszywa wielkodusznos¢ sg réwnie
skuteczng bronig licznych fajdakéw, co demonstrowana cnota
licznych kobiet.

Pierwszy cudowny gest Satina, jaki pamietam, mial miejsce na
ulicy, gdy wracaliSmy z kawiarni do gmachu uniwersyteckiego i
mijaliSmy pogrzebowy kondukt, ktéry maszerowal jezdniag w



przeciwng strone, ciggnac za katafalkiem i ksiedzem otoczonym
gromadky ministrantéw. Cudownos$¢ tego gestu byla dubeltowa,
gdyz grzeczno$¢ zostala wsparta magia. Satin, ku mojemu
zdziwieniu, zatrzymal sie, wiec pomyslatem, Zze zna nieboszczyka
badz zalobnikéw, dlatego spytatem:

— Kogo chowaja, Sat?

— Nie jestem pewien — odparl. — Ale wydaje mi sie, ze tego w
trumnie.

Moéwiac to, przygladal sie nie trumnie, lecz ubranej czarno
dziewczynie, ktéra szta blisko chodnika, zamiast wewngtrz zwartej
grupy konduktu. Niosta jedng zoéltg rdze, juz zwiedlty wskutek
nieuczciwo$ci sprzedawcy lub niemoznosci wysuplania paru groszy
na $wiezy kwiat. Kiedy mijala Satina, ten zrobit ku niej dwa kroki i
delikatnie chuchnat ku zwiedtym platkom, a te momentalnie ozyly i
roza wyprezyta swe wdzieki, rozkwitajac po krélewsku. Wzrok
dziewczyny tez rozblysnal, zas Satin uklonit sie leciutko i cofnat ku
krawedzi chodnika. To byta piekna scena; oniemialem, méwiac:

— Czary-mary! Zmartwychwstanie kwiatu! Wskrze$ jeszcze
nieboszczyka, Sat.

— W tej trumnie lezy kobieta, ktéra nic mnie nie obchodzi, wiec nie
bede sie wysilal dla niej.

—Jak zrobites 6w rézany cud?

— To nie cud, zwykla magia. Powiedzialem ci juz, ze mdj ojciec byt
magikiem, iluzjonistg. Kuglarska magia opiera sie nie na cudach,
tylko na znajomosci praw biologii, kinetyki, optyki, psychiki i
mechaniki, tudziez na pomystowej technologii trikéw. Od
lewitowania i znikania, do produkcji ztota alchemicznego.

— Umiatby$ wyprodukowac¢ ztoto, Sat?

- Bez trudu.

—To czemu tego nie robisz?

— Bez trudu, pod warunkiem, ze datby$ mi tyle zlota, ile pragniesz



uzyska¢ alchemicznie. Wiesz jak Edward Kelley oraz inni kuglarze
dawnych epok czarowali dwory europejskie ,produkujac’ zioto?
Chowali ztoto w podwdjnym dnie tygla, a gdy tygiel podgrzewano,
cienkie denko gérne roztapialo sie, przez co warstewka zlota
wyplywala na wierzch ,magicznej mikstury”. Bezbledna metoda
kotowania frajeréw — bardzo prosty trik techniczny, tylko trzeba go
bylo znac.

—Aten trik z r6z3?

— Troche serca w oddechu, czyli uczuciowy wydech.

— 1 to wszystko?

— Prawie wszystko co chce ci teraz zdradzi¢, nie obiecywatem, ze
bede ci zawsze objasnial wszystko. Moge ci teraz wyjawic jeszcze
tylko czemu zwrécitem uwage na te dziewczyne akurat.

— Byta brzydka, wiec czemu?

— Brzydka?... Jak dla kogo. Eacinnicy méwia: ,de gustibus’, a
Brytole: ,every man to his taste...". Kazdemu podoba sie co$ innego,
przyjacielu.

— Wiec co ci sie w niej podobalo?

— Krew Bleiberga.

— Czyja?!

— Profesora Bleiberga. To jego ukochana siostrzenica, sierota,
pupilka, paczek rozy.

— Skad to wiesz?

— Ze paczek rézy? Kazdy paczek jest do latwego zerwania, zapytaj
ogrodnikow...

— Pytam skad wiesz, ze to siostrzenica Bleiberga!

— Przez przypadek. Zresztg ona nie jest siostrzenicg profesora.

— A kim? Sam moéwiles, ze jest siostrzenicg!

— Formalnie jest, bo tak zaswiadczajg metrykalne papiery i Bleiberg
tak jg okresla, lecz naprawde jest corka tego mnicha sptodzong po
kryjomu, w grzechu, daleko od swigtobliwych obrazéw, samo zycie!



— Skad to wiesz, Sat?

— Méwitem ci juz — dowiedzialem sie catkiem przypadkowo.

— Mysle, ze klamiesz!

— Tylko wtedy, kiedy trzeba, lub dla zabicia nudy, a wiec nigdy bez
celu. Wobec Bleiberga moj cel jest bardzo jasny.

— Chcesz sie zemscic?

— Musze si¢ bronié, przeciez obiecal, ze mnie releguje.

—Jak dotad nic nie stycha¢, by wszczat starania o relegowanie cie z
uczelni, to byly puste grozby, nie wykonat zadnego ruchu...

— Gdyz sie wystraszyl.

- Czego?

— Ze zostanie naglosniony fakt, iz wykladajac pomija tytanéw
malarstwa. Boi sie skandalu. Bedzie czekal az dam mu lepszy
pretekst.

- Wiec nie dawaj!

— On za pretekst moze uznaé wszystko, dlatego musze go
wyprzedzi¢! Sztabowcy armijni zwg to ,wojna prewencyjna’, Matt.
Jednym stowem: musze da¢ mu pdét twego imienia, pierwsza
potéwke Matthausa, przyjacielu.

— Mojego imienia?!

- Czyz ,Matt" nie oznacza po niemiecku ciosu koricowego na
szachownicy?

Myslalem, ze pajacuje, ale on mowit serio, o czym przekonalem sie,
gdym pierwszy raz zagoscil w jego domu. Nad biurkiem zobaczylem
tam reprodukcje obrazu Caravaggia ,Sw. Mateusz i aniol" z
berlinskiego Kaiser Friedrich Museum — ,Sankt Matthaus mit der
Engel". Aniot prowadzi reke muskularnego celnika, ktéry trzyma
otwarty wolumin. Na poczatku wieku XVII kler wyrzucit to ptétno
za drzwi Kaplicy Contarellich kosciota San Luigi dei Francesi, bo
draznita duchowienstwo brutalna gruboskérnosé figury celnika i
nieprzyzwoita poza tulacego sie don aniota plci zenskiej. Gdy obraz



ten zostal zniszczony w trakcie bombardowan 1945 roku -
pomyslalem sobie, ze to kara Niebios dla Satina. Ale wéwczas, w 1937
roku, patrzac na reprodukcje u Satina myslatem tylko o jego
niezdrowym pociggu do malarza, co byt wcieleniem diabta — hulakg
i bezhamulcowym bandziorem. Zapytatem wtedy:

— Sat, czy ty kochasz zto?

Przez chwile swidrowat mnie spod zmruzonych powiek, i odpart:

— A czy ty, Matt, kochasz przyrode?

- Bardzo.

— Jest surowa, dzika, bezwzgledna, nieprzewidywalnie
katastroficzna i regularnie bestialska, szalenie okrutna, wrecz
sadystyczna, wieksi pozerajg mniejszych ciagle, czesto zywcem, od
samej gory, do samego dotu. Za co jg kochasz?

— Za piekno pejzazy, za klimaty romantyczne...

— Krétko mowigc: za piekno?

— Tak.

— No widzisz!

— Ale zto nie bywa piekne!

Usmiechnat sie kacikiem ust:

— Jestes$ tego pewny, Matt?...

16.
Satin wyklada teorie czaszek much

Poczatek tamtego stulecia na nowo otworzyt (przed ludZzmi
czytajagcymi, jak réwniez przed masami analfabetéw i
potanalfabet6w) rozliczne sezamy metafizyki — nie tylko skarbce
jasnowidzen, telepatii, telekinezy, teozofii, okultyzmu czy
spirytyzmu, lecz 1 wszelkich psycho-, od psychopatologii do



psychoanalizy, psychodelizmu i rozmaitego, mniej lub bardziej
scjentycznego, szamanstwa. Kto sie nalykat Baudelaire'a, Bergsona,
L'Isle-Adama, D'Annunzia, Kierkegaarda, Strindberga,
Maeterlincka, Huysmansa, Freuda czy Poe'go — nie mogt juz by¢
normalny w sensie mieszczanskim, okreslanym jako filisterstwo vel
kottunstwo. Sawanci, literaci, publicysci, artysci, politycy,
handlowcy, przemystowcy, tudziez kobiety jeszcze bardziej
bezkrytycznie — wszyscy ulegali magii ezoteryzmu. Modna stala sie
znowu (po tylu wiekach ciemnogrodzkich triumféw i
oswieceniowych  klesk)  tajemniczo$é, niewytlumaczalnosé,
cudowno$é, widmowos$é. Cale tomy nowych patronéw ,wiedzy
tajemnej" (Schrenck-Notzing, Kiesewetter, Fechner, Crookes,
Boirac, de Rochas, Aksakow itp.) umacnialy globalng kultowg
apologie sfer nadzmystowych, otwierajac przy okazji zmystom
mroczng czelusé¢ atawistycznych popedéw. Zwierzecos¢ erotyczna
zyskiwala przez to alibi i surdut naukowej terminologii (,libido"),
za§  przyrodzone  okrucienstwo  maske  $wiatopogladu
wywiedzionego z ,prasil' Universum. Latwiej bylo dzieki temu
przetkng¢ megahekatombe $wiatowej wojny, ktéra okopy, jakimi
poorano kontynent, wypelnita milionami trupéw. Spirytualizm, bez
wzgledu na forme, ktérg przybieral, i cokolwiek znaczyly terminy,
ktorymi go lansowano - zezwalal uciec.

Ja uciekalem od rzeczywistoici inng drogg ewakuacyjna — za
pomoca literatury podrdzniczej, wachajac egzotyke (klimat
egzotycznych szlakéw i ladow) przy portowych nadbrzezach oraz w
knajpie ,Cygana’. Ale wiekszo$¢ ludzi wolala ,inne $wiaty"
magiczne, pozaziemskie lub dewiacyjne, 1 nikt nie byt
dyskryminowany jesli chodzi o ich dostepnosé, gdyz nawet
analfabeta czy brzydzacy sie ksigzka badZz gazetg prostak mogt
kontemplowac¢ filmy, gdzie nie tylko rézne czarnoksiestwa i solidne
porcje demonizmu, lecz i somnambulizmy, lunatyzmy, hipnotyzmy,



obfgkania i rozdwojenia jazni albo przynajmniej wahniecia
osobowosci dawaly mu przepustke ku ,zaswiatom". ,Nosferatu’,
,Czarcie pole" i ,Fantom" Murnaua, ,,Doktor Mabuse" i ,Testament
doktora Mabuse" Langa, ,Student z Pragi" i ,Dom bez drzwi" Ryego,
,Gabinet doktora Caligari" i ,Genuine" Wienego, ,Golem" Wegnera,
oraz tyle innych. Snuly sie tam, patajac dzikim wzrokiem, figury
rownie cudaczne co anachoreci prastarych epok, wszyscy owi
,stacjonariusze" (cale zycie stali, trzymajac rece uniesione ku niebu),
,subdywale" (cale zycie nie zmieniali polozenia i nie ostaniali
niczym glowy), ,dendryci" (cate zZycie na drzewie), ,stupnicy" (cate
zycie na kolumnie lub na innym stupie), ,katenaci" (przywigzani
kajdanami do jednego miejsca), ,hezatysci" (milczacy przez cale
zycie), tudziez podobni ,szaledcy Bozy", rasa $wigtobliwych
masochistow. Masochisci i sadysci z filméw, ktére wspomnialem,
wykazywali przeciwng sklonnos¢ — zlowrogg ruchliwosé¢ — 1 nie
umierali ,in odore sanctitatis", bo byli dzie¢mi piekla. Metafizyczng
fabule tych filméw wspomagata scenografia pelna kubistycznie
deformowanej architektury, lochéw, studni, zapadni, mrocznych
ulic i bram — sceneria kamiennej grozy i ceglanego sekretu.

Komplet tych pseodo-metafizycznych bredni — ta demoniczno$é
fabul i ta upiorna sceneria — odstreczal mnie. Moja wyobraznia
ulegata  bardziej przyziemnym, trampowskim  pokusom.
Lewitowalem sennie z dala od cywilizacji, na tasce kaprysnych
wiatrow, na glebinach nieznanych wod, na wysepkach petnych palm
1 golych dziewczat, na rzekach penetrujacych bezkresng dzungle, na
rafach, atolach, stepach i pustyniach, wewnatrz dzikich kanionéw i
rajskich lagun, pod baldachimami burzowych chmur i
romantycznych gwiazd, z ciemniejgca opalenizna, z wilgotnoscig
lepkich nocy i z zapachem tajemniczych przestrzeni, w skrzypie
desek pokitadu, w falujacych dymach ognisk biwakowych badz w
rytmicznym S$piewie tanczacych tubylcéw. Cytrusy i bambusy,



abordaze i tatuaze, laskoczace sznury koralowo-muszelkowych
rézancéw i naszyjnikéw, morska bryza...

»Nosferatu" jednak obejrzatem, bo zaciggnat mnie do kina Satin.
Przed filmem wyswietlono kronike filmows. Kamery tkwigce na
szczycie koscielnej wiezy pokazywaly miedzy innymi glodowe
demonstracje uliczne czaséw kryzysu (tego sprzed paru lat),
reklamujac dobrobyt ery kanclerza Hitlera. Morze glow, ocean glow,
bezkres gtéw przepelniajacych aleje, ulice i place. Satin nachylit sie
ku mnie i szepnak:

— Oto ludzkosé¢, Matt.

— Co chcesz przez to powiedzieé?

— Ze kiedy méwimy ludzko$é, nie wyobrazamy sobie skali, chociaz
liczby znane sg kazdemu. Miliony i miliardy zyly przed nami, Matt,
ale dopiero kiedy kamera pokazuje ci taki ttum, rozumiesz naocznie
jak nieprzebrang horda byla i jest ludzkosé. Miliony i miliardy
lepetyn, wiek za wiekiem, i wszystkie nikng. Stajg si¢ bezmiernym
wysypiskiem czaszek, niby Kosmos pelen miliardow gwiazd-
czerepéw, a poézniej pylem ziemskim czy raczej kosmicznym,
nicoscig. Popatrz jak sie klebig, krzycza, machaja, wygrazajg, unosza
piesci i transparenty, i pomysl, ze te brzeczace muchy to wszystko
trupy, czaszki, piszczele, cienie realnosci, ktéra mineta jakby nigdy
nie istniala. Juz Heraklit pisal, ze to wszystko plynie niczym
zludzenie, i méwila o tym kosmogonia staroindyjska, lansujac teze
wiecznego ruchu, a teraz odgrzat to Nietzsche, ktéremu wtéruje
Bergson.

— Do cholery, dlaczego mi to wykladasz?! — spytalem gniewnie. —
Ja jestem zywy, nie chce mysle¢ o $mierci, o przemijaniu!

Ktos$ siedzacy za nami syknat ze zloscig, raz i drugi, by uciszy¢ nas.
Wéwczas Satin obejrzat sie i lekko pstryknal palcami, a tamtego
czltowieka zaczeto co$ dusi¢ w gardle. Krztusit sie i rozkastal tak
mocno, ze musial wyjs¢ z kina. Dwie godziny pdzniej my wyszliSmy



z kina. Lalo, a nie mieli§my parasolek, trzeba bylo przeczekaé pod
duzym okapem witryny sklepu.

— Czytales$ autobiografie Trockiego? — spytat Satin.

— Nie. Dlaczego pytasz?

— Bo w kinie zapytale$ na jaka cholere wykladam ci teorie czaszek.
Trocki opowiada bardzo ciekawg rzecz a propos poczucia humoru
Lenina...

— Mam w dupie Lenina i jego poczucie humorul... Mdj ojciec
uwaza, ze Lenin to bolszewicki katmuk, wrég rodzaju ludzkiego.

— Niewatpliwie. Ale réwniez fajny prze§miewca rodzaju ludzkiego.
Trocki pisze, ze ilekro¢ w trakcie posiedzenia Rady Komisarzy
Ludowych referowano morderczy gtéd na Powolzu, te miliony ofiar
glodu, Lenin schylat lysine i jego ramiona zaczynaly coraz silniej
drgaé¢, bo walczyt ze sobg, staral sie pohamowa¢, nie wybuchnaé.
Lecz to bylo silniejsze od niego, przerastalo jego sily, wiec koniec
koncéw wybuchal tlumionym $miechem, pdzniej glosnym
chichotem, wreszcie rechotem, $§miat sie jak opetany, co zarazalo
towarzyszy, 1 wkrotce cala Rada pekala ze $miechu. Gdy ten $miech
wygasal, kontynuowano obrady jak gdyby nigdy nic. Zawsze, kiedy
moéwiono na temat rzezi, masakr, ludobdjstw — ogarniala Lenina
taka wilasnie homerycka wesoto$¢. Trocki byt czesto $wiadkiem
detonowanej przez hekatombe eksplozji chichotu Lenina.

— Méwisz o tych reakcjach rzeznika nie bez uciechy! - mruknatem
karcaco.

— Bo widze w tym geniusz komizmu.

— Liczony milionami czaszek, Sat!

— Wiasnie! Gdyby chodzilo o setki, jaki bytby w tym geniusz?
Trzeba mie¢ dusze patologicznie nadludzka, by wySmiewaé krew
milionéw, ten poétkalmuk umial sie wznie$¢ wyzej nizli ci
przywodcy, ktérych skrupuly krepujg jak kajdany. Jego nastepca,
Stalin, idzie ta samg drogg, kontrchrzescijanskim szlakiem , Wtadcy



much", Hitler zas nie pozwoli sie przescignaé, badzZ pewien. I jeden,
i drugi wyszli ze spolecznych nizin, z pélumpéw, a wkrétce ci dwaj
niedawni obszarpancy wywrdcg do géry nogami caly Swiat.
Zderzenie dwdch ,Panéw much” da hekatombe olimpijska.

Nie znalem tego bdstwa, wiec mi wyttumaczyt:

- To filistynskie bdstwo Baal-Zebub, ktérego wyrocznia
znajdowala sie w miescie Akkaron. Zydzi tytulowali tego bozka
,Krélem much". Sredniowieczni teologowie przekleli go jako wroga
Chrystusa. Hitlera i Stalina przyszte pokolenia przeklng jako
budowniczych falszywego raju, nie cenigc ich wkltadu w spektaklowy
dorobek ludzkosci, co wedtug mnie bedzie btedem oceny.

— Bo wedlug ciebie obaj budujg prawdziwe raje dla mas?

— Nie, bo obaj majg nerw ludyczny, instynkt spektaklu. A co do
raju, to wybacz, nikt mniej nie wierzy w raj anizeli ja, méj drogi.
Takze w spoteczno-polityczny raj. Niedawno rosyjski filozof Nikolaj
Bierdiajew, konserwatysta, wiec paryski emigrant, sformulowal
oczywista prawde tyczaca rewolucji 1 radykalnych reform
politycznych czy spotecznych, piszac: ,Wszelkie proby utworzenia
raju na Ziemi prowadzily do stworzenia piekla na Ziemi". Kazda tak
zwana ,inzynieria spoleczna” pedzgca ku uszczesliwieniu ludzkosci
sit, konczyla sie Zle. I to sie nie zmieni, co mnie cieszy. Lub raczej
zmieni sie o tyle, ze drastycznie wyostrzy. Juz niedlugo. Ida
epokowe czasy, Mateuszu!

Smieszyt mnie profetyzm Satina. Méj wlasny geniusz komizmu
miat bowiem skale duzo mniejsza.



17.
Morus mortuus est

Sila przyciagania, jaka dysponowat czarus Satin, réwnowazyla site
odpychania plynacy z jego krwiozerczej ideologii tudziez bezczelnej
frazeologii. Potrafil wystraszy¢ swym gledzeniem, sugerujacym, iz
jest psychopata, by chwile pdzniej obréci¢ wszystko w zart,
sugerujacy, iz wszystko to bylo blazenada rozwydrzonego po
studencku luzaka. Cierpliwie sie do tych retorycznych blazeristw
przyzwyczajalem, a ze mlodziencze luzactwo, maskujace
nie$mialos¢, stanowilo i moje hobby — widzialem w Satinie bratnig
dusze, ciut moze za bardzo cyniczng, jednak pysznie rozrywkows.
Byt radykalnym wrogiem tego, co kazdy zdrowy mtlodzieniec, jak
réwniez kazda zdrowa dziewczyna, uwaza za nieszczescie gtéwne —
wrogiem nudy. Przy nim nawet milczenie nie brzmialo nudnie,
czulo si¢ bowiem wibrujgca wokodt ciszy elektrycznosé. Réznice
naszych charakteréw, tlumaczace komitywe pomiedzy nami
francuskg maksymg ,l'extremes se touchent” — przeciwieristwa sig
przyciggajqg (franc.)., bazowaly nie tylko na biegunach psychicznych
(czyli na odmiennosci cech wrodzonych: buta maskowana
sympatycznoscig versus nieSmiato$¢ maskowana chojractwem), lecz
stanowily poklosie zupelnie odmiennego wychowania. Ja sie
wychowalem w rodzinie dewocyjnych katolikéw, on za§ miat
rodzicow ateistéw, ktorzy wpoili mu wojujacy kontrchrystianizm.
Mnie bierzmowano, kiedy rozpoczalem nauki gimnazjalne, a on
zalozyt w gimnazjum Klub BluZniercéw (po facifsku: Sodalitia
Blasphematorum). Cztonkowie klubu bluznili wedlug kalendarza —
obrzucali brzydkimi wyrazami co dzief innego $wietego, tego, do
ktorego nalezal 6w dzien, miotali gromy na przykazania i
sakramenty, wreszcie postugiwali sie knajacky ,tacing" szumowin i



kryminalistow. Kiedy mi to opowiedzial, nie byl dumny, raczej
wykpiwat tamtg wlasng smarkaterie, lecz nutki wojujgcego ateizmu
byly trwalym elementem jego $wiatopogladowej retoryki, ciggle grat
przy mnie wroga Kosciota, draznito go bowiem ,uparte klerykalne
kultywowanie przesagddéw". Czasami bardzo skutecznie kiul, jak
cho¢by mniemang bezgrzesznos¢ pewnego Anglika...

Profesor Bleiberg dobrze ocenit mi pierwszg prace semestralng
(temat: ,Upadek Ikara" Bruegla), wszelako nie dal jej najwyzszej
noty, bo moja egzegeza nie zawierala argumentéw religijnych,
raczej aspekty poganskie, konieczne tutaj, zwazywszy panteizm
wyrazony tym dzielem geniusza niderlandzkiego. Wiec drugg prace
semestralng (na koniec pierwszego roku studiéw) poswiecilem
arcydzietu Hansa Holbeina — konterfektowi Thomasa More'a. Dwa
lata wczesniej (1935) More'a vel Morusa kanonizowano
(beatyfikowany byt juz A.D. 1886), dlatego ta ciepla jeszcze Swietos¢
stwarzala wyborny pretekst do rozwazan moralno-eklezjalnych
radujacych dusze profesora Bleiberga. More byt czotowym mezem
stanu epoki Tudoréw, prawnikiem, dyplomata, humanista,
faworytem kréla Henryka VIII, od 1518 czlonkiem krélewskiej Tajnej
Rady, od 1523 przewodniczacym Parlamentu, i od 1529 do 1532
kanclerzem krélestwa — pierwszym $wieckim, nizszego stanu (miat
mieszczanski rodowdd) kanclerzem Anglii. Wsréd wielu jego pism
stawe globalng zyskala , Utopia" (1516), praca o panstwie idealnym, w
ktorym kréluje powszechna réwnos¢. Dzieki temu dzielu stowa
Jutopia”, ,utopijny” weszly do jezyka ogdlnoludzkiego. A do
panteonu btogostawionych tudziez $wietych wprowadzita Tomasza
More'a jego kazn. Nie chcial sie wyrzec swej rzymskiej, Maryjnej
wiary, kiedy Henryk VIII rugowal katolicyzm, zaprowadzajac
protestancki anglikanizm gwoli rozwodu z Katarzyna hiszpansky i
gwoli poslubienia naloznicy, Anny Boleyn. Nie przelamano oporu
Morusa, wiec go S$cieto. Kilka lat wczesniej mistrz Holbein



(pracujacy w Anglii Niemiec), malujgc portret przyjaciela (1527), dat
wzorowy wizerunek mysliciela péinocnoeuropejskiego Renesansu.
Ja za$ owinglem to wszystko (od niezlomnos$ci i meczenstwa
Morusa, do techniki pedzla Hansa Holbeina) wzniostym
dytyrambem, liczac, ze szwajcarski bigot postawi mi note ,celujacy”.
Zawiodlem sie, gdyz nie przeczytatem , Utopii".

Zobaczywszy ledwie note ,dostateczng” i gniewny dziéb mnicha,
balem sie pyta¢ czemu, ale okazalo sie to zbedne, poniewaz Satin
bez trudu wywachal i1 wyjasnil przyczyne kleski mojego
konformizmu:

— On lubi konformistéw, ale nie lubi komunistéw, Matt.

—Ja przeciez nie jestem komunista!

— Tak, ale More byt twérca ,komunizmu utopijnego”, méj drogi.
Troche mnie dziwi reakcja Bleiberga, bo przeciez wszelki komunizm
klania si¢ doktrynie Jezusa z Nazaretu. Pryncypialna krytyka
nierownosci spotecznej, emancypowanie ,doléw", lansowanie
redystrybucji débr... Sto lat temu francuski filozof Etienne Cabet
pisal: ,Komunizm to chrzedcijanstwo w najczystszej formie z
czasOw zanim wypaczyl je katolicyzm".

- Wkuwasz takie diagnozy na pamieé? -  spytalem, bo
bulwersowata mnie jego pewnos$¢ sugerujaca precyzje cytatu.

— Niektére, méj drogi. A wracajac do twojego Morusa, tworcy
ykomunizmu utopijnego"... dzisiaj wszyscy komunisci biorg go sobie
za patrona. Chociaz odkad zostal kanonizowany, przychodzi im to
coraz trudniej, majg ktopot, bo ,§wiety Panski" Zle im sie wpisuje w
geneze stalinizmu. Co jest, prawde mowiac, sprzecznoscig
faktologiczng 1 logiczna, tchérzostwem tych batwanéw, gdyz
stalinizm, tak jak hitleryzm i mussolinizm, to swego rodzaju
teokracja, inkwizycja komunistyczna, lub socnazistowska, lub
faszystowska — kult béstwa i terror. Lenin-Mesjasz wzigl sobie za
bostwo Marksa, a Stalin-Mesjasz glosil boskos¢ Lenina, poki sam nie



zostal Zeusem monopolistycznym, bez konkurentéw. Notabene:
autor ,Utopii" radzi, by obala¢ demokratycznie wybranego wodza,
jesli ten przemienia sie w tyrana. Chcialbys obali¢ Bleiberga?

- Co?!!

— Pytam: czy chciatbys obali¢ profesora Bleiberga, Matt?

— Zwariowales?! - warknatem ponuro.

— Nie, tylko buduje mechanizm spisku, plan zgnojenia Bleiberga
przez moc wyzsz3 od dyktatury.

— Jaka wyzsza?

— Zenska. Nie ma wyzsze;.

Stuchatem go jednym uchem, bo rozsadzala mnie wscieklos¢ na
skutek ,dostatecznego” elaboratu:

— Psiakrew, skad moglem wiedzie¢ o komunizmie Morusa!

— Z lektury, z lektury, przyjacielu. Czytajac ,Utopie" lub wertujac
teksty komentatoréw ,Utopii”, cokolwiek. Albo pytajac kumpla,
ktory posiada wszystko w malym palcu. Wtedy bys sie dowiedzial, ze
optymalna republika to system, gdzie nie istniejg pieniadze i gdzie
nie praktykuje sie nawet wzajemnej wymiany towardw, albowiem
kazdy dostanie od demokratycznie wybranych witadz wszystko
czego mu trzeba. Wiadza po prostu rozdaje towary z centralnych
publicznych magazynéw. Nie istnieje jakakolwiek wlasnosé
prywatna, zadnych majatkéw osobistych, bo ,wlasnos¢ jest
niesprawiedliwos$cig" rzecze Tomcio Morus. Wiesz kto powiedzial to
samo trzysta piecdziesiat lat p6Zniej? Karolek Marks, gdy definiowat
komunizm. Powiedzial, ze idea komunizmu daje si¢ streici¢ za
pomocg trzech stéw: ,likwidacja wlasnosci prywatnej". Co ty na to?

Wzruszytem ramionami, nic nie méwigc, wiec wznowil swoj
szyderczy wyktad:

— Pan Morus winien mie¢ pomniki w centrum Moskwy, chociaz
dniéwka u niego krétsza. Ale przymus to zawsze przymus, czyli
bolszewickos¢. Kazdy obywatel jego ,panstwa idealnego” musi



pracowaé sze$¢ godzin dziennie i przez dwa lata uprawia¢ role.
Positki s3 konsumowane wspdlnie, gromadnie, jednak biatoglowy
nie s3 wspdlng wlasnoscig, funkcjonuje monogamia. To ostatnie
bardzo gniewalo sztab francuskiej lewicy juz w XIX stuleciu. Ale
wiekszos¢ tez Morusa grzeje serca dzialaczy komunistycznych. Miat
mnoéstwo epigondw, tworczo rozwijajacych jego idee. Choroba
okazala sie zarazliwa niczym epidemia dzumy. Erazm z
Rotterdamu, ktéry pisal swa stawng ,Pochwale glupoty" w
rezydencji Morusa, przyznaje prologiem, iz tacinski tytul ,Moriae
encomium" wziglt mu sie ze zbieznosci nazwiska gospodarza i
lacinskiego terminu ,moria", oznaczajacego glupote. ,More" lub
ymorus" do duren juz u Plauta.

- U kogo?

— U komediopisarza starorzymskiego sprzed naszej ery. Autor
,Pochwaly glupoty" kochal More'a, wiec tylko sobie zartowat, lecz
ten zart mimowolnie daje Morusowi cenzure wlasciwa,.

— Dlaczego tak go nienawidzisz, Sat? To byl prawy gos¢, cztowiek
honoru.

— Nie lubie fanatykéw religijnych, kolego. Twdj idol byt
krwiozerczym katolikiem-inkwizytorem.

— Krwiozerczym? Kanonizowano ludobdjce, Sat?! Torquemady
jakos nie kanonizowano...

— Torquemada byt hurtownikiem, a Morus byt tylko detalista. Juz w
,Utopii" zadat okrutnych kar dla heretykéw. Bedac kanclerzem,
spalit na stosach kilku ,reformatoréw". Co prawda jego kumpel
Erazm twierdzi, ze za kanclerstwa Morusa zaden Anglik nie zostal
upieczony przez rdznice religijne, lecz to klamstwo. Historiografia
bezkrytycznie powtarza klamstewko Erazma, a Watykan ukrywa
fakty, co zreszta jest rytualem Watykanu. Nie podobaloby ci sie
pewnie rowniez, ze w ,Utopii” Morus akceptuje niewolnictwo. Jency
wojenni, schwytani kryminalisci, cudzoziemcy skazani na $mier¢ 1



tanio wykupieni przez obywateli — stajg sie¢ kasta niewolnikéw.
Dzisiejszy komunizm, chocby bolszewizm leninowski 1 stalinowski,
robi duzy krok dalej, ku spoteczenstwu niewolnikéw. Twdj Morus
ktadl mentalne fundamenty, kolego.

Tym sztychem Satin wyrwal mnie wreszcie z zamyS$lenia pelnego
wéciektosci na Bleiberga i na samego siebie. Burknalem:

— Do cholery, znajdz u Morusa jedng rzecz, ktérg lubisz!

Odpart:

— Lubie zbieznos¢ jego nazwiska ze stowem ,§mier¢" w tacinie i w
jezykach facinopochodnych, czyli romanskich.

18.
Konsystencja miekkiej galaretowatej masy

W knajpie ,Cygana" cowieczorne zycie toczylo sie trybem
rytualnym, bez wiekszych sensacji, jesli nie liczy¢ cigzy Kwasime,
dostrzezonej dzieki luznym kieckom troche pdzno, trzy miesigce
przed  urodzeniem  pedraka. Maleistwo  okazalo = sie
mlecznokawowe, poniewaz ,Nesca" zaszla z bialym bosmanem
plywajacym na frachtowcu. ,Cygan" byt wsciekly, lecz ,Mama Klara"
(jego siostra, a zona ,Rondla" kucharza) kazata mu ,stuli¢ dziéb”,
wiec klat tylko po katach, cichutko. Rzucita braciszkowi celnie:

— Badz dla niej mily, albo zmien szyld tego lokalu, wypisz tam:
,Pod kwasnym patronem’, lub moze: ,Pod burczacym szefem", lub
co$ réwnie fajnego.

Wszystkie baby w ,Pod wesolym trampem", od ,Pyzy" do ,Gitary",
zajely sie Mulacikiem, ktéremu dano imie Leo — Leopold. Leo
szybko stalsie ukochang maskotky knajpy, wspdlnym ,dzieckiem
pulku’, a konkretnie bufetu vel szynkwasu. Nawet barman



,Wygibus" i Czuga kolysali oseska troskliwie, niczym wlasnego.
Mojej uwagi nie zaprzatal ani ciut, podobnie jak nie interesowat
mnie tam juz hazard, bo miatem szlaban mentalny przez weksel
dtuzny. Przychodzitem pi¢ i stuchaé¢ historyjek z dalekich wod i
ladéw.

Gada¢ u ,Cygana" mozna bylo o wszystkim — o rejsach, o
kobietach, o interesach, o hazardzie, o sporcie (pamietam gorace
dyskusje na temat zmagan sportowych berlinskiej olimpiady 1936
roku) — tylko nie o polityce. Wiasciciel lokalu szybko uciszat lub
wywalal kazdego perorujacego o kwestiach politycznych. Mimo iz
nie znal wszystkich jezykéow globu, cudzoziemscy oficerowie
réwniez nie bardzo mogli sobie szwargota¢ bez tej cenzury, bo znat
jezyki zasadnicze (angielski, francuski, hiszpanski, niemiecki) plus
nazwy polityczne 1 nazwiska waznych politykow, wiec tatwo
wystuchiwat lub zgadywat temat rozmowy, chyba, ze gadano
arabszczyzng lub japonszczyzna. Pewnego wieczoru, przy koncu
kwietnia 1937, zaniepokoila go grupa wloskich marynarzy, bo pili
zgrzytajac zebami 1 labiedzac caly czas. Francuszczyzna i
hiszpanszczyzna majg duzo elementéw wspdlnych z jezykiem
wloskim, dlatego ,Cygan" przypuszczal, iz Makaroniarze toczg
polityczny dyskurs. Spytat Satina:

— Znasz wioski?

—Tak, szefie.

— O czym te Makarony gadaja? Mnie sie widzi, ze to stypa, gadajg o
jakims komuniScie, co zdecht. Méwig: ,morto”, trup, méwig: ,,unita”,
jedno$¢, méwia: ,bandiera rossa", czerwony sztandar...

— To istotnie stypa, méwig o $mierci boksera z klubu, ktéry ma
czerwone barwy reprezentacyjne — rzekt Satin. — Ten bokser zostal
znokautowany dwa dni temu i umart w ringu, co$§ mu tam wewnatrz
pekto.

— Rozumiem - uspokoil si¢ ,Cygan". — No to wszystko w porzadku,



sehr gut.

Kiedy zniknal, do stolika, przy ktérym siedzieliSmy ja i Satin,
podszedt drugi barman, J6zef, ksywka , Herr Doktor" alias , Filozof".
Usiadti szepnal, nachylajac sie ku Satinowi:

— Mam doktorat rzymskiego uniwerku, Satin. Oklamales$ patrona.
Te czerwone wilki morskie wcale nie méwig o bokserze, tylko o
Antonio Gramscim, ktéry zmart przedwczoraj, trzy dni po wyjsciu z
wiezienia, by¢ moze zamordowany tapami ,czarnych koszul"
Mussoliniego. Ostatnia $mieré waznego czlowieka, ktéra mnie
wzruszyla, to byt zgon pewnego szwedzkiego podréznika dwa lata
wczeéniej. Nazwisko Gramsci byto dla mnie pustym dZwiekiem, lecz
sytuacja robifa sie intrygujaca, wiec zapytatem ich obu:

— Kim jest ten Gramsci?

Wyjasnit mi , Filozof":

— To czolowy wiloski komunista, generalny sekretarz Wioskiej
Partii Komunistycznej, szef organu prasowego tej partii, ,L'Unita’,
skazany na dwadziescia lat przez faszystoéw, ale odsiedziat tylko pét
wyroku, dziesie¢ latek. I pozyt jeszcze trzy doby...

— Czyli nie sktamatem... — mruknat Satin, sgczac tyk koniaku. —
Boksowat sie z rezimem, i przegral, padl na ringu politycznym,
prawda, ,Herr Doktor'l... Moze zalatwit go ,Duce’, a moze
normalnie co§ wewnatrz organizmu peklo samo... Przegral, lecz
zwyciestwo bedzie w przysztosci nalezato do niego, prosze pandéw.

— Myslisz, ze komunizm opanuje caly $wiat, tak jak chciat Lenin 1
jak chce Stalin? — zapytat , Filozof".

Satin wydal wargi pogardliwie:

— Bez wzgledu na to czym komunizm kiedy$ owtadnie, jakim
terytorium i na jak dlugo — predzej lub pézniej sie zesra, bo to jest
system wymyslony i realizowany przez prymitywnych doktryneréw,
nie maniakéw, lecz cwaniakéw. Tymczasem Gramsci, chol tez
komunista, to wyjatek potwierdzajacy regute — prawdziwy geniusz,



wielki mézg. Ci majtkowie, ktdrzy go tu optakuja, pieprzg a propos
jego martyrologii i filaréw czerwonej doktryny, kompletnie nie
rozumiejac, moze nie wiedzgc, w czym tkwi geniusz idei
Gramsciego! Jego notatki wiezienne zawieraja koncepcje rewolucji,
ktéra u schylku tego stulecia przeobrazi caly glob, zmiecie calg
tradycje do $mietnika, lacznie z etyka chrzescijansks, etyka
mieszczanska 1 moralnoscig jako taka. Rewolucje polityczne to
eksplozje pelne dymu rozwiewanego wiatrem, przemijaja, a kazdy
Robespierre daje leb, lecz rewolucja kulturowo-obyczaj owa to
gigantyczne terramoto, ktére buduje zupelnie nowy $wiat. Gramsci
pojal, ze komunizm nigdy nie wygra zbrojnie ani ekonomicznie,
czyli sitg militarng badZ finansowa, lecz moze wygra¢ mentalnie,
opanowujgc calag ludzka kulture i postugujac sie nig do
przemodelowania sposobu myslenia calych spoleczenstw, do
utorowania drogi dla triumfu demoralizacji i1 libertynizmu.
Finalnym rezultatem ,wladzy kulturowej’, jak ja nazwal, bedzie
ynowy czlowiek", czlowiek arcytolerancyjny, akceptujacy kazde
dzialanie i kazde zjawisko, ktére dzis$ jeszcze uchodzi za grzech, za
paskudztwo, za czyn bezwstydny lub zboczony, za bydlecos¢ par
excellence. Zolierzami tej kampanii bedzie lewicujaca,
odpowiednio wytresowana elita intelektualna ludéw. Jedyna bron:
wszelkie media postugujace sie drukiem, dZwiekiem i obrazem.

,Filozof" wystuchat tej tyrady, nie przerywajgc perswadujgcemu, a
gdy Satin chwycitl kielich, by sobie zwilzy¢ struny glosowe, rzekt
cierpko:

—Jedyna bron: ktamstwa!

Satin u$miechnat sie z politowaniem:

— Réznica miedzy ktamstwem a prawdg jest bliska réznicy miedzy
odbytem a jamg ustna, wiec...

— Czyli ogromna! Sam moéwisz, ze ogromna!

— Przeciwnie. Biolodzy i lekarze doskonale wiedzg, ze sklad



bakteryjny geby i sklad bakteryjny odbytu nie réznig si¢ wlasciwie
nic a nic, réznica jest bliska zeru.

—To demagogia, Satin!

— To rezultat laboratoryjnych badan. Wygrazajac klamstwu,
wygrazasz czlowieczenstwu, ,Filozof". Wedlug moralistéw rdznica
pomiedzy prawdg a klamstwem jest identyczna jak miedzy
zdrowymi produktami do konsumpcji a trujagcymi. Gdyby tak w
istocie bylo, ludzkos$¢ szybko by wymarta wskutek trucizn, gdyz
prawie wszyscy ludzie klamia. Raz mniej, raz wiegcej, raz z
koniecznosci, raz dla przyjemnosci, lub tylko aby nie wyjs¢ z
wprawy. Perfidnie, obtudnie, zartobliwie i zlosliwie, handlowo 1
zebraczo — wszystko jedno: ktamig! Klamig ciggle, bez ustanku.
Klamstwo jest widocznie niezbedne do zycia, jak tlen, woda, pokarm
i chu¢. Czemuz wiec mieliby dyskryminowaé¢ klamstwa ludzie
wdrazajacy reforme demoralizatorska?

— Bo mdzg cztowieka myslgcego i prawego odrzuci tgarstwa.

—Taaak?... ,Filozof", widziates kiedys ludzki mézg?

— Tylko na obrazku w atlasie anatomicznym.

— W prosektorium mozna dotkna¢. To miekka, galaretowata masa,
ugina sie pod palcem. I pod odpowiednim stowem lub kadrem
filmowym, trzeba tylko wiedzieé, ktéra strefe nacisnaé. Zaden
fragment ludzkiego ciala nie jest fatwiejszy do obrébki, wszystkie
inne bowiem wymagaja kontaktu fizycznego ze strony operatora i
czesto twardych narzedzi, tymczasem mozgiem mozna
manipulowa¢ na odleglosé, bez fizycznego dotyku. To bardzo
ulatwia sprawe...

— 1 sadzisz, ze znajdzie sie az tylu chetnych manipulatoréw posrdd,
jak to wujates, ,lewicujacej, odpowiednio wytresowanej elity
intelektualnej", co?

— Bedzie ich nadmiar — rzekt Satin tonem absolutu. — Zwtlaszcza
wérdéd Zydéw, ktérym juz ,Protokoly Medrcéw Syjonu” przypisuja



wlasnie to, spiskowg che¢ owladniecia kulturg tudziez umystami
mas, dla demoralizacji...

— ,Protokoly" sg falszerstwem! — zdenerwowat sie , Filozof".

— Jasne, lecz ten apokryf, wypichcony przez antysemitéw,
bezblednie okresla prawdziwg robote zydowska, wasz prawdziwy
cel, dajac wam zarazem alibi niewinnosci, bo czyz mozna wierzy¢
drukowanym mistyfikacjom?

— Nam?!... — spienil sie barman.

— Wam, chociaz jeste$ stabszej potkrwi, bo tylko twdj tata byt
Zydem - wycedzit Satin.

,Filozof" zerwat sie i uciekt do kuchennego zaplecza, Satin zas
westchnat:

— Glupek! Jestem po ich stronie, po stronie intelektualistéw, robie
w tym samym geszefcie, Matt... Uciekaj, uciekaj, , Filozof", lecz moze
troche dalej niz do kuchni, bo wkrétce Hitler wygwizda was bez
pardonu. Napijmy si¢ jeszcze, Matt, za zbiorowe igrzysko, to sél
egzystencji!

19.
Asmodel plus Belfegor w jednym stali domku

Kiedy poznalem Satina, wynajmowat dwupokojowe mieszkanie na
pietrze secesyjnej kamienicy, od frontu, z balkonem w wykuszu,
ktory flankowaly kamienne girlandy kwiatéw trzymane przez dwie
nimfy lub boginie. Jednak, nim mineta zima, zmienil lokum.
Przeniést sie do niewielkiej willi, lezacej wewnatrz ogrodu pelnego
starych drzew. Caly ten uroczy zakatek tongt w bieli $niegéw i
blysku szrondéw; pdzniej krzyczal rozmaitg zielenia, gdy wiosenna
bujnos¢ ogarniala $wiat; nastepnie lato grzalo Sciezki, krzewy,



korony 1 hustawke; wreszcie jesien zlocila i czerwienita wszystko,
poki nie zbrunatniato wyczekujac nowej bialej kotdry, dzieki ktérej
widaé bedzie slady Asmodela, duzego wilczura pilnujgcego domu.

— Kupites go? — zapytalem.

— Nie, to prezent, dano mi go, gdyz byt chory, zlosliwy, bardzo
ucigzliwy.

- Imie juz miat?

— Jakie$ z pewnos$cig mial, lecz przezwalem go na nowo, teraz sie
wabi Asmodel.

- Czemu?

— Bo przejawia straszng jurno$¢. Kiedy go wyprowadzam, ma
ochote zerznaé kazdy suke mijang na ulicy. Co druga dama
prowadzaca suczke zezwala, by sobie ulzyl, kobiety lubig sie
przyglada¢ pieprzeniu. Dlatego datem mu miano Asmodel.

— Nie rozumiem...

— Asmodel to, wedtug rézokrzyzowcéw, demon seksualnej zadzy,
diabelski jebak. Helga sie boi, ze zostanie kiedy$ zgwalcona przez
niego.

Helga byta druga, obok Asmodela, figura, ktdra sie pojawita przy
Satinie, i nie bardzo chciato mi sie wierzy¢, iz leka sie psa, bo miala
sylwetke, ruchy, galy i maniery dragona — Asmodel wyrazZnie
odczuwal wobec niej respekt podszyty bojaznia. Zdawalo sie, ze ta
baba jeszcze wczoraj nosita mundur. To samo wrazenie robit jej maz
(trzeci nowy osobnik u Satina), mroczny typ rasy kapralskiej, ktory
pracowat jako ogrodnik, stroz i ,zlota raczka”, gdy Frau Helga byla
kucharka i stuzacs. Jej niegolony meszek pod nosem i luzne ktaczki
na podbrédku budzily we mnie wstret, zas ona réwniez nie darzyta
mnie sympatig, co jednak nie stanowilo niczego wyrdzniajgcego,
albowiem na wszystkich — od listonosza, po gosci i dostawcow —
zerkala wilkiem. Ciekaw bylem skad Satin wytrzasnat te pare
monosylabistow:



— Skad ich wzigles, Sat?

— Z biura wynajmu stuzby.

— Sympatyczniejszych nie bylo?

— Nie chce milusinskich, chcialem mrukéw.

— Mrukéw? Po co?

— Maja stuzy¢ i warowag, a nie wdzieczy¢ sie¢ i pytlowac.

- Wygladajg na zandarmow.

— Bardzo dobrze, o to mi chodzilo. To ludzie w sam raz, ludzie
fryderycjanskiego drylu. Ufam im, wierze w ich lojalnos¢, to znaczy
wierze, iz nie zdradza mnie dla paru groszy, lub nawet dla fortuny.

— A co takiego mieliby zdradzaé? Sekrety twojego jadlospisu?
Kombinacje numeryczng twojego sejfu? Sasiadke, ktéra uzywa
twego dywanu dla osiggniecia Edenu?

Skrzywit usta, robigc mine pobtazliwg, czyli wywyzszajacy:

— W moim domu s3 wieksze sekrety niz sekrety zamka, toza czy
talerza, Matt. Chocby pewien rekopis.

Zadrzalem, bo sgdzitlem, ze méwi o wekslu dtuznym na jedenascie
tysiecy marek, dokumentujacym moja kleske pokerows,.

— Méwisz o wekslu, o moim dtugu?

— Nie.

— Stuchaj, Sat, wkroétce przyjedzie tu mdj stryj, i mam nadzieje, ze
wyzebram u niego troche gotéwki, moze nie calg sume, lecz chociaz
pare tysigczkow...

— Ani si¢ waz! — huknat.

— Nie mam innej szansy.

— Nie prébuj wykorzystywaé tej wlasnie szansy — nie mieszaj
rodziny do naszych studenckich sprawek! Thumaczylem ci juz, ze to
sie nie godzi, Matt!

Pachnacy katechizmem, sesjg rekolekcyjng lub purytansky ciocig
frazes , to sie nie godzi", bliski frazie ,pewnych rzeczy sie nie robi"
bedacej najlapidarniejszym streszczeniem biblijnych Dziesieciu



Przykazan — w ustach Satina zabrzmial dziwacznie, egzotycznie,
quasi-idiotycznie, mniej wiecej tak, jak wygladaloby siano w pysku
tygrysa lub galazka palmowa w reku pirata, bo do libertyna Satina
zupelnie nie pasowala tradycyjna moralnoé¢ parafialnych
poczciwcéw. Moze bym sie nawet rozesmial, gdyby chodzilo o co$
innego, lecz chodzito o méj doskwierajacy mi dniem i noca diug,
wiec tylko bagknatem:

— Dalej uwazam, ze mam tylko to jedno wyjscie, Sat. Moja jedyna
szansa to stryj.

Tym razem odezwat sie po swojemu:

— Gowno prawda, kolego! Bedziesz mial inng szanse, duzo lepsza, i
co wazniejsze: duzo atrakcyjniejsza, laczaca przyjemne z
pozytecznym.

— Kiedy ja bede miat?

— Wkrotce, nie przebieraj nogami.

— Uwiera mnie mdj diug!

— Splata sie odwlecze, ale nie uciecze. Przestan zaprzataé sobie
glowe tym pieprzonym wekslem, kolego! Méwigc o rekopisie,
mialem na myséli inny manuskrypt. Bardzo stary, liczacy kilka
wiekéw. Chce, zebys go obejrzal.

Obejrzalem, lecz nie wéwczas gdy mialem ogladaé po raz pierwszy.
Przyszedtem wtedy do Satina blisko zmierzchu i juz w westybulu
zobaczytem obsceniczng figure diabetka, zlotg lub ze zloconego
srebra albo brazu. Byt goly, lekko zgiety (jakby sie klaniat lub
proponowatl ustuge), $mial sie szelmowsko (jednak delikatnie, bez
grubianstwa), prawg reka trzymal cylinder, lewg trzymat laske, a z
krocza wyrastal mu sterczacy penis gigant, taki sam, jaki widzialem
na zdjeciu pompejaniskiego Fauna obfotografowywanego przez
turystow ku uciesze malzonek, ktére sobie wyobrazaja, iz pewni
mezczyzni (Murzyni lub inne dzikusy) mogg dysponowac
parametrami dajacymi owg blogostawiong wielkos¢.



— Ten fiut stuzy mi do wieszania parasola — wyjasnit Satin, widzac
moje zaciekawienie.

— No i whasciciel tego kutasa to réwniez Asmodel, demon zadzy —
skonstatowatem kpigco.

— Mylisz sie, baranku, Asmodel jest terminem, ktéry byt uzywany
dopiero przez rézokrzyzowcéw. Wezesniej Zydzi uzywali terminu:
Asmodeusz. Zas ten to Belfegor, nazwe dostal réwniez od
Hebrajczykéw. Jako Baalpeor vel Baalphegor byl bdstwem
Amonitéw, Moabitéw, Madianitéw i innych plemion semickich oraz
niesemickich, takze arabskich. Czcily go zwlaszcza kobiety,
stworzenia chutliwe.

—Jak sie ttumaczy ta nazwa?

— Bliskowschodni termin Baal to Pan, Wiadca, Krdl. Belfegor to
,Pan rozpusty". Podobnym kultem byt starorzymski kult Priapa, ale
chyba mniej agresywny, tak mi sie wydaje.

— Mnie sie tez co$§ wydaje! — parsknalem drwiaco. — Ze opanowal
cie¢ demon rozpusty, ale taki platoniczny, karmigcy sie li tylko
wyobraznig, lowelasku-teoretyku!

— Skad to przypuszczenie, masz na mysli Doris?

— Odepchnates sliczng dziewczyne, ktéra sie pchala do twojego
rozporka. Jej kolezanki tez lekcewazysz, cho¢ pozerajg cie
wzrokiem...

— Na uczelni musze¢ praktykowac czystosé, to wymog strategiczny,
przyjacielu — odparl. — Zas Belfegor stojacy u mnie nie musi
oznaczaé, ze akurat rozpusta jest moim konikiem, wolno mi go
trzymac dla celéw zgota banalnych...

— Juz méwites, dla parasola!

- .. lub celéow wyzszych, pieknoduchowych, twoérczych,
artystycznych, estetycznych...

— Jako dzielo sztuki rzezbiarskiej?

— Jako symbol kultu literackiego, Matt. Ten posazek to mdj hotd dla



literatury.

— Dla literatury pornograficznej, czyli dla obscenéw?

— Znowu nie zgadles, nedzny ztosliwcze, bo to jest méj hold dla
Machiavellego i La Fontaine'a.

—Czyli dla ,Ksiecia" i dla ,Bajek"?

— Nie, dla dwéch utworéw pod tytulem ,Belfegor”. Machiavelli
napisat komedyjke ,Arcydiabet Belfegor”, o diable, ktdory laduje na
Ziemi, bierze tu sobie zone i zostaje przez malzonke catkowicie
zgnojony, wiec ratuje sie ucieczka, wraca do piekla. Te powiastke
Wilocha La Fontaine wuczynil osnowa swojego ,Belfegora’,
przywalajac babom jeszcze mocniej, tak mocno, ze juz sto lat temu
literaturoznawcy pisali, iz nowelka La Fontaine'a ,wielce uwlacza
plci pieknej ". Gdybysmy...

Przerwal nam ostry dzwonek telefonu. Satin stuchat kogos dluzsza
chwile, i nim odlozyt stuchawke, rzucit zimno:

— Mam go dosy¢, facet miesci sie w Sredniej statystycznej! Zaraz
bede, niech czeka!

Sciskajac mi dion, ubolewal, ze musi bezzwlocznie wyjsé. Obiecat
pokaza¢ mi tajemniczy rekopis nastepnym razem. Troche to trwalo,
bo nie zdazyliSmy przed wakacjami — przed letnig ,labg", jak
moéwilismy wowczas.

20.
Milosnicy sztuki i sztuka milosci

Trzymiesieczne wakacje po pierwszym roku studiéw spedzilem w
domu familijnym i w Wiedniu, u stryja Gabriela, a jedyna wycieczke
odbylem do Berlina, towarzyszac Gabrielowi, ktory zalatwial tam
interesy nie tylko finansowe. Skrecata mnie zazdros¢, bo Iwowskie



gazety rozpisywaly sie na temat przyszlorocznych rejséw ,Daru
Pomorza" z absolwentami Panstwowej Szkoly Morskiej do wysp
Morza Karaibskiego. Mieli cumowa¢ na Barbados, na Martynice, na
Kubie, na Jamajce oraz w Puerto Rico! ,Chryste, dalbym sobie
wystrzyc pelng lysine za taki rejs!" — myslalem woéwczas. Ba,
cieszylbym sie nawet wycieczka rowerowg do Turcji, odbytg przez
mezny kwartet z Warszawskiego Towarzystwa Cyklistéw. Relacja
zatytulowana ,Rowerem do Azji Mniejszej" miala barwng
islamizujacg oktadke i kusita w dwéch witrynach ksiegarskich mego
miasteczka. Lecz mogltem tylko marzy¢, jak u ,Cygana’, gdy snuly
sie alkoholowe wspomnienia rejséw egzotycznych.

Stryj Gabriel przyjechal po mnie do Germanshaven wielka
luksusowg limuzyna, ktérg prowadzit starszawy szofer o imieniu
Helmut. W Germanshaven stryj spedzit kilka dni, nie méwigc mi
gdzie bywa i dlaczego, ale dzien przed odjazdem zobaczytem
zdziwiony limuzyne Gabriela stojacg blisko bramy jakiegos
miejskiego urzedu.

Moje zdziwienie wywolane bylto przez fakt, iz czekajacy na stryja
szofer rozmawial ze sluzacym... Satina, ogrodnikiem Hansem,
mezem wiedZzmowatej Helgi. Kiedy mnie zobaczyli, Hans ulotnit sie
szybko, a Helmut mrukna}, ze pytat ,tego czlowieka" ktéredy jecha¢
do pewnego gmachu w sgsiedniej dzielnicy. Wiec ja zapytatem stryja
wprost: —Znasz Satina, stryju?

— Kogo, chlopcze?

— Mojego kumpla ze studiéw, nazywa sie Satin Retea.

— Dziwnie sie nazywa, synku.

— I dziwnie sie odzywa, i jeszcze dziwniej sie zgrywa, pozujac. Gra
Rasputina, lubieznika, ktérego kultem jest kopulacja, chociaz z
zadng dziewczyng go nie widziatem, i gra...

— Az cukierkowym chlopczykiem badz z fryzowanym lowelasem go
widziales?



— Nie, stryju.

— Wiec nie jest...

— Nie sgdze, zeby byt pederasta,.

— Przerwalem ci. Zatem kogo jeszcze gra?

- Gra wielbiciela hekatomb, ludobdjstw, masakr jako
bezkonkurencyjnych igrzysk ludzkich.

- Ladnie...

— Nadto prorokuje demoralizacje powszechng ludzkosci w ramach
obtedu ludycznego  wypromowanego przez skurwionych
lewicujacych intelektualistow.

— Bardzo ciekawa kreacja, poklosie trendéw dekadenckich,
myslalem, ze ta moda jest juz passe — skonstatowal stryj. — Ale
zawsze przyznawalem mlodym prawo do wyglupéw, mlodos$é musi
sie wy szumie¢ i wybzdyczy¢, sam jako géwniarz palitem opium,
pitem tani alkohol i tracitem czesne na prostytutke, ktora miata
sztuczng noge, bo kiedy odpinatem jej ten drewniany kikut przed
chedozeniem, to mi kutas fantastycznie stawatl. Dokonalem tez paru
wlaman do trafik, po pijanemu. W miodosci robi sie szalone rzeczy,
chyba biologia o tym decyduje.

Plott to wszystko dlatego, bym zbulwersowany nie pytal juz o
Satina, jednak uktutem znowu:

— Wiec nie znasz Satina?

— Nie znam, twoi kumple mnie nie interesujg.

— Ale znasz tego cztowieka, o ktérym uprzedzates, ze zaczepi mnie
w Germanshaven, i z ktérym bede musiat wspoétpracowac?

— Nie wiem kto to jest. Wspdlpracujecie juz?

— Wciaz czekam, nie zglosit sie, stryju. Myslalem, ze to moze Satin,
bo Satin ma pewne plany wobec mojej osoby...

— To absolutnie nie bedzie twdj kolega ze studiéw! — rzekt Gabriel.
— Zglosi sie na pewno. Nie wiem kto konkretnie, lecz wiem jakg
bedzie reprezentowat grupe ludzi.



— Grupe polityczng? — domyslitem sie dzieki tembrowi glosu stryja.

— Tak, synku.

— A stopien ryzyka przy tej wspotpracy? Bede ryzykowat gtowg?

— Bedziesz ryzykowal wylgcznie wlasng kariers,... Jesli sie spiszesz,
uczynisz milowy krok, Mateuszu.

Z Germanshaven pojechalismy wprost do Wiednia, gdzie czekalo
na mnie gorgce tono Margot (studnia kunsztu erotycznego, vulgo:
sezam wszelakich tajnikéw gimnastyki t6zkowej), a na stryja gorace
emocje uliczne, ktore zapowiadaly Anschluss. Stryj radzit:

- 1dZ do centrum miasta, zobaczysz jakie ttumy tam demonstruja,
pragnagc  wchloniecia  Austrii  przez Rzesze. Ruch
narodowosocjalistyczny, biorgcy wzér z niemieckiego ruchu
nazistowskiego, prezniej e tu, Hitler i tutaj staje sie bozyszczem
ludu, tego nie da si¢ powstrzymaé. Nim ukonczysz swe studia,
bedziesz mégt sie zapisa¢ do partii nazistow, jesli tylko zechcesz.

Wzruszylem ramionami:

— Nie wiem czy zechce, polityka interesuje mnie malo...

— Moze cie zainteresuje nim uplynie tych kilka semestréw.

Jego bardzo absorbowala sfera polityczna (bardziej niz przed
rokiem, kiedy goscitem u niego pierwszy raz), dzieki czemu moglem
zwiedzi¢ Dberlinskie $wigtynie sztuki. Wycieczke do Berlina
formalnie zainicjowala ,milosniczka sztuki’, Margot, z ktdrg
deptalem kilometrowe parkiety Nationalgalerie, Kaiser-Friedrich
Museum i Muzeum Pergamonu, jako ,student sztuki" (tak mnie
zwala), czyli juz ekspert (cho¢ nadawalem sie do koneserstwa
kiepsko), ale nie byloby tego wyjazdu, gdyby nie interesy polityczne
stryja w Dberlinskiej ,centrali". Ilekro¢ rano wszyscy troje
opuszczaliSmy hotel, limuzyna wiozla nas ku muzeom szlakami
nieco zawilymi, stryj bowiem po drodze wysiadal gdzie indziej, przy
waznych urzedach. Dwukrotnie tez wysiadl przy placéwkach...
sowieckich: na Lietzenburger Strasse, przy rosyjskim biurze



handlowym (Handelsvertretung), tudziez na Unter den Linden, przy
brzydkim budynku ambasady rosyjskiej o fasadach pelnych
zbttawoszarego piaskowca. Bytem zdumiony, wiec zapytalem:

— Nie boisz sie chodzi¢ do Sowietéw, stryju?

— Dlaczego miatbym sie baé?

— Przeciez to wrogowiel... Kanclerz Hitler tepi komunistéw jak
wszy!

— Tutejszych, lokalnych komunistéw, a z obcokrajowcami robi sie
madre ciche interesy, bez wzgledu na ideologie doktrynalne.
Polityka zewnetrzna, oficjalna, czesto jest bowiem tylko dymng
zastong gier wewnetrznych, kulisowych, glebinowych. Gdybys
widzial, synku, jakie w tej obskurnej z zewnatrz ambasadzie istniejg
wnetrza! Pelne patacowych mebli carskich, luksus i komfort!
Portrety Stalina majg szczeroziote ramy. Notabene: czy nie sadzisz,
ze dwaj tak silni przywddcy jak Hitler i Stalin winni zawrze
strategiczne partnerstwo?

— Nie znam si¢ na tym, stryju.

— Czas to zmieni¢, chlopcze, jedno i drugie. Te wzajemng wrogo$¢
dwéch faraondéw 1 te twojg ignorancje wzgledem polityki.
Ignorancja polityczna i strategiczna kosztuje bardzo drogo! Wojne
Swiatowy przegraliSmy z tego powodu. Gdyby Scisle realizowano
madry plan Schlieffena, miazdzace oskrzydlenie, juz po tygodniu
mielibySmy kapitulacje Francji, ale zabrano zbyt duzg czes¢ wojsk z
glownego kierunku uderzenia, by wzmocni¢ grupe armii
prowadzong przez nastepce tronu, Kronprinza Wilhelma, bo
wypadato doda¢ mu prestizu. Co za idiotyzm! Taki sam, rezygnacje
z glebokiego oskrzydlenia 1 nierozpraszania gtéwnych sit
atakujacych, powtdrzono cztery lata pdzniej, i Niemcy przegraly
wojne. Wskutek wtadzy ignorantéw!

— Stryju, ja nie zostane czlowiekiem wladzy, nie mianujg mnie
generalem, wiec moja ignorancja polityczna jest bez znaczenia.



— Bzdury gadasz, synku, zycie pokaze gdzie zajdziesz! — odparl
twardo stryj.

Gdy wrbécilismy do Wiednia (bardzo okreznie, bo przez
Germanshaven, gdzie stryj miat jeszcze jakie$ sprawy), wolatem -
zamiast oglagda¢ demonstracje uliczne na rzecz Anschlussu - tazi¢ z
Margot po Kunsthistorisches Museum, gdzie kontemplowalismy
,Bruegle" i ,Tycjany", tudziez po Gemaldegalerie der Akademie, po
Albertinie, po Belvedere i innych galeriach, ktdrych jest tam duzo.
Wieczorami uprawialiSmy buduarowe fikotki, nawet kiedy Gabriel
jeszcze nie spal, bo czasami do p6znej nocy goscit jakichs politykéow.
Pewnego wieczoru lokaj, ktéry nidst im trunki i zakaski, nie
przymknat drzwi kiedy szedlem korytarzem obok gabinetu stryja,
wiec dobiegt mnie fragment dialogu:

— Patzig robi raban, ze Walter utrzymuje kontakty z Ruskimi, ale
przeciez chodzi o kontakty z frakcja antysemicka w otoczeniu
Stalina! Canaris tego nie pochwala, obaj bruzdza Walterowi!

- Géwno moga! Nikolai nie musi si¢ juz obawia¢ admirata
Canarisa, ma plecy wystarczajaco silne. Muller, Bormann i Heydrich
nie dadzg go tknaé, Heydrich zreszta szykuje dla niego, przy
Victoria Strasse, Biuro Spraw Zydowskich. To bedzie tajny punkt
pertraktacyjny, most miedzy SD a NKWD i GRU. Stalin wlasnie
odzydza Komintern, Rosjanie przekazg nam swoje ustalenia...

—Acoz, Bertiem"?

— Brode wyslemy do Londynu. Jest tam dziewczyna NKWD, ktéra
juz czeka.

— Litz1?

— Litzi zostaje tylko dla Philby'ego, na Brode czeka ,Edith" Tudor-
Hart.

Lokaj wyszed!, zamykajac drzwi. A ja dwa dni pdZniej wyjechatem
do Galicji Wschodniej, do malego grédka koto Lwowa, by poby¢
troche z rodzing. Na przedmiejskim dworcu wsréd lasu czekal méj



brat. Przytulilem go, i tak trwaliSmy dituga chwile objeci, styszac
tykanie dwoch serc. Byt jedyng istota, ktdrg kochatem bez zadnych
pretensji czy warunkow.

21.
Powrot do Germanshaven dla kontynuacji studiow.

W konicu sierpnia roku 1937 wrécilem na uniwersytet jak ,do
siebie", gdyz studiujagc tam przez dziewie¢ miesiecy poznalem
wszelkie jego zakamarki, niczym katy wlasnej chatupy, i oswoitem
sie z towarzystwem — ze specyficzng gromada mlodych ludzi,
lokowanych tu gwoli snobizmu ich ojcow, kuzynéw badz
opiekunéw. Germanshaven Universitat byt ekskluzywnga uczelnig
dla dzieci arystokratéw i1 nuworyszow-milioneréw, przy czym
studentéw tej pierwszej sfery rozpoznawato sie po eleganckiej, cho¢
troche wyzywajacej nonszalancji; studentéw z tej drugiej grupy — po
bezczelnosci o mniejszym  wyrafinowaniu; za$§ ubogich
stypendystéw, absolwentéw szkét nieelitarnych, ktérzy stanowili
marginesowg mniejszo§¢ — po pewnej aurze nerwowosci/
niepewnosci, charakterystycznej u oséb, ktére rzadko bywaja na
salonach.

— Gdzie sie petales tak dlugo? — zapytal Satin, witajac mnie.

- Bylem w domu, i w Wiedniu, w rezydencji stryja. I w Berlinie ze
stryjem, tazilem do muzeéw.

— Profesor Bleiberg bardzo by sie ucieszyt, tak samo reszta ,ciata
pedagogicznego". Wzorowy student historii sztuki, chluba naszego
rocznika!

—-Aty?

— Ja jestem zakalg naszego rocznika, spytaj Bleiberga, Harlunda



oraz innych wykladowcow.

— Pytam gdzie spedzite$ wakacje!

— Pojechalem do Monachium, by obejrze¢ Wystawe Sztuki
Zdegenerowanej. Moéwie ci, pycha! Samego Kandinsky'ego az
piec¢dziesigt obrazéw! Cudo!

Przypomniatlem sobie, ze kto§ rozwiesit na wydziale barwne
plakaciki reklamujace te wystawe, ktdra propaganda hitlerowska
przezywala ,ekspozycjg bohomazéw" i ,tworczoscig degeneratow”,
oraz ze profesor Bleiberg byt wsciekly, ale bat sie plakaciki zrywac,
gdyz nie wiedziat kto stoi za inicjatywa. Domyslilem sie:

— Ty rozwiesiles te plakaty?

—]Ja, dla pucu.

— Nie spedzites chyba calych wakacji oglgdajac w Monachium prace
Picassa i Kandinsky'ego. Gdzie jeszcze byles?

- Tuidéwdzie.

— Méwiles, ze jedziesz do rodziny.

- Bylem tez u rodziny, przez miesigc koczowalem w
prowincjonalnej czelusci dziadka. Stary cap, wszyscy krewni
nazywaja go ,, Old Nick", jest tak pomarszczony, jakby zyt tysigc lat, i
ma paskudny charakter, czepia sie bez przyczyny prawie kazdego.
Ale mnie lubi, bo jestem najmlodszy, zwie mnie ,swoim
beniaminkiem", a czasami ,knypem", i co wazniejsze — nie szczedzi
mi grosza. To on reguluje moje czesne i daje mi sowite kieszonkowe
na wydatki. A propos: jak tam zdréwko i bankowe konto twego
stryja?

— Pijesz do mojego dlugu?

— Méwitem ci juz: nie mieszaj rodziny do tego dlugu, ta sprawa
tyczy dluznika i wierzyciela, dwéch ludzi wylgcznie! Przez
grzeczno$¢ zapytalem o zdrowie fundatora twoich studiéw, Matt.

- Zdrowie mu stuzy, jesli nie liczy¢ faktu, iz sie mocno
rozpolitykowal.



— W jaka strone?

— W strone nazizmu. Lubi Hitlera. No wiesz... oczekiwany
Anschluss i te pierdoly. Uwaza, ze Hitler to geniusz.

- Dlaczego?

— Dlatego, ze w trzy lata wydobyt Niemcy z kryzysu, ze uzdrowit
gospodarke.

— Fakt, uzdrowil. Uzdrowil, bo sam mial na tyle zdrowego
rozsadku, by nie stucha¢ ekspertéw wyznajacych kapitalistyczny
leseferyzm. Roboty publiczne itp. Gorzej bedzie u niego z
rozsadkiem politycznym, dzieki czemu Europa dostanie wielkie
igrzyska, w ktérych widownia Colosseum zastapi gladiatoréw,
niewolnikéw i pozeranych przez dzikie bestie chrzescijan. Nie
wréze mu jednak sukcesu diugofalowego. Adolf pozuje, iz
najwazniejsza jest dlan germanska racja stanu - ,ratio status’,
yraison d'etat’, ,ragione di stato’, ,Staatsrason” — lecz w istocie
chodzi mu o wlasng maske tytana, to charakterystyczne, podszyty
niespelniong wielkoscig artystyczng i niespelnionym erotyzmem
kompleks impotentéw.

— Ciszej! - syknalem, rozgladajac sie na boki. — Za mniejsze rzeczy
Gestapo likwiduje krytykéw Hitlera!

— Skad to wiesz?

- Od mojej stryjenki Margot. W Wiedniu widzialem uliczne
demonstracje, réwniez tam tlumy kochaja tego , Fithrera". Nie wolno
szczekal przeciw niemu, donie$¢ moze kazdy.

— Ty tez?
—Janie, bo ja jestem Polakiem i mam w dupie Herr Hitlera.
— Ciiiszej! — syknat teraz Satin, robigc ,perskie oko". — Gadasz

stusznie, miliony go wielbia, bo ttumy much kochajg demagogéw
nieprzejawiajacych zadnych watpliwosci, niemajacych zadnych
wahan, niestawiajacych pytan, lecz rzucajacych autorytatywnie
same twarde odpowiedzi — tyranéw niedzielagcych wlosa na czworo i



dajacych plemieniu papu tudziez poczucie ludu wybranego. Czy
kiedy pukajac do drzwi jasnowidzacej uslyszysz jej pytanie: , — Kto
tam?" — wejdziesz i zaplacisz za wrdzby, ktérymi uraczy cie ta baba?
Nie. Hitler nie popelnia takich btedéw, gra czarodzieja, ktory wie
wszystko 1 ktéry nigdy sie nie myli. Ludzie czujg sie bezpieczni z
wujaszkiem satrapa, Gestapo moze leniuchowaé, bo liczba
malkontentéw réwna sie liczbie czyrakow na dupie.

— Ale ty nalezysz do malkontentéw?

— Ja jestem sceptyczny wobec kazdej ziemskiej wielkosci, kazda
mnie $mieszy, choé moze by¢ uzyteczna rozrywkowo — odpart
sarkastycznie, czyli po swojemu. — Gdy widze ludzi takich jak
,Duce", ,Fihrer", ,Caudillo”, ,Soso" - az trudno mi uwierzy¢, ze
kiedy§ ten gnom przescignal miliony innych plemnikéw, by
kaprysem zlosliwej fortuny wyrosnaé ze szczesliwego embrionu na
idola mas.

Rzucil cztery pseodo-nimy, z ktdrych jednak znalem tylko dwa,
zapytalem wiec o reszte:

- Kim sg ,Caudillo" i ,,Soso"!

— Soso to po gruzinsku Jozef, czyli Jézef Stalin, a ,caudillo” to po
hiszpanisku dowddca, przywddca, tak zwg generala Franco jego
ludzie. Zanim odwiedzilem dziadka, odwiedzilem Pétwysep
Pirenejski, gdzie teraz walczy Franco. Chcialem zobaczy¢.

— Co zobaczy¢?

— Igrzyska hiszpanskie, zwlaszcza ruine katolicyzmu. Przez
minionych kilkanascie miesiecy komunisci i anarchisci rozstrzelali
tam tysigce ksiezy i mnichéw, réwniez biskupoéw, spalili setki
klasztorow 1 koscioléw, w Barcelonie nie ostala sie ani jedna
$wigtynia, ani jedna, kolego!

— To cie wyraznie bawi, Sat, jeste$ na tym punkcie pieprzniety jak
kliniczny czub!

— Na punkcie Kosciota i krucyfiksu — od dziecka, Matt, musisz



mnie akceptowac takim, albo przegonié¢, bo nie zmienie sie nigdy. A
wracajac jeszcze do wojny hiszpanskiej: mysle, ze to tylko preludium
duzo okazalszych igrzysk, ktére Adolf i Ziutek urzadzg nam, kiedy
juz bedg sie thuc.

— MJj stryj pracuje z wysokimi urzednikami Rzeszy nad czyms$
przeciwnym... — pochwalitem sie wiedzg zakulisows.

— Nad sojuszem Rzeszy i Sowietow?

— Tak.

Klasnat w dlonie uradowany:

— Niech im los sprzyja! Okrutng tragedie ma poprzedzaé stodka
komedia, stodka i melodyjna, rodzaj wodewilu. Dopiero razem daje
to tragikomedie, czyli prawidlowy sens egzystencji tej planety!

Bakniecie o gabinetowych intrygach stryja Gabriela przypomniato
mi jeszcze cos:

— Znasz ludzi noszacych nazwiska Nikolai i Broda?

— Prywatnie nie miatlem przyjemnosci lub przykrosci, lecz wiem, ze
Engelbert Broda to syn arystokraty austriackiego, bardzo sprytny
miody komunista, przywddca niemieckich czerwonych studentéw,
ktéry ma klopoty z wladzami. Maje tak samo Walter Nikolai, tez
Austriak...

Przerwalem mu:

—Juz nie ma, kryjg go Heydrich, Bormann i Muller.

— Szefowie: SD, kancelarii , Fithrera" i Gestapo — sehr gut! Nikolai
to lotnik i stary as wywiadu, to on w 1917 zaplombowat wagon
kolejowy Lenina i wyprawit go do Petersburga, ale pdzniej szefowie
Abwehry, kapitan Patzig i admiral Canaris, dali mu wilczy bilet i
szlaban, bo sie kumal z Moskwg. Pierwszy wilczy bilet otrzymat
tutaj, w Germanshaven, jako student. Zostal relegowany po drugim
roku, bo nazwal swojg labradorsky suke imieniem zony rektora,
Hildegarda, i codziennie prowadzal jg do akademika, zeby
obsikiwala stojacy przy wejsciu monument, ktéry wystawiono ku



czci prapradziadka rektora, zalozyciela naszej Alma Mater.

— Wesoly gos¢.

— M¢j ulubiony typ, duzy zgrywus. Od numeru z suka, do numeru z
plombg, czyli z bolszewicky rewolucjg... Sam czasami prowadzam
Asmodela ku temu monumencikowi, zeby sobie siknal, lecz nie
starczylo mi brawury, by nazwa¢ psa rektorskim imieniem. Uryng
Asmodela pielegnuje tradycje akademika, to mdj hold dla
dziedzictwa historycznego.

— Podobno juz przed wojng ten akademik miat ksywke ,Ameryka’,
jednak nikt nie wie czemu, pytatem réznych ludzi.

— Dlatego ,Ameryka", ze nikt kto tam mieszka nie jest stad. Jak w
Ameryce: wszyscy lokatorzy skads przyjechali do Germanshaven.

— Kto ci to powiedzial, Sat?

— Nie pamigtam, chyba stary kioskarz w miescie.

— Znam wszystkie kioski w miescie, prowadzg je baby!

— No to moze ktéras z nich. Czy to wazne kto?

Raz mnie zdumiewal, innym razem bardzo gniewal. Jedno mnie
przyciagato, drugie odpychato. Plynalem pomiedzy tymi uczuciami
niby korek miedzy dwoma brzegowymi pradami rzeki, bujajgc sie
lekko w gére i w dot.

22.
Pierwsza awantura miedzy mna i Satinem

Zbyt chyba czesto kobieta sprawiala, ze moje serce (lub, jak kto
woli: moje libido) wywodzito w pole mdj rozum, jednak dawniej, za
czas6w miodosci — kiedy Satin i ja studiowali$my na hanzeatyckim
uniwerku — nie bylem s§wiadom wszystkich pulapek, ktére buduje
sercowa romantycznos¢, dlatego uwielbiatem kinowe melodramaty.



Satin cenit raczej ,filmy grozy", ja natomiast — z braku filméw
podrézniczych — preferowalem filmy romansowe, ergo mitosne.
Spojrzenia dzentelmena i1 damy (lub pirata i branki, czy
szlachetnego rozbdjnika i Cyganki) sie krzyzuja, rece sie splataja,
torsy sie kleja, ona pdtomdlewa, szepczac: ,, — Kocham ciel...", on ma
wladczy wzrok, usta jej i jego plotg przysiegi wiernosci po grob,
buzujacy ogienn kominka (lub wiatr tarmoszacy wydete zagle czy
splecione galezie) symbolizuje penetracje kopulacyjng, a stodka
muzyka balsamizuje dusze widzéw. Wczesniej, rzecz prosta,
kochankowie musieli zaznaé¢ toru przeszkdd, pelnego wydarzen
bolesnych, dziwacznych, czesto metafizycznych. Te metafizyczne, z
gatunku cudownosci/bajkowosci, rajcowaly mnie silniej anizeli
cokolwiek innego. Wiec gdy Satin, przystepujac do pokazania mi
najbardziej tajemniczej ksiegi manuskryptowej §wiata, opowiedziat
autentyczng historie dwojga kochankow, z leitmotivem czysto
basniowym, par excellence metafizycznym — bylem wniebowziety.

Londyn roku 1890, eleganckie przyjecie, mlody czlowiek (25 lat)
zaczepia mlodg dame (26 lat):

—Ja znam panig, widzialem panig trzy lata temu.

— Pan sie myli, nie widzielismy sie nigdy przedtem.

— Pani mnie nie widziata, ale ja widzialem panig. Czy byla pani w
Warszawie podczas Swiat Wielkiej Nocy roku 18872

— Tak!

— 1 zwiedzala pani Warszawe?

— Tak.

— I spacerowala pani samotnie brzegiem Wisly.

— Skad pan o tym wie, prosze pana?!

— Bo minela pani Cytadele, gdzie ja wowczas siedzialem w celi
Dziesigtego Pawilonu i przez krate obserwowalem panig.

Romans, bardzo dlugie narzeczenstwo, wreszcie S§lub. Ich
wzajemne uczucia byly nie tylko erotyczne, lecz takze ideologiczne



tudziez polityczne -  oboje wyznawali skrajng lewackosé,
komunistyczng bez dwoch zdan. Ona — Ethel Lilian Boole — jako
corka glosnego matematyka/logika mogla zosta¢ gwiazdg klas
wyzszych, jednak interesowal jg status proletariatu i szalala za
rosyjskimi buntownikami. On — Michat Wojnicz, polski szlachcic
herbu Abdank - byt wtasnie takim rewolucjonistg, cztonkiem (jako
ytowarzysz Wilfrid") dwoch kontrcarskich organizacji lewicowych:
rosyjskiej anarchistycznej Narodnej Woli tudziez polskiego
Wielkiego Proletariatu. Dlatego zestano go na Sybir, skad uciekt do
Londynu drogg przez Chiny, Japonie i terytoria niemieckie. Po
Slubie (1893) Wojnicz jeszcze dwa lata spiskowal z rosyjska
emigracyjng organizacjg nihilistéw, lecz kiedy zobaczyl, ze ta
dzialalno$¢ daje mu tylko pusty kieszen, przeszedt ,do cywila":
uzachodnit sobie nazwisko (Wilfrid M. Voynich) i stal sie
antykwariuszem. Wkrotce jego firma antykwarska zyskata renome
$wiatowg, podobnie jak jego zona. Ethel bawila sie bowiem muzykg
(ukonczyla berlinskie konserwatorium fortepianowe) i pisarstwem
rusofilsko-rewolucyjnego typu (na berlinskim uniwersytecie
studiowala filologie rosyjsky), a jej debiutancka powies¢ okazata sie
Swiatowym bestsellerem, biblig beletrystyczng lewicy calego globu.

Powie$¢, wydana w Anglii (1897), nosila tytul ,The Gad fly"
(,Szerszen"). Rok pdzniej wydano jg dla Rosjan (tytuk: ,Owod").
Nastepnie dla Niemcéw, Polakéw, Holendréw, Lotyszéw i dla
lewakéw z innych kontynentéw - »Szerszen"  zrobit
wszechswiatowa kariere. Trescig byla rewolucyjna walka wloskich
karbonariuszy, ale te tres¢ uniwersalizowano jako ruch rewolucyjny
bez granic i bez barw. Wszedzie komunisci kadzili autorce, gtosno
chwalit ksigzke komunista numer 1, generalissimus Stalin (przez co
miala w Sowietach kilkanascie milionéw nakladu). U Satina
zobaczylem jej pierwsze wydanie, ,kultowg" edycje brytyjska.

— Lubisz te ksigzke? — spytalem retorycznie, wiedzac, iz nie



zaprzeczy.

—Tak.

- Bojest lewicowa, czerwona?

- Nie, bo jest antypapieska, karbonariusze zaciekle zwalczali
papiestwo.

Rozwarlem wolumin. Na karcie przedtytulowej widnial odreczny
atramentowy wpis: ,Satinowi, mojej mitosci. Ethel. 1935".

— Kto to wpisal, autorka?

- Uhmm - mruknat Satin.

— Wyznanie mitosne! ,Mojej mitosci"...

— Ona uwielbia komunistéw, wiec gdy przedstawilem sie jako
komunista...

Ta jego deklaracja nastroita mnie szyderczo:

— Ty chyba tez cenisz komunizm, zwlaszcza komunistyczny
geniusz amoralizmu Gramsciego i bolszewicki geniusz komizmu u
Lenina, wiec nie sktamales.

— Sklamatem. Ceni¢ komunistéw tylko za dwie rzeczy: za ich
antychrzescijanskos¢ tudziez antykoscielnosé, whasciwie sekciarska,
bo sami stanowig religie, oraz za ich mimowolny zmyst ludyczny,
poniewaz dostarczajg $wiatu niezréwnanych drak, i dostarczy
jeszcze duzo, caly Apokalipse, hekatombe masows, bedzie to
rozrywka pierwszej klasy. Za§ gardze nimi, gdyz ambicjg
komunizmu jest nadczasowa i nadnarodowa monopolizacja wladzy
materialnej oraz duchowej przez komunistéw, co, gdyby sie kiedys
spetnito — datoby swiat sztilu, bezruchu, powszechna nude. Ale do
tego, mam nadzieje, nie dojdzie, bo teorie i tezy gloszone przez
komunistéow, od marksizmu zaczynajac, to kliniczny imbecylizm,
zenada. ,Wladza ludu’, ,dyktatura proletariatu’, ,réwnosc",
ycentralne planowanie" itp. Wiec nie wméwisz mi sympatii dla
komunizmu, tudziez dla nazizmu, faszyzmu, kapitalizmu,
liberalizmu, socjalizmu i jakiegokolwiek izmu, bo wszystkie systemy



polityczne, ideologiczne czy socjotechniczne mam w dupie, liczy sie
tylko mozliwo$¢ ich wykorzystywania do gry ludzkoscig. Do zabawy!
Jeden Gramsci to rozumial, wiec darze go sympatia.

— A sympatia dla pani Ethel Boole-Voynich?

—Tego si¢ nie wypleram.

— Byliscie kochankami?

- Juz u schytku roku 1930, kiedy to zmart jej maz, i kiedy
potrzebowala wsparcia, bo komponowata woéwczas ,Babilon’,
oratorium...

— Znasz sie na komponowaniu muzyki religijnej?!

—Troche.

—To bylo siedem lat temu, ile wiec wtedy miale$ lat?

— Bylem pelnoletni. Ja zawsze jestem pelnoletni.

— Wiec ile masz teraz, trzydziestke?!

— Czy to wazne? — warknat z niechecig. — Wcigz jestem pelnoletni,
to tylko sie liczy.

—Aile ona miata siedem lat temu?

— Dwie szdstki, szesédziesiat szesé lat.

Prawie sie zakrztusitem, krzyczac:

— Co takiego?! Miala sze$édziesiat szes¢ lat?!

Wzruszyt ramionami:

- Wygladala na pie¢dziesigt lub moze mniej... Kobiety potrafig sie
cudownie odmtadzaé¢ przy uzyciu wywardw i kosmetykéw. Styszates
o Aspazji, o Fryne, o Marion Delorme, o Ninon de Lenclos, o Julii
Recamier, czy o zonie generala Zajaczka? Wszystkie byly
pieknosciami mimo ukonczonych sze$édziesieciu,
siedemdziesieciu, osiemdziesieciu lat, rozkochiwaly
dwudziestolatkéw. To sa przypadki nie tak znowu rzadkie. W Ninon
zakochal sie jej dorosly juz syn, wicehrabia de Yilliers, nie wiedzac,
ze to jego matka, a gdy ujawniono mu prawde, popehit
samobojstwo. Wszystkie one, procz tego, ze byly kurtyzanami - byly



intelektualistkami,  pisarkami,  bibliofilkami, = wladczyniami
artystycznych salonéw. Ninon wspierala Moliera, pani Recamier
wspierala Chateaubrianda, Ethel réwniez kogo$ wspiera, gtéwnie
lewicowa cyganerie artystyczng. Ma siedemdziesigty trzeci rok,
jednak wyglada na géra piecdziesigt piec.

Oczy mi wyszly z orbit jak zabie:

— Dalej z nig sypiasz?!

— Czasami. Ale nie tylko sypiam. W Monachium, na Wystawie
Sztuki Zdegenerowanej, byliSmy razem, i razem przezywaliSmy
misterium kubizmu, dadaizmu, ekspresjonizmu, surrealizmu,
abstrakcjonizmu. Mozesz sobie wyobrazi¢, ze gdybym wzigt tam nie
Ethel, tylko Doris, miatbym partnerke takze dzienng, dywagujaca ze
mng o nowoczesnej sztuce? Ani ciut, Doris bytaby tylko partnerks
nocna, a dla mnie seks to zbyt malo, trzeba czegos wiecej,
przyjacielu.

— Zauwazylem na wydziale, ze nie lubisz dziewczat...

— Fakt, nie lubie dziewczat, wszelkie Doris zostawiam
chlopaczkom twojego pokroju, Matt, wole roczniki bardziej
wiekowe, to rdznica miedzy paréwkg pod piwo i ostrygy pod biale
wino przedniego gatunku, réznica zasadnicza, réznica klasy.

Tym mnie wkurzyl, wiec warknalem:

— Twoj talent antyreligijny pomaga jej komponowaé oratorium
,Babilon", a twdj kutas filopiernikowy zapewnia seniorce
niezwiedlos¢, co tacznie daje dubeltowe zboczenie, Sat!

— Raczej dubeltowy tytul do chwaly, glupku! Niewielu umie tak
odmtadzaé kobiety spermg i regenerujacy cialo miksturg, jestem
lepszy niz ci chirurgowie, ktérzy przeszczepiajg starcom gruczoly
malp we Francji.

Ciagle rozpierala mnie ztos¢, wiec nie ustapilem:

— Rznigcie staruchy to prawie nekrofilia!

Wtedy on tez sie wsciekl, i miast kontemplowa¢ sekretng poetyke



rekopisu — zostalem wyrzucony przezen z jego domu. Byta to
pierwsza prawdziwa awantura miedzy nami. Zawsze musi by¢ ten
plerwszy raz.

23.
Syndrom sedziwego podlotka (1)

Kiedy ja studiowalem w Germanshaven — w Warszawie robil
furore konferansjer kabaretu Qui Pro Quo, naturalizowany Polak
(Austro-Wegier) Fryderyk Jarosy. Publiczno$é¢ go uwielbiala, a on
lubit rozbawiaé te publike skeczami wilasnego pomystu tudziez
prowokacjami. Pewnego razu krzyknat do widowni:

— A teraz niech wstang te panie, ktére nigdy jeszcze nie zdradzily
meza!

Zadna z obecnych na przedstawieniu pati nie chciala sie wyglupiaé
robieniem z siebie widowiska, wiec zadna nie wstala, co mezczyzni
przyjeli wesotoscig i burza oklaskéw. Kilka miesiecy pdzniej,
podczas pewnego balu, Jarosy chcial zatanczy¢ ze §liczng mlodg
damag, ale gdy sie uklonit i prosit o taniec, dama odrzekta:

— Jestem troche zmeczona. Prosze zataficzy¢ z mojg wnuczka.

— Z pani wnuczka?! — rozesmial sie Jarosy.

— Tak, widzi pan te dziewczyne w zielonej sukience?

— Wiec pani jest babcig?! Czy to mozliwe, taskawa pani? Myslalem,
ze pani jest wnuczka!

— Mam osiemdziesiat lat. I nigdy nie zdradzilam mojego meza,
panie Jarosy, ale nie wypadato mi wstawaé na panskie wezwanie w
kabarecie.

Ta anegdota stanowi dobry wstep do wspominku o pewnej mojej
kwerendzie bibliotecznej w Germanshaven, ktérej by nie bylo, gdyby



nie Satin.

Bez towarzystwa Satina dni mi sie bardzo wydluzyly, miatem
sporo wolnego czasu. Dzieki temu przebadalem w bibliotece
uniwersyteckiej co§, czym Satin mocno mnie zainteresowal. Nie
byly to problemy polityczne, ktérych byl piewca, ale co$, o czym
ledwie napomknal, a co dostalo ode mnie tytul: ,Syndrom
sedziwego podlotka". Lektury, ktérymi sie oblozylem, staly sie
krynicg mojej wiedzy o damach zachowujacych do péznego wieku
fizyczna dziewczecosé.

Satin jako pierwszg wérdd tych dam wymienit Aspazje z Miletu (V
wiek przed Chrystusem), i chronologicznie mial racje, jednak
trudno powiedzie¢ czy faktograficznie takoz, badacze bowiem nie
rozstrzygneli tego przypadku w sposéb klarowny. Byta to hetera
grecka i zarazem uczona dama — wyrdzniala jg nie tylko pieknosé,
ale i madros¢ (erudycja, bystrosé, gust). Necila samcéw 1 sawantéw —
tych pierwszych walorami anatomicznymi i kunsztem kochania, za$
tych  drugich swym krytycznym umystem, sklonnym do
wyrafinowanej dyskusji, przy czym zdarzato sie, iz sawant grat
réwniez role samca, jesli mial ochote i predyspozycje fizyczna.
Rezydencja Aspazji byla miejscem spotkan najwazniejszych
obywateli Aten, gdzie powabna céra Miletu uchodzita za kurtyzane
nim jeszcze rozsnula pajeczg sie¢ swej stodyczy oraz inteligencji, bo
kurtyzang zwano tam ,z definicji" kazda cudzoziemke. Legion
artystow, kupcéw, politykéw, filozoféw tudziez innych ,uczonych
mez6ow" $linit sie do niej, Sokratesa nie wylgczajac. Zwany ,krolem
Republiki" Atenczyk Perykles bral u Aspazji lekcje krasoméwstwa i
wybronit j3 (stowami plus 1zami!) przed sadem, gdy zostala
oskarzona o bezbozno$¢, amoralnosé¢ i rajfiirstwo. Nastepnie
rozwiddt sie dla niej i wprowadzit j3 do swego domu, by¢ moze jako
potowice (tak twierdzg pewni historycy), a moze jako nierzadnice,
konkubine li tylko (tak twierdzg inni dziejopisowie, bo prawo



zabranialo poslubia¢ cudzoziemke, grozitlo to utratg praw
obywatelskich). Ateniczycy, zwgc Peryklesa Olimpijskim Zeusem,
Aspazje zwali Herg. Byla tak stawna w $wiecie starozytnym , iz jej
imieniem okreslano wszystkie kobiety pelne czaru i rozumu. Po
$mierci Peryklesa zadlubita handlarza bydtem, Lizyklesa, i dzieki
jego fortunie dalej wywierala wplyw na losy Atenczykéw.
Arystofanes miat jg rzekomo oskarzy¢, iz wywolata wojny miedzy
Atenami i Samos, oraz Atenami i Lacedemonem, wszelako historycy
starozytni nie wzieli tego serio (Plutarch oczyscit jg z zarzutu, a
Tukidydes nawet go nie wspomnial). Nie rozstrzygneli réwniez
kwestii trwalosci urody Aspazji: nie wiemy jak dlugo pieknosé¢ z
Miletu zyta i czy na staroé¢ byta tak samo hoza co za mtodu. Legenda
jej to przypisuje; dowoddw i powaznych §wiadectw brak.

W przypadku drugiego ,sedziwego podlotka" Antyku nie ma
watpliwosci. Méwie o glosnej greckiej heterze Fryne (IV wiek przed
nasza erg). Familijne imi¢ brzmialo: Mnesarete, ale zwano ja:
,Fryne" (,Ropucha’, ,Zabcia"), gdyz dolne koniczyny rozkiadata
wdziecznie niby zabka, a jej skora miata odcient kosci stoniowej, taki
sam jak brzuch ropuchy. Byla bardzo droga i wybierala bardzo
bogatych Kklientéw, nic tedy dziwnego, ze swymi wdziekami
zgromadzita fortune. Wihasnym sumptem pragneta odbudowaé
mury Teb zburzone przez Aleksandra Macedonskiego, jesli na ich
bramie mieszkancy umieszczg hotd: ,Wdeptane przez krola
Aleksandra, wskrzeszone przez hetere Fryne", lecz Tebanczycy
propozycje odrzucili. Jedynym mezczyzng, ktory odrzucit wdzieki
Fryne, byt cnotliwy filozof Ksenokrates (méwita pdzniej, ze to nie
czltowiek, tylko bryla kamienia). Te atenska gwiazde piescili czym
mogli gléwni gwiazdorzy tamtej ery, a pedzlami i dlutami piedcili jej
wizerunek gtéwni artysci tamtego czasu. Praksyteles wyrzezbit jg
jako przestawna Afrodyte Knidyjsky (bierze sie 6w posag za tak
realistyczny, anatomicznie tak wiarygodny, iz dzieki niemu podaje



si¢ obecnie, iz Fryne miala 164 centymetry wzrostu, 86-
centymetrowy obwdd biustu, 69-centymetrowy obwdd talii, 1 93-
centymetrowy obwdd bioder), tymczasem Apelles wymalowat jg jako
réwnie stawng Afrodyte Anadyomene panujacg na falach morskich.
Jej szczerozloty posag (takze dluta Praksytelesa) umieszczono w
Swiatyni delfickiej miedzy posagami dwoch krélow. Jej imie stato sie
synonimem terminu hetera (wyksztalcona kokota, luksusowa
kurtyzana), za$ jej dzieje przypominaly nieco zywot Aspazji,
oskarzono jg bowiem o bezboznos¢ (uczynit to pretendent, ktérym
wzgardzita, Euthias). Przed areopagiem sedziéw bronit jg stynny
retor Hyperejdes, i gdy brakowalo mu juz argumentéw, uzyt
milczaco ostatecznego(,ultima ratio"): naglym ruchem zerwal z
podsadnej szaty. Sedziow zatkalo. Bez dalszych deliberacji
uniewinnili boginie. Sama tez lubita czarowaé ttumy golizng, kapiac
sie publicznie w morzu. XIX-wieczni artysci (David, Gérome i inni)
chetnie malowali , Fryne przed areopagiem”, za$ historycy od stuleci
przypominaja, ze byla fenomenem, gdyz na staro$¢ prezentowala
sie jak mloda dziewczyna. Ow sekret wiecznej mlodosci posiadly tez
dwie megakurwy francuskie stulecia XVII.

Marion Delorme (De Lorme) urodzila sie pomiedzy 1606 a 1615
(prawdopodobnie 1612 lub 1613), zmarla natomiast... no wiasnie,
kiedy? W XX wieku badacze ustalili, ze jej dom byt miejscem
schadzek spiskujgcych frondystéw, za co chcial ich aresztowaé
rzadzacy Francjg kardynal Mazarin, wiec roku 1650 popetnita
samobodjstwo (biorgc duzg dawke antymonu) jako niewiasta
trzydziestokilkuletnia. Ale dawniej (wieki XVII, XVIII, XIX) kpiono,
ze przygladata sie swemu pogrzebowi z okna swego patacu. Miata
bowiem uciec do Anglii, gdzie poslubita jakiegos$ lorda, i wréci¢ roku
1682 do Francji, gdzie poslubila herszta bandy rozbdjniczej, a kiedy
go stracono, zostala zona urzednika podatkowego. Co bylo
ewidentng degradacja, gdyz wczesniej sfore jej kochankéow tworzyt



kwiat Zachodu (miedzy innymi: krél Ludwik XIII, wielki koniuszy
Cing-Mars, kardynal Richelieu, ksigze Buckingham, ksigze de
Brissac, ksigze de Conde, ksigze de Grammont, ksigze Conti,
tudziez cala falanga innych ksigzat, hrabiéw, marszatkéw. Posiadata
wlasny dwor i wlasny literackoartystyczny salon. Zmarta pono majac
100 lat, ciggle mlodzienczo piekna i wielbiona, cho¢ niektérzy
wymieniali nawet date 1741, co czyniloby bajkowe 120-130 lat! Jako
fenomen sedziwej urody opiewali jg pidérami Mirecourt, de Vigny,
Dumas-ojciec, Hugo, Zevaco plus wielu innych twércéw.
Przyjacidtka oraz rywalkg Marion Delorme byta wspdlczesna jej i
réwnie sltawna (lub stawniejsza) Anna (Ninon) de Lanclos vel
Lenclos. Bezblednie udokumentowany przypadek ,sedziwego
podlotka" — zyla co najmniej 85 lat (1620-1705; wedlug XIX-
wiecznych datowan: 1615/16-1706). Bedac szlachcianka, otrzymata
doskonate wyksztalcenie, m.in. muzyczne (grala na kilku
instrumentach, pieknie tanczyta i Spiewata), a bedac erudytka -
znala literature, sztuke i osiggniecia nauki. Juz jako dziesiecioletnia
smarkula czytywala Montaigne'a, a jako staruszka rozpoznata talent
dziesiecioletniego Woltera i przeznaczyla 20 tysiecy frankéw na
ksigzki dla niego. Wczesdniej wspierala Moliera i kilku innych
geniuszow. Posrdd paryskich wyzszych sfer blyszczala rozumem,
wdziekiem, humorem, finezja i uroda. Jej salon robit furore — bywali
tam i1 prezentowali swe dzieta wszyscy ,wielcy” (Molier, La Fontaine,
La Rochefoucauld, Boileau, Racine, Scarron, Fontenelle et cetera).
Napisala broszurke ,Pomszczona kokietka" (,La coquette vengee",
1649). Miata kilkoro dzieci (jej syn, La Boissiere, zostal ministrem
wojny), chociaz nigdy nie przestala by¢ panng — nie chciata wyjsc¢ za
maz, by nie traci¢ rozkoszy wolnej mitosci. Do jej amantéw nalezeli:
kardynat Richelieu, Wielki Kondeusz, La Rochefoucauld, plus cala
armia ksiazat, hrabiow i marszatkoéw. Rzucala ich bardzo szybko,
lecz tak sympatycznie, ze wszyscy zostawali jej przyjaciétmi (malo



tego: ich zony i corki, wszelkie damy francuskie, uwielbialy Ninon,
ubiegaly sie o jej przyjazn). Nigdy nie kazala sobie ptaci¢ za mitosé -
nie brala od kochankéw zadnych pieniedzy — gdyz inkasowala az 10
tysiecy liwréw rocznej renty z wlasnego majatku. Kiedy dobiegata 80
lat — wcigz réj mlodych mezczyzn wirowal wokét niej, uczac sie od
wiecznie mlodej pieknosci manier salonowych i tézkowych, czyli
y,comme it faut" i ,ars amandi" (Fredro Aleksander hrabia: ,Na starej
piczy mlodziez ¢wiczy"). Istotnie, tak jak méwit Sat — syn Ninon de
Lanclos, wicehrabia de Villiers, odebral sobie zycie gdy go
poinformowano, ze kobieta, dla ktdrej stracit serce, to jego rodzona
matus$. Opiewali ten fenomen dziewczecej staruchy liczni wyrobnicy
pidra (Lesage et consortes).

Przypadki Aspazji (rzekomy), Fryne, Marion i Ninon zdawaly sie
Swiadczy¢, ze intensywny seks, ktdry uprawiajg ,stworzenia
chutliwe" (jak nazwal baby Satin), konserwuje mtodos¢. Ale kazdy,
kto widzial podstarzate prostytutki, wie, ze to nieprawda. Dalsze
lektury zezwolily mi zapoznaé¢ sie z przypadkiem ekstremalnie
odmiennym - przypadkiem Mme Recamier, ktéra zachowala
dziewczeca urode az do 72. roku zycia, chociaz by¢ moze wcale nie
uprawiala seksu. Kolejna piernikowa mlédka, zona generata
Zajaczka, wynalazta (lub wdrozyta cudzy) patent odmtadzania sie
lodowatg temperaturg. Te dwa casusy z pierwszej polowy XIX wieku
oméwie druga czescig eseju ,,Syndrom sedziwego podlotka.

24.
Syndrom sedziwego podlotka (2)

Musze przyznaé, ze Satin byl dosy¢ czestym powodem moich wizyt
w bibliotece niemajacych zadnego zwigzku ze studiami, a



powodowanych checig sprawdzenia jego prawdomodwnosci,
weryfikowaniem rzucanych przezen rewelacji badz ciekawoscig
pewnych lektur, ktérg mimowolnie (czy aby na pewno
mimowolnie?) rozbudzal we mnie. Gdy ktérego$ dnia napomknat,
ze lubi nobliste z 1906 roku, wloskiego poete Giosue Carducciego,
zerknatem w bibliotece do katalogu i zdumiony zobaczytem, ze
wsrod fiszek Carducciego jedna zostala przekreslona czerwonym
paskiem - widnial na niej tytul: ,Hymn do szatana" (,Inno a
satana', 1863). Okazalo sie, ze wltadze uczelni wycofaly te pozycje ze
zbioru. Analogicznych przygdd (tyczacych cenzury) przezytem tam
wiecej, a sposrdd emocji, ktére dawata mi biblioteka — stare
podfruwajki zafundowaly mi rozrywke szczegdlnie pasjonujaca.

Zrobiona przeze mnie kwerenda biblioteczna na temat ,sedziwych
podlotkéw" miala jako rodzicéw dubeltows ciekawosé. Jej matka
byla che¢ przypatrzenia sie biografiom takich dziwnych kobiet, zas
jej ojcem byt wspomniany gtéd weryfikacji — zgdza sprawdzenia czy
Satin konfabuluje, podpierajagc swoje quasi-belferskie perory
demagogiy. Tym razem weryfikacja dala wynik dla niego korzystny
- nie lgal tu, nawet nie przesadzal. Te baby istotnie dozywaly
pbznego wieku bez zmarszczek, a w trumnach prezentowaly sie
lepiej niz niejedna trzydziestolatka, ktorg zabit rak czy pordd. Pani
Recamier, uwieczniona piérkiem artysty na marach, wyglada
kwitngco.

Julia Recamier, de domo Bernard. Zwano j3 zawsze ,piekna
Julietty" — cieszyla sie nimbem najpiekniejszej kobiety imperialnego
Neoklasycyzmu (Empire'u) tudziez Romantyzmu, czyli politycznych
epok Napoleona Bonapartego, Ludwika XVIII, Karola X i Ludwika
Filipa. Dziesiatki jej wizerunkéw (portretdéw i biustéw) mowia, ze
renoma byta stuszna w pelni. Ukazujg one twarz ciagle dziewczeca,
jakby nastolatka nie przestala by¢ nastolatkg cate p6t wieku. Zyla nie
tak znowu dtugo, ,tylko" 72 lata (1777-1849), i ciggle stanowila obiekt



plotek bardziej skandalicznych anizeli wszelkie skandale
rozbuchanego erotyzmu, gdyz posadzano jg o bezkopulacyjnos¢ —
moéwiono, ze nie sypia z nikim. Nawet z mezem. Gdy bankier
Recamier zaslubit szesnastoletnig Julie Bernard (1793), ktdrej matke
siedemnascie lat wczeéniej cudzotoznie ,obracal’ — tajemnicg nie
tyle ,poliszynela’, ile ,mondeu" bylo, ze zaslubit swg nieslubng corke
dla przekazania wlasnemu dziecku praw majatkowych, co w dobie
Terroru jakobiniskiego, gdy gilotyny hurtowo kosily nobilow i
krezuséw, nie dziwilo ani troche (takie zwigzki zawierano wéwczas
we Francji notorycznie). Platoniczno$é tego malzenstwa byta az do
$mierci Recamiera oczywista dla kazdego. Réwniez dla
nieprzebranego legionu adoratoréw, ktdrzy tloczyli sie w glosnym
paryskim salonie Madame Recamier. Kazdy sposrdd nich roil, iz to
wlasnie jemu uda sie zerwaé granitowy wianek, ale nie udalo sie
zadnemu, mimo ze ten i 6w mial stuszne nadzieje, bo ,piekna
Julietta” lubita kokietowaé, osmielaé, rozpala¢ — byla nienasycona
flirciarg. Horda jej zalotnikéw, ktorzy czesto ,odchodzili od
zmystéw" (bo flirciara roznamietniala, nie zezwalajac forsowaé
progu tonowego) i grozili samobdjstwem — to istny panteon, meska
$mietana miedzynarodowa tamtej epoki. Adwersarze polityczni
Napoleona (Jordan, bracia de Montmorency i in.), familianci
Napoleona (Lucjan Bonaparte, Eugeniusz de Beauharnais i in.),
ksigzeta (de Laval, August Pruski i in.), krélowie (Bernadotte, Murat
1 in.), marszatkowie (Massena, Macdonald i in.), generalowie
(Moreau, Junot i in.), filozofowie (Schlegel, Ballanche i in.), literaci
(Constant, Legouve i in.), dyplomaci (Pozzo di Borgo, Czernyszew i
in.), premierzy (Metternich, Wellington i in.), etc. U schylku zycia
Mme Recamier emablowali jg samczykowie mlodsi o kilkadziesiat
lat: Ampere-junior (syn gltosnego fizyka), Lomenie i in., bo - wedle
stow Constanta umieszczonych w liscie do kolegi, pana de Barente -
,Ona nie ma zmarszczek, tak jak nie ma rozumu" (szto mu o to, ze



trzeba by¢ idiotka, by odtraci¢ Benjamina Constanta). Czes¢
historykéw sadzi, ze przypuscita tylko wielkiego Chateaubrianda (na
staro§¢ mieszkali razem), lecz teza ta jest dyskusyjna, brak
Swiadectw rozstrzygajacych.

Mnéstwo $wiadectw ,zltego prowadzenia sie" tudziez kwitnacej
miodzieniczosci az do pdznego wieku zostalo o picknej Polce,
bedacej wspodtczesng Julietty — o pani Zajaczkowej, de domo Pernet.
Byt to dla mnie przypadek szczegdlnie ciekawy, gdyz polski. Autorzy
cudzoziemscy (gldwnie niemieccy oraz francuscy) relacjonujac
zywot tej damy musieli gesto wykorzystywaé skarbnice polskich
memuarow.

Zyla prawie 100 lat (przed 1754-1845). Miala duzo krwi francuskiej
(Pernetowie byli hugonockimi emigrantami z Francji). Urodzita sie
jako coérka wojaka; stawe europejska zdobyla jako zona wojaka.
Stawe lokalng zdobywala jako mlodziutka baletnica w Stonimiu
hetmana Oginskiego, wielbiciela baletu. Kilkunastoletnia pieknosé
poslubil wtedy cyrulik hetmanski, pan Isaure, ktéry przywidzl
matzonke do Warszawy, gdzie $licznotka podbila towarzystwo
stoleczne urodg i gracjg. Wierszokleci opiewali wdzieki ,,pani Izory",
a jurni mlodzieicy szturmowali (e)picentrum tych urokéw.
Holdowana niczym boginka - ,pani Izora" stala sie panig
Zajaczkowa, rzucila bowiem cyrulika, by poslubi¢ oficera Jézefa
Zajaczka, rebajte sarmackiego.

Jozef Zajaczek byt dzielnym zotnierzem (odnidst w bitwach kilka
ran; roku 1812 stracil noge), jednak mial wredny charakter, dlatego
lubito go niewielu ludzi. Stuzyt pod Kosciuszks, pod ksieciem
Jozefem i pod Napoleonem, ktérego mitowal, bo w ogdle mitowat
Francuzéw, a nie cierpial rodakéw. Kiedy wojska Napoleona
przegraly, generat Zajaczek umitlowal Rosjan, z wzajemnoscig. Car
Aleksander I mianowal go namiestnikiem satelickiego Krdlestwa
Polskiego (1815) i ksieciem (1818), co dalo pani generatowej tytut



ksieznej. Dostala zresztg jeszcze lepszy tytut od ulicy i salonéw —
zwano j3 ,wicekrélowy". Chociaz formalnym wicekrdlem byt brat
cara, Wielki Ksigze Konstanty, ale ten wcigz nie posiadat zony, przy
czym jedyng osobg nad Wistg, ktdrej sie lekal, byta pani Zajaczkowa.
Matzonka ,wicekrdlowej" zwano wzgardliwie ,¢wierckrdlem bez
nogi" i szydzono zen, budzil nienawis¢ powszechng. Warszawski
salon Zajaczkéw byl wszakze ttumnie wizytowany. Odbywaly sie
tam koncerty, dyskusje artystyczne, lektury nowych dziel, gry i
zabawy towarzyskie, tudziez bale. Mme Z. byta perlg gier i zabaw,
gdyz miala wyborne poczucie humoru. Pewnego razu, kiedy grano
w ,Sekretarza", kto$ spytal znanego durnia i pyszatka, porucznika
Potworowskiego:

— Czego chciatby pan dokonaé?

— Chcialbym uratowa¢ mojg ojczyzne! — huknagt z emfazg
porucznik.

— Tak jak gesi uratowaly Kapitol... - wycedzita pani domu.

Stynela tez z dumy, w tym z hardosci wobec satrapy Konstantego.
M.in. nie chciala zapraszaé¢ jego metresy, wulgarnej pani Frederiks,
co budzito furie ,matpoluda’. Ale gdy publicznie wital zone
namiestnika - warczal hassliebowo, skladajac  hold jej
podlotkowatosci:

— Zawsze pietnascie lat!... Zawsze pietnascie lat!

Te ,pietnascie lat" znalez¢ mozna i u historykéw (Wasylewski:
»,Majac 70 lat wydawala sie dziewczeciem pietnastoletnim"), i u
swiadkow z epoki, ktérzy widzieli na wlasne oczy ,wicekrolowy”
(general Kotaczkowski: ,Zachowala czerstwosé¢ i wdzieki panienki
15-letniej, caly urok miodego wieku", KoZmian-junior: ,Byta
zjawiskiem zadziwiajacym, gdyz wydala wojne uplywowi czasu i
trzeba przyznad, ze zwyciezyta..."). Niemcewicz, ktéry widzial jg w
Paryzu (1835-1836), gdy miata 8o lat, a méwiono, ze ma 100 lat: ,Jest
tu pani Zajaczkowa, swiezsza niz kiedykolwiek". Balzac ocenit wtedy



jej wyglad na nie wiecej niz 35 lat, i rzucit taki passus w swej
powieéci ,L'Interdiction": ,Pewna znakomita Polka, dawna
wicekrolowy Polski, Madame Zayonscek, bliska juz setki wiosen —
mimo podeszlego wieku wcigz czaruje mlodoscig. Pisane jej widaé
dozycie wieku Marion Delorme, ktérej biografowie dajg 130 lat.
Zakochujg sie w niej mtodziency niby dzieci we wrozce z bajki...".

, Wrozka" byla bajecznie taskawa, chetnie uzyczajac swych
LSwiezych wdziekéw" tym rozpalonym miodziericom (Niemcewicz:
,Znano ja jako zalotnice, ktéra prowadzi zycie rozwigzle, pelne
intryg mitosnych"). Sama tez wpadla w putapke sercowych wnykow,
pokochujac szaleficzo dziewietnastoletniego oficerka Adama
Grzymale, ktéry bedzie organizowal koncerty swego przyjaciela,
Chopina, u pani namiestnikowej. Ten romans trwat wiele lat i nie
szczedzit damie bdlu, bo Grzymata zdradzal ja. Chopin pisal o
Grzymale, iz ,ma dusze piekng jak niebo", lecz jesli wiecznie mtoda
Ola do Adasia tesknila, to musial mie¢ Grzymala réwniez inne
piekne walory.

Ta wieczna mtodo$¢ bulwersowala dwczesng Europe. Wasylewski:
Juz XVIII stulecie stawalo bezradne wobec sekretu kamienia
filozoficznego i alchemicznych metod przedtuzania mlodosci, a
Madame Zajaczek bezradna nie byla. Czyzby posiadla tajemnice
Ninetki de Lenclos i Marianny Delorme? (..) Byla fenomenem i
problemem dreczacym mndstwo kobiet, ktére pytaly natarczywie:
jak to sie robi?". Robila ,to" uzywajac lodu i chtodu. Codziennie brata
zimne kapiele i okladala cialo lodem. Sypiala w nieogrzewanym
pomieszczeniu (unikala nawet palacych sie $wiec), majac pod
t6zkiem balie z lodem. Kazdego zimnego ranka praktykowata dlugie
spacery ubrana lekko. A przy tym nie jadla miesa, tylko potrawy
mleczne, owoce i jarzyny. Plotki wymienialy jeszcze caly game
innych sposobéw (m.in. méwiono, ze nocami obszywa sie w sarnig
skore). Efekty byly tak rewelacyjne, ze wrdzono jej niesSmiertelnosé.



Jeden z rymopiséw glosit:

»1 syta chwaly ujrzysz zachdd stovica,
Kiedy wiek XIX zblizy si¢ do kovica’".

Wszelako zmarta nie osiggnawszy stu wiosen.

Czy Ethel Boole-Voynich, z ktorg rzekomo sypiat Satin gdy miata
66 1 wiecej lat, byla wowczas rownie ponetna co tamte kobiety?
Watpie.

Widziatem te dame niecaly dekade pdzniej: byla staruchg peing
zmarszczek, istng bajkowg wiedZma, ktéra nie odkryla ,eliksiru
miodosé i". I miata w Zrenicach (précz zmeczenia tak naturalnego u
staruszkow) jaka$ drapiezng wrednoé¢ (tak naturalng u lewakow,
bez wzgledu na ich wiek). Ten ludzki typ, gdy sie mu przykazuje: —
Nie kradnij!, odpowiada ze zdumieniem: — Dlaczego?

25.
Miliardy teatrow jednego aktora, rzecze Satin

,Ciche dni" pomiedzy mna a Satinem trwaly prawie miesigc. Nie
odzywalismy sie jeden do drugiego, a mijajac sie — kierowaliSmy
wzrok w drugg strone, by uniknaé¢ skrzyzowania Zrenic. Bylo to
obustronnie meczace, wszelako wartosciowe, bo moglismy poczué
ciezar tesknoty za kumpelstwem, ergo: sile wiezi, ktorej zerwanie
sprawilo nam bol. Nie sadzitem, iz bedzie mi az tak bardzo brak
czlowieka, dla ktérego gehenna ludzka stanowita szczyt rozrywki,
lub raczej: ktéry hucpiarsko deklarowal, ze im wiecej krwi, tym
Weselsze igrzysko, olimp komizmu. Kazdy dzien przynosit mi,
wskutek tego boczenia sie, dawke zlego humoru tudziez dawke



checi, by zakonczy¢ kwarantanne. Ale skaleczona duma hamowata
glos rozsadku, moj i jego. Obaj czekalismy, ze ten drugi sie ugnie i
pierwszy wyciggnie dlon do zgody, przepraszajc.

Trudno powiedzie¢ ile trwalaby ta heca, gdyby nie wkroczyt
,Cygan", kazgc nam oskubaé¢ przy hazardowym stoliku pewnego
bezczelnego armatora, bo ten obrazit gburowatym stowem siostre
szefa, zone ,Rondla", Klare. My dwaj gralismy forsiastych klientow —
ja gratem ,dzianego” frajera, a Satin gral burzuja-zéttodzioba, ktéry
ma fart debiutujacego pokerzysty. Realizacja scenariusza komedii
zabrala prawie calg noc. Do pélnocy zostalem przez armatora
oskubany nieomal zupelnie, nastepnie dwie godziny mozolnie sie
odkuwatem, az wskutek brawury i wskutek kiepskiego blefowania
utracitem wszystko, wiec dalej tracit juz tylko Satin, lecz blisko $witu
karta poszta mu trzy razy z rzedu i to byl kres armatora, gdyz
definitywna rozgrywka uwolnita go nawet od bizuterii. Zostawit
zloty sygnet, zloty zegarek, zloty breloczek, =zlote spinki
mankietowe, zlota spinke krawata, i wyszedl ,goly", chociaz
zachowat ztotg obrgczke §lubng. Cala ta farsa pacyfikowala wrogosé
mojg 1 Satina, bo podczas gry trzeba bylo prowadzi¢ ze sobg fure
dialogéw. Kiedy przymknieto drzwi za armatorem, siedzieliSmy
zmeczeni kilka minut, a jak wstalem, chcac i8¢ do domu, dla
odespania, Satin zrobit to samo. Na ulicy wyciggnat reke:

- Zgoda, Matt?

— Niech bedzie - mruknalem, ziewajac, i uscisnalem mu dlon
zadowolony, ze to on prosi, a nie ja, i ze to juz kres boczenia sie
wzajemnego.

Nazajutrz spytak:

— Czy przez ten miesigc zmienile$ gust?

— Wobec ciebie ani troche, dalej mi sie nie podobasz.

— To mnie nie dziwi, bo sam sie sobie nie podobam, ale pytatem cie
o0 co$ innego: czy zmieniles swoj erogust?



—Jaki gust?

— Gust wobec kobitek. Tak zazarcie studiowate$ zywoty sedziwych
dam czerstwych niby miédki, ze pomyslalem, iz chcesz mnie
matpowac i odtad dziewczeta bedg cie nudzily, kolego.

— Sledzite$ mnie!

— Widzialem, ze przesiadujesz w bibliotece dluzej anizeli w naszej
knajpie, ze co$ cie opetalo, Matt. Spytalem bibliotekarke, a ta mi
pokazala twoje rewersy. Ninon de Lanclos oraz jej bezzmarszczkowe
kolezanki z domu starcéw. Brawo, to lubie!

Znowu mnie zezlodcit swojg wscibskoscig. Musialem draniowi
jakos odwingé, wiec przytozylem jego rojeniom demoralizacyjnym:

— Dzieki lekturze tych biografii zrozumialem, Sat, ze nie jestes
erudyta, tylko idiota.

— Tak? - zaciekawit sie bez gniewu. - To doprawdy fascynujace,
gadaj.

— Marzysz o zupelnym zdemoralizowaniu ludzkosci i prorokujesz,
ze ta ultrademoralizacja kiedys nadejdzie, tymczasem ona panuje od
wiekéw. W dawnych czasach, w erze Marion Delorme i Ninon de
Lanclos, albo pdZniej, w erze Madame Recamier i Madame Zajaczek,
byla powszechna i wszechobecna, wiec jak mozna jeszcze bardziej
zdemoralizowa¢ ludzkosé?

Usmiechnat sie i wycedzit przez swe arogancko biale zeby:

— Jak? Dajac perwersji liczbowa, statystyczng, ogromng przewage
nad pruderia i bigoteria.

— Jakim sposobem?

— Przez unormalnienie obscenéw. ,Obscenum" znaczy: za scena,
trzeba wiec wypchna¢ lubiezno$¢ na scene, ukazaé ja w pelnym
sloficu. Z , obscena" zrobié ,inscena”.

—Jakg metodg?

— Wydobywajac genitalia pann i panéw spod kotderki na swiatlo
dzienne — na plaze, na trawe, na fotografie, na klisze filmowa.



Upowszechniajac golizne niby fryzure lub lysine. Demokratyzujac
rozwiazltosé: dla kazdego ostry lub przynajmniej pikantny erotyzm,
sadozboczeniowy, a jesli nie chce — to czapka hanby, pietno
zacofanca. Eliminujgc poczucie grzechu. Promujac i emancypujac
homoseksualizm. Mam dalej wymienia¢?

— A zostalo jeszcze co$ do wymienienia?

— Jawohl, Herr Ober! Na przyklad sztuka. Malarstwo, rzezba,
grafika, plakaty. To, co Hitler i jego durnie nazywaja ,sztuky
zdegenerowang', wcale takg nie jest, to wcigz awangarda pelna
regul, lecz z mojego punktu widzenia jej gléwna wartosé¢ polega na
tym, ze ta nowoczesna sztuka jest pomostem ewolucyjnym do sztuki
autentycznie zdegenerowanej, ktéra przyjdzie za pét wieku i bedzie
zupelng patologia sztuki — bedzie to malowanie spermg, a nie
farbami, i rzezbienie w kale, a nie w marmurze, rOwniez dostownie,
tak, tak! Oto czemu kocham Picassa, Kandinsky'ego i spoike,
przyjacielu.

— Cos$ jeszcze? Moze seks dzieci?

— To réwniez... Plus demitologizacja religii, dechrystianizacja,
kolego.

— Jasne, twoja stara $piewka, gdyby$ mégt, podatby$ Chrystusa do
sadu. Tylko ze On mialby tam miliony adwokatéw. Miliony ludzi
wierzg i sie modlg.

— Oczywiscie — przyznal. — Sakralna kultowos¢ uwodzi miliony
baranéw, bo jej gléwny nakaz to kompletna rezygnacja z wlasnego
myslenia gwoli akceptowania ,prawd objawionych" i dogmatéw,
zyjatka hodowlane zawsze kieruja sie rozkazem. Osoby, ktdre nie
chcg podazaé wedle rozkazéw, bo wolg mysle¢ samodzielnie,
stanowig mniejszo$¢. To sie kiedy$ zmieni.

— Nieprawda! Od takiego wolterianiskiego chrzanienia jak twoje nic
sie nie zmieni!

— Wolterianskiego?... Brawo, bravissimo! Terminologia sie nam



wzbogaca. To dzieki tym lekturom o mtodocianych babulenkach, czy
moze dzieki innym, religijnym?

— Kpij, drwij, szydz, pluj, zartuj, ze mnie i z Kosciota, mam to
gdzie$, a Koscidl tez przez to nie padnie, Sat.

Znowu sie usmiechnat i rzekt dobrotliwym tonem, jakim moéwi sie
do prostaczkow:

— Koscidt jest wladza, madralo, a kazda wladza predzej czy pdzniej
przegrywa.

— Dzieki Bogu ta nie przegrywa od dwoch tysigcleci! — krzykngtem.

Pokiwal glowa;

— Dzieki Bogu, czy dzieki takim §wietoszkowatym barankom jak ty,
Matt?

— Nie jestem zadnym $wietoszkiem, tylko...

— Alez jestes, jestes, Matt! Moze i niezbyt czesto si¢ modlisz, oraz
niezbyt czesto uczestniczysz w mszy $wietej, ale bronigc krzyza —
dazysz do starozytnego idealu cnoty, ,antiqua virtus’, i do
wladzolubstwa chrzescijariskiego, biblijnego. , Co cesarskie -
cesarzowi"’, prawda? Twoim cesarzem jest wilasnie Koscidl, a
dowodem, ze nie lubisz szczypaé wladzy, jest chocby twéj stosunek
do profesora Bleiberga, ktéremu wtazisz w dupe omawiajac religijne
malarstwo. Ja jestem zupelnie inny — sprzeciwiam sie wladzy po
swojemu. Wladzy mozna si¢ sprzeciwia¢ gwoli prawdy, niczym
Sokrates, gwoli wolnosci, niczym Diogenes, lub gwoli przyjemnosci,
niczym Arystyp. Ja sie sprzeciwiam wedle Arystypa - gwoli
rozrywki, kolego.

Miatem do$¢ tej bufonady:

— Przestan sie zgrywac, kolego!

- Czemu?

— Bo to mnie juz nudzi, powtarzasz sie! Kazda sztuka winna mie¢
finat - akt ostatni i opadniecie kurtyny.

— Ta sztuka nigdy nie ma finalu.



— Wigc przyznajesz, ze si¢ zgrywasz?

—Tak, gram caly czas, podobnie jak ty.

—Janie gram!

— Grasz, WSZzyscy graja.

— Méwie ci, ze nie gram!

— Grasz. Wszyscy ciagle graja kiedy nie $pia. Swiat to olbrzymia
scena, zycie to permanentne przedstawienie, &.ludzie to wielka
trupa aktoréw. Wszyscy grajg jakies role, kazdy pozuje, malpuje,
swiruje, pretenduje, udaje kogo$ innego, lepszego. Wiec o co ci
chodzi — ze zachowuje sie jak czlowiek? Ze gram? Tak, gram. Ty
réwniez grasz, $wiadomie lub podswiadomie, co za rdéznica, mdj
drogi artysto? Czy wczoraj, u ,Cygana’, nie grate§ majetnego frajera
w karcianym spektaklu?

Celnie trafil. Policzki zrobily mi sie gorace. Zakpitem, unikajac jego
wzroku:

— Ale przynajmniej nie grywam lepszego, tylko gorszego niz
jestem, Sat!

— Tra-la-la-lal — warkngt. — Jeste$§ kim jeste$, a rzeczywiscie
gorszego gram tylko ja, co cie od dawna gnebi, widze to. Gram
gorszego konsekwentnie, ciggle, uporczywie, a ty sie dziwisz sam
sobie, ze laczy cie przyjazn z wrogiem Kosciota, z heroldem
pornoerotyzmu, z piewcg ludobdjstw, z facetem, dla ktérego duza
masakra i pierwszorzedna rozrywka sg synonimami. Zrozum
wreszcie, ze taki mam styl, taki charakter — nerw komedianta-
drapieznika. Moje zlowrogie emploi wyraza méj pogardliwy
stosunek do barbarzynstwa ludzkosci, do falszu restrykcyjnej
moralnodci 1 do zinstytucjonalizowanej religii, ktéra glupcéw
oglupia jeszcze bardziej. Niczego nie biore serio, a ze troche
przesadzam, ze ciutenke zbyt zlowrogo demonstruje swoje
szyderstwa — to juz manieryczna przypadlos¢ kogos, kto lubi sypna¢
pieprzu, by gra plus zabawa pikantniej smakowaly. Mozesz mnie



odtracié¢, albo musisz mnie takim kupié, twdj wybor, Matt.
Sarknalem, udajgc zasmuconego:
— Raczej musze, wiec gdzie tu wybor?
— Dlaczego musisz?
— Bo wigze mnie diug.
— Dlug to glupstwo, Matt! Teatr zycia to absolut. Zobaczysz jaki
teatr wyszykuje Bleibergowi w tym semestrze...

26.
Balneologicznie rozgolaszone
z manuskryptu Sredniowiecznego

Anno Domini 1912 szukajacy rozmaitych cymeliéw i bibliofilskich
rarytasow (,bialych krukéw") antykwariusz Wilfrid M. Voynich
przyjechat z USA do Wtloch. Zainteresowal go fakt, ze jezuickie
Collegio Romano (Villa Mondragone we Frascati) chce sie pozby¢
swego ksiegozbioru. Calos¢ tej biblioteki jezuici mieli przekazaé
Watykanowi, lecz pienigdze Voynicha sprawily, ze zezwolono mu
wybral sobie kilkadziesiat perelek. Wsréd tych ksigg, ktore
wytuskal, byl réwniez dziwaczny, bogato iluminowany manuskrypt,
liczgcy prawie 100 cienkich pergaminowych kart. Formalnie byt to
zielnik (stad pdzniej zwano rekopis ,Zielnikiem Jezuitéw"), lecz
mnisi uwazali manuskrypt za ,ksiege diabelsky'. Probowali
odczytac tres¢, wszelako bez rezultatu, gdyz jezyk, ktérym starannie
wykaligrafowano tekst, byt nieznany, nierozszyfrowalny.

Wewnatrz manuskryptu Voynich znalazt luzno wtozony list z roku
1666 — list czeskiego lekarza oraz fizyka, rektora uniwersytetu w
Pradze, Johannesa Marcusa Marci z Kronlandu, do glosnego
jezuickiego naukowca Athanasiusa Kirchera. Marci pisze tam, ze



zyskat rekopis testamentowo od przyjaciela, alchemika Georga
Barescha, bedacego stugg cesarza Rudolfa, ktéry jako autora wskazat
Anglika Rogera Bacona. Bacon, wielki geniusz czaséw
Sredniowiecznych, byt filozofem, naukowcem 1 teoretykiem-
wynalazcg (planowal m.in. maszyne latajacg, teleskop, mikroskop i
samochdd), szermierzem empiryzmu, lecz takze astrologiem i
alchemikiem. Dzieki uprawianym przezen badaniom i lansowanym
hipotezom zwano go ,doctor mirabilis" — mistrzem naukowych
cudéw. Pewne swoje prace szyfrowal, co jednak nie uchronito
geniusza od dlugoletnich wieziennych perypetii z wyroku sadu
koscielnego. Zas cesarz rzymsko-niemiecki Rudolf II byl zwany
,cesarzem czarnoksieznikéw", bo uczynil Prage ,stolicy magii,
alchemii i szatana". Jego dwodr roit sie od wrézbitéw, okultystéw i
wszelakich wirtuozow ,wiedzy tajemnej". Byta ona pasja monarchy,
wiec ciggneli nad Weltawe szarlatani ze wszystkich krancéw
kontynentu (m.in. stawny brytyjski mag John Dee, stad wzieta sie
hipoteza, ze wlasnie Dee przywidzt Rudolfowi tajemnicze gryzmoly
Bacona). Poniewaz sawanci cesarza nie umieli rozszyfrowaé
rekopisu, a wewnatrz znajdowato sie duzo rysunkéw roslin (dlatego
brano ksiege za zielnik) — cesarz podarowal , bazgraly" (1608)
nadwornemu botanikowi, Jacobusowi Horcickiemu. Dalej, przez
rece Marciego, ksiega trafita do jezuitéw, i przez rece Voynicha do
legionu ,ekspertéw" (Voynich wykonat kilkadziesigt fotokopii dla
badaczy). Po zgonie Voynicha (1930) manuskrypt odziedziczyla jego
zona, a po jej $mierci (1960) nabyl ksiege antykwariusz Hans P.
Kraus, lecz nie znalazt kupca, wiec przekazal dziwadlo
Uniwersytetowi Yale. Kuriozum trafito do dzialu rzadkich ksigg
uczelnianej biblioteki, z sygnaturg MS 408.

Od tego momentu (1961) intensywno$¢ badania ksiegi zwanej juz
,Manuskryptem Voynicha" niepomiernie wzrosta. Setki badaczy
reprezentujacych kilkadziesigt panstw (ttumy jezykoznawcow,



deszyfrantéw, kryptologéow, filologéw, fizykéw, matematykéw,
mediewistéw etc.), tudziez cale instytucje (towarzystwa naukowe,
kontrwywiady wojskowe 1 cywilne, zespoly programowe, jak
European Voynich Manuscript Transcription, etc.), dekada za
dekadg tamaly sobie glowy prébujac odczytaé tajemniczy tekst.
Wszyscy oni potamali sobie zeby, tacznie z NSA (National Security
Agency, czolowa instytucja wywiadowcza rzgdu amerykanskiego).
Nie pomoglo stosowanie do deszyfrazu komputeréw, one tez byly
bezradne — rekopis milczal. I wcigz milczy, nie uronit ni grama
sekretu — nie dalo sie rozszyfrowac zadnego wyrazu, nul! Ustalono
jedynie (badania izotopowe), iz pochodzi ze Sredniowiecza (XIII-
XVI wiek), oraz ze nie jest dowcipem vulgo mistyfikacjg uzywajgca
jezyka sztucznego, tylko autentycznym, naturalnym jezykiem
jakichs ludow badz kregéw czy gremidéw (dowodzg tego: morfologia
charakterystyczna dla tzw. jezykéw aglutynatywnych, entropia
tekstu, Prawo Zipfa kodyfikujace czestotliwo$é wystepowania tych
samych stow, tudziez wiele innych aspektéw i norm, a ogdlnie
Jlogika zewnetrzna sugerujaca logike wewnetrzng' tak silnie, ze nie
mogt tego wyprodukowaé zaden S$redniowieczny kuglarz). O
autorstwo posgdza sie templariuszy, kataréow, kabalistow,
rézokrzyzowcdw, wszelakich szarlatanéw (jak Edward Kelley,
dtugoletni wspétpracownik Johna Dee) i rozmaite sily tajemne
y,medium aevum’, lecz kazdemu spekulujgcemu brak dowodow.
Nauka wspoélczesna jest pelna szacunku wobec ,Manuskryptu
Voynicha’, ale i pelna zlosci, bo gniewajg wlasna bezradnos¢ - kod
dziwnego rekopisu to zbyt twardy orzech.

Gdy kilkadziesigt lat temu moje mtode wéwczas oczy wpatrywaly
sie w kolejne strony $redniowiecznego kuriozum — Satin, ktdry
prezentowal mi ksiege wypozyczong od Ethel Voynich, dawat
wyraznie do zrozumienia, ze potrafi czytaé ow tekst. Spytatem go
Wprost:



— Rozumiesz tres$¢ rekopisu?

Usmiechngt sie u$miechem ludzi niechcacych ujawniaé¢ komus
catej prawdy i rzekt wymijajaco:

— Zrobilem pewne postepy, wiem juz, ze autor byt leworecznym
skryba...

— To tak jak ty, Sat.

— To tak jak najwieksi z wodzoéw: Aleksander Macedonski, Juliusz
Cezar, Napoleon Bonaparte. I najwieksi z muzykow: Beethoven czy
Mozart. I najwieksi z malarzy: Michal Aniol, Rembrandt, Leonardo,
Picasso. Jestem w dobrym towarzystwie, przyjacielu...

— Moéwisz, ze zrobiles postepy badajac ten rekopis. Mozesz go
przeczytac?

— Czesciowo, duze partie czytam juz.

— Co zawiera tre$c?

— Roézne sekrety botaniczne, chemiczne, kosmologiczne,
mitologiczne, erotyczne...

— Na przyktad?

— Na przyklad los Swietego Graala, lub tajemnice skfadu ,ognia
greckiego".

- Czego?

- ,Ogien grecki" to byla kiedy$ plynna, latwopalna maz bojowa,
ktorej nie dawalo si¢ ugasi¢, a proby gaszenia wodg jeszcze bardziej
podsycaly plomienie. Bywal i taki sklad chemiczny, ze maz
eksplodowata przy zetknieciu z wods. Gdyz ten sklad sie zmieniat,
zmienialy sie skladniki i proporcje sktadnikéw. Dawano rope
naftows, wegiel, saletre, siarke, zywice, smole, rozne oleje i tlenki
wapnia. Wynalezli to Chificzycy, kupili Rzymianie za Konstantyna
Wielkiego, a w VII stuleciu Bizantyjczycy zrobili ,ogien grecki"
piekielng bronig morska, niszczycielkg wrogich okretéw. Specjalne
syfony-wyrzutnie miotaly to géwno, ktére przylepiato sie do metalu,
kamienia, drewna, i wybuchato lub palito. Arabowie tez sie nauczyli,



stosowali przeciwko machinom wojennym i fortecom krzyzowcow.
Ale w XIII i XIV wieku proch wypart ,ogien grecki’, zapomniano co
tojestijak to dziala.

Gadal znowu rozwlekle, po belfersku. Czynit tak zawsze wtedy, gdy
kltamat lub zamulal — kiedy chcial gledzeniem skierowaé dialog na
manowce lub odwrdci¢ uwage rozmowcy od czegos. Widzgc, ze bez
specjalnego entuzjazmu wertuje karty z ,zielnikiem’, =z
yfarmaceutykiem", z ,diagramami astronomicznymi" i ,diagramami
kosmologicznymi" - nakierowal mojg uwage na
szesnastostronicowy cze$é, o ktorej powiedzial, iz jedni analitycy
zw3 ja ,biologiczng’, a inni ,balneologiczng'. Swa biologicznos¢ ta
partia rekopisu zawdzieczala mnogim rysunkom gotych kobiet,
majacych  uwypuklone intymne atrybuty kobiecodci, a
balneologicznos¢ temu, ze petno tu byto rur, basenéw, brodzikéow,
wodotryskow tudziez innych hydrourzadzen, wsréd ktorych
rozgolaszone niewiasty sie pluskaly, chodzito wiec o ablucje dam.
Jak réwniez o tance, gdyz sporo nagusek biegalo trzymajac
siedmioramienne lub o$mioramienne gwiazdy. Wydzwiek
erotyczny (dla Sredniowiecza: pornograficzny) tych rysunkéw nie
ulegal watpliwosci — te karty manuskryptu graficznie lansowaly
libido ergo chué.

— Niezly ,zielnik"! — parsknatem.

- No!

— Kto to wykonat i kiedy?

— Pewien skryba w pierwszej potowie XV wieku, oraz iluminatorzy
manuskryptéw.

— A konkretnie?

— A konkretnie to moze wiedzial ten, kto sfalszowal list messera
Marci, stawiajac date z trzema szdstkami 1666, co$ pysznego!

- Czemu?

— Trzy szostki to liczba szczegdlna — szczegdlnie wazna.



— Dla kogo wazna?

— Dla mnie wazna, mam taki przesad numerologiczny, chociaz nie
param sie numerologia, wolatbym raczej para¢ sie matematyks. Czy
wiesz, ze gléwny katolicki mysliciel XVII stulecia, monsieur Pascal,
ubolewal, iz nie da sie dowie$¢ istnienia Boga matematycznie? A
propos: policzytem gole baby w ,zielniku’, jednak widze, ze to
wszystko cie nudzi...

— Troche, bo mam gdzie$ calg te sredniowieczng pisanine, razem z
jej liczbg roslin, zidt, rur, gwiazd i golych bialogléw.

— Blad! - skarcit mnie Satin.

— Jak dla kogo, Sat. Widocznie interesujg nas odmienne rzeczy,
gorszycielu.

— Nieprawda, dupku, rozebrane baby interesujg kazdego
mezczyzne, chyba ze jest okaleczony lub zboczony, a ty nie jestes ani
Sledziem, ani pedziem. Przystowie hinduskie moéwi: ,Trzy cuda
czynig zycie cztowieka rajem: tgki zielone, woda zrddlana i piekne
kobiety". Méwilem ci juz, Matt, ze ja nic, ale to nic nie robie bez celu.
Czy sadzisz, ze tracilbym czas, pokazujac ci te kapiagce sie golaski
bezcelowo?...

27.
Kocham iluzje filmowa, rzecze Satin

Profesor Harlund uzmystowil nam co$, co pdzniej wykorzystal
Satin przeciwko profesorowi Bleibergowi — ze Barok to jeden wielki
powszechny teatr. Dla Satina, gloszacego, iz zycie jest nieustannym
teatrem badz szopks, byla to duza gratka. Harlund zwal Barok
yteatrem ogromnym’, twierdzac, ze ludzie tamtej epoki traktowali
zycie jako scene, uteatralniajgc co tylko mozna, to jest nadajac



wszystkiemu formy teatralne lub parateatralne. Przedstawieniami
staly sie intymne czynno$ci monarchéw i moznowladcéw (ranna
oraz wieczorna toaleta, ablucje, przyodziewki, manikiury etc.),
polowania (mysliwi walgcy z lozy lub trybuny do zwierzat tloczacych
sie w grodzonych wybiegach), parady, festyny i rewie wojskowe,
pikniki ogrodowe, §wieta religijne, ceremonie dworskie i miejskie
(pelne rac, czyli ,ogni bengalskich"), przejazdy krdlow, egzekucje
publiczne (na ktdre sprzedawano worki biletow, a kazn rozciggano
do tygodnia, dla zabawy), hece ergo szczwalnie (walki ,dzikich
bestii"), itp.

Kiedy profesor Bleiberg, ktory pierwsze dwa semestry poswiecit
przegladowi  calego  europejskiego  malarstwa  miedzy
Sredniowieczem a  Romantyzmem, przystapil teraz do
szczegdlowego omawiania réznych stylow — musial zajaé sie
szczegbtowo takze sztuka Baroku. Stowo: ,musial’ ma tutaj
znaczenie kluczowe. Jeszcze kilkadziesiat lat wczesniej Barok brano
bowiem za ,zepsuty Renesans" lub ,zdziwaczaly Renesans’, wedle
definicji Jacoba Burckhardta, szwajcarskiego autorytetu majacego
stawe paneuropejska. Szwajcar Bleiberg bylby pewnie wiemy swemu
rodakowi, gloszac, ze Barok to niegodna uwagi dekadencja
Renesansu, gdyby obalili te egzegeze Francuz, Wloch lub Hiszpan.
Lecz obalit ja réowniez Szwajcar, uczen Burckhardta, Heinrich
Wolftlin, swym dzielem ,Reneissance und Barock” (1888), dlatego
Bleiberg, seminarzysta Wolfflina, nolens volens musial daé
Barokowi solidne miejsce na swych wykladach i seminariach.
Jednak jawnie nie lubit Baroku (a zwlaszcza barokowej ttustej
golizny), trzeba zatem bylo uwazaé wybierajgc do opracowania
tematy semestralne. Satin juz przed rokiem wybral hultaja
Caravaggia, a tym razem — takze prowokujaco — wybral Tintoretta.
Ale szlo tu nie o bluznierstwa czy o golizne, chociaz Tintoretto
malowat i akty. Szlo o teatralnos¢ prekinematograficzna.



Dla wielbicieli Tintoretta jego sztuka byta cudownym spelnieniem
malarstwa wyzwolonego z kanondéw, rzadzonego wizjonerska,
nieposkromiong fantazjg. Czlowiek ten rozwalit wczedniejsze
normy 1 reguly porywczoscia 1 eksplozyjnoscia wrecz
surrealistyczng, budujac farbami kosmos pelen nieziemskiej
dynamiki w aurze nieziemskiego Swiatla. Wszelkie prawidla i
katalogi wzoréw pyrgnat za okno, ufajac tylko swym tworczym
halucynacjom, swej goraczce warsztatowej i swym modelom
teatralnym, bohaterom domowego teatrzyku lalek. Tak jak
Veronese'owi przypisuje sie ,operowos¢” (statyczng pompatycznosc)
— tak Tintorettowi historiografia sztuki przypisuje wlasnie
dynamiczng ,teatralno$¢". Uwielbiat on teatr (projektowat teatralne
kostiumy i machiny), chcac zas, by jego malarstwo mialo ruch,
Swiatlo 1 przestrzen rodem z teatru — rezyserowal scenografie
swych ptécien modelujgc woskowe figurki. Te kukietki rozmieszczat
na glinianej rzezbie terenu badz wstawiat do drewnianych domkéw
posiadajgcych drzwi i okna. Pdzniej wieszal architektoniczno-
marionetkowe grupki u stropu, by analizowa¢ rézne skréty
perspektywiczne i mozliwosci kinetyczne. Wreszcie przeswietlal to
wszystko z rézng silg i z rozmaitych kierunkéw, by méc studiowaé
luministyczne efekty. Dlatego jego obrazom nie brakuje szalonych
lewitacji czy wirdw porywajacych ludzi i §wiatta. Marco Boschini,
piszac o Tintoretcie, fapat sie za glowe juz kilkaset lat temu (1660):

» Wszystko wrze, wszystko ulatuje niby tucznika strzaty,
Nikt nie widzial bardziej zdumiewajgcej magii,

Oto rtec krzepnie, oto cztowiek unosi si¢ nad gorami
Mocq sztuki...".

Nikt inny nie tworzyl wéwczas projekeji tak odrealnionych, tak
wizyjnych, tak halucynacyjnych, ze snu, ze zludy, z fantazji wprost



wariackiej. U Tintoretta ekspresyjnos¢ przewyzsza dekoracyjnos¢ w
sposob nadteatralny, juz filmowy, gdyz sceng rzadzg dramatyczne
efekty swietlne (luminizm) i kinetyczne (ruch). Ruch wszystkiego —
od diagonalnie cietych i pulsujacych gtebi dzieta, do akrobatycznych
piruetdw figur, stawnej Tintorettowskiej ,furii figur"(,furia delie
figurae"). Kazda masa przeobraza sie tam w wibracje, w kinetyczne
szalenstwo. Dlatego Giorgio Vasari rzekt o Tintoretcie (1568):
,Najstraszliwszy moézg jaki znajg dzieje malarstwa’, a Zanetti
wtérowal, piszac (1771): ,Straszliwy geniusz". Tym Bleiberg ukasit
Satina zglaszajgcego temat:

— Chce pan pisac o szalenicu, panie Retea?

— Tak, panie profesorze. Bez twérczego szalefistwa mozna robié
rzemioslo, sztuke drugorzedna, lecz genialnej nie da sie sptodzié
bez odchylenia umystu. A poza tym ja kocham iluzje, zwlaszcza kino.

— Co to ma do rzeczy? — zdziwit si¢ Bleiberg.

— Parateatralne projekcje Tintoretta antycypuja kino. Zasadnicze
cechy jego malarstwa — $wiatlo i ruch, kinetyczny luminizm vel
luministyczny kinetyzm -  s3 czysto prekinematograficzne,
prefilmowe. I to I$nienie plaszczyzn, jak I$nienie kinowego ekranu!
Osiagal ten efekt dodajac do farb sproszkowane szklo. Pewnie
widziat pan profesor ,Swieta Marie Egipcjanke" Tintoretta?

— Tak, to obraz religijny.

- Dla mnie raczej filmowy, panie profesorze. Uwodzi mnie
fluorescencja tego pldétna, atomy nocnych swiatet fosforyzujgce
niczym grudki $niegu przy ksiezycu. Cudowny nokturn, jak z filmu
grozy. Tego typu prefilmowe efekty rozwinat dwiescie lat pdzniej
Philippe-Jacques de Loutherbourg. Pan profesor bez watpienia zna
dziela tego malarza...

— Nie znam! - skrzeknal Bleiberg. — To pewnie pacykarz pigtej
kategorii, tuzinkowy malarzyna, jakich byly tysiace, powazna
historia sztuki unika zajmowania sie pigta liga!



Satina nie wybito to z konceptu:

— Myslatem, ze pan profesor styszal o nim, bo jest pan profesor
Szwajcarem, a roku 1787 Loutherbourg odbyt glosng podrédz przez
Szwajcarie w towarzystwie stawnego maga i masona, hrabiego
Cagliostro. Ten ,pacykarz' mial wéwczas wszecheuropejska
renome, hotdowali go tytani, jak wielki Diderot, za$ krdl brytyjskiej
sceny, Garrick, sprowadzit go do londynskiego teatru Drury Lane,
gdzie Loutherbourg, mistrz efektow iluzjonistycznych, robit
fantastyczne dekoracje, scenografie bedgce chlubg ,gotyckiego
preromantyzmu". Za pomoca §wiatet i rzutnikéw optycznych typu
Jlaterna magica" rezyserowal sceny grozy, ktére urzekaly
publicznodé. Jego ruchome ,teatry cieni" na podswietlanych
ekranach wprost anonsowaly sztuke filmowa, jego ekranowy teatr
zwany Eidophusikon dawat czysto kinowe efekty iluzjonistyczne, a
jego londynska wystawa zatytulowana , moving pictures” sama
nazwa moéwita o co chodzi. Lecz poza tym, ze byt scenografem,
luministg, kabalistg, alchemikiem i czarnoksi¢znikiem, byl tez
Loutherbourg malarzem, zapowiadat pedzlami kino, uzupetniat po
swojemu prekursorskie wobec kinematografii dzieta Tintoretta.

Wyktadowca Bleiberg stuchat wykladu bezczelnego studenta coraz
bardziej siniejac. Audytorium pelne naszych kolegéw i kolezanek
milczalo jak zahipnotyzowane, ale w tym milczeniu byt huczny,
owacyjny podziw dla Satina. Gdy Satin skonczyt méwié, deklarujac
raz jeszcze chel analizowania prefilmowego dorobku Tintoretta,
Bleiberg spytat ztowrogo:

— Pan sam wymyslil to rzekome prekursorstwo, panie Retea?

— Tak, lecz pdzniej dowiedziatem sie, iz ubieglt mnie Faure.

- Kto?

— Elie Faure, renomowany francuski krytyk i historyk sztuki.
Wiasnie umarl, kilka dni temu. Kilkanascie lat temu wydat dzieto
,L'Art Moderne", o czym pan profesor styszal z pewnoscig...



Siniejgca geba Bleiberga méwila, ze nie slyszal, podobnie jak nie
styszal o Loutherbourgu. Byto 2:0 dla Satina, przy pelnej auli,
stanowigcej meczowa publicznoéé. Lecz historia sportowych
pojedynkéw wielokrotnie dowiodla, iz prestizowych star¢ nie wolno
uwazaé za rozstrzygniete przed gwizdkiem koricowym. Gwizdek
trzymaly zeby sedziego, a sedzig byt szef katedry Historii
Europejskiego Malarstwa, profesor Hugon Bleiberg. Kiedy sieg
zastanawial czym przemieni¢ swg kleske w triumf, uslyszeliSmy
dzwonek na przerwe. Wiec powiedziat krétko:

— Nie wyrazam zgody, panie Retea. Jako prace semestralng da mi
pan analize biblijnego tematu, ,Grzechu pierworodnego" Tycjana z
Muzeum Prado w Madrycie. Grzech pierworodny byt matka
wszystkich  grzechéw 1 kolebkg wszystkich grzesznikéw,
najpaskudniej szych grzesznikow.

— Czy ja tez moge nie wyrazi¢ zgody, szanowny panie profesorze? —
spytat grzesznik, usmiechajac sie kwasno.

— Moze pan, jednak panska rezygnacja z zadanego panu tematu
réownal sie bedzie parskiej rezygnacji z kontynuowania tutaj
studiéw, panie studencie! — wycedzil Bleiberg i biorac swg teczke
pod pache, opuscit sale krokiem zwyciezcy totalnego.

28.
Krol Alfons Louis streczyciel,
»magister artium eroticarum”

Miesiac pdzniej, gdy jedliémy w knajpie ,Cygana’, zapytatem:

— Pracujesz nad Tycjanem, Sat?

— Nic a nic. Grzech pierworodny to fajny temat, widoczki Adama i
Ewy pod drzewem sg znane juz z rzymskich katakumb III wieku,



mogtbym ukazaé ewolucje motywu trwajacg péttora tysigca lat, ale
to by oznaczalo, ze Bleiberg wygral, Zze mnie pognebil, a ja nie lubie
przegrywacl, wiec nie dam piernikowi tej satysfakcji. To ja go ugne,
dzieki twojemu wsparciu, Matt. Dam mu szachowego mata.

Zaprotestowalem:

— Nic z tego, nie bede prowadzil wojny dla ciebie, chce ukonczy¢
studia, Satin!

— Ale wczes$niej chcesz splaci¢ swoj honorowy dtug. Nadszed? czas.
Przyjdz do mnie jutro wieczorem, wytlumacze¢ ci modus operandi,
kolego.

Nazajutrz, gdy czujac lekkiego stracha poszedtem don, zaczal
kojgco, niczym dawkg morfiny:

— Kiedy$ ci obiecalem, ze splata dlugu bedzie przyjemna, i
zobaczysz, ze istotnie bedzie bardziej przyjemnoscia niz
koniecznosciag. Wpierw jednak musimy ustali¢ pewne sprawy.
Powiedz mi, czy masz solidnego kutasa.

Myslalem, ze z krzesta spadne, i prébowalem wywingé sie
zartobliwg agresja:

— Chcesz mnie do 16zka, Satin, zebym tam splacit swoj dtug? Jestes
pedatem, psiakrew?!

— Jestem wszystkim czym trzeba, gdy trzeba, ale dzi§ méwimy nie
o mnie, tylko o plci pieknej, wiec pytam cie znowu: czy masz fiuta
duzego?

— Dosy¢ duzego.

— A moze sig¢ tylko chwalisz?

— Nie chwale sie, jest catkiem spory... Kiedy$ onanizowalismy sie
przy szkole z kumplami, we czterech, mdj byl najwiekszy,
zazdroécili mi go.

— No to moje informacje s3 dokladne. Wiedzialem, ze masz fujare
symfoniczna/

- Od kogo wiedziates?



Moégl wiedzie¢ od Klarysy, od Barbary lub od Margot, ale Klarysy
nie mogt zna¢, predzej od Barbary lub od Margot.

- Wiesz od Margot?

— A kto to jest Margot?

— Moja stryjenka, powiedzialem ci o niej, gdy rozmawialismy o
Wiedniu.

Raptem przypomnialem sobie, ze kiedys naméwiona przez , Pyze"
Murzynka ,Nesca" macala mi krocze gdy podawata mi piwo.
Zapytalem jednak nie o nig, tylko o sprawe:

— Czemu to takie wazne, Satin?

— Bo z fiutem na dupie jest jak ze $niegiem na stoku slalomowym.
Pytanie brzmi: jaki gruby i jak dlugo sie utrzyma?

— A nie: jaki dlugi?

— Nie, dlugos¢ vel wysokos¢ stanowi dla bab trzeciorzedny
parametr. To czy jeste$ rosly niby latarnia, czy ledwo wystajesz nad
kraweznik, ma znaczenie kiedy podrywasz, ale w 16zku liczg sie inne
parametry, cho¢ tez nie one s3 decydujace, bo najwazniejsza jest
przedbalistyczna technika wyciora. R6zne madralinskie pisza cate
tomy o subtelnosciach, niuansach i sekretach duszy kobiecej, gdy
cala tajemnica tkwi w dupie kobiecej. Cielesno$¢ bab to kobiecy
absolut, reszta jest bajkopisarstwem.

— Méwisz o odbycie, czy o kroczu?

— Nie udawaj glupiego, méwie o kroczu!

— A faceci nie sg zwierzetami?

- S3, lecz tym winny sie martwi¢ lub cieszy¢ baby, mnie
zwierzeco$¢ facetdow interesuje dzisiaj jako bron ofensywna. Duzo
miate$§ w zyciu dziewczyn i kobiet?

—Trzy.

— Ile tutaj, na uniwerku?

— Jedna. Barbare z filologii romanskie;j.

-1 dalej jg masz?



— Nie, wolala faceta z trzeciego roku germanistyki.

— Wiec poscisz 1 walisz konia wlasng spracowang grabg. To Zle.
Spiewak operowy nie powinien $§piewaé szeptem, zwlaszcza jesli nie
brakuje mu glosu.

Zrobito sie cicho. Patrzyl na mnie jak kot na mysz i czekal. Za
rozchylonym szeroko oknem krzewy schly po deszczu. Nitki wielkiej
pieknej pajeczyny miedzy dwiema galgzkami I$nily cekinadg
wiszgcych kropel, w ktérych przegladaly sie promyki stonca.
Uniostem wzrok:

— Czego chcesz?

— Zeby$é poderwal matke ,siostrzenicy”, czyli cérki pana profesora
Bleiberga, baronowg Bettine Zurfurst.

— Matke tej dziewczyny od rézy, ktorg wskrzesites?

— Tak. Mamusia jest tadniejsza niz céreczka, bedziesz miat duzg
przyjemnos$¢. I wcale nie jest stara, ledwo ukonczyta trzydziesci
siedem wiosen. Prowadzi z mezem zaklad balneologiczno-
terapeutyczny w kurorcie Germanshaven II, tym pomiedzy plazg a
strefg parkows.

— To dlatego udostepnite$ mi i wychwalate$ ,balneologiczng" czesé
,Manuskryptu Voynicha"?

— Owszem, tylko dla tej przyczyny.

— Chcesz, zebym sie kapat w ich zakladzie?

— Dobrze by ci zrobilo, to Swietny zaklad, chluba kurortu.
Nowoczesny  system  hydroterapeutyczny, czyli  modne
wodolecznictwo wedlug metod Priessnitza, Winternitza i Kneippa,
wszystkie elity Rzeszy, od politycznych do artystycznych, walg tutaj
reperowal  sobie zdréwko biczami wodnymi, kapielami
mineralnymi, solankami, borowinami, blotami oraz innymi
gébwnami, zloty interes. Matzonek nadzoruje czes¢ mesky
uzdrowiska, a malzonka, Frau Bettina, zensky. P6jdz tam wzigé
kilka hydromasazy i zorientuj si¢ jakie sg mozliwosci, pamietajac, ze



nie ma twierdz nie do zdobycia. Jesli ci sie uda, bedziemy kwita
zupelnie, skasuje twoj dlug.

— Jesli nie jest puszczalska, lecz wierna mezowi, to nie mam szans,
tylko sie wyglupie...

Uderzyt otwartg dlonig kolano, jakby rozzloscily go moje stowa, i
krzyknat:

— Wierna?! Co ty gadasz! Nie istnieje co$ takiego jak erotyczna,
l6zkowa wiernos¢ kobiety! To biologiczny absurd, nonsens!
Zakonnice, dziewice, stateczne matzonki, wszystkie sg podatne na
kutasa! Francuzi stusznie méwig od wiekéw: ,anges a l'eglise, singes
au lit" — anioly w kosciele, matpy w 16zku. Czy wiesz ile juz czasu
trwa jej matzenstwo?

Zachnatem sie:

— A skad mam wiedzie¢, do cholery?! Przed chwila uslyszalem o jej
istnieniu!

— Cale dziewietnascie lat!... Bleiberg wydat jg sprytnie za mgaz,
kiedy tylko spostrzegta swa cigze, lecz brzuch nie byt jeszcze
widoczny. Prawie dwadziescia lat!... Po tylu latach rutyny
malzeniskiej kazda kobieta chce odmiany, ktéra spowolni jej
starzenie sie i zlikwiduje nudzenie sie, czyli przywrdci damie
erotyczng atrakcyjno$é. Facet, ktdry winien wobec takiej glodnej
baby odegra¢ role zbawiciela-karmiciela, stusznie czyni, kiedy jg
adoruje, ona to lubi, to jg cieszy, do tego zostala stworzona, tego
pragnie. Lecz jeszcze stuszniej czyni, gdy adoruje nie ja, tylko jej
kobiecos¢ jako taka, bo to lale bardziej podnieca, to jg rozgrzewa, to
jej przypomina, ze moze by¢ supersamicg. Ten wytrych jest
morderczo skuteczny. Wilgo¢ w kroczu, rozumiesz?... Frau Bettina
czeka na ciebie, méj drogi, chociaz nie slyszala jeszcze o tobie.

Gadal tak prawie pét godziny, motywujgc mnie niby
licencjonowany ,magister artium eroticarum". Musialem zapytac:

—To ci potrzebne do zgnojenia Bleiberga, co?



— Do zdyscyplinowania pana profesora, by przestal mi bruzdzi¢ na
uczelni.

— Jeszcze tego nie robi.

— Ale bedzie to robil gdy nie dam mu pracy semestralnej, ktérej
zazadal.

— Czegos$ tu nie kapuje... Jako rutynowany spec od deprawowania
bab moglbys sam uwies¢ Frau Bettine zamiast posyta¢ tam mnie, a
przedtem zmusza¢ mnie dlugiem, motywowac i szkoli¢. Ja tatwo
zepsuje calg te gre, lub bedzie sie $limaczyta, a ty, znawca duszy
kobiecej, od reki zrobitbys$ co trzeba, czyz nie wiesz wszystkiego w
tej materii?

Skrzywit sie i powiedziat cierpko:

— Ornitolog nie musi fruwaé. A poza tym ja jestem bezposrednim
przeciwnikiem Bleiberga, wiec gdyby mu doniesiono, ze sie krece
przy jego dawnym ,materacu"... Ty jeste§ bardziej anonimowy,
kolego.

— Ty natomiast jestes... jestes streczycielem, Sat!

— Mozesz mnie zwac jak chcesz, rajfurem, sutenerem, kuplerem,
alfonsem, co tam wolisz! — parsknal, 1 wyszczerzyt zeby w
usmiechu. — Biedne dzieci o imieniu Alfons, cierpig przez Dumasa-
synalka, gdyz ten napisal popularng komedie ,Monsieur Alphonse’,
ktorej bohater jest sutenerem, no i suteneréw zaczeto zwal
alfonsami. Bylo wzgledem tego duzo kawatéw. Prostytutka mowi
kolezance: , - Wyjezdzam do Hiszpanii". Tamta pyta: , -
Dlaczego?". Pierwsza odpowiada: , — Bo w Hiszpanii Alfons jest
krolem". Tak zartowano za Alfonsa XII i Alfonsa XIII, ktérego
zmiotla Republika, sze$¢ lat temu. Czy wiesz, ze na Pélwyspie
Pirenejskim panowalto ponad dwudziestu Alfonséw, Matt? I ze imie
Alfons wzielo sie ze staroniemieckiego Adalfons, co oznacza:
,blyszczacy szlachectwem"? Pewnie przez to tutaj nie przyjat sie
Alfons jako sutener, Niemcy wybrali do tego celu imi¢ innego



Francuza, Louis, a péZniej zwulgaryzowali jako: Lude. Gdyby Dumas
napisat komedie ,Monsieur Louis"... Odkad sie znamy, Matt, caly
czas tlumacze ci, iz zycie jest pansceniczng komedia, i niczym
wiecej, drogi dtuzniku.

29.
Glowa weza dybiaca glowa penisa na glowe profesora

Przyjrzatem sie kolorowej reprodukcji ,Grzechu pierworodnego”
Tycjana. Goly Adam i gota Ewa, lecz genitalia bardzo sumiennie
zakryte szerokolistnymi gateziami, wiec taka golizna, nadto biblijna,
wrecz purytanska, nie draznita bigota Bleiberga ani ciut. Miedzy
prarodzicami Drzewo Rozeznania Dobra i Zla; waz wijacy sie w
koronie drzewa podaje Ewie jabtko. Wszystko jak trzeba, ujecie
kanoniczne. Chcgc odsunaé¢ wojne z Bleibergiem, a tym samym
moje zaloty do Frau Bettiny, probowalem naktoni¢ kumpla, by
jednak zrobit Bleibergowi analize tego obrazu. Bezskutecznie, nie
dat sie przekonac:

— Matt, nie ciénij, ide na wojne, dtuzniku! A gdy dzieki tobie i Frau
Bettinie wloze kaganiec Bleibergowi, to kolejng prace semestralng
wykonam o twdrczosci Loutherbourga. Winienes by¢ tym
zainteresowany, bo w prefilmowym Eidophusikonie Loutherbourga
jednym z gléwnych wykonawcéw byt Polak, legendarny polski karzet
Jozef Boruwtaski, szlachcic, ktérego salony tudziez dwory
europejskie zwaly , Sieur Borowlaski"i ,Joujou".

Prace studentéw powinny naplywaé do profesora Bleiberga
miesigc przed konicem semestru jesienno-zimowego, lecz
przypadkiem Satin ujawnit swa buntowniczg abnegacje duzo
wczesniej. Profesor bowiem, zaczynajac ktéres seminarium, rzucit



zlosliwie ku wchodzgcemu Satinowi:

— Pan znowu si¢ spdznia, panie Retea! Rozumiem, ze przyczyng
jest haréwka nad ,,Grzechem pierworodnym"?

— Nie, panie profesorze. Nie obchodzi mnie ten bohomaz messera
Vecellio.

— Czy jest jaki§ bohomaz messera Tiziana Vecellio, ktéry pana
obchodzi, panie studencie?

— Jest, panie profesorze. ,Trzy fazy zycia', ale wylgcznie lewa
strona, ta z fujarkami, dla wiadomych panu powodéw. Ta lewa
strona winna nosi¢ tytul: ,,Grzech pierwszorzedny".

Bleiberg zbladl. W ,Fazach zycia" wida¢ po lewej stronie gotego
mezczyzne, na ktérego kolanach wspiera sie hoza dziewka
trzymajaca dwa krétkie flety majgce barwe ludzkiej skory. Flet
trzymany lewg reka dziewczyny wyrasta z krocza mezczyzny niby
sterczacy penis, a ten trzymany prawg reka dziewczyna zbliza do
swych warg. Alegoria obsceniczna (ptdtno to chetnie bylo , Alegorig”
zwane), czytelna jak pornografia przyjaciela Tycjana, ,Swintucha"
Aretino. Bleiberg zacisngt piesci, jednak nie podjat dyskusji o tym
malunku (by nie zwraca¢ nan uwagi innych studentéw), tylko
rozkazal:

— Prosze siadaé, panie Retea, i prosze sie wiecej nie spézniaé na
zajecia seminaryjne!

Satin usiad}, lecz nim usiadl, pétglosem mruknat:

— Laciniskie stowo ,seminarium” znaczy: ,miejsce sadzenia". A tu
si¢ nie sadzi, tylko plewi si¢ dzieje malarstwa, usuwajac kazdg rzecz,
ktdéra bruzdzi fanatyzmowi religijnemu szefa przedmiotu!

Bleiberg nie dostyszat:

— C6z pan tam szepcze?

— Nic waznego, Herr Professor.

— Czyli jak zwykle, bardzo rzadko méwi pan cos§ waznego, panie
Retea. Wazne jest, by pan nie zapomnial, iz analiza wskazanego



panu bohomazu stanowi¢ bedzie panski bilet do kontynuacji
studiéw na naszej uczelni.

— Nie zapomniatem, jednak mimo wszystko nie skorzystam z tej
przepustki, panie Bleiberg.

—To znaczy, ze...

— Ze nie bede analizowat tej pracy Tycjana.

Bleiberg usmiechnat sie peten radosci:

— Mozna wiedzie¢ czemu?

— Nie pozwala mi wrodzona przyzwoitos¢ i etyka chrzescijanska,
Herr Bleiberg.

— Co takiego?!

— Herr Professor, zostalem wychowany w kulcie prawdy, czyli w
nienawisci do ktamstwa, a ten obraz ukazuje falszywg interpretacje
,Starego Testamentu'. Biblijna ,Ksiega Rodzaju" zawiera stowo
,owoc", nigdzie nie wspomina jablek czy jabtoni. To pdzniejszy
wymyst europejskich tacinnikéw, ktérzy skojarzyli sobie stowo
,malus", czyli jabton, ze stowem ,malum’, czyli zlo, i wstawili jabtko
do Pisma Swietego. Tak jablko awansowalo na symbol
pierworodnego grzechu, ale to czysty falsz. Dzieki niemu rodzily sie
podania ludowe, chocby o ,jabtku Adama’, czyli o grdyce meskiej
wystajacej, bo Adam mial lyknaé cale jabtko, ktére data mu Ewa.
Same bzdury.

Bleiberg machnat gniewnie rekg:

— To tylko umowna symbolika, panie Retea, ktorg pan demonizuje
naduzywajac stowa ,falszerstwo'. Wedlug tradycji wschodniej i
§rédziemnomorskiej biblijny ,owoc" byt raczej figg, a Drzewo
Poznania Dobra i Zta byto figowcem, lecz dla Europejczykéw symbol
jablka jest bardziej klarowny...

— Dla calej cywilizacji nowozytnej stal sie wlasnie dzieki temu
wielorakim godlem zla! — przerwal mu Satin, wstajac. — Jabtko na
glowie syna panskiego rodaka, Wilhelma Telia, metaforyzuje



okrucienstwo tyrandw, a trujace jabtko, ktérym basniowa wiedZma
raczy krélewne, to godlo ztowrogich mocy czarnoksieskich.

— Ale final jest zawsze szczesliwy, panie Retea — zaoponowat
Bleiberg. — Jeden pocatunek sprawia, ze jabtko czarownicy gubi swg
trucicielskq moc. Jedna celna strzala z kuszy uwalnia dziecko
Wilhelma Tella. A Meka Chrystusa odkupuje grzech pierworodny
popelniony przez ludzkos¢ w Raju.

- To nie wszystko, panie profesorze. Jest tu réwniez w3z
symbolizujacy Szatana. Absurd!

— Dlaczego absurd?... — zdziwil sie Bleiberg. — Waz zawsze
symbolizowat piekielne Zlto.

— Zawsze?! To nieprawda! Od czaséw Abrahama Hebrajczycy przez
wiele stuleci ukazywali Jahwe, swego Boga, pod postacia weza,
dopiero pézniej tepiciele batwochwalstw wyrugowali te symbolike i
waz stal sie symbolem negatywnym. W trakcie pustynnej wedréwki
Izraelitbw Mojzesz, wypelniajgc rozkazy Boga, umieszczal
spizowego weza na wysokiej zerdzi posrodku biwaku jako bostwo
bronigce od choréb i ran. Rézne ludy starozytnego Wschodu
traktowaly weza jako symbol lecznictwa i zycia, prosze sobie
przypomnie¢ laske grecko-rzymskiego boga medycyny, Asklepiosa
vel Eskulapa, ktéra oplata waz! W mitografii Antyku waz byt tez
symbolem Skromnosci, ,Prudentia”, oraz Wiecznosci, ,Aeternitas’,
czyli czasu zmartwychwstajacego, i podlegal rzymskiemu bogu
Saturnowi, czyli greckiemu Kronosowi, ,Ojcu Czasu'"...

Bleiberg, stuchajac tego, u$miechal sie dobrotliwie, niczym
tagodny ekonom, co daje gledzi¢ parobkowi, a kiedy Satin umilkt -
profesor skontrowat:

— Pan jest oczytany, panie Retea, lecz ja nie zaliczam przedmiotu
premiujagc dowolne popisy erudycyjne, tylko sumujac noty z
kolokwioéw dotyczacych malarstwa i z wypracowan semestralnych.
Jesli natomiast idzie o weza antycznego, to rzecz jasna pamietam



godlo starozytnych medykéw, 1 moglbym sie erudycyjnie
wymadrzaé  wskazujagc  wiele innych  znaczen, chocby
kosmogoniczne  znaczenie weza w  Swietych  tekstach
mezopotamskich,  pamietam  wszakze réwniez  kwestie
pierwszoplanowa: iz dla $wiata chrzescijariskiego waz byt zawsze
symbolem Szatana, wlasnie dzigki , Ksiedze Rodzaju’, gdzie mowa
stricte o wezu kusicielu. Tu juz nie ma scjentycznych watpliwosci:
jabtko, figa czy pomarancza?, panie Retea.

— Za to sa duze watpliwosci malarskie, czyli te, panie profesorze, o
ktérych wyltacznie chce pan rozmawiaé¢! Malarze bardzo réznie
ukazuja glowe weza z Raju, juz od Sredniowiecza dawali mu na
przyklad glowe kobiecy, glowe diablicy Lilith, ktéra wedlug
taciriskich egzegetéw byla pierwszg zong Adama, a wedtug literatury
rabinistycznej druga, po Ewie. Tymczasem jedyny sensowny
wizerunek biblijnego weza to wizerunek nie alegoryczny, nie
metaforyczny, lecz dostowny.

- A to czemu? - zdumial si¢ kolejny raz Bleiberg. - Gdy
ikonografia operuje symbolami mitologicznymi, przykladem jest
chociazby jabtko, ma prawo metaforyzowaé, wiec nie widze zadnego
powodu...

— Bo nie lubi pan widzie¢ erotyzmu, panie profesorze! — rabnat
Satin.

- Oczywiste wigzanie weza z pierwiastkiem kobiecym,
waginalnym, to prastara tradycja, dowodem minojska Pani Wezy...

— Pan sie chyba zapomina, panie Retea, na sali sa panskie
kolezanki! — upomniat go Bleiberg, czerwieniejac.

— One rozumiejg to lepiej niz pan, Herr Bleiberg. Juz
$redniowieczni rabini w Zaharze interpretowali weze jako symbol
genitalnej meskosci, a wezowy tekst ,Ksiegi Rodzaju" jako alegorie
seksualnego zblizenia miedzy kobieta a mezczyzng. I Tycjan
réwniez tak to rozumial, bo dat wezowi gtowe i raczki cherubinka,



czyli Erosa-Amora-Kupidyna, a wiec w ,Grzechu pierworodnym”
kuszace jabtko to freudowskie ,libido". Tycjan tego nie wymyslil, juz
od dawna spekulowano podobnie. Wybdr weza jako symbolu zostat
spowodowany fallicznym ksztaltem glowy gada wieniczacej korpus,
ktéry tez ma forme falliczng. Ta glowa weza to przeciez ewidentny
zoladZz penisa w stanie wzwodu, panie profesorze. Panski uczony
kolega z Wiednia, profesor Freud, przysiegnie panu, ze kazdej
samicy ludzkiej $ni sie waz jako penis.

— Dosy¢! — ryknat Bleiberg, czerwony niby burak. — Panie Retea,
zechce pan natychmiast wyjs¢ stad! Prosze opusci¢ sale, i prosze nie
wraca¢ bez analizy ,Grzechu pierworodnego” wolnej od
wulgaryzmow!

Znowu belfer wygral, ale wzrok idacego ku drzwiom Satina méwil,
ze ,ten sie $mieje, kto sie ostatni Smieje".

Dziewczyny na sali nie byly skonfundowane — byly zachwycone.

30.
Czar lysej piesci noca

Pojecia nie miatem jak sie dobra¢ do Frau Bettiny Zurfurst.
Wykupitem w zakladzie panstwa Zurfurst karte statego
uzytkownika basenu z solankg, biegalem na sale hydromasazéw,
prysznicéw 1 ,biczéw wodnych", ale to wszystko znajdowalo sie w
strefie dla mezczyzn, podczas gdy strefa dla kobiet byta
niedostepna. Co prawda park spacerowy, z pijalnig mineralnych
wod, byt strefg wspdlna, mesko-damsky (zartowano, iz
ykoedukacyjng"), lecz Bettine Z. widzialem tam tylko dwa razy,
kiedy towarzyszyt jej maz, doktor Jurgen Zurfurst, notabene baron
noszacy  monokl, cylinder i sumiaste wasy kroju



hohenzollernowskiego. Ona tez trzymala glowe wysoko,
arystokratycznie, emanujac paradystyngowane zimno, typowe u
ludzi, ktdrzy majg o sobie mniemanie pieciogwiazdkowego kalibru.
Zupelna niemozno$¢, niezblizalnosé, niedotykalnosé, jak tu ugryzé?!
Ale wlasnie ta skala trudnosci powodowala, iz co$, co wczedniej
bralem jako haraczowy obowigzek, wymuszony przez wierzyciela
karcianego, poczeto mnie rajcowa¢ wedle reguly, ze bariery i
szlabany, niczym ,owoce zakazane' — kusza przemoznie, silg
biomagnesu.

— Tylko nie $wiruj, nie badZ harcerzykiem, Matt! — ostrzegt mnie
Satin, kiedy mu wyznatem, ze sprawia mi duzy klopot zawarcie
znajomosci, a tym bardziej komitywy miedzy mng i dama,.

— Niby jak miatbym $wirowac?

- Romantyzuj zewngtrznie, strategicznie, jesli to klucz
prawidlowy, ale nie romantyzuj wewnetrznie, we wlasnym sercu.

—Chodzicio...

— O uczucia sercowe. Nie zadurzaj sie, ani nie zakochuj! Kiedy do
czysto biologicznej zadzy dodasz uczucia, sentymenty, tak zwang
mitos¢ — rodzi sie ktamstwo, ktérego przeznaczeniem jest krach.
Mitos$¢ to uluda, zlocony papier, ktérym duchowosé opakowuje
materie zlozong z miesa i spermy.

— Nie zakocham sig, tego si¢ nie boje. Boje sie raczej, ze nie dam
rady jej dotknad, czyli posiasé, gdyz nie znam furtki do tej mezatki,
jak powiedziates: klucza.

— Wiec uzyj wytrycha.

— Nie znam tez. I wytrychy, i klucze, s3... s3 chyba réznego
rodzaju...

—To prawda, kolego. A czemu? Poniewaz psychika bab jest réznego
rodzaju, i kapry$nosc¢ bab takze jest réznego rodzaju. Sg wszelako
dwa typy gtéwne kiedy podrywasz. Wobec jednych skutkujg jako
entree czule stéwka, szepty, kwiatki, cytaciki z poezji, nieSmiatos¢,



delikatnos¢ i tego rodzaju pierdoly, poki nie spadng majtki, bo
wtedy trzeba juz tylko solidnie rznga¢, by jej zwierzecos¢ zaskoczyla —
by sie spodobato. Wobec drugich duzo lepiej skutkuje cyniczna
szorstko$¢, jawnie demonstrowana zadza, wirujaca chué — ,,chce cie
zerzng(, zrobmy sobie frajde, raz sie zyje, mala, chodzmy w tango!".
To, plus kapenka alkoholu, i juz jestes goly, bo ona cie rozbierze
szybciej niz ty j3. Inny typ kobiety. Pensjonarka i diwa. Ale finat
musi by¢ identyczny — dajesz rozkosz. Jesli nie dates rozkoszy, baba
daje ci dymisje, kazda, predzej czy pdzniej, tu juz nie ma podziatu na
mniej lub bardziej zepsute — wdz lub przewéz!

— Wymienite$§ dwie skrajnosci, mistrzu ,artium eroticarum’, a sg
chyba rodzaje i, co za tym idzie, metody, posrednie, prawda?

— Prawda, lecz czy mam ci wykladaé, cytowaé, wpajaé tysigc-
stronicowg encyklopedie uwodzenia plci pieknej? Istnieje tysiac
metod, ktore stosuje si¢ zaleznie od okolicznosci, od rodzaju
kobiety, od pory dnia, pogody, aury badz klimatu. Pewna teoria
glosi, ze kobiety najbardziej lubig facetéw, ktérzy umiejg je
rozbawi¢. Ergo: flirtujac trzeba dowcipkowaé. Inteligentnie
dowcipkowaé. Uczeni twierdzg, ze dla kobiety poczucie humoru
samca jest oznaky jego intelektu, a sklonnosé samic do
zartownisiow ma zrédla prehistoryczne, ewolucyjne, bo samice
ocenialy wesotkéw jako sprytnych, czyli bardziej zaradnych w walce
o byt. Dzisiaj kpiarze przyciggaja pewien rodzaj kobiet tym, iz nie
traktujg sie zbyt serio.

— A wiec mam sie obkué kawaléw i bon motéw, zeby...

— Masz sie kierowaé intuicjg, wyczué rodzaj klucza, nie zadaj ode
mnie recept uniwersalnych!

Rozmawiali§my wracajac nocg z lokalu, ale tym razem nie z knajpy
»Cygana’, lecz z kawiarni, w ktdrej wystepowal modny kabaret
,Kokos". Spedzilismy tam mily wieczdr, stuchajac wesotych skeczow,
frywolnych piosenek i muzyki jazzowej tudziez swingowej.



WracaliSmy spacerem przez boczne uliczki ku centrum miasta. Noc
byla ciepta, bezchmurna, ksiezycowa, a od morza wiatr nidst stone
zapachy. Kiedy mijaliSmy brame jakiej$ czynszéwki, wylonito sie
stamtad dwoch apaszéw. I nie wiadomo skad kolejnych dwdch,
ktérzy staneli nam za plecami. Wszyscy mieli kratkowe czapki i
marynarki apaszowskie, dziurawe zeby, cienkie wasiki, tombakowe
sygnety i owiniete wokot szyj szaliki lumpowych elegantéw. Jeden,
chyba wédz tej tobuzerki, usmiechngt sie falszywie i poprosit
grzecznie, wskazujac brame:

— Prosiemy szanownych panéw do srodeczka.

Ze strachu o malo nie narobilem w portki, a Satin spytat:

— Dla jakiego celu?

— Dla rekwizycji, czyli tak zwanego zaboru mienia — odparl, ciagle
usSmiechniety, zbdj.

—Jakim prawem?

— Bezczelny ten Jojne! — zgrzytnal drugi tobuz. — Sie Zydki
rozbestwily nim nastat Fithrer Adolf, i dalej rzng bezczelnego, psia
ich magd!

Lecz ten pierwszy udzielit odpowiedzi:

— Prawem , Mein Kampf", gudlajku. WlaZcie!

—Ajak nie?

— Ajak nie po dobremu, to po przymusowemu, Herr Jude!

— Znaczy: bedziecie bi¢?

— A szanowne panowie bedg gudlajskie zabki zbieraé. Na co to
komu, dentysta dzis kosztuje...

— Czym bedziecie bi¢? — zainteresowal sie Satin. — Kastetem,
patka, golg piescig?

— Moze by¢ lysa piachg, klient nasz pan. Albo i z fleka, nam to bez
réznicy.

— O tak? — spytat Satin i uderzyt piescig.

Tamten padl niby deska, odbit sie od muru i stracit przytomnosé.



Reszta wyciggneta ,kosy’, jednak nie zdazyli ich uzyé, bo nim
mrugnatem powieky, wszyscy lezeli, i tylko jeden stekal, a dwdch
lezalo niemo i nieruchomo, jak tamten pierwszy — zupelnie bez
zmystow. Ruchy Satina byly tak szybkie, ze wlasciwie ich nie
widzialem -  widzialem ruchy agresoréw, ktérzy machali
uzbrojonymi rekami i padali na trotuar. Satin przekroczyt dwa ciala,
mowiac:

— Robi sie pdzno, chodZzmy.

Nie moglem wyjs¢ z podziwu:

— Fantastyczne! Jestes bardzo silny, oni padali niby razeni
pradem...

— Nie trzeba do tego duzo wiasnej sily, wystarczy sila napastnika,
ktérej musisz uzy¢ przeciwko niemu. To azjatycki patent, kolego.
Gdyby jedyng bronia, jaka czlowiek dysponuje, byly rece oraz nogi -
Azja podbitaby caly swiat.

Chwile szlismy milczac, poki nie rzekk:

— Te mety to plagiatorzy...

- Czemu?

— Czemu? Bo ludzie uwielbiajg matpowaé. A to, wbrew pozorom,
wcale nie jest takie tatwe. Czy wiesz, ze Charlie Chaplin wystartowat
anonimowo, dla hecy, w konkursie na sobowtéra Chaplina? Zgadnij
ktore miejsce zajal.

— Pierwsze, to oczywiste!

— Nie, gtupku.

— Nie?! No to... pewnie drugie...

— Trzecie. Malpowadé, nawet siebie, nie zawsze jest tatwo. Ci gnoje
matpujg paryskich apaszow.

Pierwszy raz uslyszalem wéowczas to stowo. Jakby sie domyslit, bo
od razu wyjasnit:

— Glupi termin, wziety z francuskiego nazewnictwa dla Indian,
Apaczéw — ,Apaches’. Masz czystg chustke, kolego?



— Tak, prosze.

— Obetrzyj sobie krew u dotu podbrédka, bo ci kotnierzyk zaplami.
Nie tu, troche dalej, tu.

Nie czulem bdlu ni skaleczenia. Ktéry$ bandzior musial mnie
drasng¢ kraficem ,kosy", lecz nerwy i strach usmierzyly czucie.

— Krew!... — krzyknat odkrywczo Satin. — Twoja kapigca krew moze
ci pomdc przy uwodzeniu pani doktor. Szefowa czasami ma dyzur w
laboratorium zaktadu! Ale =zostawmy to na pézniej, gdy
samodzielnie nie dasz rady jej upolowa¢. Ciagle wierze, ze poradzisz
sobie sam, kolego — ze twdj kutas zwyciezy. Mistyczna zydowska
,Kabala" moéwi: ,Niech tajemnica jej waginy weZmie gore".
Oczywiscie, dtugodystansowo, gdy facet sie zakocha, ,tajemnica
waginy" z reguly bierze gore, i mezczyzna jest spuszczany do kibla
lub rynsztoka, ale krétkodystansowo, gdy chodzi tylko o flirt,
romans, sfere milostkowego grzechu - kutas moze spokojnie
wygraé, i czesto wygrywa. Zycze ci szczescia, Matt!

31
Mnich ,,Zgaga" kuszony nieskutecznie

Dwa dni pdzniej Satin rzekl mi w przerwie wyktadu:

— Trzeba tez bedzie poderwac céreczke Bleiberga i Frau Bettiny.
Wiesz komu to zlece?

— Nie mam zielonego pojecia.

— Jakiego?... — zdziwil sie Satin. — Zielonego? Czemu akurat
zielonego?

— Tak sie méwi po polsku.

— Ale ty mowisz teraz po niemiecku.

— Przettumaczytem to na niemiecki. Jesli wolisz jaki$ inny kolor,



prosze bardzo. Nie mam zadnego pojecia komu chcesz to dranstwo
zleci¢. Ani czerwonego, ani bezowego, ani bordowego czy zdttego —
zadnego!

— Zlece to , Filozofowi" lub ,Zgadze".

— Oszalales, Sat?! Ksiedzu?!

— Wlasnie ulatwiles mi podjecie decyzji, kolego. Jesli oszalalem, to
tylko ksiedzu!

- On sie nie zgodzi!

— Proponujac ci zaktad, zwiekszylbym tylko twéj diug, wiec sie
wstrzymam, kolego, ale przyjdZz do mnie jutro o piatej po potudniu,
to zobaczysz.

— Co zobacze?

— Zobaczysz u mnie ,Zgage" alias ,Dupe biskupa", czyli naszego
mnicha ,duszpasterza” z knajpy ,Cygana'. O piatej, badz
punktualny !

Bytem punktualny. Przywitala mnie wiedZzmowata stuzaca Helga i
poprowadzita do komnaty, w ktdrej leciutko rozchylaly sie drugie
drzwi, zakryte od strony salonu kotarg. Data mi krzesto, zebym nie
musiat sta¢ wéciubiajac ucho w szczeline przeswitu. Nim zniknela,
burkneta meskim glosem:

— Prosze sie nie ruszaé, nie gada¢, nie smarkad, nie skrzypieé, nie
zdradzi¢ w zaden sposéb, ma by¢ cicho!

Czekalem kwadrans, az uslyszalem dzwonek drzwi wejsciowych
willi. Przyszedt ,Zgaga". Satin wprowadzil go do reprezentacyjnego
pokoju.

— Ladnie mieszkasz — zauwazyt gos¢.

— Kazdy moze tak mieszka(, to tylko kwestia pieniedzy — odpart
gospodarz i wskazal mnichowi fotel.

— Janigdy nie zdobede takiej mamony...

— Ale mozesz zdoby¢ troche mniejsze pieniadze, przyjmujac pewna
propozycje, ,Zgaga".



—Jaka propozycje, bracie méj?

— Zatrudnieniowg, bracie mdj. Proponuje ci etat kapelana pens;ji
dla dziewczat prowadzonej przez Frau Hessler. To pensja katolicka,
jedyna dzi§ katolicka szkétka damska na pdinocy Rzeszy. Stary
ksigdz Reinmuller zmart kilka dni temu, szukajg jego nastepcy,
wielebna ,Zgago'...

— Bedg pewnie pyta¢ w biskupstwie... — rzekt ,Zgaga".

—Jesli tylko ja zechce, wezmg ciebie, moge to zalatwic.

— Taki jestes wplywowy, bracie moj?

— Nie twoja sprawa. Dostalby$ staly pensje, ale musialbys sie
czasowo wyrzec alkoholu, koniec z wddg! Ani kropli, wielebny,
kumasz?

— Czasowo? Na jak dlugo?

— Az zerzniesz panne Angelike Zurfurst, uczennice ostatniego
roku, masz kilka miesiecy, by tego dokonaé. Pensja Frau Hessler
koniczy rok nauki kazdego 14 lipca, czyli tego samego dnia, w ktérym
Francuzi obchodzg rocznice uwolnienia z Bastylii kilku prostytutek i
kieszonkowcow.

Zapadlo dtugie milczenie. Mnich najwyrazniej walczyt ze sobg, lecz
nie mialem pojecia jaki wstret go bardziej gnebi: wstret do
abstynencji czy wstret do deprawacji mlodych dziewczat. To
pierwsze wydawalo mi si¢ bardziej sensowne, gdyz jego Bogiem byt
glownie cudotwodrca z Kany Galilejskiej, ktory przemienit wode w
wino (dlatego ,Zgaga" uwazal whisky za brgzowe wino, jak ci faceci,
co wolg blondynki, uwazajac, iz brunetki to po prostu ciemnowlose
blondynki), a jego sposobem poruszania sie: chwiejno$é. Nie
chodzil, nie kroczyl, nie stapal, tylko sie zataczat niby as kier mokry
od wina rozlanego na blacie. Wreszcie przemowit:

— Blogostawieni pokdj czynigcy, albowiem oni go zaznajg! Méwi
Pan: czyn dobro, a nie zto! Winienem nawracaé, a nie deprawowac,
bracie mo;!



— Ile 0s6b nawrdcites? — spytat Satin.

— W tym roku jeszcze zadnej... Moge zacza¢ od ciebie, bracie mdj.

— Chcesz mnie nawrdcié na chrystianizm?

— Nie, na przyzwoitos¢.

— Ale przyzwoito$¢ jest nudna! W ogdle moralno$¢ jest nudna. A
juz wstrzemiezliwo$¢ seksualna jest najbardziej nudna. Chyba ze
wolisz sie masturbowaé wpatrzony w zdjecia gotych kobiet. Ja
rozumiem, ze to duza frajda, ale musisz...

—To zadna frajda! — krzyknat ,Zgaga" bolesciwie.

— Dlaczego?... Matt moze ci opowiedzie¢ o wyrzezbionej przez
starozytnego greckiego geniusza, Praksytelesa, bogini mitosci,
Afrodycie czyli Wenerze, gdyz niedawno studiowat dzieje hetery
Fryne, ktéra pozowala Praksytelesowi do tego posagu. Te statue
ustawiono w §wiatyni tak, ze kazdy mogt jg ogladac z kazdej strony,
od przodu i od tytu. Antyczni kronikarze mowia, ze posag byt ciagle
wilgotny, bo ciagle byt zachlapany sperma odwiedzajacych
Swiatynie. Jak widzisz — samogwalt to wrecz kultowa czynnos¢, lecz
ja ci proponuje co$ lepszego, ,Zgaga".

Znowu dlugie milczenie, i znowu jek mnicha:

— Nie wnijdzie do Krélestwa Niebieskiego ten, ktéry wbrew Panu
swemu czyni, grzeszac obmierzle! Jesli cie reka twoja gorszy, utnij
ja! )

— Lecz o amputowaniu fiutéw twoje Pismo Swiete nie powiada ni
stowa! - zauwazyl Satin. — Gdyby tylko napomkneto, wiekszos¢
kobiet przekletaby chrystianizm.

— Cory czlowiecze bywaja nierzadne, bracie mdj, ale nie kaz mi
chedozy¢ niewiasty, ktérej nie znam, bo...

— Bo co? Uwazasz, ze nie wypada tak robi¢? Wszystkie dawne ,nie
wypada', wszystkie tabu, predzej czy pdzniej rung jako przejawy
ludzkiej glupoty. Do roku 1760 w Madrycie nie bylo ani jednego
wychodka, a gdy krdl nakazat budowaé sracze i kanalizowa¢



zasrywane miasto, ludno$¢ sie wsciekla i nawet lekarze
protestowali.

— Bracie mdj, ty przywolujesz fizjologie bliZniego, gdy ja sie kieruje
ku moralnosci ludzkiej! -  skrzeknat ,Zgaga". - Zaprawde,
powiadam ci...

— Zaprawde pieprzysz, ,duszpasterzu'! — zdenerwowal sie Satin. —
Jaka moralnos¢! Reguly etyczne sg czesto zupelnie sprzeczne z
popedami, zagdzami, zmystami, z biologig! Powiedz mi: kto stworzyt
ludzi, kto im oddat Ziemie we wladanie?

— Wszechmogacy Stworca, bracie moj. Napisane jest...

— Owszem, napisane jest, ze czlowiek, szpica ewolucji biologicznej,
zostal stworzony przez waszego Pana Boga. Ktéry dal ludziom
wolng wole i wszystkie popedy. Wszystkie! Erotyczne tez, idioto!

— Ale nie rozwigzlos¢, bracie méj! — upart sie mnich. — Baczy¢ ma
cztek wolng wola obdarzony, by nie grzeszyt, albowiem
wszetecznicy pokarani beda, zas swiatlos¢ wiekuista nie bedzie im
dana, nie sieda po prawicy Bozej...

— A czy ludzie pierwotni, jaskiniowi, tam sied3? — przerwal mu
Satin.

— Oni chyba tez byli ,dzie¢mi Bozymi", produktem Stworzyciela...

— Wszyscy oni byli potomstwem Adama i Ewy, przeto...

— Jak wiec usprawiedliwisz ich, dupku?! W pierwotnych hordach
panowalo calkowite rozprzezenie seksualne. Kazdy mezczyzna
rznat kazdg kobiete, takze swojg matke, siostre albo corke, dziecko
nigdy nie znalo swego ojca!

— Skad ty to wiesz, Satin?!

— Z ksigzki Schreibera ,Dzieje malzenstwa’, to s3 prawdy
naukowe!

— Oblubieniec prawdy nie pisatby takich bezboznych rzeczy, bracie
modj! - zaskowyczal mnich. - Biada tym, co...

— Biada idiotom, frajerze moéj! Recze ci, ze liberalnos¢ obyczajowa



bedzie ewoluowala, pdoki nie zostanie catkowicie zasypany réw
pomiedzy wyuzdaniem a katechetyczng przyzwoitoscig. I wtedy
roznice pomiedzy prostytutka a tak zwang ,kobiety przyzwoity"
zostang zatarte kompletnie, cho¢ moze nie przestang funkcjonowa¢
dawne nazwy, lecz juz tylko nazwy. To sie dokona wzglednie szybko
— obyczajowos¢ zatoczy pelne koto i nim minie péttora stulecia
wrocimy do erotyki jaskiniowej: kazdy z kazdg, kazda z kazda, kazdy
z kazdym.

— Opamietaj sie, czlowiecze! — ryknat ,Zgaga". - Zano$ modly, pros
zmitowania, przestan bluznié, a Syn Czlowieczy ci wybaczy, bo Jego
nieskonczone milosierdzie...

— Chrzanie jego milosierdzie! - wycedzit Satin.

Mnich zerwat sie i dono$niej ryknat:

- Ja za$ chrzanie ciebie, obmierzly grzeszniku! Ludzie to nie
zwierzeta.

— Taaak? A czym sie r6znia od zwierzat? Tylko mi nie méw, ze
poezjg 1 technicznym postepem, wskaz réznice biologiczng lub
fizjologiczna, jedng chocby!

Mnich juz przekraczal prég. Nawet nie odwrdécit gtowy, gdy rzucit
riposte:

— Prosze bardzo. Tylko u ludzi samiec i samica kopulujg patrzac
sobie w twarz. Amen!

Zaimponowat mi — dotad widzialem pijaczka, teraz zobaczytem
duchownego. Satina uktulem:

— Przegrales, Sat!

— Nie bylo zaktadu!

— Ale przegrales.

—To sie jeszcze zobaczy. Daj mi péltora tygodnia...



32.
Mnich ,Zgaga" kuszony skutecznie

Nim mineto péltora tygodnia, Satin zaprosit mnie znowu, i znowu
stanalem przy kotarze miedzy salonem a bawialnia, pchajac ucho w
lekko uchylone odrzwia. ,Zgaga", gdy wszedl, wyglosit jako
powitanie typowg dlan formulke biblijna:

— Pokéj temu domowi.

— Dzieki za zyczenia — burknatl Satin niezbyt grzecznie. — Siadaj,
katoliku alkoholiku. Obiecatem ci troche grosza, jesli przeczytasz
kilka ksigzek Fryderyka Nietzschego, stawnego filozofa, ktdry zostat
Niemcem, lecz wywodzit sie z polskiej szlachty, z rodu Nickich. Czy
spelnites warunek otrzymania honorarium?

Jestem absolutnie pewien, ze Satin napomkngt o sarmackim
rodowodzie Nietzschego celowo, by pobudzi¢ mojg ciekawosc,
potechta¢ mdj stuch,powigza¢ mnie silniej z dialogiem. Mnich
odpart:

— Przeczytalem te ksigzki.

— Wiec caly tydzien bedziesz mégt pi¢ za swoje, bez koniecznosci
zebrania przy stolikach ,Cygana’, lecz nim wyplace ci nalezno$¢ -
zezwolisz chyba, iz sprawdze czy istotnie przeczytates te ksigzki.

— Przeczytalem. Wypytuj.

— Powiedz mi najpierw czy zgadzasz sie z tezami i egzegezami
Nietzschego?

—Jaje odrzucam.

— Wszystkie?

- Wszystkie.

- Czemu?

- Bo sa bledne, glupie, haniebne, bluZniercze i niewarte swojego
rozglosu, to cuchngcy Smietnik.



— Jakie jest, wedlug ciebie, najwieksze bluznierstwo Nietzschego,
yZgaga'l

Mnich zaczat cytowaé hasta Nietzschego tak gwaltownie, jakby
strzelat z kulomiotu:

- ,Zmyslenie Boga", ,B6g umarl", ,Bog jest ojcem zla", ,nie ma
dobra’, ,nie ma prawdy", ,nie ma moralnosci"...

— Czekaj, czekaj, zwolnij! — przerwat mu Satin ogluszony tg lawing.
— Frycek nie neguje istnienia moralnosci, tylko akcentuje jej
wzglednosc.

— Neguje moralno$¢ chrzescijaniska!

— Neguje i moralno$¢ Sokratesa, lecz gltéwnie chodzi mu o
relatywizm zjawisk, doktryn, idei tudziez mitéw. Nie ma, wedlug
niego, obiektywnego dobra i obiektywnego zla, a prawdziwym
dobrem jest to, czego pragnie... przypomnij mi: ktéry osobnik...

- Wymyslony przezen potwor, ,nadcztowiek” obdarzony zwycieska
sitg, ,wolg mocy" — rzekt ,Zgaga". - To bestia postulowana przez
Nietzschego, ja za$ szanuje jej odwrotnos$¢, matych braci w wierze,
ludzi niestrugajacych tytanéw. Napisane jest: ,Blogoslawieni
ubodzy duchem, cisi i samotni, albowiem do nich przynalezy
Krélestwo Niebieskie"!

Satin roze$mial sie i klasngt dlonig o blat kredensu, az szklo
zabrzeczalo:

- U waszych Ewangelistow napisane jest rowniez: ,Bojazliwi
matego ducha’...

— Syn Czlowieczy kochal maluczkich, bracie méj. I propagowat
cnoty, ktére twdj Nietzsche zwie ,przesgdami moralnymi", kiedy
podkresla wzgledno$¢é wyrzutéw sumienia i grzechu, subiektywizm
prawdy i falszu, nieokres§lonos¢ sprawiedliwosci i jej braku. Prawda,
uczciwosé, sprawiedliwosé, moralnosé, sg balastem; instynkty oraz
popedy ludzkie sa absolutem. To znaczy zwierzece popedy, bo ten
lotr uwaza ludzi za zwierzeta.



— Czasami pisze, iz ludzie sa czyms wiecej niz tylko hordg zwierzat
— napomknat Satin. — Przypomnij mi, ,duszpasterzu’.

— Twierdzi, iz s3 ogniwem miedzy zwierzetami a ,nadludzmi"
odrzucajacymi wszelkg postawe i etyke stabych.

— Ajak dzieli etyke?

— Na ,moralnos¢ panéw" i ,moralnos¢ niewolnikéw".

— Dobrze, bratku, widze, ze przeczytales, no to zdates egzamin.

- Wiec plac!

— Masz tu obiecane honorarium, baranku bozy, ktéry wyzej cenisz
kiese niz te mniemang moralnos¢.

— Wecale nie wyzej! — zapiszczat ,Zgaga".

— Wyzej! Twoje ukochane Pismo méwi: ,Albowiem gdzie jest skarb
twoj, tam 1 serce jest twoje", co znaczy, ze twoje serce jest w twoim
mieszku, baranku bozy. A propos baranka: czy pamietasz, ze
Nietzsche uzyl jagnigcia, by nakresli¢ wzglednos¢ pojeé? Jagnieta
glosza, ze zjadajacy baranine drapiezcy sg zli. Lecz to przeciez wcale
nie znaczy, ze miesozerne ptaki i ssaki sg zle, ze symbolizuja zto. On
ma racje, prawda jest relatywna. I ma racje, ze ,$mier¢ Boga" znosi
kuratele religii, czyli kajdany, wyzwala ludzi, zwraca ludziom
suwerenno$¢. [ ma racje piszac, ze chrystianizm chce
rownouprawnienia wszystkich wobec Boga, a demokracja chce
rownouprawnienia wszystkich wobec prawa, co jest sprzeczne z
natura, matka nieréwnosci. Blogostawionej nieréwnosci! To byt
geniusz!

— Nie, Satin, to byl wariat. Wczesniej to byt takze zly cztowiek, co
przywdzial gronostaje medrca i proroka, a lansujgc model
ynadludzi", kompensowal witasng stabos¢. Zaprawde, powiadam
tobie, czcisz balwana, czlowieka chorego umystowo, przeciez
Nietzsche zmart oblgkany!

— Wielu geniuszy konczylo w domach dla wariatéw — wzruszyt
ramionami gospodarz. — To nie przekresla ich dorobku twérczego.



Peka jedna zytka mézgu i na staros¢ kazdy moze zosta¢ wariatem...

— A ile peknietych zylek trzeba, by na mlodosé¢ i na dojrzalosé
zostaé rakarzem, falszerzem, szalbierzem?

— Byl tez poeta!

— Tym gorzej, bracie méj. Byt bardziej nihilistg anizeli poetg.

— Grzeszysz, ,Zgaga", nienawidzac wielkiego filozofa, twoja religia
zabrania nienawisci. Napisane jest, ze masz kocha¢ kazdego
blizniego swego!

— Napisane jest: ,Bedziesz mitowal bliZzniego swego, za wyjatkiem
sukinsyna!" — odszczeknat twardo mnich.

Uslyszatem oklaski, Satinowi spodobato sie to dezynwolturowe
palniecie:

— Brawo! Trzezwy masz klawe poczucie humoru, ,duszpasterzu!
Réwnie luzacko winienes traktowaé swoj zywot, ,Zgaga'"!

— Ale nie zywot drugiego czlowieka, kusicielu! Biada tym, co
grzesza uprawiajac rozpuste!

— Biada tym, co zebrzg klepiac biede! — zezloscit sie Satin.

—Wole klepa¢ biede niz niewinng dzieweczke!

— Idioto, toz ona lada moment przestanie by¢ niewinna,
rozdziewiczy ja inny fiut!

- Wyslesz kogo$ innego do tej niecnej roboty?.. — spytal
drzacymgtosem ,Zgaga".

— Do tej stodkiej roboty.

— Wyslesz go zamiast mnie?

- Ajak myslisz?

— Mysle, ze to zrobisz, fajdaku!

— Wiec mi nie zezwl!

—Jak?

— Nie zezwdl przyjmujac mojg propozycje. Lepiej aby zrobit to
cztowiek delikatny nizli brutal. Tak jak w Sredniowieczu. Brutalem
byt rycerz, ktéry rznat damy, mieszczki 1 wiejskie dziewki, a



cherubinkiem byt trubadur, ktéry opiewat ,milos¢ dworna’, ergo:
kulturalna, delikatna, quasi-platoniczng. Historycy zadajg sobie
pytanie czy byla ona realna, czy byta tylko wymystem poetéw, ergo:
czy trubadurzy sypiali z babami? Jednak zaden historyk nie ma
watpliwosci, iz kler chedozyl solidnie. Celibat zaczeto narzucaé
dopiero w XII wieku, tym samym, w ktérym malzenstwo stato sie
sakramentem i pojawila sie inna nowos¢ koscielna: Czysciec, dajacy
szanse¢ zbawienia lichwiarzom oraz rozpustnikom. Jeszcze w
stuleciu poprzednim, XI, najpopularniejszg ksiegg ,Starego
Testamentu" byta ,Apokalipsa’, gdy w XII juz nie ona, lecz erotyczna
,Piesn nad pie§niami".

Mnich stuchat pétuchem, rozmyslat gleboko. Raptownie zapytal:

—Jaki brutal, méwisz o kim$ konkretnym, kusicielu?

- Tak, baranku bozy, moéwie o ,Filozofie", ktérego zrobie
wykladowca propedeutyki filozofii u Frau Hessler.

- On sie nie nadaje! — krzyknat ,Zgaga".

— On sie nadaje do wszystkiego, 1 recze ci, ze da sie naja¢ do
wszystkiego — wyglosit zimno Satin. — Pytam ostatni raz:
przyjmujesz godnos¢ kapelana szkotki dziewczecej, czy dalej chlasz
knajpiane zlewki alkoholu?

,Zgaga" opuscitteb, dyszac ciezko. Potem wstat i rzekt:

— Przyjmuje, bracie mdj.

Bez pozegnania ruszyt ku drzwiom. W progu jeknat, do siebie lub
do Satina:

— Godnosci zazwyczaj osiaga sie niegodnie...

A Satin, gdy juz przymknely sie wrota, skwitowal to szyderczo:

— Tak, dawne porzekadla majg racje: godnosci czesto zyskuje sie
dlawiac swg godno$é. Zaprawde, blogostawiona niechaj bedzie
stabo$¢ twoja, baranku bozy!



33.
»Mimowolny zmyst purnonsensu”
jako absolut vel kamien filozoficzny

Ludzie stabi sg niczym kobiety w rui: opierajg sie pokusom jeno
gwoli pozoru, by szybko ulec. Graja pewien teatr dla konwenansu
badz dla spokoju tych resztek sumienia, ktére ocalaly im na dnie
duszy, lecz juz miedzy pierwszym a drugim antraktem gng si¢ wedle
aforyzmu Oskara Wilde'a: , Prosty sposdb zwalczenia pokusy to ulec
jej". Tak sobie tlumaczylem kapitulacje mnicha, ktérego wnetrze,
skorodowane przez zycie, bylo mi réwnie nieznane co 6w zywot.
Jednoczes$nie ciekaw bylem reakeji , Filozofa", czlowieka, zdawato mi
sie, niezaleznego.

Weczesniej wiedziatem o ,Filozofie", ze ma doktorat rzymskiego
uniwerku 1 ze kilka lat wyktadat filozofie, lecz zostal , zredukowany”
wskutek kryzysu lat 1929-1932, kiedy duzo inteligentéw jadto zupe z
ulicznego kotta i wedrowato ulicami noszac na piersi kartonik
mieszczacy jedno zdanie: ,Kazda prace przyjme". Zatrudnil go
,Cygan", lecz ,Cygan" nie prowadzil wyzszej uczelni, tylko knajpe
portowy, wiec dal filozofowi etat barmana, a ,Herr Doktor" szybko
wyrobil sobie drugi etat w ,Pod wesolym trampem": etat szulera
obrabiajgcego wrednych, wskazanych przez ,Cygana" klientéw. Byt
to typ bardzo ciekawy, gdyz przejawial ambiwalencje zachowan i
zasad. Zasady akademickie bez trudu odrzucil, kiedy musiat przyjaé
zasady knajpiane, jednak nikt nie miat watpliwosci, ze ,Filozof"
moglby sie przestawi¢ znowu i zostaé¢ chlubg jakiej$ uczelni. Mogt
tez réwnie latwo wréci¢ do jezyka inteligentéw, aktualnie
wyrugowanego w jego ustach przez jezyk hazardzistéw i gosci
knajpianych. Ta dwoisto$¢ nie meczyta go, i chyba nie dreczyly go
rowniez klopoty z ponownym zatrudnieniem si¢ na etacie



akademickim, bo lubil swa nowg skére, knajackie emploi kréla
szynkwasu. Bal sie tylko jednego: fali antysemityzmu, ktdra
wowczas pulsowala w Niemczech coraz glosniej, chociaz w
Germanshaven nie bylo jej mocno stychac.

W Germanshaven slycha¢ bylo fale Helgolandu. Dawal mi
przyjemno$¢ wczesnowieczorny spacer nie na rozswietlonym ,a
giorno” molu dla kuracjuszy, lecz na ciemnym falochronie
portowym, gdzie smagany wilgotng bryza obserwowalem mewy
nurkujace nisko wzdluz grzbietéw fal, i storice nikngce za linig
widnokregu. Purpurowa kula nieruchomiala przez krétky chwile na
horyzoncie, jakby sie wahata, a p6Zniej opadata szybko niby gorejacy
talerz plawiony w toni wod. Kiedy wracalem, ksiezyc bialym
Swiattem oblewal domy. Wracalem blisko duzego skweru, pelnego
tawek dla bezdomnych kochankéw i konspiratoréw pragnacych
Swiezego powietrza tudziez woalu mrocznej dyskrecji. Ktéregos
razu uslyszalem dobiegajace z tawki glosy Satina i ,Filozofa'.
Podszedlem cicho i przykucnatem za krzakiem, cztery kroki od nich.
Moéwit , Filozof'.

— ... wcale mnie nie odstrecza, ani troche, bo czyz jako szuler
pomagajacy pryncypalowi karaé zlych klientéw nie jestem oszustem
par excellence, wlasciwie kryminalista? To mnie nie bulwersuje juz.
Starozytna sentencja rzecze: ,Poniewaz S$wiat laknie oszustw,
bedzie oszukiwany". Nim dorostem, chcialem by¢ aktorem...

—Tragicznym? — zapytat Satin.

— Nie, komicznym.

- Bo?

— Bo lubie roz$mieszaé. Zostalem filozofem, jak mdj ojciec, ktory
tego chcial, lecz czuje sie aktorem, Szekspir ma stusznosé gdy pisze:
»Swiat to teatr, ludzie sa aktorami". Wiesz, ze kiedy$ aktoréw zwano
komediantami?

— Wiem. To byto ciut trafniejsze miano. Czyz debile, ich nazwisko:



Legion, zostawaliby monarchami, a kurewki, jak Messalina, J6zefina
lub Teodora, zostawalyby cesarzowymi, gdyby zycie nie bylo
wszechsceniczng komedig, panie doktorze?

- Ty jednak, panie studencie, najwyrazniej marzysz, by
wszechsceniczng komedia przybrala forme krwawego dramatu... -
rzekt , Filozof". — Roi ci sie hekatombal!

— I heca, krdlestwo purnonsensu. Jedno i drugie.

— Prorokujesz hekatombe i powszechng gangrene etyczna, jakbys
znal przyszlosé, Satin! Ale céz si¢ moze zmienié, Swiat bedzie
cuchnat tak samo. Matzonkowie wcigz bedg sie zdradzaé, partnerzy
handlowi wcigz bedg sie oszukiwaé, zepsuci wcigz beda
deprawowac kogo popadnie, dzieci wcigz bedg sie glupio buntowaly
przeciwko ,starym"...

— Nie, , Doktorku" — wszedl mu w stowo rozmoéweca. - To bedzie juz
mlodziez nowej generacji. Dzieci nie bedg si¢ buntowaé przeciwko
autorytetowi rodzicéw, lecz przeciwko rodzicom bez autorytetu,
pojmujesz réznice?

— Kiedy to ma by¢, za tysigc lat?

— Za kilkanascie, moze kilkadziesigt lat, ,Herr Doktor". Wtedy,
kiedy witadze nad ludzkoscia przejmg ,znormalizowani
intelektualisci ".

—Jacy?

- ,Znormalizowani", Jézefie. Przyjaciel Stalina, bolszewik Nikotaj
Iwanowicz Bucharin, zapewnial w 1920 roku: , - Owszem,
bedziemy produkowaé intelektualistéw znormalizowanych.
Bedziemy ich wytwarzac¢ jak na tasmie produkcyjnej". Dzi$ juz pelno
jest medrkéw ,znormalizowanych” we Wloszech, we Francji, w
Skandynawii i w calym $wiecie Zachodu. To wlasnie bedzie klasa,
ktéra przepieknie oglupi caly ludzkos$é. Ku radosci mitosnikéw
burleski, czyli mojej réwniez.

Chwile panowala cisza. Pdzniej ,Filozof" stwierdzil tonem



cztowieka wystraszonego:

— Nienawidzisz ludzi, falszywy proroku...

Zas Satin odpart:

— Ja ich tylko nie wpuszczam do mojego zycia, bo nimi gardze.
Bardziej mnie $mieszg niz denerwuj3. A czy bez zdenerwowania
moze narodzic sie nienawis¢?

— Moze — stwierdzit ,Filozof". - Nienawis$¢ moze sie narodzi¢ bez
zadnego powodu. Wez chocby antysemityzm.

— Bredzisz, Jozefie. Zawsze jest jaki§ powdd.

— Czy prorokujac przysztosé...

— A czy mozna prorokowac przesztosé?

— Masz racje, nie mozna schodzi¢ do géry. Pytam: czy widzac
przyszlosé ludzkosci, widzisz tez przyszle losy Zydéw?

— Zydzi maja krélewska przysztoéé, synu Zyda, nawet Shoah, Wiatr
Smierci, nie zdmuchnie im korony i nie poplacze im sznurkéw
lalkarzy.

— Tutaj, w Niemczech?

— Tutaj, w Niemczech i w calej Europie, najblizszy czas moze by¢
zlym czasem Zydéw. Ale tobie, Jézefie, nic nie bedzie grozilo, jesli
popracujesz dla mnie u Frau Hessler, zwlaszcza nad jej kapelanem,
,Zgaga", ktory zawarl ze mng kontrakt. Znajomy moich znajomych,
Walter Nikolai, tworzy wlasnie w Berlinie, pod patronatem szefa
SD, Heydricha, i szefa MSZ-u, Ribbentropa, Biuro Spraw
Zydowskich. Oni wystawig ci papiery aryjskie lepsze od papieréw
Hitlera i Himmlera. Pelne bezpieczenistwo.

— Wystawig papiery mnie?! — zdumiat sie ,Filozof". — Przeciez oni
nienawidza Zydéw! Po to wymyslili teorie rasowa i uczynili rasizm
doktryng pafstwa, by niszczyé Zydéw!

— Masz braki erudycyjne, ,Filozof". Pierwszy, sto lat temu, wystapit
z teorig rasowq pozniejszy premier Anglii, Benjamin Disraeli, czysty
Zyd. W powieéci ,Alroy" rysowal wizje imperium, ktérym rzadziliby



Zydzi jako najwyzsza, uprzywilejowana kasta, a w powiesci
,Coningsby" tak méwit o zakulisowych rzadach masonerii
zydowskiej: ,Swiat jest rzadzony przez zupelnie inne grono figur,
niz sobie wyobrazajg ci, ktérzy nie znajg kulis". Rasizm hitlerowski
to kontra wymierzona w tamten rasizm zydowski, kontra bardzo
brutalna, lecz nazisci nie beds tluc wszystkich Zydéw, zrobia
wyjatki, niektérych, chocby ciebie, oszczedzg. Stowem: beda gnoic
tych, ktérych zechca uwazaé za Zydéw.

—Jak to?

— Przyznali sobie prawo decydowania kto jest Zydem, a kto nie jest,
wzgledy rasowe s3 tutaj bez znaczenia. Podobnie bywa z kazdym
gatunkiem wrogéw, chocby z Rosjanami. Nikolai i kompania wokét
niego pragng sojuszu miedzy swastykg a pewnym fragmentem
sierpa i mlota, wiec dla dobra wspdlnego celu beda decydowad,
ktorzy czerwoni sa calkowicie czerwoni, a ktérzy s3 raczej
brunatnawi. Stad tez nie jest Zydem nikt kogo oni nie zechca
traktowaé jako Zyda, i vice versa — decyduje ich mniemana
wszechmoc, ich pycha bez granic. To gldéd atrybutéw boskosci,
nader charakterystyczny u dzierzacych wladze prymitywéw. Ja
kocham takich ludzi, J6zefie.

— Za co ich kochasz?

- Za mimowolny zmyst purnonsensu, ktdry jest absolutem,
kamieniem filozoficznym wszystkich epok. Uwierzysz mi, kiedy ci
powiem, ze Himmler, Heydrich, Goebbels, Frank oraz Eichmann to
Zydzi?

,Filozof" spojrzal na Satina jak na wariata:

— Nie wiem kto to sg Frank i Eichmann, ale tamci trzej... Zbyt
glupie zarty sobie stroisz.

— Niech ci bedzie, ,Filozof". Poméwmy o czym§ innym. Zobacz
jak...

Satin méwit dalej, lecz nie ustyszatem, bo blisko tawki przedreptato



kilku marynarzy, pijacych 1 ryczacych wesolg piesn zeglarska.
Dopiero kiedy sie oddalili, mogtem stucha¢ znowu. ,Filozof"
ttumaczyt: — ... nie bardzo im wierze. Znasz te maksyme: ,Rosjanin
moéwi prawde tylko wtedy, kiedy sie pomyli"?

— Znam ja, lecz w innej wersji, szlo nie o Rosjan, lecz o Zydéw! —
parsknat Satin drwigco. — ,Filozof', czy ty i mnie uwazasz za
ktamczucha?

Odpowiedzialo mu milczenie.

— No nie bdj sie, gadaj, kolego! Powiedz szczerg prawde: co o mnie
myslisz?

— Ze jestes$... czlowiekiem zlotoustym... — wydukat wolno , Filozof".

— Ale ,nie wszystko ztoto co sie $wieci", tak?... Wskaz palcem moj
grzech gtéwny, przyjacielu. Moja gtéwna wada to?...

— To.. to umilowanie okrucienstwa... chyba... chyba.. ze
demonstrujesz te pasje gwoli wygtupu, Satin...

— Wszystko robie dla wyglupu, ,Herr Doktor", jeszcze tego nie
zauwazyle§?  Prawie  wszystko. Bo  sklonnosci  wrogie
chrzescijaniskiemu mitosierdziu s juz u mnie naturalne dzisiaj.

— Dzisiaj? Od jak dawna?

— Odkad zjadtem moje serce, ,Doktorku". Wiesz co sie dzieje z
pokarmem przetrawionym?... ChodZmy, czas wracaé, robi sie
paskudny chtéd, wiec Mateusz, ktéry siedzi za tamtym krzakiem,
moze zmarzng¢ na kos¢.

34.
Antykwariat putkownika Burgera

Ktoregos dnia, po ostatnim wyktadzie 1 po wspdlnym obiedzie,
ruszyliSmy gléwna ulica Germanshaven (zwala sie dawniej



Grossestrasse, lecz przemianowano j3 na Hitler Strasse), bo Satin
chciat mi zademonstrowaé pewien nowo otwarty antykwariat. Kiedy
spytalem czemu, wyjasnit:

— Dokonamy tam zakupéw.

—Jakich zakupéw?

— Waznych. Takich, ktére ci utatwig splacenie dlugu karcianego,
Matt. Czas mija, a ty stoisz w miejscu, nie robisz postepéw, nie
zblizyles sie do niej.

— Staram sie, Sat, ale jako$ mi nie wychodzi...

- Wiem, gtupku.

Skrecilismy z Hitler Strasse w malg, Zle brukowang Kunststrasse,
gdzie obok siebie egzystowaly ksiegarnie, antykwarnie i galerie
sztuki, a miedzy nimi warsztaty ramiarzy, zlotnikéw, grawerdéw
tudziez introligatoréw. Prawie przy koncu uliczki weszlismy w
brame kamienicy, na czworoboczne podworko. Jeden parterowy
naroznik tej kamienicznej studni zajmowalo wejscie do
antykwariatu. Szyld: ,Anti-quitatenladen Burger und Sohn".
Rozwarcie drzwi uruchomito dzwoneczek. Za nimi byly schodki do
piwnicy, a W niej Sezam. Sciany obwieszone starymi mapami,
litografiami, = miedziorytami, = drzeworytami,  stalorytami,
akwatintami i akwafortami. Komody pelne porcelany miénienskiej,
sevrskiej, chinskiej i japonskiej. Gabloty pelne monet, medali,
pierscieni, brosz, krzyzykéw i wszelakich bibelotéw. Stojaki ze
sterczacg bronig prochowg i1 bialg. Potki wypelnione rzedami
cennych ksigzek. Stoliki, ktorych blaty dzwigaly mndstwo waz, mis,
zardinier, rozmaitych sreber i kuferkéw mistrzowsko cyzelowanych.
Zapach staroci mieszal sie z wonig $wiezego tynku i $wiezo
kladzionego lakieru klepki podiogowej — nozdrza méwily, ze
weszlismy do przybytku, ktéry niedawno odremontowano.

Czekal na nas wlasciciel, wypacykowany starzec (czernione wasy,
réz policzkowy etc.) w dziwacznym (muzealnym?, cyrkowym?)



uniformie bez dystynkcji. Moglem go sobie wyobrazi¢ jako zigolaka-
weterana przemierzajacego, niby mysliwy glusze, hektary
luksusowych kawiarni pelne mlodych znerwicowanych mezatek i
nienawidzacych swej seksualnej abstynencji matron, lub jako szefa
brygady plazowych ratownikéw, prezacego mahoniowo opalony,
pomarszczony juz, lecz wcigz mies$niasty tors, z nadzieja, ze nie
tylko jego podwtadni zaliczg hoze ciato ktérejs klientki kapielowiska.
Usmiechnat sie mlodzieniczym garniturem sztucznych zebéw:

—Witam, Herr Retea, witam! Jak zdréwko?

— Dziekuje, nie narzekam, panie pulkowniku. Panowie pozwolg:
putkownik Hans Burger, swego czasu oficer pulku Huzaréw
Smierci, a to méj kolega ze studiéw, Mateusz.

Pulkownik uscisnal mi dton, skrzeczac:

— Serdecznie witam, panie Mateuszu, do ustug! Czym moge panom
stuzy¢?

— A co pan poleca, pulkowniku? - zapytalem ku zdziwieniu Satina,
ktéremu moja raptowna inicjatywa rozszerzyla wzrok.

— No... mamy bogaty wybdr reliktéw, a nie wiem co konkretnie
szanownego pana interesuje...

— Bogaty wyb6r ma réwniez kilkunastu panskich konkurentéw,
kazdy z antykwariatéw, ktdre funkcjonujg przy tej ulicy, i jeszcze
maja witryny uliczne, gdy pan jest schowany w podworku, wiec jak
pan sie obroni przed tg konkurencjg, co pan zrobi, zeby to byt
dochodowy interes? — spytalem, rozgladajgc sie po $cianach.

— Bede miat oferte towarowg duzo lepszg od moich konkurentéw —
rzekt putkownik.

— Wzbogacong zabytkowymi afrodyzjakami, ktére lamia cnote
najstateczniejszych dam? - parsknatem. — Ale takie prochy czy
masci sprzed wiekéw musialy juz chyba zwietrzeé, stracily swg moc.

Pulkownik ostupial, natomiast Satin wreszcie zrozumial przyczyny
mojej bezczelnej brawury, wiec syknat:



— Matt, wyhamu;j! Ta firma bedzie miala lepszg od konkurentéw
oferte antykwaryczna w tradycyjnym sensie.

—Jakim cudem?

— Cudem falszerskim. Herr Burger jest genialnym falszerzem,
arcymistrzem, umie podrobi¢ prawie wszystko. Zwlaszcza wszystko
co z papieru, kazdy stary lub nowy dokument. Od innych rzeczy, jak
numizmaty, bron czy ceramika, ma wspdlpracownikéw,
fenomenalnych artystéw, prymuséw kunsztu falszerskiego. Robig
podrébki nie do wykrycia, tak perfekcyjne, ze i za sto czy dwiescie
lat, gdy technika $ledcza pdjdzie bardzo do przodu wobec
dzisiejszej, réwniez nie bedzie latwo demaskowal te falsyfikaty.
Niektore na zawsze pozostang ,oryginatami”, Matt.

Tym razem mnie ostupito. Zdradzit mi wiadnie, bez zenady i
obawy, kryminalny sekret antykwariusza, za$ pan putkownik nie
mial wida¢ nic przeciwko temu, bo dalej usmiechal sie
sympatycznie, jakby proceder falszerski byl dzialalnoscig
charytatywng, godna braw. Nie wiedzialem co rzec na takie dictum,
ale przypomnialem sobie podstuchang maksyme, ktérg ,Herr
Doktor" rzucil, gdy wieczorem gawedzil z Satinem koto skweru
miejskiego. Wzruszylem ramionami i wycedzitem bez emocji:

— ,Poniewaz §wiat pragnie oszustw, to bedzie oszukiwany’, czy
tak, panowie?

— Tak, Mateuszku — zgodzit sie Satin. — ,Filozof", cytujac te
starodawng madros¢, uczynil faske sobie, tobie i mnie, wszyscy
lepiej rozumiemy o co chodzi.

— A 0 co nam tutaj chodzi? — spytalem. — Przeciez nie o starg mape
czy starg bron? Przy okazji: czy wszystkie wiszace tu mapy s3
panskiej roboty, putkowniku?

Tym pytaniem troche zdziwilem antykwariusza, lecz zupelnie nie
zdziwitem Satina, ktéry wyjasnit putkownikowi:

— M¢j polski kumpel pyta o mapy jako globtroter in spe, literatura



awanturniczo-podréznicza i geografia egzotyczna to jego dubeltowa
mitosé.

— Wszystkie wiszace tu mapy s3 autentyczne, pochodzg ze starych
atlasow Homanna, Brauna/Hogenberga lub innych kartograféw,
grafikéw czy edytoréw — odpowiedzial Burger. - Sg latwe do
zdobycia i niezbyt drogie, nie warto podrabiaé. To gléwnie wiek
XVII i XVIII. Dla prawdziwych koneseréw bede miat cos duzo
starszego: mape wschodnich brzegéw Pétnocnej Ameryki odkrytych
kilkaset lat przed Kolumbem. Wlasnie pracuje nad nig.

Popisalem sie znajomoscig tematu:

— Wikingowie? Znam te bajki. Leif Eriksson, Bjarni Herjolfsson,
Karlsefni i inni zeglarze skandynawscy docierali rzekomo do
Vinlandu, czyli do Nowej Funlandii, juz u schylku pierwszego
tysiaclecia, ale przeciez nie zostawili zadnych map. Nikt nie uwierzy
w taka mape!

— Uwierzy, jeSli zostanie wykonana pradawnym tuszem na
oryginalnym S$redniowiecznym pergaminie z XIV wieku, ktory
mozna zdoby¢ bardzo latwo - zapewnil gospodarz. — Do
perfekcyjnych falszerstw trzeba uzywaé oryginalnych starych
materialéw. Antycznego ztomu jest mndstwo, wystarczy przetopic
ten metal, odla¢ brazowg rzymska statuetke datowang na pierwsze
wieki po Chrystusie, 1 nikt nie wykryje, ze to falsyfikat. Identycznie
ma sie sprawa z terakoty i ceramika. Moi ludzie robig takie
faraonskie, azteckie, etruskie relikty, ze mucha nie siada, kupi to
kazde muzeum! Chemicznie mozna patynowaé wszystko, czasami
mnie samego zadziwia latwos¢ oglupiania renomowanych
ekspertéw. Wiasnie wyprodukowali§my kamienne cuda nalezace do
kultury Majéw i kultury Totonakéw, muzea i milionerzy bedg sie o
nie bi¢, czysta rozkosz!

Perorowal coraz impulsywniej, napawat sie swoja mistyfikatorska
wszechmoca, wniebowziety, ze los dat mu stuchaczy, przed ktorymi



mozna bez odrobiny strachu wypigé dumnie piers falszerskiego
wirtuoza, a policzki czerwienialy mu wskutek tej emocji tak bardzo,
ze silny réz, ktérym je wypudrowano, robit sie coraz bledszy
wskutek kontrastu. Skomplementowat réwniez moja przynaleznosé
plemienna, uzywajac metody osobliwej — dla niego naturalnej, dla
mnie kuriozalnej :

— Pan, jako Polak, moze by¢ dumny, bo arcymistrzem falszowania
numizmatéw byt sto lat temu panski rodak, rytownik i medalier
Jozet Majnert, pracownik warszawskiej mennicy. To byl, drogi
panie, autentyczny geniusz, jego podrobki s3 bez zadnej
konkurencji, prosze mi wierzy¢ — nec plus ultra! Eksperci wcigz nie
umiejg rozpoznawaé¢ ,majnertéw". Ale pienigdze podrabiali tez
bardzo chetnie wiadcy, chocby nasi, pruscy... Pewien Fryderyk, w
XVIII stuleciu, cichaczem bil monety wszystkich mocarstw.
Podrabianie to wielki przemyst!

Skrzywitem sie:

— Raczej wielkie klamstwo, panie putkowniku!

Byt autentycznie zdziwiony: — Klamstwo?...

— Nie inacze;j.

— Jesli nawet klamstwo, to c6z w tym ztego, panie Mateuszu? Czyz
ktamstwo nie jest rzeczg ludzka réwnie jak literatura? Pewien mdj
klient, bibliofil, z zawodu lekarz, ttumaczyt mi, ze kltamstwo
wyksztalcilo sie w toku ewolucji jako niezbedny instrument
wegetacji, warunek przetrwania, a kto lepiej klamie, ten dowodzi
wyzszosci swego intelektu. Stosowanie ktamstw czyni z nas ludzi...

— A stosowanie duzych klfamstw czyni z nas p6tbogdéw — przerwal
mu Satin wesolo. — MJj przyjaciel jeszcze nie do korica rozumie te
elementarng prawde, ze klamstwo to wladza... Chcemy u pana kupié
dwa cymelia dla niego: archaiczny notatnik, ktéry ma rodowy herb
na oktadce, i sygnet, na ktérym trzeba wygrawerowac ten sam herb,
od wewnatrz zas litery SS jako monogram.



35.
»Dwa badyle, martwe gile”,
czyli jak stalem sie genialnym poeta

Woéwczas bytem madralg, lecz nie bylem czlowiekiem madrym, nie
mogltem tedy by¢ znawcg duszy i zmystowosci kobiecej. Trzeba lat i
doswiadczen, by ewoluujacy rozsadek krzepit sie, meznial, rost,
przynoszac bez pospiechu pewng madrosé. I tak bytem szybszy od
Sredniej normy 1 od réwiesnikéw, gdyz dzieki Satinowi
przechodzitem przyspieszony kurs dojrzewania, zwlaszcza kurs
perfidii i kurs feminologii stosowanej. Ta druga wiedza daje sie
artykulowa¢ prosta diagnoza, ze kobiety majg dubeltowa stabosc,
ktéora czyni je podatnymi na kazdy rodzaj grzechu: stabosé
biologiczng (libido) i stabos¢ psychiczng (egzaltacja). Zreszta sama
egzaltacja tez byla u Bettiny Zurfurst przypadloscia dubeltows: Frau
Bettine rozgrzewaly mito$¢ do rymotwoérstwa oraz nobilomania,
ergo wielbienie poezji tudziez arystokratyzmu. Zakomunikowat mi
to Satin, klarujac: — Wyszla z drobnomieszczanskiej rodziny
kauzyperdéw, lecz jej ciotka miala jakie§ pretensje herbowe,
nieustannie biadolila, ze zly los pozbawit ich ,klejnotu rodowego”. I
Bettina zachorowata na szlacheckos$¢, pod wplywem tej ciotuni,
ktora ja wychowywala odkad tatus i mamusia dziewczynki zeszli
kretynsko, wraz z gromadg weselnikow, wskutek spozycia trujgcych
grzybéw zebranych przez mlodg pare. Bleiberg uwiédt nastolatke
grajac hrabiego, a kiedy wydal jg za barona Zurfursta, radowata sie z
zostania baronowa, chociaz nie radowala sie z zostania polowics,
gdyz baron nie przypad! jej specjalnie do gustu. Zywot familijny
ostadzata sobie malujac pejzazyki i bukiety kwiatéw, a takze
wielbigc poetéw, i tu ciekawostka: wbrew typowemu u bab



milowaniu ryméw grafomanskich, ona si¢ rzeczywiscie zna na
poezji, ceni poetdw, nie za§ wierszokletdow, dysponuje
autentycznym smakiem. Przyznasz, ze juz samo to usprawiedliwia
jej herbowe pretensje czy kompleksy. Tutaj masz swdj notes i sygnet,
obydwa dostaly herb ten sam. Sygnet widz.

Zobaczyltem tarcze herbowg z pedzacym konno rycerzem. Rycerz
prawg reka wznosit dlugi miecz, a lewg trzymat blekitng tarcze,
ktéra miala zloty podwdjny krzyz. Nizej, u lewego spodu tarczy,
widnialy wierzchotki trzech zamkowych baszt. Tarcze oslaniat
czerwony plaszcz podbity gronostajami. Wienczyta go korona
zwana ksigzecg mitrg. Zapytatem:

— Czyj to herb, jakiego rodu?

— To herb twoich pobratymcéw, ksigzat Czartoryskich. Bedziesz
ksieciem Czartoryskim, ktéry incognito studiuje sobie w
Germanshaven.

— Ty tez sie najadtes muchomoréw?! — wrzasnalem przerazony. —
Odbilo ci, Sat?!

— Nic o tym nie wiem, nie sgdze, bym zwariowal, kolego. Jeste$
Alex Czartoryski. Dwa wieki temu ktéras Zurfurstowna wyszla za
ktéregos z Czartoryskich; Zurfurstowie bardzo sobie cenig te
rodowg, tradycje, wiec od razu bedziesz pétbogiem dla Frau Bettiny,
1 pelnym bogiem gdy ona zobaczy, ze jeste$ genialnym poetg, Matt.

— Nie jestem poeta, ani genialnym, ani zadnym, nie umiem pisa¢
ryméw, baranie!

— Ona nie kocha tradycyjnych rymoéw, lubi raczej poezje
awangardows...

— Nie znam sie na tym nic a nic! — ryknatem.

— Nie musisz — odpart bez nerwéw. — I nie musisz tak wrzeszczed,
mam dobry stuch pdki co.. W tym notesie przepiszesz kilka
wierszykow Audena, Yeatsa, Thomasa, Pounda, Eliota, ktére ci dam,
a przepisujgc réb poprawki, skreslaj, uzupelniaj, zeby wygladalo, iz



to wersy robocze. S §wieze, jeszcze nie tltumaczone, wiec ona nie
rozpozna, ze to Yeats czy Eliot, przyjacielu.

— Ale rozpozna, ze nie pochodze z Czartoryskich!

— Niby jak?

— Sam moéwites, ze Czartoryscy to jej krewni, wiec wystarczy, ze
zacznie mnie indagowac szczegétowo...

- Wymigasz sie metodg bla-bla-bla-bla. Schopenhauer stusznie
twierdzil, ze czolowa umiejetnosciq kunsztu dyskusji jest
narzucenie tematu oraz kierunku. Bedzie zbyt erotycznie
pobudzona, by instynkt $ledczy przyttumit jej instynkty zwierzece,
jej seksualnosé... Spotkasz sie z nig za cztery dni.

—Jak?

— Urzadze wam rendez-vous. Precyzyjnie, za cztery dni, bo ona
bedzie wéwczas w szczytowym punkcie fazy owulacyjnej, kobiety w
tej fazie cyklu sg najbardziej sklonne do flirtu i seksu, sg rozpalone,
to ci da szanse optymalna.

— Skad znasz przebieg jej miesigczkowego cyklu?!

— Przypadkowo, co cie to obchodzi?

— Obchodzi! Kobiety nie zwierzajg sie z takich rzeczy, gadaj!

— Nie musze ci sie ttumaczy¢ ze wszystkiego! Chce ci poméc, wiec
nie urzadzaj mi tu $ledztwa, tylko réb co méwie! Zobacz jaka
subtelna jest bordiura tego notesu.

Otwartem notes. Na wyklejce (wewnetrznej plaszczyznie)
frontowej oktadki z bordowej skéry byta przylepiona reprodukcja
obrazu Caravaggia ,Swiety Mateusz i aniol". Taka sama widzialem
w domu Satina, nad jego biurkiem, tylko dwa razy wiekszg. Aniot
miat skrzydla, dtugie wlosy i wyraznie kobiecg twarz. Prawg reke
potozyt na prawej rece mezczyzny, trzymajacej pidro, jakby chciat
kierowac tg piszaca reka, a $cislej: tym pidrem.

— Czemu to wlepiles tutaj, Sat?

- Bo ty jeste$ Mateusz.



— A ty chcesz by¢ aniolem?

— Tak, ty jeste§ Mateuszem, ja jestem aniotem, ktéry jutro bedzie
prowadzit twg reke trzymajacg pidro poety! — odparl, szczerzac
wilczy garnitur zebéw. — Realizujemy plan kasacji twojego dlugu,
patronat §wietego moze si¢ przydac.

Ten herbowo-poetycki plan wydal mi sie zamystem piramidalnym,
purnonsensownym, nazbyt wyspekulowanym, jednak przestalem
oponowac i poddalem sie niby grajek, ktory obstuguje instrument
wedle ruchéw paleczki dyrygenta. Nastepnego dnia dyktowal mi
ttumaczenia wierszy Anglosaséw modernistéw, rzucajgc czasami
jakies stowo btedne, ktére bezzwlocznie nakazywal wykresli¢, i
podawat prawidlowe, co istotnie sprawialo wrazenie wersji
roboczych, od razu korygowanych przez genialny melodyczny stuch
kreslgcego. Tylko przy strofach ostatnich - przy drobnym,
dyktowanym mi na koncu fragmencie poematu Thomasa Stearnsa
Eliota — nie kazal skresli¢ ani jednego wyrazu, nic. Zauwazylem
zreszty, iz przy tych wersach zmienil mu sie tembr glosu -
wczeéniej niedbaly, troche belferski, teraz stal sie jakby solenny, z
nuty glebsza. Méglbym rzec, iz ten fragment Satin nie tyle dyktowat,
ile recytowal:

»Obym nie byt ich blizej

W sennym krélestwie Smierci

Obym mégt réwniez nosi¢

Takie rozmyslne przebrania:

Skoreg szczura, krucze piora

Strach na wréble — dwa badyle, martwe gile
Chylgc sig jak wiatr wieje

Tylko tyle™

1[Ttum. Krzysztof Boczkowski] .



Zapytalem, bo mnie zdziwilo:

— Dlaczego tutaj nic nie przekreslamy?

— Nie chce mazaé¢ po moim ulubionym fragmenciku - mruknat,
patrzac ku szybie okiennej. — Kocham te strofy Eliota...

I naraz, jakby powodowal nim przymus wewnetrzny, wyrecytowat
to samo jezykiem oryginatu:

»Let me be no nearer

I death $ dream kingdom

Let me also wear

Such deliberated disguises

Rats coat, crowskin, cross staves

In a fieldBehaving as the wind behaves
No nearer”.

Lubit zaskakiwac¢ i zachwycad, czy raczej: zaskakiwaé zachwycajac.
Tym razem zdumial mnie cudownym brytyjskim akcentem marki
Oxford — zaden absolwent Eton czy Cambridge nie potrafitby
bieglej demonstrowaé imperialnej subtelnosci tego slangu elit i
salonéw. Rzucitem komplement:

— Twdj angielski jest cudowny!

— To zastuga ,Old Nicka", mojego dziadka, ktéry ma tysiac lat z
oktadem, albo kilka tysiecy, wyglagda jak murszejaca sliwka sprzed
wiekéw. Trudno pytac ktére zna jezyki, tatwiej pytaé ktérych jeszcze
nie zna, piekielny teb!

— Scigasz go, prawda, Satin?

Kiedy$ wreszcie musialem zrozumieé, ze bedgc mieszkaricem
okazatej willi, portowej knajpy, zielonego skweru, falszerskiego
antykwariatu, markowego uniwersytetu, wszystkiego co ziemskie i
mniej lub bardziej pospolite - moéj kumpel, mdj wierzyciel, mdj
sutener, mdj deprawator jest figura z innego wymiaru, gdzie nie



obowiazuja te same konwencje. Kiedy to skonstatowalem po raz
pierwszy? Pierwszy raz tak mocno, ze przestala istnie¢ watpliwos¢ —
chyba wéwczas, gdy zapytalem czemu kocha masowe imprezy,
zwlaszcza demonstracje rozgniewanego badz wiwatujgcego ttumu.

Odrzek} mi:

— Wacham czas.

- Co?!

— Wesze won 1 badam puls czaséw.

— Dlaczego?

— Zeby stworzy¢ dorazny algorytm historii. Ten nadczasowy zostal
uformowany beze mnie, dawno temu...

36.
Krew, chué i karesy libido

Zblizala sie zima 1937/1938. Tamtego roku bardzo pdzna, dopiero
grudniowa. Zwiastowaly jg uroczyscie wichry dmace niczym surmy,
1 szrony poranne srebrzgce sie niczym brokat. Ale tego dnia, kiedy
Satin zabral mnie do parku przy kurorcie Germanshaven II, pogoda
byla lagodnie jesienna — byt to jeden z ostatnich juz takich
przedzimowych dni. Czy raczej zmierzchéw, bo poszlismy tam, gdy
juz sie zmierzchato. Oczywiscie spytalem jaki jest cel.

— Spacer, Mateuszku, idziemy spacerowac — odpart Satin.

—Po co?

— Po co?... Ludzie spacerujg dla przyjemnosci, albo towarzysko,
albo dla zdrowia. My bedziemy sobie drepta¢ w trojakim celu: i dla
przyjemnosci, i dla towarzystwa, i dla zdrowia. Bedziesz mial
przyjemno$¢ mi towarzyszyé, i bedziesz takze leczony, jezeli
pogorszy ci sie zdrowie. Zreszta juz samo spacerowanie, jak



moéwitem, stuzy zdrowiu. To dlatego tylu staruszkéw spaceruje bez
przerwy, i tylu gladiatoré6w Hitlera maszeruje wciaz.

— Dzieki Bogu nie w Germanshaven.

— Dzieki Bogu? Nie, raczej dzigki temu, ze Germanshaven ma
zachowaé status stodkiego kurortu dla elit. Ale wszedzie indziej
tupig i skanduja. Germanshaven to wyjatek, co bardzo gniewa
Fithrerka naszej uczelnianej Hitlerjugend, bo chetnie by sobie
pomaszerowal i pokrzyczal, a zabraniaja biedakowi.

Splungtem:

—To kompletny idiota!

— Tak, to duren — zgodzit sie Satin. — Jak wiekszo$¢ nazistow. Ale
jedna rzecz mi sie u nich podobata. Kilka lat temu, w 1933,
akademicy i studenci tacy jak on ripostowali krytykom Hitlera
straszacym utratg wolnosci, ze sraja na wolnos¢: ,, — Wir scheissen
auf Freiheit!". To fadne credo, lubie takie rzeczy... Czas ruszaé, w
droge! W16z sygnet i wez notes ksiecia Alexa. Notes wsadz tu, do
wewnetrznej kieszeni ptaszcza, no$ go na sercu, poeto.

Nie pytalem juz o nic, bo domyslitem sie, ze tego wieczora Satin
wepchnie moje cialo w objecia Bettiny Zurfurst.

Parkowe $ciezki przy zakladzie wodoleczniczym Zurfurstéw
opustoszaly, gdyz robilo sie mroczno. Latarnie $wiecgce co
kilkanascie metréw mialy stabe zaréwki, wiec ciemnos¢ nie byla
solidnie zwalczana. Wiatr leciutko szelescit miedzy konarami
wiekowych drzew, snujac historyjki o dawno minionym $wiecie.
Ksiezyc wysrebrzat tafle fontannowej sadzawki i wilgotne potacie
dachu. Ogarneta mnie dziwna blogos¢, trywialny romantyzm chwili,
ten sam, ktéry u malarzy wywoluje zadze robienia nastrojowych
nokturnéw. Byla to blogos¢ krétka, bo dostatem od Satina piescig w
nos. Jeknalem i wytrzeszczylem przerazone Zrenice, on za$ przyjrzat
mi sie uwaznie, obracajac moj teb ku latarni, i zawyrokowat:

— Zbyt stabo krwawisz, kolego...



Po czym huknal mnie drugi raz, duzo mocniej. Runglem na
trawnik i dostatem kilka razy butem w zebra. Kopigc mi tuléw,
eksplikowat przyczyne:

— Muszg by¢ siniaki, Matt.

Wreszcie ukleknat obok i wyjal ndz. Pisnaglem:

— Co ty robisz, chcesz mnie zabi¢?!

— Tak jakby, co pdjdzie tatwo — odpart i chwycit moja dton.

Nie czutem bélu kiedy dwa razy ciachnal mi ostrzem palec tuz przy
brzegach sygnetu. Potem uniést reke i szepnat:

— Teraz bedzie mordowanie.

Nie zdazylem sie zastoni¢. N6z spadl ku mojej piersi i wbit sie "w
nig, ale plytko. Przymknatem wzrok, cieszac sie, ze wciaz zyje,
nerwowo tapalem powietrze przez otwarte usta (gdyz trzepniety nos
zatkata mi krew), dusit mnie coraz wiekszy strach, byto mi zimno.

— Lez bez ruchu i nie prébuj wyciggac noza, bo wszystko zepsujesz!
— rozkazat Satin. - Lez i czekaj, zaraz wréce, przyprowadze pomoc.

Lezalem wiec spokojnie na mokrej trawie, niby komediant na
deskach teatru. Z piersi wystawal mi néz, utrzymujacy sie pionowo
tg samga metodg co w sztukach teatralnych i w filmach — tam klada
aktorom pod ubranie grubg tekture lub pil$niowg plyte, a ja mialem
notes przedziurawiony klingg. Tymczasem Satin pobieglt do wejscia
zakladu, szarpnal dzwonek, narobit krzyku, ze jakies tobuzy
skatowaly w parku czlowieka, przybiegli dwaj pielegniarze i trafitem
na noszach do laboratorium, gdzie wieczorny dyzur petnita akurat
Frau Bettina. Gdy pochylita sie nade mng, mogtem sie jej przyjrzec z
odlegtosci bezposredniej, takiej, dzieki ktérej czujesz won kobiety
mimo wszelkich farmakologicznych woni laboratorium.

Miala figure idealng, ksztalt klepsydry: cienkg talie i szersze
zaokraglenia bioder oraz biustu. Ta seksapilowa ksztaltnosé jej
anatomii urggata zwyciesko dwunoznym patykom dzisiejszych
wybiegow i deptakow, czyli modzie anorektycznej, ktéra predzej lub



pézniej minie jako zlowroga patologia cielesna — minie, kiedy tylko
yfeminine wisdom" (kobieca madros¢) obudzi sie ze snu
glodéwkowego. Bettina Zurfurst byla zywym godlem prasily zwanej
przez Niemcow: ,das ewig Weibliche" (wieczng kobiecoscig),
chociaz Satin bez watpienia uzytby zupelnie innego terminu,
brytyjskiego, artykutujac swym nadludzko perfekcyjnym akcentem
oksfordskim: ,witchcraft" (wiedZzmowos¢). Czarne wlosy upiete pod
bialym czepkiem, czarne oczy blyszczace pod wachlarzami rzes
dtugich jak zeby grabi, czarne wloty nozdrzy lekko perkatego noska
— cala ta arcylibidoiczna czerni schylata sie nad moim ciatem, gdy
mnie rozbierano, przemywano i opatrywano.

— Mial pan duzo szczescia — powiedziala Frau Zurfurst, wyjmujac
ndz z notesu. — Dzieki temu notesowi zyje pan, ostrze ledwo go
przebilo, rana na piersi jest niewielka, nie trzeba nawet szy¢.

Gdy zdejmowala mi sygnet, by opatrzy¢ palec pociety nozem,
zauwazyla, ze rozpoznany juz przez nig herb sygnetowy jest
identyczny z herbem notesowym, i nie wytrzymata:

—To przeciez herb ksigzat Czartoryskich... Czy pan jest...

— Jestem studentem tutejszego uniwersytetu, lecz studiuje...
studiuje incognito. Zapisalem sie pod nazwiskiem dalekich
krewnych, bo moja familia nie zyczy sobie, abym byl rozpoznawany
przez kazdego, prosze to uszanowac!

— Musimy jednak zawiadomi¢ zandarmerie... - odezwala sie
pielegniarka pomagajaca szefowej laboratorium.

— Prosze tego nie robi¢! - krzykngtem. — Ukradziono mi tylko
pugilares, czyli dokumenty i troche pieniedzy, furda! Zreszty
bandyci uciekli juz, watpie czy ktos ich zlapie, a ja bez sensu strace
incognito...

Przyjrzala sie sygnetowi, i odkryla to, co miala odkry¢ -
wewnetrzny grawerunek.

— Nalezy pan do essesmanow?!



— Wypraszam sobie, droga pani! — odpartem z ksigzecg dumg. —
SS tutaj to monogram Shelley Society, czyli Stowarzyszenia
Shelleya, angielskiego poety Shelleya, tam przyjmujg poetéw, a nie
zoldakdw.

Pielegniarka zbladla ze strachu, jakbym ublizyt szturmowej
gwardii Hitlera, i rozejrzala si¢ trwozliwie wokolo, lecz jej
przelozona miala gdzies takie zagrozenie, nekaly j3 inne emocje
zwigzane z pacjentem arcyherbowym.

—Jest pan poeta?

— Poetg sie nie jest, poetg sie bywa, Madame.

Méwiac to spojrzalem na notes rzucony przez nig koto wigzki
bandazy, a ona wzieta go do reki, otwarta — i jej oczy zrobily sie
blyszczace. Przeczytala cichutko fragment Audena:

,Pani placzqca na rozstaju,
Z kochankiem spotkasz si¢ o zmroku.
A przy nim jego charty dwa,

Na rekawicy sokot"*

Chwile milczala, wzruszona do glebi, po czym rzekla réwnie cicho
(wrecz naboznie):

— Dalej jest dziura od noza, zniszczono panu kolejne wersy...

— Nie szkodzi, pami¢tam kazde stowo, kazdy rym oraz kazdy brak
rymu.

I wyrecytowatem kolejng zwrotke:

»Nocne podrize sq bez gwiazd,
Wiatr w zimie barwe ma cynowq.
A wielki strach przed sobq pedz,
A zal pozostaw za sobg" .

2. Ttum. Jan Rostworowski .



Przewrdcita kilka stron i przeczytala, tym samym naboznym
szeptem, fragment poezji Dylana Thomasa:

»dobra i zta dwie drogi

dotarcia az po skonanie

Przy movzu napierajgcym

ulatujg zwiewnie jak tchnienie
krzyczqce idg przez ciebie przeze mnie
w najmniejszym skrawku uptywajg
jak krew gwiazd

jak tzy stovica

nasienie ksigzyca

az do poczgtku kwiatow

i zwierzgt i roslin

wody i Swiatla i ziemi i nieba
spustoszone nim zdotasz

1 wszystkie twoje stowa i czyny

kazde ktamstwo i prawda

umierajq w mitosci ktora nie osgdza"™

Jej drzace paluszki przesprezynowaly reszte stron, i na ostatniej
karcie zobaczyla sam tytul wiersza: ,Du bist Erotik...", Nie umiem
wyrokowaé czy miala §wiadomosé, ze taki byt humanistyczny ideat
fin-desiecle’ owej bohemy, zawolanie pieknoduchowych
dekadentéw. Pokazata mi to, pytajac:

— Dlaczego tu jest sam tytul? Lub moze... moze sama pierwsza
strofa?...

— Bo nie wiedziatem dla kogo kiedy$ nakresle dalsze strofy. Teraz
juz wiem...

3 Thum. Andrzej Stomianowski.



Whilem ptonacy wzrok w twarz Bettiny, rozpalajac jej policzki tzw.
rumiencem wstydu, ktéry byt raczej rumieicem chuci, goraczky
wymodlonego, bliskiego juz grzechu — flirtu, romansu, orgazmu
ante portas.

37.
Spalony weksel dluzny ulega wskrzeszeniu,
acz tylko na chwile

Romansowanie zimg jest réwnie cudowne jak romansowanie
wiosna. Wejscie ze szczypigcej mrozem i zacinajacej $niegiem ulicy
do cieptego gniazdka (garsoniery, buduaru lub hotelu) - to duza
przyjemno$¢. Pierwsza wspdlna (moja 1 Bettiny) przyjemnosé
nastgpita bardzo szybko, ledwie péttora tygodnia po skatowaniu
mnie przez ,nieznanych sprawcéw", ale malo brakowalo, by ta
nocna randka skonczyla sie gorzej, zaczela sie bowiem
nieprzyjemnie, od ki6tni. Bettina kazala mi zgasi¢ $wiatlo,
tymczasem ja pragnatem karmi¢ wzrok bujnymi wdziekami
kochanki, i kazde z nas dalo popis swego uporu. Wygratem te
pierwsza bitwe, jak réwniez rozmaite bitewki pdzniejsze
(kaprysnos¢ dam jest ciaglym detonatorem konfliktéw), dzieki kilku
moim atutom i jednemu kalectwu barona Zurfursta, ktory ozenit sie
- niczym Oscar Wilde i wielu innych pederastéw — dla maskowania
swych seksualnych sklonnosci ku plci brzydszej, a szczegélnie ku
maloletnim przedstawicielom plci brzydszej.

Bettina gardzita swoim $lubnym pedalem-pedofilem, na tle
ktérego trzy moje zalety (arystokrata, poeta i wiasciciel superfiuta)
stawaly sie trzema kluczami wladzy, cho¢ wcigz nie wiem w jakiej
kolejnosci rangowej ujely baronowg juz podczas laboratoryjnego



opatrywania moich ran. Dowiedziala si¢ bowiem wtedy o
wszystkim, nie tylko o ksigzecym herbie 1 o twdrczym talencie.
Zauwazytem, iz pielegniarka, miedzy jednym a drugim
bandazowaniem mych siniakéw, szepneta co$§ pani Zurfurst na
ucho, przestaniajac wargi dlonig i krzywiac sie filuternie, lecz nie
mialem pojecia o co chodzi. Musialo mingé pét roku, by Bettina
zdradzila mi sekret: pielegniarki lubily podglada¢ taznie meska i jej
przebieralnie, czyli golizne stalych kuracjuszy i doraznych klientéw.
Mialy w $cianach ukryte otwory, a w sercach zadze lustrowania
meskich przyrodzen; zwaly penisy pieszczotliwie ,kutasikami’,
yptaszkami" i ,rurkami". Pielegniarka, ktéra mnie opatrywala z Frau
Zurfurst, nie omieszkata bezzwlocznie poinformowa¢ szefows, iz to
wlasnie ten mlodzian ma ,rurke" konskiego kalibru. Ciekawe co
wowczas zadecydowalo, a wiec co Bettine ku mnie najmocniej
pchneto — duzy herb, duze pidro czy duza rurka?

Satin serdecznie pogratulowal mi sukcesu. Obaj wiedzielismy, ze
ten sukces nie bytby mozliwy (lub bytby duzo pdzniejszy) bez
perfidii  mistyfikatorskiej gratulujgcego, ktéry, gratulujac,
przemilczal kurtuazyjnie swdj koncepcyjny wkiad. I jeszcze
dzentelmensko nie wspomniat ani stowem, ze gratuluje mi zdobycia
zony Zurfursta, tylko gratulowal mi likwidacji karcianego diugu.
Wyjat mdj weksel dluzny =z portfela, podpalit zapatkg 1
obserwowalismy jak papier plonie. Na koncu plonely sygnatury:
moja tudziez kontrasygnaty $wiadkéw (,Cygana” i ,Filozofa"). Zle
mi sie to skojarzyto:

— To tak wyglada, jakbySmy wszyscy trzej, ja, ,Cygan" i ,Herr
Doktor", mieli sie smazy¢( w plomieniach piekielnych... -
mruknalem, przymykajac wzrok.

Roze$miat sie od ucha do ucha:

— Wczesniej trzeba na krélestwo Szatana zastuzyc!

— Boje sie, ze przez ciebie zastuze bardzo szybko, juz zrobitem kilka



pierwszych krokow.

Spowaznial:

— Tak cie to martwi? Jesli az tak sie tego boisz, ze plongce
sygnatury wzigle§ za zlowrdézbne symbole, za wieszczbe
posmiertnych loséw sygnatariuszy tego papierka, to prosze bardzo,
przywro¢my papierkowi stan przedpopiolowy, konsystencje
oryginalng.

Strzelil palcami, niczym estradowy iluzjonista, i wyjat z rekawa...
moj weksel! Caly, bez zadnego uszczerbku! Nie wierzylem wlasnym
oczom:

— Przeciez zostal spalony!

— Tak s3dzisz, Matt?

— Widzialem, ze plonie!

— Nie krzycz, bo ludzie si¢ zbiegng.

— Przeciez sptonat do szczetu! Widzialem, ze caly plonie!

—To prawda, ja tez to widzialem — przytaknat Satin. - Caly plonat.

— Wiec skad go znowu masz?

— Z rekawa, przeciez widziales.

— Sztuczka iluzjonistyczna, hokus-pokus?

- No.

— Bzdura! Juz wiem: ten falszerz Burger zrobit ci perfekcyjng
kopie, chwalile§ go, ze umie mistrzowsko podrabia¢ wszelkie
dokumenty!

— Matt, daje slowo, ze to nie jest podrdbka, trzymam twoj
oryginalny weksel.

— Udowodnij!

— Prosze bardzo. Daj mi jaki§ dokument, ktéry masz przy sobie.

— Mam karte biblioteczna,.

- Daj.

Gdy datem mu legitymacje biblioteki uniwersyteckiej, podpalit
kartonik i wetknat mi przed nos, bym ,namacalnie” widzial, ze



zamienia sie w popiél. Pdzniej siegnal do rekawa i wyjat moja
nienaruszong legitymacje biblioteczna,.

— Méwitem ci, to triki iluzjonistyczne.

— Ktérych wyuczyt cie twdj tatus magik?

— Céz, méwilem ci, byt zawodowym iluzjonista...

— A czy paral sie tez hipnozg?

- Hipnoza, gnoza, metempsychoza, kazdy wiedzg hermetyczna,
kazdg nauka tajemna...

— Oddaj mi weksel!

— Prosze bardzo, jest twdj, nie masz juz dlugu.

— A ty nie masz juz kopii?

— Nigdy nie mialem, to byl tylko trik, sztuczka magiczna,
przysiegam. Teraz, kiedy wypelniwszy zadanie bojowe skasowales
swoj dlug, jestes wolny, mozesz zerwac z tg kobieta,.

— Nie zamierzam zrywac z Betting.

— Tak? A to ciekawostka... Myslalem, ze gustujesz w damach
miodszych. Chociaz... zaraz... cofam to glupstwo, ktére palnglem
bezmyslnie! Ty przeciez gustujesz w mezatkach, czego dowodem
Margot, zona twego stryja, rozpustniku! Domys$lam sie jednak, iz
wskutek pewnej korelacji, czy raczej koincydencji, Frau Zurfurst
l6zkowo géruje nad Margot, chyba sie nie myle...

— Nie bede gadat o tych rzeczach!

— No pewnie, miedzy nami ksigzetami o ,tych rzeczach" nie
wypada, nie honor. Aczkolwiek znalem prawdziwych ksigzat, i to
wielu, ktérzy Swintuszyli gorzej niz Swinie, wierz mi, Matt.

— Wierze ci, herby nie chronig od gnoju. A co do tej biegtosci
t6zkowej, to maz Bettiny woli chlopcéw, nie miata duzo okazji, by
praktykowac.

— Tak ci méwi?

—Jajej wierze.

— Najwyrazniej wszystkim teraz wierzysz, zrobite§ sie gleboko



wierzacy. Aleja rowniez jej wierze. Majac meza pedzia, mogla
praktykowaé gtéwnie to co lubi mezus, dzieki czemu jest bieglta w
sztuce zadowalania faceta dzidébkiem, czyli tym rodzajem seksu, po
ktéry mezczyzni biegaja do prostytutek lub do kochanek, bo
normalne zony brzydzg sie taka pieszczoty, wiec jej nie uprawiaja.
To sa glupie przesady, i gdy rewolucja obyczajowa, ktorg prorokuje,
siegnie kiedys swego apogeum — wszystkie kobiety, nawet nieletnie
dziewczynki, bez zahamowan bedg potwierdzaly, ze s3 gatunkiem
ssakow. Frau Zurfurst swa sztuka lubieznego ssania unosi twoja
samczo$¢ pod niebiosa, i dlatego, jako cielesnie wniebowziety, nie
rzucitbys jej za zadne skarby, mam stuszno$¢?

— Powiedzialem juz: nie bede o tym gadat!

— Tak jest, powiedziales... Prosze bardzo, mozemy milczeé¢ lub
gadac o czyms$ innym. Pytanie: o czym?

— Chocby o tym, o czym ty nie chcesz gadac.

— Ao czym ja nie chce gadac¢?

— O twoich kuglarskich sztuczkach, magiku!

— Wiesz, Matt, to catkiem dobry wybér. Dziadek mnie uczyl, ze jesli
chce sie o czyms$ doglebnie porozmawiad, trzeba rozmawiaé jedynie
z ludZmi, ktérzy sg juz zmeczeni tematem, bo ci najwiecej o nim
wiedzg. Dlatego z Frau Zurfurst winiene$ rozmawia¢ tylko o wodzie,
bo polaczyta was balneologia. Kobieta, zreszty, jest wlasnie jak
woda, staly ksztalt ma tylko w naczyniu, bez naczynia sie roztazi.
Zostales naczyniem tej damy, ona za$ twoim naczynkiem, poeto!
Dzieki temu obustronna rozkosz ma gdzie sptywac. A kto ci dat te
drabine do raju?... No, czemu milczysz?

— Bo nie moge wyj$¢ z podziwu jak tatwo przechodzisz od
galanterii, dzentelmenerii, kurtuazji, savoir-vivre'u i subtelnego
smaku, krotko méwigc: od grzecznosci tudziez wstrzemiezliwosci
jezykowej — do parszywego chamstwa! A poniewaz, znajac cie,
wiem, ze nic nie robisz bez przyczyny — pytam: dlaczego? Dla



jakiego celu, Sat?

— Miedzynarodowego, miedzypanstwowego, dwubiegunowego,
czyli bilateralnego, drogi Romeo, lecz nie bedziemy o nim gada¢
dzisiaj. Ten cel jest wazny, bardzo wazny. Szkoda byloby, zeby tak
piekny romans, jak wasz, zostal §linionks bezproduktywna,
ograniczajac sie do rozwiagzlego ssania sutkow i fiutkow.

Wydatem wargi triumfalnie:

— Nie bede wiecej spetnial twych zadan, Satin!

—To zrozumiale, przyjacielu. Chyba ze bedziesz musiat.

— Nie mozesz mnie zmusié, nie masz juz na mnie bata, iluzjonisto !

USmiechnat sie:

— Wasza ksigzeca mos¢é, procz batdéw sg réwniez haki i przynety,
bez nich kiepsko sie towi...

38.
Bankiet u,,Cygana o czasie horyzontalnym

Gdy powiedzialem Satinowi, ze z chwilg likwidacji mojego dlugu
nie ma juz na mnie bata, a Satin odparl, ze procz batéw sg takze
haki, pierwszy raz uzywajac kpiarskiego terminu ,,Wasza ksigzeca
mos$¢" — nie widzialem w tym grézb. Lecz pdzniej dotarlo do mnie
co sugerowal. Zaczepilem go na przerwie miedzy wykladami:

— Chcesz sprobowac szantazu?

— O czym ty gadasz, Matt, jakiego szantazu?

— Sprdbujesz grozi¢, ze wyjawisz Bettinie prawde o moim
falszywym wcieleniu, to jest ten twdj hak?

Ztapal sie za glowe, demonstrujac szok:

— Ty chyba zwariowates!

Ale ja kontynuowalem, nie tracgc wscieklej werwy:



— Otéz dowiedz sie, ze jeszcze dzisiaj wyznam pani Zurfurst
wszystko, i niech sie stanie co ma sie staé, niech mnie ona rzuci, ale
jedno osiagne bez watpienia: twodj hak catkowicie spréchnieje,
przestanie istnie¢, Satin!

Dalej trzymat sie za glowe, niczym uderzony w teb patka.

- Matt, ty rzeczywiscie zwariowales! Co$ tak kretynskiego nie
przeszlo mi przez mysl, czlowieku! Méwitem nie o szantazowaniu,
lecz o lowieniu, o przynetach. Chce cie neci¢ czym$ bardzo
smacznym — chce cie uszczesliwiaé, a nie dreczy¢, idioto! Wiec nie
réb glupstw, nie méw babie prawdy, bo wszystko zepsujesz!

By¢ moze lgal, lecz gromil mnie tak zarliwie, iz zrobilo mi sie
glupio. Wybgkatem:

—Jesli moje podejrzenia s3 bez sensu, to przepraszam...

Chwycit mnie krzepko za ramiona i potrzasnat:

— JesteSmy kumplami, zbudZ sie, Matt, ze zlego snu! JesteSmy
przyjaciéimi, rozumiesz?!

— Rozumiem.

— Obym nigdy wiecej nie musial ci wypominaé, ze o tym
zapominasz, kolego! Dzisiejszej nocy, na bankiecie u ,Cygana’,
spluczemy te nieporozumienia setkg toastéw!

,Cygan" fetowal wlasne imieniny. Knajpa byla tego dnia zamknieta
dla , obcych", goszczono wylgcznie ,,swoich”, i to dopiero wieczorem,
bo weczesniej sprzatano, pucowano, dekorowano gtéwng sale,
tudziez pichcono jadla bankietu. Bettina, uslyszawszy, ze tam ide,
bo musze, sykneta:

— Nie musisz, tylko chcesz! A chcesz, gdyz i poeci, i arystokraci,
uwielbiaja, dla kontrastu, szlaja¢ sie czasami wérdéd gminu, wirdd
Judu’, to przyrodzona namietno$¢ jednych i drugich, o czym
powszechnie wiadomo. Jednych i drugich ciggnie do prostakéw, jak
do owocu zakazanego, jak do piekta!

— To samo slyszalem o damach ze sfer wyzszych, kochanie...



— Chce i$¢ z tobg/

— Co znaczy, ze mam dobry stuch... — westchnalem bez satysfakcji,
bo nie bylem pewien czy to wtasciwy pomysl, zeby bra¢ j3 na bankiet
»,Cygana".

Bankiet nie rozkrecat sie wolno — byt goracy od samego startu. A
kiedy towarzystwo sie upilo, temperatura jeszcze wzrosta. Spiewy,
tance, rzucanie lotkami z bocianiego gniazda, ,Gitara" plgsata po
stole w rytmie flamenco (wszyscy wtedy klaskali do rytmu), ,Nesca"
ciagle odstaniata czekoladowe cycki (niby niechcacy, ale kazdy
wiedzial, iz celowo), ,Pyza" krecita tylkiem przed dwoma
kapitanami floty wojennej, ktérzy byli parg nowych znajomkéw
,Cygana", natomiast schlany ,Wygibus" oblal Czuge rosotem
drobiowym, bowiem sadzil, ze to §wietny zart. ,Rondel" i ,Mama
Klara" uwijali sie miedzy stotami a kuchnia, i zbierali brawa za
pyszne potrawy.

— Kto tam rzadzi w tej kuchni, on czy ona? — spytal jeden kapitan
Bundesmarine, wydlubujgc mieso rakow.

—Ona - rzekt , Filozof".

— A kto z nich lepiej gotuje?

— Niewiasty chyba zawsze lepiej pichcg jadlo... — wyrwal sie
»Zgaga".

— Jezeli tak, to dlaczego historia zna wylgcznie wielkich kucharzy?
- mruknat Satin, rozlewajac wino do kilku sasiednich kielichéw. -
Historia nie zna zadnej kucharki, ktéra zyskalaby stawe.

— Bo historie piszg mezczyzni, Sat! — palneta ,Gitara".

— Pisza, poniewaz wczesniej j3 tworza, a jak tworzg, to majg prawo
opisywac — wyglosit ,Cygan", weteran wojny §wiatowe;.

- Tworzg rozlewem krwi, gieldowymi przekretami i kretacks
polityka, szefuniu! — uparla sie ,Gitara".

— Tak jest, pijmy zdrowie kombatantéw - ryknal ,Wygibus"
Arnold.



— Nie podlizuj si¢ solenizantowi, Arnoldzie! - skarcila go ,Gitara".

— Gdzie podlizuj, ouuup!, gdzie podlizuj, dlaczego zaraz podlizuj! -
czknat pijak. — Mezczyzni ging bohatersko na froncie, a kobitki nie
ging, w domach siedzg, nie wystawiaja dupy! W piernatach
umieraja, na froncie nie ging, ouuup!

— Jak to nie? — zdziwit sie Satin. — A ta paryska kankanistka,
gwiazda rewii ,Moulin Rouge", ktéra zginela robigc na scenie
szpagat? Tez na froncie, chociaz tylko erotycznym, ale bojowo.

— Bardzo dowcipne! - wkurzyla si¢ Sonia. — Nosiles kiedys
mundur, dupku studencki?

— Czepka 1 fartucha kucharskiego nigdy nie nositem réwniez, a
mimo to wiem, ze historia nie zna zadnej stawnej kucharki, zero,
nul!

— Gdyz historie pisza wylgcznie faceci, ferajna uniwersyteckich
medrkow — powtdrzyta twardo ,Gitara”.

— Nie tylko dlatego, prosze pani.

Kto wyglosit te uprzejme stowa? Bettina! Milczata bardzo dlugo,
usmiechajac sie i robigc sympatyczne minki — az wreszcie zabrata
glos, ku mojemu zdziwieniu. I ku zdziwieniu ,Gitary", pytajacej:

- Wiec dlaczego?

— Dlatego, ze kobiety lubig obslugiwa¢ mate familijne stoly,
natomiast wielkie publiczne kuchnie, chocby restauracyjne czy
palacowe, zostawiajg mezczyznom, bo to zbyt duzo wysitku.
Identycznie jest z krawiectwem. Szycie to domena kobiet, ale
plaszcze i futra szyja tylko mezczyzni, bo plaszcze i futra sg ciezkie.
Nie lubimy sie przemeczad.

Chwila ciszy, pelne podziwu spojrzenie Satina, i raptem aplauz,
burza oklaskéw. Bettina ,kupita” towarzystwo — odtad juz nie byta
bezznaczeniowy przystawky u mojego boku. Cieszylem sie z tego,
ale jeszcze bardziej cieszylo mnie, iz oklaski pacyfikujg niecheé
Bettiny do ,,Pod wesolym trampem".



No i byly nie tylko kiétnie, dyskusje, zlosliwosci, przesmiewki,
szanty, toasty, cala ta rytualna bachanaliowa paplanina — byly tez
liczne prezenty imieninowe. Ode mnie i od Bettiny ,Cygan" dostat
kosztowny zegarek ze srebrng pozlacang dewizksy. Od Czugi,
,Filozofa" 1 ,Wygibusa" (razem) kordelas piracki sprzed dwodch
wiekow (, — Fals" — szepngl mi Satin). Od Kwasime jedna zlota
spinke do mankietu koszuli, wiec wszystkich zdziwil ten
bezsensowny dar, ale druga spinka zaraz sie znalazta — dostat jg od
Soni; dziewczyny wykazaly pyszne poczucie humoru. Krélewski dar
— bezkonkurencyjny prezent — wreczyt ,,Cyganowi" Satin: byla to
klepsydra ze Sredniowiecza, bardzo stary i bardzo szlachetny,
misternie cyzelowany wyrdb.

— Muzealne cacko! —jeknat kapitan Bundesmarine.

— Powachaj, wodzu - rzekt do ,Cygana" Satin. — Czujesz ten
zapach?

- Czuje, czuje! — krzyknat obdarowany. - Ta wori...

—To zapach czasu - wyjasnit darczynca.

— Pierniczysz!... To pachnie stare drewno... albo ten piasek! Moze
to prastary piasek...

— Sat dat ci cacko do wachania, szefie, bo on réwniez tak robi,
uwielbia wachaé czas! - wykablowalem sekret kumpla po pijacku. —
Wachanie czasu to jego specjalnosé!

— Ktérego czasu? — zainteresowat sie , Filozof". — Tylko pionowego?
Czy poziomego réwniez? Chinski czy europejski?

—Jak to pionowego?

- My widzimy czas ,przed" i ,po", a wiec horyzontalnie, gdy
Chinczycy wertykalnie: ,pod" i ,nad". Juz dwa tysiaclecia przed
Chrystusem, znaczy pod Chrystusem, Zéttki mierzyly czas pionowo:
klepsydrami wodnymi i piaskowymi, lub zegarem ogniowym, gdzie
spalala sie §wieca majaca podziatke. Dlatego pytam czy Sat...

Wtracit sie jeden z kapitanow:



— Co to za imie: Sat?

—To skrét — rzekt ,Rondel".

- 0Od czego?

Nim ktokolwiek zdazyt to wyjasni¢ — ten, ktérego tyczyta kwestia,
huknat:

— Von Satisfaktion, meine Damen und Herren! [Od Satysfakeji,
panie i panowie!] Zaspokajanie, dawanie przyjemnosci, to moja
gléwna specjalnosc¢.

— Dawanie komu?

Chéralny wrzask, klekot przekrzykiwan, betkot pijackich zartéw,
zagluszyt odpowiedz.

To co najlepiej wspominam z tamtych studenckich chwil, to
miodosé. Bytem cudownie miody, i cudacznie glupi, rzecz
absolutnie normalna, gdyz - wzorem zdrowych niecenigcych
zdrowia —jako mlodzi nie rozumiemy, ze mtodos¢ to bajkowy skarb.

39.
Cialo zanurzone w ciele
wypiera tyle energii, ile...

Myslalem, Ze moja Frau bedzie zadowolona po bankiecie u
,Cygana", bo przy koficu imprezy miata mine bezchmurna, lecz bylo
to myslenie logiczne, czyli meskie, czyli catkowicie bledne wobec
dam, gdyz ple¢ piekna jest fabryka najdziwniejszych siurpryz. Tylko
wyszlismy z ,Pod wesolym trampem”, skoczyta mi wsciekle do oczu:

— Obracasz te lafiryndy?!

—Jakie lafiryndy?

— Te dwie suki, nie udawaj gtupiego!

- Méwisz o...



— Tak, mowie o tej Negrce i o tej drugiej, piegowatej!

— Bettinal...

— Spdjrz mi w oczy!... Sypiasz z t3 czarnucha?... I z tg druga
fladra?...

— Nic podobnego, nie sypiam z nimi, nie calowatem nawet zadne;j,
ani ,Neski", ani , Pyzy", przysiegam!

— bzesz! Widziatam jak ta czarna malpa, co ledwo zeszta z palmy,
zerkala na ciebie i wdzieczyla sie do ciebie! I ta druga réwniez, ta co
podsuwata ci swoje piegowate cyce pod nos! Obie tykaly cie per
,Studenciku", niby wlasnego amanta! I obie puszczaly do ciebie
yperskie oko"!

— Niczego takiego nie widziatem, zadnych ,perskich" spojrzen, nic
a nic!

- Ajawidzialam! Widziatam!!

Rozptakata sie, co jest bronig ofensywna, przeciw ktérej zakochany
lub zadurzony facet nie znajduje tarczy — tzy uwielbianych metres
palg sumienie wrazliwego frajera mocniej niz ,ogien grecki" palil
burty, maszty i poklady statkdw. Jestes calkiem niewinny, a czujesz
sie winny jak skoficzony winowajca. Przepraszasz za to, czego nie
zrobile$, i czujesz sie tak podle, jakby$ to zrobil. Tymczasem ona
odstawia zwykly cyrk, normalny babski teatr, najprostszy ze
wszystkich kobiecych teatrzykéw (wyjawszy wodewil glosnych
jekow udawanego orgazmu, rzecz prosta). Aby doglebnie rozgryzé
te damska perfidie 1 uodporni¢ sie niby rycerz pancerny — trzeba
zje$¢ beczke soli erotycznej, mie¢ legion bab. Wyzbyte rutyny
z6ttodzioby dajg sie nabierac latwiutko.

Mng réwniez czasami szarpala zazdros¢, chociaz nie przez
konkretnych Bettiny adoratoréw. Po raz pierwszy przez... ksigzke.
SpotykaliSmy sie u mnie (rzadko), lub w mieszkaniu kuzynki
Zurfursta (czesto), ktéra nienawidzila barona, wiec j3 radowalo, ze
Bettina sadzi mezowi rogi. Wlasnie tam uslyszalem pytanie:



— Czemu przysylasz mi prezenty, zamiast mi je wreczac?

— O jakim prezencie méwisz, kiciu?

Wskazala lezacg na stoliku ksigzke. Uniostem oktadke, by zobaczy¢
tytul: ,Valperga, or the Life and Adventures of Castruccio, Prince of
Lucca". Autorka: Mary Wollstonecraft-Shelley. Rok wydania: 1823.
Kto$ otowkiem nakreslit stowo , pierwodruk” u dotu tytutowej karty.
Oktadki byly skoérzane, ze S§licznie tloczonymi bordiurami o
florystycznych motywach. Zapytatem:

— Przyszlo poczta?

— Nie, przynidst kurier. Wewnatrz byla réza, zewnatrz wstazka
majaca monogram SS, jak twdj monogram Shelley Society, dlatego
myslatam, ze to od ciebie...

Zgrzytnglem zebami, od razu typujac Satina, a gdy pdzniej
przemyslalem sprawe, zyskalem zupelng pewnos¢. Mary Shelley,
autorka , Frankensteina’, byta zong kumpla Byrona, takze gtosnego
poety, Percy'ego Bysshe Shelleya, autora ,Prometeusza
rozpetanego”. Shelley chcial by¢ wlasnie Prometeuszem, dajacym
ludzkosci stodki ogien bezboznictwa. Juz jako miodzienica
wyrzucano go z wszelkich szkét (najpierw z Eton College, pdzniej z
uniwersytetu Oxford) za gloszenie ateizmu. Cale zycie toczyl bdj
przeciwko Kosciotowi i religii, zyskujac status wolnomysliciela,
radykata, zblazowanego ekscentryka. Notabene, jego tes¢, ojciec
Mary, William Godwin, byt tak samo piewcg rewolucji, 1 wiecej: byt
utopijnym anarchokomunista (wolna milo$é, réwny podziat
bogactw, etc.), a teSciowa byla pierwsza glosng feministka Wielkiej
Brytanii. Cdreczka padla blisko tych dwdch jabtonek, co pasowato
Percy'emu Shelleyowi, rebeliantowi spotecznemu. Percy i Byron,
buntujac sie postepowo, nie stronili nawet od kazirodztwa i byli
piewcami tego zboczenia — twierdzili, ze widzg w nim rys poetycki.
Czytajac o nich, przeczytalem réwniez ,Valperge". Tytulowy
bohater, Castruccio, jest figurag demoniczng (by nie rzec:



sataniczng), ,majestatyczng postacia o picknej 1 smutnej
powierzchownosci, przyémionej wyrazem cechujacej go pychy”, jak
precyzowala autorka. ,Satin, pieprzony draniu, catkiem ci odbito!" -
myslalem, rzucajac grafomanskie dzielo Mrs Shelley pod kanape.
,Czekaj, wygarne ci!". Nazajutrz przypuscitem atak, warczac:

— Zaprzestan obdarowywania mojej kobiety prezentami, Satin, nie
zycze sobie ani ksigzek, ani wstazek, ani réz! To ja jestem od
prezentéw dlaniej!

—Jakich prezentéw?

— Nie kre¢, nie ktam, wiem, ze dostala to od ciebie!

- Co?

— Réze szczelnie zapakowang, a mimo to niezwiedls, pieprzony
magiku! Réza byla w pudetku razem z ksigzks, pudetko bylo
owiniete grubym papierem, a jednak sie nie udusita, nie zwiedta,
cud prawdziwy!

- Widocznie jaki§ bardzo trwaly gatunek, lubiacy
dtugowiecznosé... — mruknal, krzywiac kpigco kacik ust.

— Nie chrzan! Nie pajacuj! Nie Izyj!

—Jaiklamstwo? Matt, o co ty mnie podejrzewasz, przyjacielu?

— O kult klamstwa. Pamietam wizyte u twego znajomka, tego
antykwariusza handlujgcego falsyfikatami. Pan pulkownik
twierdzil, ze klamstwa czynig z nas ludzi, a ty odparles, ze duze
ktamstwa czynig z tgarzy pétbogéw.

— To byly tylko bon moty, flesze retoryczne...

— Podobnie jak ten dowcip ,Filozofa", ze ,Rosjanin méwi prawde
wylacznie wtedy, kiedy sie pomyli". Masz chyba w zytach duzo krwi
rosyjskiej, Sat, jeste$ permanentnym kltamca!

Wzruszyt ramionami:

— Mylisz mnie z kim§ innym, to nie ja. Ja klamaé nie umiem.

— Dobre sobiel!... Co drugie twoje stowo to ktamstwo. Ty nie umiesz
mowié prawdy!



— A ty nie umiesz liczy¢. Jesli co drugie, to znaczy, ze piecdziesigt
procent moich stéw stanowi prawde bezwzgledng. Potlowa prawdy
to wskaznik imponujacy, niewielu dochodzi do tak wysokiego
pulapu retoryki werystycznej.

- Ty doszedte§ do gbérnego pulapu retoryki perfidne;j,
pragmatycznej, strategicznie koncypowanej, nie ma w niej nic
przypadkowego, nawet, twoje przemilczenia sg tgarstwami duzego
kalibru.

— Czy mozesz to udowodnié¢, Matt? — spytal, mruzac rozezlone
Slepia.

Miat pecha, bo czesto lekturami bibliotecznymi sprawdzalem
jego wywody erudycyjne, vulgo: jego argumenty propagandowe. Tak
bylo choéby w kwestii ,sedziwych podlotkéw", i tak réwniez
zrobitem, kiedy ktécit sie z profesorem Bleibergiem o weza
biblijnego. Wycedzitem tedy zimno:

— Perorujac Bleibergowi o wezach, konkretnie o tym, ze waz byt
symbolem Wiecznosci dawno temu, w greckim Antyku,
przemilczates, ze byt symbolem Wiecznosci tylko wtedy, gdy gryzt
swoj ogon! Takim go wyobrazali antyczni graficy, kasajacego lub
lykajgcego swéj ogon, a zatem przybierajacego forme kota. Czego sie
bale$? Ze gryzienie wlasnego ogona, kojarzace sie dzisiaj bardzo
pejoratywnie, jako ,gonienie w pietke", ostabi twoja mowe
pochwalng na cze$¢ weza jako szlachetnego symbolu? Taka
wybidrcza argumentacja, szczwana selekcja realiéw, jest rodzajem
lgarstwa, hochsztaplerska demagogia, niczym wiecej. Zeby bylo
jeszcze dowcipniej — podczas tego dialogu zapewniales Bleiberga, iz
wychowano cie ,w kulcie prawdy"...

— Zapewnialem go wtedy o réznych rzeczach. Takze o tym, iz
analizowa¢ dzielo mistrza Tycjana wzbrania mi etyka
chrzescijaniska plus wrodzona przyzwoitos¢.

- Wiasnie!



— Co wlasnie?

— Twoja etyka chrzes$cijaniska, fanatyku ateizmu!

— Przynajmniej mam dobre towarzystwo! - odwarknal -
Towarzystwo ludzi, ktérych Bég kocha bardziej niz was, bo oni,
ateidci, nie zadreczajg Go swoimi problemami.

- Wiec jednak istnieje?

— To bez znaczenia czy istnieje, Mateuszku. Méwimy o etyce
chrzescijaniskiej wyznawanej przez bigotéw i niewyznawanej przez
ateistow.

— Czyli niewyznawanej przez mniejszos¢!

— Mniejszos¢? Tylko w okopach, w ptongcym domu i w dziurawej
lajbie podczas sztormu nie ma ateistéw, kolego, ale wokoto nas jest
ich bardzo wielu! Wiecej niz myslisz!

— Towarzystwo bezwyznaniowych balwanéw! — ryknatem.

Sktécilismy sie wtedy gromko drugi raz. Tym razem byt bliski furii,
Slepia rozjarzala mu autentyczna wsciektosé. Pewnie dlatego, ze
cierpial demaskowany i przylapywany. Malo sobie robitem z jego
gniewu. Wszystkie moje emocje tamtego czasu kondensowala
Bettina. Co$ na ksztalt Archimedesa: cialo zanurzone w ciele
wypiera tyle energii, ile dostaje od...

40.
Byroniada ,,with his own mind"

Niespelna tydzien po kl6tni z Satinem na temat przesytki (ksigzki
pani Shelley), ktérg otrzymala Frau Zurfurst — kurier dostarczyt
przesylke kolejng. Zawierala dwie réze pachnace niczym ledwo
zerwane 1 tomik poezji Byrona. Nie wydrukowany -
manuskryptowy. Kto§ przepisal kilkanascie wierszy Byrona



starannym kaligraficznym pismem (tak regularnym, wrecz
yarchitektonicznym", ze chyba odpornym na grafologéw) i dat
oprawe introligatorskg safianowa, dekorowang zloceniami
grzbietowymi i frontowymi w typie Empire. Bylem pewien, ze to
robota Satina, ktéry prowokacyjnie drazni sie ze mna, kpi sobie,
wywala jezyk bezczelnie i syczy: a ku-ku! Moze podejrzewatbym
réwniez barona Zurfursta, gdyby nie zestaw przepisanych utworéw.
Niektdore mogly, co prawda, wyrazac czy symbolizowaé gniew rogala
(,Euthanasia”, ,Posepny duch mdj", ,Milos¢ i $mier¢", ,Lodem gdy
zetnie $mierc", ,Przeklenstwo Minerwy’, fragment ,WieZnia
Chillonu" itp.), lecz wkroétce sie okazalo, ze byly raczej zapowiedzig
tragedii w kregu rodzinnym Zurfursta i w bliskim (przyjacielskim)
kregu Bettiny. Jednak nim sie to stalo, bardziej mnie uderzyly
wiersze adresowane jakby bezposrednio do mnie: ,Odpowiedz
przyjacielowi” tudziez ,List do przyjaciela”, ktdrego pierwsze wersy
zdawaly sie stanowi¢ echo niedawnej hucznej biesiady u ,Cygana’,
w ,,Pod wesotym trampem":

»«Precz od nas smutki!», niech to godlo wieszcze
Cigglej w tym zyciu pociechy udziela!
Moze w mych ustach zabrzmi ono jeszcze
Wposréd rozgtosnej uczty i wesela,
Tam gdzie svod szczgsnych biesiadnikow kota,
Kedy brzmi rados¢ i szat uciech gluszy,
Dzieci rozpaczy rozjasniajg czota
I kojq teskne bole swojej duszy;
A gdy poranna chwila zajasnieje,
Budzgc z uspienia mysli otrzezwione,
Gdy przesztosc, przysztosc przeciw mnie sroZeje,
Gdy to, com kochat, zmienne lub stracone...".



Jeszcze ciekawsza, bardziej znaczaca, byta koncéwka tego wiersza,

ostatnie 16 wersow:

»Rzuce sie w odmet burzliwego Swiata,
Bede gdzie ludzi wre thum najliczniejszy.
1 gdy w nastgpne kiedykolwiek lata,
Gdy sig blask chwaly imperialnej zmniejszy,
Postyszysz czasem mowigcych o czteku,
Co przez wystepki skalat si¢ szkaradne,
Ktorego w zbrodni najczarniejszych steku

Wzgledy swigtosci nie wstrzymujg Zadne;

Gluchy na mito$¢, litos¢, chwale, wzgarde,
Gotéw na wszystko niecne sig osmielac,
Ktorego serce zawzigte i twarde
Krwi nawet bratniej nie wzdrygnie si¢ przela,
Ktorego pamigl z zgrozq swiat dochowa
I krwig zapisze karte jego winy...
Czlowiek ten... poznasz o kim to jest mowa —
I widzgc skutki, wspomnij na przyczyny"*.

Jednak nic nie robilo wrazenia wiekszego niz tytaniczny
buntownik — bohater ,Prometeusza” (te rzecz Byron skrobnat
zamieszkujgc chwilowo Szwajcarie, przy brzegu jeziora Leman, w

lipcu 1816 roku):

» Lytanie! twoim przeznaczeniem
Byt ten wolnosci boj z cierpieniem,
Co ngka, jesli nie zdruzgoce,
Nieublagane Nieba moce,
Tyrania przeznaczenia glucha

4— Thum. Stanislaw Rosolowski.



I wladza Nienawisci ducha,
Dla swej uciechy stwarzajgca
Jestestwa, ktore w nicos¢ strgca,
Nawet ci $mier¢ odjely, ktorg
Wiecznos¢ zmienita swq torturg...
I ty dZwigaltes jg wytrwale,
Tylko ci gromowladca z duszy
Grozbe wydobyt, co wert w szale
Miotata ogrom twych katuszy;
Nie chcge mu ulgg byc w cierpieniu,
Tys skryt cos czytal w przeznaczeniu;
Jego byt wyrok w twym milczeniu...
I nadaremne czut on zale,
A zlicho tajonego leku
Drzaly mu blyskawice w reku.

Nam dobrodziejstwem byt twoj Smiaty,
Boskim podobny czyn...
Tys catej Ludzkosci wskazat jak z niedolg
Ma walczy<, krzepiqgc sity wolg;

Cho( Niebios moce cig skruszyty,

Lecz twa odwaga i wytrwanie,

Hart twego ducha niedosigzny,

Ktorego zgigc nie byly w stanie

Nieba i Ziemi wspolne sity,

Przyktad podaly nam potezny...

Dla ludzi symbol tys pamigtny

Losu z przemocg w starciu wrogiem...

Jak ty — i czlowiek jest potbogiem. —

Z krynicy czystej — potok metny —

A czlowiek moze przez mgly cienie



PrzewidzieC w czesci przeznaczenie
I wlasny upor, i los smetny, I
beznadziejne swe istnienie,
Ktorym sig oprze jego wolne «Ja,
wszystkim nedzom sprostac zdolne,
Hart woli i nieztomne mestwo,
Ktore go nawet sréd cierpienia
Wewnegtrznym blaskiem opromienia
I kazdy upér w triumf zamienia, A
nawet samq Smier¢ — w zwycigstwo™

,Prometeusz" nie jest dzisiaj zaliczany przez krytyke do
najlepszych utworéw lorda Byrona, ale sg tam fragmenty pyszne
poetycko, jak chociazby ten:

» The godlike crime was to be kind,
To render with the precepts less
The sum of human wretchedness,
And strengthen man with his own mind".

Kilka lat po tym wierszu kumpel Byrona, Shelley, napisal swego
,Prometeusza” — ,Prometeusza rozpegtanego" — rzucajac Bogu
jeszcze mocniejsze wyzwanie...

Cala ta byroniada czym byta? Autopromocjag? Pustg hecg?
Zlodliwoscig dla samego zgrywu? Nieprzewidywalnos¢ Satina i
perfidia Satina zawsze stanowily pare blizniaczg. Przypomnialem
sobie, ze kiedy zobaczylem go pierwszy raz (wszedl wowczas do auli
podczas wykltadu profesora Harlunda) — nosit sie a la Byron, w
czarnym ubraniu, z I$nigco czarnymi wlosami opadajacymi na
szeroki l$nigco bialy byronowski kotnierz. Lubil sie tak czarno

5Tlum. Wiadystaw Nawrocki



ubiera¢ — po byronowsku czy po shelleyowsku, jakby malpujac
Romantykow.

Nie kojarzylem tylko jednego. Ostatnia karta byla wlasciwie pusta,
miescita ledwie cztery stowa wykaligrafowane staroniemieckim
(,gotykiem") i majace by¢ chyba swoistg sygnatura: ,Wir sind die
Roboter" — jestesmy robotami. Wtedy (kilkadziesiat lat temu) stowo
yrobot" oznaczalo sztucznego czlowieka (androida), lecz i chiopa
panszczyznianego.

Co to mialo znaczy¢? Kolejny zart?...

41.
Satin wojujacy gnoza katarska, i burza oklaskow

Satin wszedzie pozwalat sobie na zarty i zjadliwosci, ktére jednak
nie rozsierdzaly wszystkich wykladowcow; rozwscieczaly tylko
profesora Bleiberga. Wyktadajacy historie architektury profesor
Harlund traktowal dowcipy Satina filozoficznie, jako przejawy
ekstrawagancji ducha nieunormowanego, za$ wyktadowca historii
rzezby, profesor Gerhard Gnauck, stosowal wobec Satina taryfe
ulgowa, wskutek miekkosci swego charakteru, w ktérym tolerancja
dla eksceséw studenckich byta duzo pojemniejsza anizeli srednia
taskawosci ,ciala pedagogicznego” Uniwersytetu Germanshaven.
Gnaucka rozbroit Satin juz na pierwszym semestrze, kiedy pytanie o
ulubionego rzezbiarza skwitowal anegdota pétpornograficzna:

— M¢j ulubiony rzezbiarz to ten XVI-wieczny Bolonczyk, ktéry
wyrzezbil figure Neptuna z boloniskiego Piazza Nettuno. Przy placu
byl zZeriski klasztor! mniszki zazadaly od wiadz, aby Neptunowi
zmniejszono nieprzyzwoicie duzy penis. Tworca musial wykonaé
polecenie magistratu, zmniejszyt, lecz by sie zemscié, rozprostowat



palec srodkowy wysunietej reki Neptuna, dajac temu paluchowi
ksztalt sterczacego penisa, oczywisty dla przechodniéw.

— Jak sie nazywa panski ulubiony mistrz? — spytat Gnauck.

— Zapomniatem, panie profesorze — uémiechnat sie Satin.

— Rozumiem, panie Retea. Niech pan wszakze nie zapomina kilku
innych nazwisk, moze troche mniej waznych w krucjacie kontr-
klerykalnej, jednak w historii sztuki znaczacych, chocby
Praksytelesa, Fidiasza, Skopasa, Lizypa, Polikleta, Donatella,
Michata Aniofa czy Berniniego.

— Postaram sie, panie profesorze, chocby dlatego, iz oni tez
tworzyli fajnych golaséw.

— Zaden z nich nie stworzyl lepszych golaséw anizeli te golasy,
ktorych stworzyt Bég Stworca realizujgcy Genesis! — machnat rekg
Gnauck, prezentujac charakterystycznag dlan dezynwolture, jaka
lubit kokietowaé studenterie, by zyskiwa¢ miano luzaka.

— Jest pan pewien, ze to wtasnie B6g? — zapytal Satin.

— A ktézby inny, panie Retea?

— Moze jaki$§ Buntownik, panie profesorze?...

— Buntownik? C6z, Chrystus byl Rebeliantem, lecz Stworzycielem
byl Jego Ojciec...

— To tylko mitologia - mruknat Satin.

Nie bez powodu przytaczam 6w dialog, bo znalazt on swoje
wojenne echo kilkanascie miesiecy pdzniej, gdy doszlo do bitwy
miedzy Bleibergiem a Satinem, ktéra sie rozpoczeta wymiang zdan
na temat prokreatora ludzkiej gotej anatomii.

Niespelna miesigc przed Swietami Bozego Narodzenia Bleiberg
zaczal przyjmowaé pierwszych ,klientéw" — studentéw takngcych
konsultowania rozprawy semestralnej. Nie bylo to obowigzkiem
studentéw, jednak kazdy wiedzial, iz lepiej oméwié z profesorem
postepy semestralnej pracy (konstrukcje, leitmotiv, detale, niuanse
interpretacyjne), demonstrujac swe zaangazowanie w temat, co



przychylnie usposabialo Szwajcara i dawalo szanse lepszej noty
finalowej. Kiedy Bleiberg kazal Satinowi ,nie wraca¢ bez analizy
«Grzechu pierworodnego» wolnej od wulgaryzmoéw" — miat na mysli
wihasnie audiencje konsultacyjng. Tydzien przed Swietami wszyscy
zaliczyli juz dwie lub trzy konsultacje, procz Satina, ktéry wcale sie
nie zglosil, wiec podczas ostatniego przedswigtecznego seminarium
Bleiberg rzekt:

— Panie Retea, w jakim terminie zobacze szkic lub wersje
definitywng panskiej rozprawy?

— Takiej analizy, jakiej pan sie spodziewa, nie zobaczy pan nigdy,
panie profesorze — odpart Sat. — Postanowilem zignorowaé nakaz
analizowania malowidla Tycjana chrzescijariskg metodg, ktérej pan
ode mnie zazadal, czyli wedle Pisma Swietego i wedle wszelakich
kanonicznych doktryn wlepionych ludziom przez swietych
demagogow.

Oczy Bleiberga rozblysly:

— Pan bardzo nie lubi §wietych, panie Retea, mam racje?...

— Ma pan, panie profesorze, chociaz nie twierdze, ze wszyscy
ludzie Kos$ciota bredzili. Bardzo cenie sad pewnego opata w
Sredniowiecznym burgundzkim klasztorze cysterséw, Citeaux, ze
nalezaloby kanonizowaé nie $wietych, ale tych, ktérzy z nimi
wytrzymuj3. Nie neguje réwniez wszystkich §wietych pism. Bardzo
szanuje ,Ksiege Jana Ewangelisty”, ktéra nosi potoczne miano
»Sekretnej Wieczerzy", bo relacjonuje rozmowe Jana Ewangelisty i
Jezusa Chrystusa podczas Ostatniej Wieczerzy. Z. tej ksiegi mozna
sie dowiedzied, iz rajska nagos¢ Adama i Ewy, czyli to, co wymalowat
Tycjan, ktérego obraz kazal mi pan roztrzasaé, profesorze, nie
zostala stworzona przez Boga-Ojca, tylko przez innego demiurga,
innego kreatora zycia na Ziemi.

Do Bleiberga jakby jeszcze nie dotarto, ciaggle krzywit usta
triumfalnie ztosliwym grymasem:



— Znaczy: wbrew Biblii?

— Tak, wbrew Pismu Swietemu, ktére pan, profesorze, traktuje jako
alfe i omege. ,Ksiega Jana Ewangelisty" dyskredytuje biblijne
brednie na temat Stworzenia.

Wreszcie dotarlo:

- O czym pan gada?! - krzyknal Bleiberg. - ,Ksiega Jana
Ewangelisty"? Co to jest? Jakis apokryf, czy co?!

—Tak, ksiega apokryficzna — przytaknat Satin.

— Ale nieuznawana przez Kosciot?

— Owszem, nieuznawana.

— Zatem diabelska!

— Nie, nie diabelska, tylko dysydencka, panie profesorze.

— Czyli heretycka! — ryknat Bleiberg, wniebowziety niby policjant,
ktory wlasnie dopadt kryminaliste. — Sekciarska!

— Istotnie: gnostycka, konkretnie katarska — sprecyzowat Satin. -
Wyklada kosmogonie katarska, wedlug ktérej to nie biblijny Jahwe
stworzyl zycie na Ziemi, tylko zbuntowany archaniol, Lucyfer,
zarzadca Nieba przed rewoltg anioldéw, przywddca tej rewolty. On
stworzyt ludzi na obraz i podobienistwo swoje...

Bleiberg zamachat rekami i wszedl w stowo méwigcemu:

— Pan, panie Retea, jest zywym dowodem, iz ta teoria moze by¢
czesciowo stuszna, widz¢ podobienstwo... Jest pan satanista,
czcicielem Szatana, wyznawcg Lucyfera?

— Jestem studentem, ktéry radzi panu, profesorze, by pan, jako
cztowiek uczony, o umysle Scistym, analitycznym, nie za$ ptaskim,
postawit sobie to samo pytanie, ktére postawili katarzy kilkaset lat
temw: czy to mozliwe, by paddt ziemski, pelen nieustannych
hekatomb,  straszliwych  okrucienstw, erupcji  bezprawia,
demoralizacji powszechnej i powszechnego braku sprawiedliwosci,
byt dzielem Boga, ktorego sie uwaza za najwyzsze Dobro, najwyzszg
Madro$é, najwyzszy Geniusz? Pismo Swiete jasno méwi: ,Po



owocach rozpoznacie go". Owocem jest totalny gnéj, kompletny syf,
zupelny chaos, wszechstronny bardak ziemskiego globu, panie
profesorze, wszyscy to wiemy, czy mozna tedy dziwi¢ sie katarom,
ktérzy uznali, ze dobry Pan Bog nie mogt stworzy¢ takiej chamskiej
machiny destrukeji, takiego parszywego i okrutnego bubla? Zwalili
wine na Demona rebelianta, ktéry wykonal genetyczng fuszerke nie
bez premedytacji, kierowany zlosliwoscig piekielng tout court.
,Ksiega Jana Ewangelisty" pelna jest wiarygodnych szczegétow
technicznych owego Stworzenia S§wiata przez Lucyfera, polecam
panu profesorowi, znajdzie j3 pan w najwlasciwszym dla niej
miejscu, w Archiwum Inkwizycji we francuskim Carcassonne.

Zapadla martwa cisza. Gdyby spojrzenia dziewczat wysytaly
promienie laserowe, Satin momentalnie by sptonal, niczym bibutka
rzucona do pieca, tak byt bombardowany niemym uwielbieniem.
Meska inteligencja to dla dam bardzo silny afrodyzjak, a juz
polaczona ze S$miatoscia, 1 supersylwetks, i superfizjonomis...
Natomiast koledzy studenci umierali z zazdrosci, précz mnie
jednego, albowiem wyskoki Satina troche mi sie juz
opatrzyly/ostuchaly, i to nie bez gniewu, ktéry czasami Satin
wzbudzal we mnie swym bezczelnym tupetem magika-
deprawatora.

Cisza trwala sekundy, lecz wydawata sie wiecznoscig. Myslalem, ze
przerwie ja kolejny ryk Bleiberga (ktérego jednak zatkalo),
tymczasem przerwala j3... burza oklaskéw. Diugie niemilknace
brawa dla gwiazdora, bedace policzkiem dla profesora, a wlasciwie
setkami policzkéw, jakby wszystkie te gorgce dionie klepaly gebe
Bleiberga z obu stron. Musial to chyba fizycznie czué, i nie
wytrzymal, owacja byla ponad jego sily. Wziat swg skorzang teczke,
zblizyt sie ku drzwiom, rozwart je, ale nim stapnat za prég, rzucit
nad ramieniem kilka morderczych stéw do Satina:

— Panie Retea, wkrétce przestanie pan by¢ studentem uczelni,



ktora pan kala brakiem pilnosci, cigglym niepostuszenstwem,
nieuctwem, awanturnictwem, i jeszcze bezboznictwem. Na mdj
wniosek relegujg pana wladze uczelni. To jest ostateczna decyzja.
Zegnam.

— Doigrates sie, Satin! — warkngtem pelen zalu.

—Tak sadzisz?! - prychnal. — Masz jakis powdd, by tak sadzic?

- Mam!

— A ja mam fotografie.

— Czyje fotografie?

— Golaséw. Co$, co najbardziej lubie, czysciutkie porno, kolego.
Czysta glina, ktdrg ozywila reka Stwoércy, kimkolwiek on byt. Nie
traé¢ wiary!

42.
Wspominajac braterstwo, wspominam nie§mialosé

Antykoscielna odwaga Satina, ktéra w auli uczelnianej wydawata
sie stracencza brawura, byla nig tylko z pozoru, lub raczej tylko
potowicznie. Owszem, Bleiberg mogt skierowal gniew grona
pedagogicznego czy dziekanatu, a nawet rektoratu, przeciwko
studentowi rozrabiace, jednak Gestapo nie przysztoby tego studenta
aresztowa¢, policja ta bowiem byla inkwizycjq nie prokoscielns,
raczej antychrzescijansky. Stuknelo mi dziewiecdziesigt lat, lecz
dobrze pamietam erupcje antykoScielnej nienawisci nazistow.
Ludzie sedziwi doskonale wiedzg, ze kontrchrzescijaniska fobia
wladz Unii Europejskiej, majaca swoj symbol w wyroku Trybunatu
Strasburskiego (nakaz zdjecia krzyza ze szkolnej $ciany), nie jest
niczym nowym sub sole, to tylko kalka, czkawka po europejskich
sekularyzmach czaséw mojej mlodosci, zwlaszcza we Francji



(kapturowa wladza masonska), Rosji (laicyzacyjny terror
stalinizmu) i Niemczech (neopoganska ofensywa hitleryzmu).
Wszystko juz bylo, i to niezbyt dawno temu, wiec dzisiejsze
zrywanie krzyzy czy zeS§wiecczanie §wigt chrzescijaniskich mozna
spokojnie  zwa¢ echem lub repetytorium totalitaryzmu
europejskiego, a jeszcze lepszym byloby miano: plagiat.

Hitlerowcy nienawidzili Chrystusa, bo byt Zydem, chrzeécijanistwa
za$ nie cierpieli jako konkurenta do rzadu dusz. Najmocniej
odczuwalng erupcja neopoganskiej kampanii hitleryzmu stalo sie
minimalizowanie Heiligen Christ, quasi-relegowanie Bozego
Narodzenia z obchodéw Swiat Bozego Narodzenia. Dla zatarcia
chrzescijanskiej symboliki — $wieta te potgczono w kalendarzu z
obchodami $wieta Julfest ($wieto przesilenia zimowego i gloria
Swiatla), co sie wywodzilo z poganskiej tradycji pradawnych
Germandéw. Lansowano poganskie Swiece (robione recznie przez
wiezniéw obozu koncentracyjnego Dachau), bombki choinkowe
mialy ksztalt swastyk, wojskowych Krzyzy Zelaznych i granatéw, za$
samg choinke s$wigteczng nalezalo zwaé nie Christbaum, lecz
Jultree. Propaganda NSDAP rozkazata usungé ze wszystkich koled
jakiekolwiek wzmianki o Jezusie Chrystusie i Maryi, tudziez inne
akcenty chrzescijanskie, dlatego popularng kolede ,Est ist fiir uns
eine Zeit angekommen" (,Dla nas przyszed! ten czas") §piewano bez
wersow religijnych, zastapily je zwrotki o wedréwce przez pokryte
$niegiem germanskie terytoria. Jedni sie stosowali do tych rygoréw
(chocby stryj Gabriel), inni —jak ,,Cygan" czy blizsza i dalsza rodzina
Bettiny Zurfurst - po kryjomu kultywowali dawng
Bozonarodzeniowg tradycje w zaciszu swych domostw.

Polacy nie mieli tych probleméw, byli narodem wolnym (od
dwudziestu lat) i kochajgcym Drzewko Bozonarodzeniowe (od
niespelna stu lat), w Swietym przekonaniu, ze jest ono tradycjg
sarmacka, staropolska, prepiastowska, zapomnieli bowiem, ze ten



choinkowy zwyczaj to niedawny import z Prus, a ich przodkowie
XVIIl-wieczni nie znali $wigtecznej choinki, bedacej teraz krdlows
polskiego Bozego Narodzenia. Pragnac optatka, karpia, grzybow,
barszczu, bigosu i ,Lulajze, Jezuniu!" - kazda Wigilie spedzalem w
domu rodzinnym. Wracatem do Germanshaven po kilku dniach (nie
poézniej niz po tygodniu), pelnych familijnego ciepla i
nostalgicznego odwiedzania starych katéw, lecz przede wszystkim
cieszylem sie bezposrednig bliskosciq miodszego brata, istoty
wazniejszej dla mnie niz ktokolwiek inny na tym Swiecie —
wazniejszej niz rodzice czy Bettina Zurfurst.

Miedzy mng a Romkiem zawsze byla wieZz glebsza nizli zwykte
genetyczne braterstwo, jakas chemia wyzszego rodzaju, posiadajaca
cechy sui generis konspiracyjne. W Maghrebie (choéby w Maroku)
kobiety majg osobny jezyk, znany tylko kobietom, rodzaj grypsery
zenskiej, dzieki ktéremu moga swobodnie, nawet publicznie,
przekazywa¢ sobie informacje nieprzeznaczone dla meskiego ucha.
Juz bedac dzieémi, ja i Romek mieliSmy taki wlasnie hermetyczny
kod — system znakéw, gestdéw, stéw, mruknieé, mrugnieé, spojrzen
oraz gibnie¢ anatomicznych, ktére przekazywaly tresci czytelne
wylgcznie dla nas. Komunikowali§my sie wiec szyfrem, ktory
yogtuszal" postronnych, a taka spiskowos$¢ cementuje wzajemng
bliskos¢, utrwalajac enklawowos¢/eremitycznosé/ekskluzywnosé
duetu. Précz dwoéch lat dzielgeych daty narodzin — réznily nas tylko
barwy oczu (Roman miat blekitne), muzykalnos¢ (grat na pianinie
duzo lepiej) plus kulinaria (nie cierpial flakéw, rosotu i kalafiora),
reszta byla lustrzanym odbiciem (mimo miodszego wieku, mial ten
sam wzrost!). Niektdrzy brali nas za blizniakéw.

Zrazu kluczowg ceche stanowita u Romka nie§mialosé¢, wyrazajaca
sie cichoscig (nigdy radosnie nie wrzeszczal jak inne bawigce sie,
ganiajace, krzyczace dzieci), lekliwoscia, matomdwnoscia,
chowaniem po katach. Tylko przy mnie czul sie pewniej, dlatego



trzymal si¢ mojego boku kiedy tylko mogl. Co nie znaczy, ze byt
opdzniony lub tepawy, przeciwnie — byt (a raczej bywal) bystry,
czasami bardziej niz ja. W 1924 wujek Karol (brat matki) kupit nam
duzy strazacki woéz. Pudelko zawieralo tez drewniane figurki
strazakow. Mieli strazackie uniformy, helmy i branzowy
rynsztunek. Jeden trzymatl rekg gigantyczny topér. Gdy Romek
(wowczas czteroletni; ja skonczytem wtedy szes¢ lat) chwycil tego
strazaka z toporem, zeby sie bawi¢, wuj zapytat nas obu:

— Wiecie czemu strazacy maja takie toporzysko?

Wiedzialem po co strazacy majg sikawke, pompy, drabiny badz
wiadra, ale nie znalem strazackiego przeznaczenia olbrzymich
toporéw, wydawalo mi sie, ze tylko drwale uzywajg takich. Wujek
zapytal jeszcze raz:

— No, do czego strazakowi ten topor?

[ wéwczas Roman odpowiedzial spokojnie:

— Do reki.

Moment ciszy, a pézniej chéralny wybuch $miechu gosci
siedzacych przy stole, niektérzy bili nawet brawa. Wujek pokiwat
glowg z uznaniem:

— OdpowiedZ bezbledna, nie ma co! Do reki, to proste, przeciez
widaé, iz trzyma drzewce w reku! Logika malcéw czasami powala
swg genialnoscia.

Ja réowniez bylem nieSmialy, lecz smarkatymi wyglupami lub
sztubackim  chojractwem  (bezsensownymi  bitkami  itp.)
prébowalem te wrodzong nie§mialos¢ przelamywaé, a potem
robitem to samo pyszatkowatoscia wobec szkolnych kolegdéw i
brawurowa galanteria wobec dziewczat. Takim zachowaniom
sprzyjaja warunki swojskie, lokalne gniazdo, plemienne otoczenie,
w ktérym sie wyrasta, gdzie wszyscy (s3siedzi, sklepikarze,
przechodnie, kumple) stanowig quasi-familijng miejscowa
spolecznos¢, tworzg publike niejako wlasna, tozsama, przypisana,



krag tubylczy. Gdy jednak osobnik maskujacy swa niesmiatosé
zostanie przesadzony na obcy grunt — traci 6w sztuczny tupet, gore
bierze sifa strachu. Tak bylo ze mng w Wiedniu i w Germanshaven,
lecz kazdorazowo znalazt sie ktos, kto ponownie uaktywnil mojg
energie, Scislej: mojg mimikre, mdj talent zagtuszania nieSmiatosci.
W Wiedniu impulsem stala sie lubiezna Margot, ktéra zaciagneta
mnie do t6zka, a w Germanshaven Satin, bez ktérego wplywu nie
zdobytbym Bettiny i nie strugatbym twardziela w ,Pod wesolym
trampem”".

Dzisiaj mam pelng swiadomos¢ wszystkich tamtych uwarunkowan
wewnetrznych 1 zewnetrznych. Moja bardzo wczesna pasja
podréznicza, zachlanne lykanie literatury marynistyczno-
eksploracyjnej, rejsowo-przygodowej, caly 6w zew trampowski,
ktory rost we mnie od malego - to byta podswiadoma buntownicza
reakcja jakich$§ komoérek mézgu zdegustowanych faktem, ze inne
platy tego narzadu sterowniczego ordynujg mi niesmiatos¢. Ktorej —
mimo tylu awanturniczych przejsé, tylu heroicznych i gwaltownych
wydarzen w moim zyciu — nie pozbytem sie do kornica nigdy. Kiedy
siedzac w bujanym fotelu dla starcéw, obok radia, stucham piekne;j
piosenki Katie Melua ,Shy boy" (,Niesmialy chlopiec”) — zdaje mi
sie, ze to o mnie, o tamtym chlopaku, co po mesku kochat Frau
Betting Zurfurst, po bratersku swego brata Romana, i po
lotrzykowsku swego kumpla Satina, bez ktérego zycie studenckie
byloby bardzo nudne, wiec juz samo to usprawiedliwialo 6w
sentyment, trwajacy prawie trzy lata mimo rosngcego
zdegustowania amoralnos$cig 1 perfidia kolegi o mentorskim
talencie.

Te kilka dni ferii §wigteczno-noworocznych w domu rodzinnym
minely niby jedna chwila. Codziennie chodziliSmy z Romkiem pod
miasto, do wzgdrza ukoronowanego ruinami zamku, ktory dawniej
zwano ,szalenstwem kasztelana”, bo lokalny wielmoza sprzed



wiekow wzniost budowle na krawedzi kruszacej sie skaly, wiec mury
predko zaczely pekaé i fruwaé ku podnézu. Jako malcy zjezdzalismy
tu zimg sankami, gdyz zbocza byly nizej tagodne; jako wyrostki
bawili$my sie tu wiosna w piratéw, rozbdjnikéw, Indian, rycerzy etc.
Ilekro¢ resztki zamku kryt $nieg, ruina miata wyglad lodowej rzezby,
1 wlasnie ten dziwny pomnik barwiony przez przyrode, zielony
wiosna, zloty jesienia, a zimg bialy, stanowit wizualng kotwice mojej
nostalgii, tesknoty do rodzinnych stron, do ,malej ojczyzny’, z
ktorej wyruszylem w Swiat.

Dzisiaj moja pamie¢ plata mi figle: niektdre z tamtych chwil
wybornie pamietam, lecz wiekszo$¢ tamtych dni rozplywa sie we
mgle lub miesza, tworzgc chaotyczny kalejdoskop. Pamietam sceny,
dialogi, rézne przypadki, ale dni sie mieszajg i daty réwniez.
Szkoda, ze nie mam dziwacznej pamieci Satina, ktéry z bezbledng
precyzjg umial wskaza¢ jak byt ubrany w pierwszy pigtek lipca rok
temu, lub co jedliSmy w trzecig srode kwietnia dwa lata wczesniej, i
od razu wymieniat dzien (nazwe tudziez date, czasami godzing),
nigdy sie nie mylgc. Twierdzil, ze pamieta wszystko z kazdego
swego dnia od dziecinistwa poczawszy — kazdy szczegdt. Gdy
zapytalem jak to mozliwe, prychnak:

— Spytaj lekarzy. To choroba.

— Choroba?!

— No. Zwie sie hipermnezja, czyli , autobiograficzna pamiecig
stuprocentows’, ma to mniej niz setna jednego procenta ludzkosci.
Ale to nie boli, da sie wytrzymad, przyjacielu.



43.
Zwyczajowe ,dzien dobry” — nie bez respektu, acz bez moresu

Podczas mej bytnosci w rodzinnym gniezdzie ojciec mnie zapytak:

— Chodzisz tam do kos$ciola, Mateuszu?

— Chodze.

— Do protestanckiego?

— Nie, do katolickiego. Sg tam dwa luteranskie i jeden katolicki. To
w ogble dziwne miasto, ledwie czesciowo luteranskie, bardzo
katolickie. Chyba dlatego stryj Gabriel tam mnie wystal. Cale
$rédmiescie pelne jest rodzin austriackich, tyrolskich i bawarskich,
ktére przybyly sto lat temu. Jest nawet szkota katolicka dla
dziewczat.

— Czesto chodzisz?

Rzucitem zart:

— Do tych dziewczat wcale.

— Do kosciota, synu!

— Przynajmniej raz w tygodniu...

— Na msze tez?

— Na msze rzadziej, bo nie lubie stac i klecze¢ z gromada Bawaréw,
tato.

— Dobrze, iz Hitler jeszcze nie zabrania sie modlié, jeszcze nie
zamykaja kosciotéw 1 klasztoréw... —  westchnal, krzywiac
wzgardliwie usta. — Barbarzyncy!

— Nie odwazg sie, tato, przegieliby pale, Hitler pragnie, by naréd go
kochal.

— Wez ze sobg troche sianka wigilijnego i nasz oplatek, i z6z tam
pod oftarzem, dzieki czemu ten oltarz bedzie ciut spolszczony. Ale
nie musisz, tylko ci radze, synu.

Wracajac do Germanshaven wzialem optatek i sianko przewigzane



wstazka. Zajechalem p6Znym wieczorem. Nazajutrz rano rozpoczat
sie zimowy koniec semestru, byly ¢wiczenia i wyktady. Po ostatnim
wykladzie, gdy szliSmy z Satinem ku centrum miasta, mijaliémy
katolicki koscidt, wiec mruknatem:

— Zaczekaj chwile, musze wstapid, co$ zrobid...

— Modlitwe nazywasz robota, Swietoszku? — zdziwil sie Sat.

— Nie ide sie modli¢, tylko... co$ zrobi¢, co$ zostawic...

— Datek pieniezny, krezusie?

— Nie datek, lecz optatek i jeszcze cos, zaczekaj tu.

— Jeszcze co$? Co takiego, Matt?

— Nie twoja sprawa, ateisto!

— Teraz to juz i moja, bo podrazniles§ mojg ciekawosé, hipokryto,
wejdziemy razem.

Bardzo mnie tym zdumiak:

— Ty wejdziesz do kosciota, Satin?

— A co, nie wolno?

—Ja ci nie zabraniam, lecz...

— Ja tez ci nie zabraniam wierzy¢ w niepokalane poczecie, bo
jestem liberatem, uwazam, ze kazdy ma prawo do swojego rozmiaru
glupoty, Matt.

Ruszylem ku bramie w ogrodzeniu; Satin szedt przy moim boku,
rownajac krok. Miedzy bramg a furty wejsciowg kosciola byt
przeciety zwirowg alejkg skwer, grubo pokryty $niegiem, a na nim
stal wielki drewniany krzyz, dzwigajacy cialo ukrzyzowanego
Chrystusa. Mijajac ten krzyz, Satin skinal mu glowa, jak znajomemu
lub kolezce, i burknat zimno:

— Dzien dobry.

Tym mnie wkurzyk:

— Uwazasz, ze to $mieszne?!

Zaprzeczyl serio:

— Ani troche, chcialem by¢ grzeczny, po prostu.



— Tak si¢ nie méwi do Chrystusa! — warknglem.

— Ja witam Czlowieka, Matt, nie za$§ Boga, a ty sobie méw jak
chcesz! - odwarknat.

Bytem wéciekly, lecz nie moglem mu wzbroni¢ wejscia do $wietego
przybytku. Ztozylem sianko i oplatek przy oltarzu, ukleknalem,
pomodlitem sie i wyszlismy. Wychodzac, znowu burknat:

— Zegnam!

Jakby chcial mnie jeszcze bardziej rozzlosci¢. Ale zaraz, jakby
chciat mnie udobrucha¢, dodat tagodnie:

— Nie mysl, iz wszystkie madrosci chrzescijaniskie sg mi zupelnie
obce, Matt.

— Tak, wiem... juz Bleibergowi klarowales, ze lubisz tego cystersa,
co powiedzial, ze nalezaloby kanonizowa¢ nie $wietych, lecz tych,
ktdrzy z nimi wytrzymuja!

— To byl zart, ale niektére chrzescijanskie egzegezy serio lubie.
Momentami nawet katolicka teologia budzi méj podziw. Chociazby
fakt, ze wasi teologowie od dawna twierdza, iz wieczno$¢ nie jest
czasem, sferg bez poczatku i konca, lecz czym$ zupelnie poza
kategoriami czasu 1 przestrzeni. Ja bym tylko dodal, ze poza
kategoriami winy i1 niewinnosci.

Splunat na oéniezony trawnik za bramg i raptownie zmienit ton,
wyszczerzajac zeby bez usmiechu:

— A propos teologéw, Matt... Bliski jest juz czas mojej rozprawy z
nedznikiem, ktéry jako mnich i wyktadowca sztuki uwaza sie za
teologa malarskiego kunsztu...

— Méwisz o Bleibergu?

— Ale jeste§ bystry, od razu zgadles! — zadrwil. - Temu
wielbicielowi $wietych obrazéw trzeba pokazaé¢ kilka obrazkéw
troche mniej §wietych, i zmusié, by wreszcie przykucnat, zbyt dlugo
stoi wyprostowany, przyjacielu!l A propos wyprostowany ergo
sterczacy — co tam stycha¢ u Frau Zurfurst?



— Nie badz wulgarny, Sat!

— Milles pardons, monsieur le prince [Po tysigckro¢ przepraszam,
drogi ksigzg (franc.)]. Wiec co stycha¢ u niej, przyjacielu?

- Ma bédl glowy przez ten nowy kurort wznoszony blisko
Germanshaven II. To bedzie osrodek tylko dla elit rzadowych,
wojskowych 1 policyjnych, ze strazg calodobowg typu
garnizonowego. Berlin chce, by tam dyrektorowala, ona si¢ wykreca,
polecita swg kolezanke, trwajg targi i naciski...

— Te kuzynke Zurfursta, w ktérej mieszkaniu ciggle przerabiacie
,Piesn Salomona"?

—Te, Frau Moering.

— Marta Moering, znam, bardzo sensowna dama, nadaje sie.

—Skad ja znasz?

- Ja wszystkich znam. Twoja Bettina tez sie nadaje. Tam jest
potrzebny kto$ energiczny i zarazem delikatny, by dygnitarze mieli
réwniez psychiczny komfort. Elity berlinskie juz od dawna ciggnely
ku Germanshaven, gdyz tutejsze wodolecznictwo czyni cuda, ale
doskwieralo tym mandarynom mieszanie sie z publiky, nawet w
hotelach klasy lux. Dla bonzéw kazdy spoza ich kregu to cialo obce,
denerwujace, przeszkadzajace. Stusznie wiec postanowili zbudowa¢
sobie hotel-kurort elitarny, intymny, zastrzezony, odizolowany,
stuzacy tylko swoim, samej wierchuszce cywilnych i mundurowych
wiladz.

— Frau Zurfiirst leka sie tego... — baknalem, otrzepujac ramiona
kozucha, gdyz $nieg spadt na nas z dachu mijanego domu.

— Twoja Frau dalaby tam sobie $wietnie rade, bo jest istotg
rozdwojona, podobnie jak wielu ludzi i jak kazda kobieta. Targa nig
wszelaka romantyczno$é, od rymotwoérstwa awangardowego, po
cudzoldstwo tradycyjne, lecz réwnoczesnie jej drobnomieszczanski
rodowdd wszczepit jej ,Ordnung”, normalny germanski , porzadek’,
ktéry ,musi by¢". ,Ordnung muss seinl". Wszystko ma poukladane



wokol siebie, posegregowane, otacza si¢ szufladkami, jej swiat to
$wiat uporzadkowanych przegrodek. Zaprzeczysz?

Nie moglem zaprzeczy¢. Bettina miala psychike dualistyczna,
model: ,concordia discors" — jedno$¢ przeciwienstw. Ciggala mnie
na filmy typu ,Kaprys hiszpanski" vel ,Diabel jest kobiety" (z
Marleng Dietrich) i w 16zku lubila wygibasy kamasutrowo-
aretinowskie, lecz w zyciu codziennym byla unormowana wrecz
wojskowo, jakby obligowat ja $cisly regulamin musztry, a to tracito
mieszczanskoscig szwabskiej kury domowej 1 razaco kldcilo sie ze
szlacheckimi aspiracjami/snobizmami, ktdre ksztaltowaly noblesse-
obsesje baronowej Zurfurst. Sumujac: wezesnym wieczorem Bettina
byla réwnie uduchowiona poezjg jak dzisiejsze wielbicielki ,oper
mydlanych" i ,harlequinéw" (acz poezjg wysokiej klasy, co trzeba z
respektem przyznac); noca byla réwnie niemoralna jak fruwajace
miedzy ,ciachami” dupeczki dzisiejszych czaséw (acz miata w t6zku
swoista, stymulujacg mnie posggowos¢ Grety Garbo czy Marleny
Dietrich, co trzeba, znowu z szacunkiem, przyznac); natomiast za
dnia byla jak pilna, drobiazgowa sprzgtaczka, lub jak biurokrata
fanatyk.

— Nadawalaby sie lepiej od kogokolwiek innego — powtdrzyt Satin,
ktadac reke na moim ramieniu. — Przekonaj ja, Matt.

— Chcesz, bym jg przekonywal, aby zaprzegta sie do kieratu, ktory
ukradnie jej caly wolny czas, teraz spedzany ze mng?! Masz mnie za
kretyna, Satin?

— Mam ci¢ za czlowieka myslacego racjonalnie. A przynajmniej
pragnatbym, by$ myslat racjonalnie. Funkcja szefowej ,rzadéwki”
bardzo podniostaby status spoleczny, prestiz i zarobki pani
Zurfurst.

— Status spoleczny? Jest baronows, zrobiono by ja ksiezng?
Pienigdze? Bettina nie przejada nawet swej pensji 1 nie uszczupla
swego majatku. A prestiz? Ten ,rzadowy" prestiz bardziej jg



odstrasza niz przyciaga. Palcem nie kiwne, by jg sklania¢ do tego!
Prychnat ze zloscig, jakby miat w tym wszystkim wilasny interes, i
warknat zaci$nietymi zebami:
— Odkad zostate$ szczesliwym uzytkownikiem pewnej rézowe;j
dziurki, zrobites sie irytujgco nierozsadny, Matt! Taka postawg mnie
wkurzasz, przyjacielu!

44.
Lucerna to piekne miasto,
czyli upadek profesora Bleiberga

Wielu belfrow akademickich raportuje, ze co roku sposréd ttumu
studentéw najlepiej znajg matotéw i wazeliniarzy, bo jedni i drudzy
regularnie uczestniczg w seminariach i konsultacjach, by sie
przypominac i fasi¢, lub by ciggle poprawia¢ niezaliczong kartkowke
dla wytudzenia nedznego ,3 pm" (,per misericordiam" — z litosci).
Tymczasem orly frung przez kilkuletnie studia niczym komety noca,
wlasciwie niepostrzezenie. I taki bylby lot Satina u Bleiberga czy u
Harlunda, lot meteora — gdyby nie Satinowa zadziornos$¢. U
Harlunda ta buntowniczo$¢ znalazla miekkie lgdowanie, jakby
puchowy materac tlumigcy impet rebelii, poniewaz profesor
Harlund, aczkolwiek gniewajacy sie od czasu do czasu, cenit
inteligencje Satina, wiec wybaczal mu wolnomyslicielskg hardosc¢,
biorac j3 za dziwacznos$é o duzych predyspozycjach, aspiracjach i
predestynacjach. Jednak z Bleibergiem bylo inaczej, bo fanatyzm
Szwajcara sgdzacego, ze jest silniejszy, nadzial sie na nienawisé
studenta, ktory okazat sie silniejszy. Silniejszy wskutek nikczemnej
perfidii, ale przeciez gdy toczy sie gra, bitwa lub mecz - liczy sie
tylko rezultat.



Dla rozstrzygniecia tej gry Satinowi potrzebne bylo uwiedzenie
przez ,Zgage" corki Bettiny i Bleiberga, miodziutkiej Angeliki
Zurfurst. Co kapelan pensji Frau Hessler zalatwit zdumiewajaco
szybko. Brakowalo jeszcze dwéch tygodni do przerwy semestralnej,
gdy Satin oznajmil mi na ulicy:

- ,Dupa biskupa" dobrat sie wczoraj do pupy dziewczecia, bez
problemu. Wiedzialem, ze ma 6w talent, i wiedziatem, ze niektore
miédki palg sie, aby straci¢ cnote, lecz oboje zaskoczyli mnie
szybkoscig spetnienia swoich i moich zyczen, Matt.

— Uwielbiam kiedy jeste$ wulgarny niczym parobek, Herr Satin! -
prychnalem z przekasem, bo ta wiadomosé wydata mi sie brzydka
réwniez tresciowo. — A poza tym géwno mnie to wszystko obchodzi.

— Musi cie obchodzié, bo za chwile wezmiesz udziat w spektakluy,
gdzie fiut ,Zgagi" bedzie generalnym rekwizytem. Zbliza sie pan
Bleiberg, wpadniemy na niego, kiedy miniemy kolejng przecznice,
te prowadzacg do wiaduktu, on wyjdzie z miejskiej tazni.
Czyscioszek, Mateuszu! Sadze, iz pomozesz go przytrzymac,
przygwozdzi¢ i przydepnac...

Stanagtem jak wryty i spojrzatem nan niczym na intruza:

— Wykluczone, Sat, nie chce partycypowaé w zadnym twoim
spektaklu!

Kiwnat rozczarowany glowa;

—1to ma by¢ prawdziwa przyjazn!... Coz, ktos inny mi pomoze.

Unieruchomi dla mnie Bleiberga, bo sam bede mial rece zajete
demonstrowaniem panu profesorowi wizerunkéw pierworodnego
grzechu.

Wsadzit dwa palce do ust i gwizdnal. Chwile pdzniej — ku mojemu
zdumieniu — nadbiegl jego wilczur Asmodel, jakby juz czekat
niedaleko. Rozejrzalem sie, szukajgc wzrokiem groznej stuzacej,
Helgi, lecz nigdzie nie byto jej widaé. ZrobiliSmy jeszcze kilkanascie
krokow, mijajac przecznice, i zobaczytem Bleiberga wychodzacego z



gmachu miejskiej tazni. Nidst duzy neseser, bedacy wlasciwie malg
walizka. Odskoczytem od Satina, bo nie chcialem uczestniczy¢ w
jego tajdackim ,spektaklu’. Ale nie chcialem réwniez utraci¢ owego
»spektaklu", przemogta ciekawo$¢, wiec skrytem sie miedzy murem i
stupem ogltoszeniowym, by podgladaé/podstuchiwaé. Satin zastgpit
Bleibergowi droge i zgrzytnat:

- Witaj, mnichu!

Wrogi ton uswiadomit Bleibergowsi, ze nie obejdzie sie bez twardej
wymiany stow, tedy rownie wrogo spytat:

— Czego chcesz, heretyku!?

— Twojej Canossy, stara gnido!... Jak tam bylo w faZni, mlode
chlopaczki dalej robig dobrze starym prykom, uzywajac pachngcego
mydetka?

Bleiberga az zatkal 6w tupet; musial przetkngé grude sliny, by
wysyczec:

— Ty parszywy gnoju, wyrzygany na ziemie przez demony!

I chciat odejsé, mijajgc Satina, a wtedy ten szepnak:

—As!

Wilczur przyskoczyt 1 chwycit zebami nogawke Bleiberga,
unieruchomiajgc Szwajcara niczym kleszcze zelazne. Bleiberg
rozgladnal sie w poszukiwaniu ratunku - munduru policji lub
zandarmerii — lecz nim zdotat krzykngé, Satin wyjat zza pazuchy
fotografie i wetknat ofierze przed nos, méwigc:

— Oto jak tadnie uprawia mitos¢ blizniego swego twoja cdreczka
nieslubna, ktérg kltamliwie mienisz swojg siostrzenicg, mnichu! Ma
co$ po tobie. Moze nie cycki i nie tytek, te ma lepsze niz ty, jak tu
widad, ale zadze sekretnego uzycia ma chyba wrodzong. Ty zawsze
przywdziewale§ falszywy pancerzyk s$wigtka na swg dusze
epikurejczyka, sybaryty, hedonisty, byle§ klasycznym niemieckim
,Genussmensch", hipokryto! I wyznam ci, ze ja uwielbiam takich
falszywych ludzi obserwowa¢, a nawet produkowac, wiec twoj widok



sprawia mi satysfakcje, lecz nie bardzo si¢ zgadaliSmy, moze
dlatego, iz twoja maska, czyli twoja werwa rekolekcyjna,
chrzescijaniska upierdliwo$¢ na zajeciach i1 wyktadach, wkurwita
mnie do imentu! Walcze z tobg jednak i nie bez tego, ze chcialem
mojemu przyjacielowi, ktéry biadzi odkad zostal posiadaczem
pewnej rézowej dziurki, ukaza¢ prawdziwag nature religijnych
pseodo-fanatykéw. Notabene ta dziurka nalezy do twojej dawnej
kochanki, do mamusi twojej ,siostrzenicy”, gnido! Ale to szczegét
bez znaczenia, bo przeciez wszystkie rézowe dziurki, jak obaj
wiemy, s3 identyczne, tylko, damskim zwyczajem ubraniowym,
nosza rozne futerka, lub moze zwyczajem fryzjerskim, gdyz nie
kazda fryzurka okrywajaca tono jest tego samego koloru. Ci wolg
rude, tamci wolg blondynke, inni preferujg czarnulke hiszpariska.
Fundamentalna kwestia ewolucji, po malpach damom zostalo
sierSci tak niewiele, tylko w strategicznym miejscu. Godlem
wyzszosci mezczyzn s3 owlosione torsy...

Przez pierwsze chwile trzymany wilczymi klami za nogawke
Bleiberg drzal, i moze niezbyt uwaznie stuchal, albowiem widok
fotografii zrobit na nim wrazenie piorunujaco-paralizujace, lecz
wreszcie sie ocknati odwinat:

— Tobie, tajdaku, po malpach zostato wszystko, nie wyewoluowales
z malpy nic a nic!

— Czyzbys$ jednak uwierzyl w Darwina, mnichu? — rozesmial sie
Satin.

— Przeciwnie, twoja osobowos¢ jasno dowodzi, ze nie ma ewolucji,
matpa zawsze bedzie malpa!

— Tak myslisz? Twoi rodacy, Szwajcarzy, i przy tym twol
wspotwyznawcy, uczeni katoliccy, dzisiaj juz naukowo dowodzg, ze
masz racje. Wskazuja sprzeczno$é¢ miedzy teorig ewolucji a
obowigzujacy we wszechswiecie drugg zasada termodynamiki, czyli
miedzy potocznie rozumianym Darwinem a prawem entropii, co



jest, wedlug mnie, bardzo logiczng krytyka tezy o wyewoluowaniu
homines sapientes z prymitywnych organizméw. Tylko ze logika
stanowi blizniaczke chciejstwa, bo tak jak droga ku przepasci
zostala, wedle porzekadla, wybrukowana dobrymi checiami, tak
droga do niejednego bledu zostala wylozona fredzlastym dywanem
logiki ludzkiej. Lekcewazenie metafizycznosci zawsze bylo pieta
achillesowg fanatykéow scjentyzmu. Wiec z entropijnym stanem
balaganu oraz ewolucyjnym procesem porzadkowania moze byé
kiedy§ pyszny cyrk. Kiedy? Gdy inni medrkowie wynajda
termodynamike nieliniowa i strukture dyssypacyjna, tlumaczace
mozliwos¢ lokalnych proceséw antyentropijnych,
uporzgdkowanych, przy globalnym wzroscie entropijnego chaosu,
czyli wesprg teoretycznie mozliwo$¢ ewoluowania.

I zaraz, jeszcze silniej detonujgc ostupiatego Bleiberga, krzyknat na
calg ulice, do mnie:

— Rozumiesz co méwie, panie Czartoryski?... Bo ja nie bardzo.

Po czym znowu zajat si¢ Bleibergiem:

— Wynocha z Germanshaven, a wiec z uczelni, z miasta, z portu i
kurortu!

Bleiberg wyszeptat:

— Tobie nie wolno...

— Wolno mi wszystko. Spierdalaj do swojej rodzinnej Lucerny,
mnichu!  Bardzo przyjemna dziura. Tyle architektury
Sredniowiecznej 1 renesansowej, profesor Harlund bedzie ci
zazdroscil. Szczegodlnie lubie tam brzegi jeziora Czterech Kantonéw
i mosty nad rzeky Reuss, zwlaszcza ten XV-wieczny drewniany,
kryty dachem, jak on sie zwie? Plewny czy raczej Klasztorny,
mnichu? Najstarsza europejska przeprawa pieszo! Gdy kroczysz
nim wzdtuz malowanych wewnatrz ,Tancéw $mierci”, tykasz swoje
ukochane pacykarstwo koscielne, zagryzajac lokalnym przysmakiem
,Kiigelipastete", nalesnikiem faszerowanym grzybami oraz



cielecing. A jesli sie pospieszysz, zdazysz zobaczy¢ festiwal
muzyczny gromadzacy wybitnych solistéw i1 dyrygentéw z calego
Swiata. Tego roku pierwszy raz Lucerna bedzie goscila takie
gwiazdy, mnichu.

Bleiberg milczal, lecz twarz robila mu sie coraz bardziej biala,
jakby ochlapano ja wapnem czy posypano maka. Zas Satin ciepto
kontynuowat:

- Widzisz, nie zycze ci zle, mnichu. Méglbym cie odesta¢ do tej
biblijnej doliny, gdzie powiesit sie Judasz, doliny Hinnom, ktorg
wasza Ewangelia zwie Polem Krwi i Hakeldama, a dawni Zydzi
zwali Gehenng, bo wczedniej poganie palili tam zywcem dzieci dla
bozka Molocha, lecz ja odsytam cie do ukochanej Lucerny, widzisz
jaki taskawy jestem? Za miesigc ma cie nie by¢ w Germanshaven,
albo upublicznie opis twego pedofdskiego romansu i te zdjecia.
Oraz te zdjecia, gdzie gote fikotki robi druga para.

Wyjat kolejng fotke i wreczyl Bleibergowi, a mnie przeszylo
podejrzenie, iz na tym drugim zdjeciu figuruje naga Frau Zurfurst.

— Asmodel, kochana psinko, jak ty sie zachowujesz, pusé¢ pana
profesora! — rozkazat Satin.

Pies puscit nogawke, i Satin szczekngt po kapralsku:

— Miesigc, mnichu, géra miesigc! A teraz precz, raus!

Gdy Bleiberg odkustykat pétprzytomny, podbiegltem do Satina:

— Kto byt na tym drugim zdjeciu, ja z Betting?!

Wyszczerzyt zeby w falszywym usmiechu:

— Oszalales? Nie robie ci zdje, nie jestes fotogeniczny, Matt.



45.
Zaskakuje mnie wie$¢ o utraconej czci asa pik

W przerwie miedzysemestralnej (luty 1938 roku) wyjechalem do
Wiednia, gdzie hitlerowcy panoszyli si¢ juz suwerennie, a stryja
Gabriela, rzecz prosta, bardzo owo naddunajskie swastyko
wladztwo cieszyto. Troche pdzniej (marzec 1938) przybyl tam z
Berlina dygnitarz SD Adolf Eichmann, by udowodnié, ze masowe
represje mogg by¢ catkowicie finansowane przez represjonowanych.
Szantazem wymusit od gminy zydowskiej gigantyczny haracz, i za
te miliony przepedzit z Wiednia (do konica roku 1939) wszystkich
Zydéw. Wiedeniski Centralny Urzad Emigracji Zydéw stal sie
poligonem testujgcym metody przysztych ekspulsji w Niemczech i w
okupowanej Europie — wy wozkowg kolebka Holocaustu.

Co kilka dni u stryja bywali zaprzyjaznieni hazardzisci (bankierzy,
przemystowcy 1 oficerowie), lubigcy delektowaé sie pokerem,
koniakiem i klebami dymu cygarowego. Stryj zezwalal mi
uczestniczy¢, zebym sie — jak méwit — ,otrzaskal wsrdd elity
wiedenskiej". Byla to elita wladzy, ktéra pod wplywem alkoholu
rozluzniala jezyki, i wtedy mogltem slysze¢ napomknienia o
intrygach kreconych blisko szczytéw Wiednia i Berlina gwoli roszad
zapewniajacych ,samym swoim" kierowniczy monopol. Akurat
wowczas, koto potowy lutego, naddunajscy hierarchowie
pasjonowali si¢ stotkiem ministra wojny III Rzeszy. Miesigc
wcze$niej minister, sze$édziesiecioletni feldmarszalek Werner von
Blomberg, naczelny dowddca Wehrmachtu, postanowit (jako
wdowiec) ozeni¢ sie drugi raz. Upatrzyt sobie (jako wybranke)
maszynistke ze swego ministerstwa, panne Erne Grithn. Miala juz
ona, co prawda, konkubenta, mlodego dyplomate, lecz ustuzny
Goring delegowat go piorunem do Ameryki Potudniowej, i Blomberg



mogl wzigé Slub z panna Erng. Tymczasem policjanci berlinscy
wykryli, ze panna mloda przez kilka lat uprawiala zawodowo
prostytucje. Hitler, gdy otrzymat raport, dostatl szatu, wiec Blomberg
musial zlozy¢ dymisje kompleksowa (ministerialng tudziez
militarng), a pretendentem-faworytem zostal drugi Werner, szef
sztabu generalnego, von Fritsch. Gracze przy stole Gabriela byli tak
pewni nominacji generata Fritscha, ze ktorys nazwatl go ,asem pik".
Stryj nie byt jednak zwolennikiem faworyta, i kilka dni pdzniej,
podczas kolejnego wieczoru, wyjasnit kumplom siedzgcym wokot
zielonego stotu, na ktérym karty, sztony, kieliszki i popielniczki
wspotpracowaly ze soba:

—Werner von Fritsch to karta bita, meine Herren!

— Od kiedy to as pik moze by¢ kartg bitg, méj drogi? — spytat
zastepca wiedenskiego burmistrza.

I tu stryj popisat sie erudycja:

— We Francji ,,as pik" to obelga, meine Herren. Berlinski stownik
paryzjanizmoéw, z roku 1912, tlumaczenie dzieta Cezara Villate,
moéwi, ze przezwisko ,L'as de pique” tyczy ,,0soby glupiej jak dupa’, a
nadto ,,ubranej niechlujnie i bez smaku".

— Baron von Fritsch jest uosobieniem elegancji! - zaoponowat
wiceburmistrz Wiednia.

— Ale to pedal, a Fithrer nie lubi pedatéw! — wycedzit stry;.

— Skad pan wie, ze Fritsch jest...

— Powiedzial mi putkownik Burger.

Zadrzatem, lecz zapytalem stryja dopiero gdy biesiadnicy wyszli:

— Stryju, czy ten pultkownik Burger to Hans Burger, antykwariusz z
Germanshaven?

— Tak, chwilowo mieszka w Germanshaven. Znasz go?

— Znam... Przeciez to falszerz, stryju!

— Podrabia dzieta sztuki, lecz nie informacje, wiadomos$¢ o Fritschu
jest pewna. I zupelnie bez znaczenia jest czy Fritsch to



homoseksualista, czy heteroseksualista. Himmler i Heydrich
oczerniajg barona, by ubabra¢ go w oczach Fithrera, grajg ostro, po
swojemu. | wygraja. My zawsze wygrywamy, drogi chlopcze.
Pamietasz jak obiecywalem, ze Austria bedzie czescig Niemiec,
prowincjg Rzeszy?

— Pamietam, méwites to péttora roku temu, stryju.

— 1 to sie stanie juz za pare dni, ledwie wrodcisz na uniwerek.

Miat stusznos¢. General von Fritsch zostat zohydzony w oczach
Hitlera (jako pedal) przez Stuzbe Bezpieczenstwa ReichsFiithrera SS
(czyli przez SD, gang Himmlera i Heydricha), za$ 15 marca Austria
zostata wcielona do Rzeszy. Z tego wszystkiego najbardziej uderzyta
mnie komitywa pomiedzy stryjem i putkownikiem Burgerem,
partnerem Satina, lecz w Wiedniu nie myslatem o tym duzo, bo
nolens volens musialem zajmowaé sie cudzotéstwem, vulgo:
,obracaniem" stryjenki.

Margot bardzo sie cieszyta mojg wiedeniskg wizyts. Pierwszego
dnia zaciggneta mnie na jakis film operetkowy i przez caly seans
grzebala mi dlonig koto rozporka, a kiedy w antrakcie wyszlismy do
hallu, stanela przed zdjeciem Rudolfa Valentino i Poli Negri, chwile
milczala, wreszcie westchneta:

— Nie bytam zazdrosna, kiedy on zyt i kiedy byli parg... Bylam jej
nawet wdzieczna, bo wiedzialam, ze ona daje mu w imieniu
wszystkich uwielbiajacych go kobiet swiata, takze moim. Byta naszg
delegatka, naszg wspdlng dziurka, Mateuszu.

— Ciiiszej! — syknalem, rozgladajac sie dokota.

Taka byla Margot. Kochajac Bettine, probowalem stawiaé opér,
poddatem sie wszakze juz pierwszej nocy, ze strachu, bo Margot,
rozwscieczona zakluczonymi drzwiami do mojej sypialni, parskata
furiacko niczym wnerwiona kocica, wiec batem sie, ze czynigc raban
obudzi stryja, co mogtoby sie zle skonczy¢. Tak tedy cudzotozylem
dubeltowo: przez dwa tygodnie zdradzatem i Bettine, i stryja. Swg



nieche¢ ku swastyce réwniez zdradzalem, towarzyszac Gabrielowi
na mundurowe parady i proanschlussowe bankiety hitlerowcéw.
Kiedy spytal czy zapisalem sie do uczelnianego kota hitlerowcéw,
mruknatem wymijajaco, ze cztonkostwo rozwazam, lecz boje sie, iz
aktywnos¢ organizacyjna przeszkodzi mi studiowac solidnie sztuke.

Kétko mlodziezy hitlerowskiej istnialo na uniwersytecie juz kilka
lat. Nic nas wlasciwie nie dzielilo — mnie i tej grupy — proécz kultury
osobistej, mentalnosci, intelektu, gustu i wszelakich pogladéw, a
jednak trzymalem sie od nich z daleka. Zwtaszcza od ich wodza,
rudawego miesniaka ze zlamanym bokserskim nochalem. Byt to
typowy poélinteligent pozujacy na erudyte (troche jak stryj Gabriel) —
jeden sposrdd tych, ktérzy bredza o tragicznej cies$ninie ludzkiego
wyboru miedzy Sycylia a Charybda. Satin réwniez nim gardzil,
kiedys spytat:

— Czy wiesz przez ile godzin tutejszy Gauleiter, Krugmann, nie
wstawal z krzesta prezydialnego podczas egzaminowania
kandydatéw na nowych czlonkéow lokalnej komérki NSDAP? Przez
osiem i pol! Dasz wiare?

— Moze nie byt glodny?

— Byt, zzart cztery pajdy chleba i peto kietbasy, ktére przyniést mu
adiutant, no i chlal piwo. Mimo to nie wstal, nawet, by sikng¢, istny
cud!

— Moze nie chcialo mu sie sikac i sraé?

— Moze. A moze mial w krzesle dziure, a pod siedzeniem nocnik,
jak rzymski cezar...

— Méwisz serio?

— Calkowicie serio, Matt. Cesarze rzymscy siadywali na krzesle z
otworem, by w trakcie wielogodzinnych uroczystoéci méc zatatwié
potrzebe fizjologiczng bez wstawania. Tym naszym milo$nikom
swastyki bardziej by pasowalo sranie we wlasne gacie, wygladajq na
sraluchéw, nie sadzisz?



Tak wiec nimi gardzil, lecz widzac, iz swastyka autentycznie
budzi méj wstret i gniew — czasami draznil sie ze mng w swoim
stylu. Pewnego dnia przyniést nuty i dal mi je jako prezent. Na
kolorowej oktadce widnialo po polsku ,STARA BASN. Opera w 4-ech
aktach Alexandra Bandrowskiego wedlug Jézefa Ignacego
Kraszewskiego. Muzyka Wladystawa Zelefiskiego...". Gléwnym
elementem graficznym tytulowej karty byt duzy kominek z
plonacym ogniem, a w tle gestniat prapiastowski bor. Nie wierzylem
wlasnym Zrenicom: pomiedzy czlonami tytutu figurowaly dwie
swastyki! Zapytatem Satina:

— Dlaczego mi to dajesz?

— Zebyé zobaczyl, iz polski grafik uwaza swastyke za znak
prastowianski, czy moze polanski, czy jak tam wam bylo tysigc lat
temu. Wasze pradawne korzenie to swastyka.

- U wielu ludéw...

— Tak, u wielu starozytnych ludow, réwniez azjatyckich, swastyka
byla swigtym symbolem ognia czy innym godlem. A niektére
wojownicze ludy przywieszaja sobie swastyke i dzis. Myslisz, ze
tylko Germanie, Matt? Wy tez, kolego.

- Bzdura!

— Zadna bzdura. Wasze wojskowe formacje podhalanskie nosza
swastyke.

— Przy mundurze?!

— Przy mundurze.

— Nie wierze ci!

— To sprawdz, przyjacielu. POki nie sprawdzisz, nie zarzucaj mi
ktamstwa. Owszem, ze strojami wojskowych wyrabia sie rdzne
glupoty, tutaj, u Niemcéw, réwniez. Slicznym przykladem jest
chocby biografia waszego Pitsudskiego, piéra Friedricha Wilhelma
von Oertzena, edycja lubecka, sprzed kilku lat. Na okladce Pilsudski
konno, bez strzemion i bez siodta, w §miesznej czapce z pomponem,



macha zakrzywiong szablg muzulmansky i nosi strdj batkanski,
chyba bosniacki lub... moze czarnogérski, sam nie wiem. Ale wiem,
iz wy, Polacy, uzywacie swastyki czesto, wiec powtarzam: nie
zarzucaj mi, ze blaguje. To czysta prawda. I chyba nie s3dzisz, ze to
ja wydrukowatem te nuty, co? Tu jest adres wydawniczy, spdjrz:
»,Naktad i wlasnos¢ Ksiegarni oraz skltadu nut S. A. Krzyzanowskiego
Krakéw i M. Arcta Warszawa'.

— Skad to wytrzasnales? Z antykwariatu Burgera?

— Ale to nie jego robota, Matt, nie fatszywka, lecz oryginalny polski
druk. Fihrerek naszych hitlerowskich kolegéw, Klaus Handke,
bardzo by sie ucieszyl, gdybys pokazal mu to...

— Niczego nie zamierzam pokazywaé temu dupkowi! Chyba ze
zgiety tokied!

—Tu si¢ zgadzamy, Matt. To dupek, po francusku ,as pik".

Przeszedl mnie prad skojarzenia, lecz udatem, ze nie bardzo
rozumiem:

- As pik?

—Tak, as pik.

— I tylko po francusku?

— Owszem, wylgcznie we Francji. Inne narody zawsze szanowaly
asa pikowego, bo to karta najwyzsza, wygrywajgca. Tymczasem we
Francji to byta kiedys ciezka obelga, epitet, szyderstwo — Francuzi
tak nazywali patentowanych dupkow.

— Skad wiesz?

— Powiedzial mi ,0Old Nick", méj dziadek, bo on nie lubi
,Zabojadéw", nazywa ich ,talig samych aséw pik’.

Zrozumialem od kogo stryj Gabriel dostat stownik paryzjanizméw
Villate'a. To wszystko robito sie coraz bardziej klarowne, uktadanka
powoli sie zapelniala, nie tylko mocno mnie intrygujac tudziez
irytujac, lecz i serdecznie czasami bawiac.



46.
Uklucia podejrzen, plus literacka wampiriada
jako sekwencja oboczna

W kolejnym semestrze nie byto juz Bleiberga. Jego znikniecie
ttumaczono studentom postepami ciezkiej choroby, i wszyscy
wierzyli, ze taka jest prawda, bo u schytku marca przyszia
wiadomos$é o jego gwaltownej $mierci wskutek apopleksji czy tez
zawalu. Dostatl ataku przed wizerunkiem ,danse macabre" na
drewnianym lucerneriskim moscie z wieku XV. Zastapit go profesor
Wolfgang Heller.

W potowie kwietnia wstrzasnat mng inny $miertelny dramat: przy
ogrodzeniu pomiedzy parkiem a kurortem Germanshaven II
znaleziono wykrwawione cialo Marty Moering, kuzynki barona,
Slubnej druhny Frau Zurfurst. Niezbyt dobrze znalem Marte
Moering, widzialem j3 ledwie kilka razy, i to przelotnie, lecz ostatnio
Bettina coraz czesciej wspominata kuzynke meza a propos budowy
osrodka rzadowego blisko kurortu i parku. Frau Moering zgodzita
sie zostac kierowniczkg hotelu dla wtadzy, jednak juz po tygodniu, a
moze po dwodch tygodniach, w kazdym razie rychlo, zerwala
kontrakt. Bettinie tltumaczyla, ze doszlo do wscieklych awantur, gdy
zorientowala sie, ze niektére pokoje sa faszerowane aparatury
podstuchowg i ukrytymi fotoaparatami. Nie bytem tym zaskoczony
ani troche. Kilka tygodni wczesniej drobiazgowo przeszukalem
mieszkanie Frau Moering, w ktérym spotykalem sie amoroso z
Betting, lecz nie udalo mi sie wykry¢ zadnych podejrzanych kotar,
ruchomych $cianek, zaston, dziur czy mini-otworéw do robienia
sekretnych fotografii. Co wcale nie znaczy, iz , pluskiew" bgdz kamer
nie byto - moze ich perfekcyjne maskowanie nie dawato laikowi



szansy znalezienia, a moze zostaly wycofane po tym jak zapytalem
Satina kto figurowal na drugim zdjeciu. Tak czy owak — nie
martwitem sie, kiedy spadkobiercy zmartej odebrali Bettinie klucze
do tego lokum. Martwitem sie o Bettine, gdyz kurortowa plotka
glosila, ze krewng Zurfursta zagryzt wampir grasujacy w parku. Na
szyi miala glebokie §lady po ktach. Specjalisci orzekli, iz zaden pies
nie ma tak duzych (zwlaszcza tak dlugich) klow.

Gdy dzisiaj mysle o tym — puka do mojej glowy znowu Byron. I
znowu jego przyjaciele, malzenstwo Shelleyéow. Oraz jego lekarz,
mister Polidori. Pierwsza dekada XXI wieku zrodzita w literaturze
popularnej silny trend wampiryczny (w filmie funkcjonujacy juz
kilkadziesigt lat). Symbolem tego stala sie dluga dominacja na
swiatowych listach bestselleréw ciggu glupawych ksigzek Stephenie
Meyer, kupowanych przez miliony panienek i pan (czyzby
atawistyczny gen perwersji motywowat plte¢ zensky?). Ale mato kto
zdaje sobie sprawe, iz wampiryczny nurt literatury urodzit sie
dwiescie lat wczesniej dzieki inicjatywie lorda Byrona. Pierwszym
tego rodzaju czytadlem byl wysmazony przez Polidoriego
,Wampir", ktéry nie powstalby bez zachety Byrona (1816). I bez
wczesniejszego ,Giaura" Byrona (1813), gdzie figuruje taki fragment:

»Lecz wprzod zostaniesz na ziemi upiorem
I trup twéj z grobu wytazgc wieczorem,
Péjdzie nawiedzac kraing rodzinng,
Powinowatych spijac krew niewinng.

Tam na rodzevistwo wlasne zajuszony,
Wyssiesz krew swojej siostry, corki, Zony™.

Kto§ moglby kwestionowaé pierwszenistwo Byrona twierdzac, iz
wyprzedzit go Goethe, ktéry w ,Narzeczonej z Koryntu" (1797) dal

6 Tlum. Adam Mickiewicz



forme literacka ponurym ilyryjskim basniom o wampirach,
klechdom z wieku XVIII. Jednak tekst Niemca byltby tylko
ewenementem bez spuscizny literackiej, gdy inicjatywa Byrona
spowodowata taficuch kolejnych literackich emanacji wampiryzmu.
Miala ona zreszty ciekawe zaplecze literackie. Smutny i zlowrogi
upadly aniot Giambattisty Marino (,Pogrom niewinigtek”, 1633) jest
,ojcem" buntowniczego szatana w ,Raju utraconym’ (1667) Johna
Miltona, bez ktérego — 1 bez totrzyka z powiesci ,,Mnich" (1795)
Matthew G. Lewisa — pani Ann Radcliffe nie napisalaby ,romansu
grozy" ,Wloch, albo Konfesjonal Czarnych Pokutnikéw" (1797), a
bohater tej powiesdci, Schedoni, zainspirowal Byrona, gdyz miat
fascynujace przywary tudziez imponujacy przebiegltosé. Wypisz
wymaluj Satin:

,Nie dbat o prawdg ani jej nie szukat za pomocq Smialych i obszernych
wywodow; lubit natomiast postugiwac si¢ zdradliwg przebiegloscig swego
usposobienia, dochodzgc jej na drodze sztucznych niejasnosci. W rezultacie
przywykt tak dalece do intryg i podejrzen, ze jego spaczony umyst nie
przyjmowat za prawdziwe nic prostego i tatwo zrozumiatego (...) Pomimo
whasciwej mu surowosci i smutku, zdarzato sig niekiedy, ze zainteresowanie
wzbudzone pewnymi wypadkami nadawato jego twarzy zupetnie inny
wyglgd; potrafil tez z zadziwiajgcq tatwosciq — 1 zazwyczaj z petnym
powodzeniem — dostosowywac si¢ do nastrojéw i do namigtnosci ludzi,
ktorych pragngt sobie zjednac".

Paru demonicznych/buntowniczych bohateréw Byrona to
charakterologiczne echa Schedoniego. Stagd juz byto blisko do
literackiego wampiryzmu. Decydujace okazalo sie lato 1816, ktore
Byron spedzal z Shelleyami i kilkoma innymi druhami w Szwajcarii.
Shelley natchnat go tam panteizmem (umitowaniem przyrody), zas
Byron natchngt dwa pidéra demonizmem. W Genewie czytali



niemieckie opowiadania o duchach, i wéwczas Byron rzucit mys],
aby kazdy obecny splodzit pidrem postaé¢ demoniczng. Matthew
Gregory Lewis sie wykrecil, bo mial juz na koncie taka postaé¢ —
,Mnicha". Percy Bysshe Shelley tez sie wykrecil, cho¢ wkroétce
stworzy buntownika ,Prometeusza" (wydanego 1820). Prawidiowo
wykonali zadanie: zona Shelleya, Mary Wollstonecraft (tworzac
glosnego ,Frankensteina”, 1818) i medyk Polidori (tworzac
,Wampira", 1819). Natomiast Byron skreslit krotki ,Urywek" (,A
Fragment", 1819), gdzie brzeczg mi melodie Satinowskiej ,teorii
czaszek much":

» Czy ci mieszkanicy podziemia sq zatem
Tylko milionem zwlok, préchnicy ptatem?
Prochem stuleci rozsypanym wszedzie,
Gdziekolwiek cztowiek szedt albo i$¢ bedzie?".

Doktor John William Polidori, Londyriczyk, byt synem wloskiego
uchodzcy i bratem matki stynnego pézniej rodzenstwa poetyckiego
Rossettich. Byron, wyjezdzajac na kontynent (kwiecien 1816), wziat
go ze soba, gdyz chcial tam mie¢ przybocznego lekarza.
Makabryczne opowiadanie Polidoriego ,The Vampire" zostalo
wydrukowane przez ,New Monthly Magazine" w roku 1819, jednak
wydawcy omytkowo dali Byrona jako autora (notabene: sam wielki"
Goethe nie tylko sie nabral, lecz uznat ,Wampira" za czotowe dzieto
Byronal).

Ciekawsze jest wszelako: skad Polidori wzigl nazwisko bohatera
swego utworu? Otéz tego samego roku (1816), kiedy penetrujacy
Szwajcarie lord Byron naméwit przyjaciét do tworzenia pidérem
figur demonicznych — jego eks-kochanka, rzucona przezen lady
Caroline Lamb, wydala msciwg autobiograficzng powies¢
,Glenarvon", ktérej perfidny bohater, Ruthven Glenarvon, to alter



ego Byrona. Polidori uczynit swoim bohaterem (wampirem) lorda...
Ruthwena, ktéry, zgingwszy w Grecji (Byron kochat Grecje), staje sie
wampirem, uwodzi siostre swego przyjaciela i dusi j3 podczas nocy
poslubnej. Takie mitosne zbrodnie wampiréw bedg pdzniej
standardem wampirycznej literatury. I to szybko, dowodem , Tutacz
Melmoth" (1820) Charlesa Roberta Maturina, ,Smarra" (1821)
Charlesa Nodiera, tudziez ,Wampir" (w zbiorze rzekomych ballad
ilyryjskich ,La Guzla", 1827) Prospera Merimee. Od lat 20-ych XIX
wieku legion autoréw (m.in. Adam Mickiewicz w , Dziadach") parat
sie tematyka wampiryczng. Glo$ny ,Dracula” (1897) Brama Stokera
jest ,prawnukiem” lorda Ruthwena, czego Stoker nie ukrywal,
przyznajac, iz wzorowal sie na ,Wampirze" Polidoriego i na
wampirzej tradycji Byronowskiej. Rumuni stowem ,dracul
okreslajg diabta...

— Gdzie teraz bedziesz bawit sie w o§miornice? — zapytal mnie
Satin.

- W co?!

— W o$miornice. Cztery nogi i cztery rece, ktore falujg wspdlnie, to
o$miornica, nieprawdaz?

— Sam wymyslile$ ten watpliwy dowcip?

— Sam, nie brakuje mi wyobrazni erotyczne;.

— Zupelnie jak Byronowi, co?

— Czemu akurat Byronowi, czego ty chcesz od Byrona, Matt?

— Tylko tego, zeby nie przyfruwal do Bettiny na skrzydiach
kurierskich, w pudetkach ze §wieza rézg, nic wiecej!

— Juz ci méwiltem, ze to nie ja, daj mi spokdj!

— Ty mi tez daj spoko;!

— Chciatem cie jedynie poinformowaé, ze mam dla was dwojga
fajne mieszkanko, bo odkad wywalono was z mieszkania $wietej
pamieci Frau Moering, staliscie si¢ bezdomnymi kochankami, jak w
tanim romansie, Matt.



— Dziekuje, ale poradzimy sobie sami, znajdziemy co§ -
mruknatem zimno, niczym do wroga.

Odpart réwnie zimno:

— Sehr gut, zycze ci sukcesu. Lokalowego i lowelasowskiego,
Czartoryski.

— Lowelasem jestem nie bardziej anizeli ksieciem Czartoryskim,
Sat! Wkroétce wyjawie Bettinie swa prawdziwg tozsamosc.

— Stowo wkrotce jest bardzo pojemne, radze ci naciagac te gumke
dtugo, duzo trwalej niz gumke majtek Frau Zurfurst, mdj
rozamorowany przyjacielu.

Usmiechnat sie szelmowsko i dodat:

— Czy wiesz, Matt, ze facinskie imie bozka mitosci, Amora, wzieto
sie od terminu ,amoralny™?...

47.
Ptaki uwiazuje si¢ za noge,
cokolwiek to znaczy

Bunczuczna deklaracja, ze ,wkrétce wyjawie Bettinie swoj3
prawdziwg tozsamos¢”, byla, zaiste, marnym blefem (Satina mogto
tylko $mieszy¢ takie puste chojractwo, bo wiedzial, ze strach przed
utraty Bettiny klinczuje moja wole likwidacji kompromitujgcego
yhaka"), lecz gdy méwitem: ,, — Daj mi spokdj!”, artykutowalem mojq
prawdziwa cheé uwolnienia sie spod jego wplywu. Zycie w
Germanshaven przy boku Satina jako kumpla i sui generis mentora
bylo duzo ciekawsze niz bytoby zycie w Germanshaven bez Satina
jako kumpla oraz mentora — to nie podlega dyskusji. Swoja
bliskoscia, zmyslnoscia, wesoloscia, szalbierczoscig, kreatywnoscia,
buntowniczoscia, swym rozumem i szelmostwem — calg swoja



osobowoscig — zapewnil mi fascynujacg miodos¢ studencks, to
prawda. Dzieki niemu kazdy miesigc tam byt jak z przygodowego
filmu lub z rozrywkowego teatrzyku, i chyba tylko dluga podréz
egzotyczna (do ,cieplych krajow") moglaby przelicytowaé te okoto-
Satinowg codzienno$¢ w Germanshaven na mojej skali
atrakcyjnosci egzystowania. Jednak kazdy medal ma dwie strony;
predzej czy pdzniej mroczny (nieublaganie mroczniejacy) rewers
naszej przyjazni musial zacza¢ dominowa¢, niby cien, ktéry tym
bardziej sie poglebia, im rozleglej rzeczywistos¢ (czy chocby tylko
suma urojen, podejrzen, strachu, niesmaku etc.) zastania §wiatlo.
Kiedy patrzymy w dalekg przeszlosé, jesteSmy bogatsi o
doswiadczenie zyciowe, co wszakze nie znaczy, iz jesteSmy bardziej
odporni na wlasng latwowiernos¢ czy autodestrukcyjnosé (vulgo: ze
praktycznie, nie za$ tylko teoretycznie madrzejemy), bo z zyciem
bywa jak z podrézami wedle starego porzekadla (,Podrdze ksztalcy
tylko wyksztalconych”) — zycie urozsadnia jedynie rozumnych.
Lebscy doswiadczeni (sparzeni) przez zycie minimalizujg recydywe
(powtarzaja mniej btedéw) i lepiej kojarzg jakich rzeczy nie powinni
byli swego czasu robié. Nie powinienem byt zabiega¢ o wzgledy Frau
Zurfurst, ale moje 6wczesne zdesperowanie, ktérego przyczyne
stanowil meczacy karciany dlug, naklonilo mnie do przyjecia
propozycji Satina. Pdzniej moje wyglodzone zmysly (ktére tak
czesto mylimy z porywami serca, gdyz nic nie jest bardziej ludzkie
anizeli synonimowanie z3dzy z miloscig) nabroily solidnie — datem
sie ponies¢ cielesnemu obtgkaniu wskutek cudownej bieglosci Frau
Zurfurst, ktéra swymi paluszkami przemieniala moja anatomie w
harfe lub pianino, a wargami wirtuozowskiej fletnistki dobywala ze
mnie melodie rozpustnych olimpijskich bogéw, mitologicznych
satyréw 1 antycznych Priapéw. R6znica miedzy ludZmi wolnymi a
pétwolnymi zawiera si¢ chyba w sile stabosci czlowieka: kto lepiej
umie kietznaé¢ swg stabos¢, ten jest bardziej wolny (ale czy bardziej



szczesliwy?), kogo zas kielzna wlasna stabos¢, ten nie jest wolny
wcale badz jest wolny tylko czesSciowo. Pamietam rozmowe z
Satinem na 6w temat — na temat duchowej, wewnetrznej sily
ludzkiej, i na temat metod, zjawisk oraz przypadlosci, ktére
wspomagajg czlowieczg site dzialania, dajgc fory manipulujgcemu.
Bylo to noca, u ,Cygana’, kiedy opijaliSmy jakie§ pokerowe
zwyciestwo. Satin i ,Herr Doktor" puscili bez grosza dwdch
urzednikéw portowego kapitanatu, a ja zapytalem, gdy juz , Filozof"
wypelzl, by ,kimac":

— Nie boisz sie, Sat, ze kiedys... kto§ przylapie cie na szulerce,
znajdzie ci karty w rekawie lub rozpozna talie znaczong?

- Nie, mdj drogi, nie boje sie¢ nic a nic. Fakt, umiem to robi¢, i
czasami robie, cho¢ jedynie po to, by nie wyj$¢ z wprawy iluzjonisty,
lecz zapewniam cie, iz na ogdt fykam pule bez tego, bez
jakichkolwiek nieczystych trikéw.

— Samg silg blefu, czy... no... psychologicznie?

Dopit wino, odstawil szklo i pokiwat glowa przeczaco, a pdzniej
pochylit sie nad blatem, zblizajgc swojg twarz ku mojej, i zrobit mi
krotki, lekko pijacki (zwazywszy artykulacje) wyktad:

— Mateuszku, silg pana Retea, tak w pokerze, jak réwniez w zyciu,
czyli w pokerze szerszym, codziennym, nie jest, wbrew temu co
myslisz, dziecino, umiejetno$¢ oszukiwania, kuglowania,
blaznowania, zgadywania, krecenia czy bieglego praktykowania
sztuczek iluzjonistycznych vel magicznych. Moja silg jest.. nie
zgadlbys... jest, misiu, najpopularniejsze zjawisko optyczne -
powszechny syndrom $lepoty, syndrom swoistego bielma.

—Jakiego bielma?

— Ludzie patrza, ale nie widzg. Mozna to réwniez nazwac brakiem
rozumu, lecz ja wole to diagnozowa¢ jako kurzg Slepote. Ludzie
patrza, ale nie widzg, Matt.

— O mnie tez tak myslisz?



- Tez.

— Zebys sie nie zdziwil, Sat...

— Czym? 1z do patrzenia na mnie zakladasz coraz czesciej czarne
okulary miast rézowych, kolego?

—To nie tak... — bgknatem.

— A jak? Gdy zginela Frau Moering, nie pomyslales, ze to ma
zwigzek ze mna?

— Nie! — sktamatem jeszcze raz. - Owszem, to mnie bolalo, Marta
Moering byta przeciez kuzynka meza Frau Zurfurst...

- Wy, katolicy, jestescie dziwnymi ludzmi. Gdy tylko ktos z
waszych bliskich umrze — martwicie sie, zamiast sie cieszy¢, ze
poszedt do waszego lepszego $wiata! A ja, wedlug ciebie, naleze do
$wiata zlych duchéw. Wiem, ze tak mySlisz, i wcale mnie to nie
trapi, cho¢ czuje pewien niesmak, bo zawdzieczasz mi swoj 16zkowy
raj, bez ktérego pod koniec zycia bylbys w sferze zmystéw réwnie
biegly, jak ci renomowani seksuolodzy, co wiedzg wszystko o seksie
procz tego, jak samemu robi¢ seks. A propos: znasz ksigzke
Wilhelma Reicha ,Masowa psychologia faszyzmu"?

— Nie.

— Wiec powiniene$§ przeczytaé, stary. Ten Zyd tam twierdzi, ze
faszyzm rozwinat sie na bazie seksualnych komplekséw. Wydat to
pie¢ lat temu, akurat wtedy, kiedy NSDAP chapneta wladze, 1 od
razu zwial do Norwegii, bo urwaliby mu teb ijaja...

Nie bytem pewien dla jakiego celu gada o tym, czy to moze
parabola aluzyjna w jego stylu, wiec zapytatem:

— Dlaczego mi to méwisz?

— Bo wcze$niej rozmawialiSmy na temat kurzej Slepoty, iz ludzie
patrza, ale nie widzg. Powszechny germanski entuzjazm wobec
hitleryzmu jest dowodem, lepszych dowodéw nie trzeba. Niemcy
mitujg Hitlera jako geniusza, zbawce, chociaz to ¢wieréinteligent i
oprych. Dla cudzoziemcéw to niespodzianka, czy nawet



potworno$¢. Szukaja swymi inteligenckimi moézdzkami zrddet
zbiorowego zauroczenia-zaczadzenia Niemcéw. Francuzi, wzorem
Reicha, wskazujg tu wyglodzong seksualno$é mas, bo oni u zrdédet
kazdej niespodzianki, kazdego spisku i klopotu, zawsze widza
kobiecos¢: ,cherchez la femme". Anglicy wskazuja raczej pienigdze:
Jfollow the money!". Rosjanie typujg inne motywy, gitéwnie
ideologiczne, czyli polityczne, zwlaszcza geopolityczne, terytorialne.
A Niemcy? Niemcy s3 prawnukami swych romantycznych
wierszokletow i okultystéw, ich wiara w Fithrera jest mistyczna tout
court. Z mistykg trudno walczyé...

Moja nienawis¢ do swastyki przerwata mu:

— Predzej czy pdzniej ci Niemcy, ktérym spadnie bielmo, zaczng
walczy(!

— Tak sgdzisz? Moim zdaniem, ponownie si¢ mylisz, to wlasnie ta
kurza §lepota. Owszem, jest troche Niemcéw, ktérzy gardza
Hitlerem jako prostacka kreatura, lecz miast straceniczego heroizmu
wybierajg bezpieczng mimikre - udaja, ze sie dobrowolnie
przystosowali. Co jest bardzo rozsgdne, polecam ci, Matt. To
kontrkatastroficzna strategia Eskimoséw. ,Zgaga" pewnie ci o0 niej
mowit...

— Nie, nie méwil.

— Wiesz co robi Eskimos kiedy zgubi sie podczas burzy $nieznej?
Buduje prowizoryczne igloo, by przeczekaé, lub, jesli nie moze
budowa¢, siada plecami do wiatru i $pi, wstajac co pewien czas
gwoli rozruszania cztonkéw. Przeczekuje. A co robi w takiej sytuacji
cztowiek Zachodu? Instynktownie sie miota, prébuje szybko dotrzeé
do jakiej$ siedziby, biegnie spocony jak mysz, poki sie zmeczy
krancowo, jego pot zamienia sie blyskawicznie w 16d, i umiera.

— Wiec Niemcy, twoim zdaniem, nie s3 ludZmi Zachodu, bo sie
przystosowali? — parsknatem szyderczo.

Bylo to pytanie zgodne z logika, lecz wobec Satina logika nader



czesto okazywala sie kiepskim instrumentem. Czkngt pijacko i
wymamrotat:

— Germandéw nie tyle dotknela erupcja zbiorowego amoku, ile
maksymalna erupcja narodowej przypadlosci genetycznej -
pruskiego drylu. W tym sensie Niemcy s3 paradoksalnie ludZmi
Wschodu, kolego, sa podobni do Rosjan z ich odwieczng natura
rabéw $lepo mitujacych cara. Dzisiejszym Rosjanom nie trzeba byto
zaszczepiac tego silg, trzeba byto jedynie wyregulowaé, urytmicznié
nerw dyscypliny wewnetrznej. Chodzi o mechanizm myslenia
kierowany codziennym strachem, permanentng obawg. Ruski wolg
dzisiaj podciera¢ sobie dupe golymi rekami niz gazeta, bo
podcierajac gazeta podcieraliby prawie zawsze Stalinem. I masowo
donosza na krewnych, przyjacidl, sgsiadéw, juz automatycznie,
wskutek wdrozenia. Pruski, bawarski czy szwabski prohitlerowski
konformizm i oportunizm ewoluuje teraz ku takiemu samemu
wdrozeniu. Kiedy i tu zabraknie papieru toaletowego, miliony
Niemcow ogarnie strach przed podcieraniem si¢ gazetami.

Wyrzucitem z gardta:

— Dlatego brzydze sie Rzesza i jej swastyka!

- Wiec czemu studiujesz na niemieckiej uczelni?

— To wola mojego stryja. Musze tu studiowaé, ale nie musze robié
tego co mi przed chwilg ,polecales” — nie musze sie do tego
swastykowego géwna ,wdrazac"!

Jeszcze raz sarkastycznie sie uSmiechnat:

— Zwlaszcza ze gdybys chcial rzuci¢ te studia, musiatbys wyjecha¢
bez niej, bo ona nie pofrunie z tobg do Galicji...

Kiedy to cedzil, jego zimne $lepia drwily milczaco: ,Rzucono ci
haczyk, i teraz dyndasz na lince jak ptak uwigzany za noge,
przyjacielu...".



48.
Hydraulika jest wladza, mein Freund!

Perfidia Satina, jasna dla mnie od pewnego czasu, i bardziej mnie
frapujaca nizli denerwujaca (za kazdym razem boczylem sie krotko)
- nie dalaby sie naukowo udowodnié. Ilekro¢ bowiem prébowatem
zbadal prawdziwos¢ jakich$ jego tez czy argumentdéw, tylekro¢
okazywalo sie, ze akurat nie tgal. Zdarzalo mu sie co§ celowo
poming¢, drobiazgi (przykladem: gryziony ogon Eskulapowego
weza), lecz generalnie kazdorazowo mial stusznosé. Tak bylo z
sedziwymi podlotkami, i tak bylo réwniez ze swastyka
funkcjonujagca od dawna wsréd  Polakéw. Bez  trudu
identyfikowalem (dzieki rejestrom i kooperacjom
miedzybibliotecznym) ksigzki polskie majgce swastyke na
oktadkach, jak chocby tatrzanski albumik Mieczystawa Tretera,
wydany 1910 roku (swastyka byta tu jedynym zdobnictwem oktadki,
miala zagiecia w prawo), lub wydane tegoz roku ,Gody zycia" Adolfa
Dygasinskiego (dwie swastyki na obwolucie rysowanej przez
Antoniego Gawinskiego mialy réwniez zagiecia w prawo), lub tom
Jana J. Kowalczyka ,Pategia czyli droga do niezawistosci
ekonomicznej"” wydany 1919 roku (swastyka okltadkowa widniata tam
posrodku zagla statku, miala zagiecia w lewo). Te kwerendy i
konstatacje nie produkowaly wszelako mojej sympatii wobec
badanych/sprawdzanych/weryfikowanych  obiektow - nie
zamierzalem sypiaé ze stuletnimi $licznotkami, ani nosi¢ swastyki,
czy chocby gardzi¢ nig mniej.

Swastyka coraz czesciej razita méj wzrok, obwieszono bowiem
,Hakenkreuzami" cale Germanshaven — gléwnie deptaki, frontony
gmachow publicznych (nawet stadion czy teatr) i urzedéw. Droge
zagrodzita mi w maju roku 1938. Poszlismy z Betting do miejskiej



Hali Wystawowej, gdzie byta ekspozycja sprzetu radiowego,
radiologicznego i radiolokacyjnego nowej generacji; Bettina chciala
zobaczy( przeswietlajace pluca aparaty doktora Roentgena. Klebit
sie tam tlum zainteresowany giéwnie nowymi modelami
radioodbiornikéw i gramofondéw. Gdy jednak skrecilismy ku bocznej
salce z radiolokacjg, zatarasowal nam wejscie pryszczaty ositek,
majacy na rekawie czerwong opaske, w ktorej tkwito biate kétko, a w
nim czarna prawoskretna swastyka. Wyburczal:

— Prosze sie cofnag, juz!

— Do tej sali nie ma wstepu? — spytalem.

— Jest, ale nie dla wszystkich — odrzekt, i réwnoczesnie przepuscit
starszego okularnika z towarzyszacg baba.

Bettina probowala ttumaczy¢:

- Kieruje terapeutyka 1 sferg laboratoryjno-diagnostyczng
tutejszego kurortu, chce zobaczy¢ aparature...

Pryszczaty jakby nie stuchal; powtdrzyt dublujgc tembr glosu:

— Prosze sie cofnag, raus!

— Tak, kolego, musisz sie cofngé — uslyszalem zza plecow.

I ku swemu zdziwieniu zobaczylem Klausa Handke, ,Fithrerka"
Mtodziezy Hitlerowskiej na uczelni.

— Aty kim tu jeste$?! — zapytalem wojowniczo.

— Szefem filtratoréw, méj drogi. Filtrujemy wchodzacych do tej
sali, bo tam elity przemystowe i geszeftowe ustalajg szczegdly
waznych kontraktéw, wiec nie chca, zeby sie im szwendal byle
lachmyta. Rozumiesz, serwis dla zagranicznych klientéw, bar,
drinki, eleganckie maniery, branzowos$¢... No to filtrujemy.

— Wedlug jakich regut?

— Estetycznych. Z estetyki zaliczytem celujgco u docenta Krausego,
wiec sie znam. Zadnych obdartuséw, ochlapuséw, ciapciakéw,
tuzinkowych gapowiczéw...

Miatem juz $cisniete piesci, ale bez watpienia bym nie rabnat (na to



bylem zbyt bojazliwy wowczas), dlatego poczutem duzg ulge, gdy
mnie wybawiono od skonfundowania. Rozlegl sie przy nas cienki,
wladczy glos:

— Herr Handke, prosze troche grzeczniej, bo zostanie pan ukarany!
Ci panistwo sg ze mng/!

Czlowiek, ktory to powiedzial, skingt nam serdecznie, niby starym
znajomym, i uSmiechnat sie do Bettiny, wyciagajac reke gestem
drogowskazu:

— Bitte, Frau Zurfurst.

— Pan mnie zna?

— Ktézby w Germanshaven nie znal krélowej kurortu?... Jestem
Johann Daumerg, szanowna pani.

Mial urzednicza twarz, urzedniczy strdj, tudziez maniery
urzednicze. Oprowadzil nas, i to fachowo — znat demonstrowany
sprzet. Kiedy wychodzilismy, powiedziak:

— Wiekszos¢é to prototypy lub egzemplarze sygnalne, lecz gdyby
pani chciala kupié¢ co$ dla swego zakladu, moge utatwi¢ duzy rabat i
wcze$niejsza dostawe aparatury...

— Jest pan przedstawicielem handlowym ktérejs z tych firm, panie
Daumerg?

— Alez nie, skadze, jestem tylko zyczliwym konsultantem, Frau
Zurfurst.

— Zupelnie bezinteresownym?

— Niezupelnie, Madame.

— Czego pan oczekuje?

— Ze pani przyjmie funkcje dyrektorska w o$rodku budowanym
koto Germanshaven II.

— Mogtam sie domysli¢! — westchnela Bettina gniewnie. — Sto razy
juz wam odmoéwilam, a wy wcigz to samo!

— Odmoéwita pani dyrektorowania w hotelu dla elity rzadzacej, a ja
proponuje szefostwo Centrum Eugeniki, ktére bedzie budowane



niedaleko hotelu, po drugiej stronie bulwaru, w glebi lasu... Przed
tygodniem zapadia decyzja na szczeblu kanclerskim...

— Centrum czego?

— Eugeniki, Madame. Eugenika to, najkrécej méwiac, selektywne
rozmnazanie ludzi dla poprawienia cech dziedzicznych, czyli
genetyczne, tak fizyczne, jak i umyslowe, doskonalenie gatunku
ludzkiego.

— Chcecie sie szulersko bawi¢ w Boga?

— Alez, Madame, eugenika ma bardzo silne fundamenty naukowe!
Rok temu dyrektorem Brytyjskiego Towarzystwa Eugeniki zostat
John Maynard Keynes, wybitny ekonomista, stawa s$wiatowa,
uznany geniusz. Notabene jest on sobowtdrem pani meza, bo ozenit
sie z rosyjskg primabalering tylko po to, by maskowaé swojg
homoseksualng pedofilie, tak, tak...

— Prosze sie odczepi¢ od moich spraw familijnych! — sykneta
Bettina, rozgladajac sie ptochliwie wokét.

— Nie moge.

—To jest obrzydliwy szantaz!

— Droga pani, kazdy szantaz jest obrzydliwy, czy szantaz moze nie
by¢ obrzydliwy? A poza tym to jeszcze nie szantaz, tylko preludium
szantazu. Szantaz bylby wtedy, gdybym grozil upublicznieniem
pani romansu z prawie nieletnim studentem tutejszego
uniwersytetu, lub ujawnieniem faktu, ze w pani zakladzie sg
wywiercane otwory dla podgladania golych kuracjuszy i
kapielowiczow.

— To uczynily pielegniarki, bez mojej zgody, dwie karnie
wyrzucitam i zakazatam surowo...

— Zakazy motywujg do ich obchodzenia lub famania, pielegniarki
znowu wywiercily kilka dziurek, prosze sprawdzi¢, Frau Zurfurst.
Zreszta, droga pani, przeszlosci sie latwo nie wymazuje. Gdyby
pewne wplywowe figury... Mysle o dygnitarzach bedacych klientami



pani zakltadu. Gdyby sie dowiedzieli, ze swego czasu regularnie
podgladano ich kiedy byli na golasa, dostaliby takiej samej furii jak
ksigzeca rodzina pana Alexa, gdyby sie dowiedziala o waszym
goracym zwigzku...

Spojrzat na mnie drwigco, i uSmiechnat sie leciutko, tez drwigco.
Kiedy mineto kilka sekund niezrecznej ciszy, rzekt:

— Prosze spokojnie przemysle¢ te propozycje, Madame...

Uklonit sie i odszed}, a ja nazajutrz dorwatem Satina:

- Czemu im tak zalezy, by te posade wziela wlasnie ona, co?!
Zreszta nie im, tylko wam, bo ty jestes$ tu ewidentnie zaangazowany!
Przeciez mozecie daé¢ to stanowisko komu$ innemu, zaufanemu,
swojemu, czyli lepszemu!

— Nie ma lepszej od twojej Bettiny. Taka jest prawda, nie ma.
Kuracjuszami tego nowego osrodka beda ci sami wazni ludzie,
ktorzy przyjezdzali do jej zakladu, oraz nowi, jeszcze wazniejsi,
ktérzy przyjada namoéwieni przez tamtych, a Bettina Zurfurst to
ikona, wszyscy kuracjusze ja lubig jako szefowa. Z samej gory
nadeszla dyspozycja, ze ma by¢ wlasnie ona, baronowa Zurfurst,
bezdyskusyjnie. Mysleli, ze gdy podejmie sie tego kuzynka jej meza,
ta nieszczesna Marta, wowczas obie stworzg tandem rodzinny
gwarantujacy wlasciwg atmosfere, no ale nie wyszlo, zostala wiec
tylko twoja flama, przyjacielu...

Klepnal mnie serdecznie w bark i zaczal sie wymadrzaé, co byto
jego  rutynowym sposobem rozbrajania p6l minowych,
pacyfikowania :

- Ona jest «caryca slawnej ozdrowienczej ,balneologii
Germanshaven’, a balneologia to hydraulika, wszelkie terapie
wodne funkcjonujg dzieki hydraulice. Czymze za$ jest hydraulika?
Jest kolebkga paristwowosci, nawet imperialnosci. Wiesz jak powstaly
pierwsze panstwa, pierwsze monarchie? Powstaly w dolinach
olbrzymich rzek, Eufratu i Tygrysu. Ze wzgledu na plony, bez



ktorych zycie by umarlo, i wylewy, ktére zagrazaly plonom - kto$
musial kontrolowaé te wielkie zasoby wodne, budowaé groble,
kanaly, system hydrotechniczny o skali ponadlokalne;j,
ponadplemiennej. Tak narodzita sie wladza centralna, dla
mobilizowania mas ludzkich. Pierwsze imperia byly wiadza
hydrauliczng. W dalekiej przysztosci ostatnie imperia tez beda
wladzg hydrauliczng, z braku pitnej wody dla wszystkich ludéw.
Germanshaven nic sie nie rézni. Kurort to balneologia, czyli
hydraulika, a hydraulika to zawsze wladza. Uzmystéw kobitce ten
fakt, wyklaru;j!

Raptem rozesmial sie glosno do jakiej$ swojej mysli, i mruknat:

— Dzisiejsze imperia réwniez! Hitler i Stalin lejg hektolitry wody w
mézg masy ludzkiej, aby hydraulike H20 zastapi¢ hydraulika krwi.
Herrlich, mein Freund!

49.
»Honeytrap czy jak tam

Hydraulika balneologiczna kurortu w Germanshaven malo mnie
obchodzita; bylem  zainteresowany wylgcznie  hydrauliky
fizjologiczna uprawiang w Betty Zurfurst. Zageszczanie sie sytuacji
wokot mojej metresy, wszystkie te naciski, grozby, szantaze — to
stanowito realny powdd do stresu. Smieré Frau Moering méwita, iz
nie ma tu zartéw, sytuacja robi sie grozna naprawde. I zeby bylo
jeszcze trudniej — objawil sie wreszcie ,ten czlowiek”, emisariusz
zapowiedziany przez stryja Gabriela.

Semestr wiosenno-letni 1938 przynidst ciekawg inicjatywe
profesora Harlunda (belfer od architektury, ktéremu studenci dali
ksywke ,«Kolumna» Harlund") i profesora Hellera (belfer od



malarstwa, ktdry nastapit po Bleibergu). Dwaj panowie H. wymyslili
wspdlny temat pracy semestralnej dla obu przedmiotéw: ,Kolumna
w malarstwie europejskim". Ja wybralem do roztrzgsania wielkie
ptétno wloskiego Akademika, Antonia Ciseriego, ,,Ecce Homo" z 1871
roku, gdzie miedzy dwiema rzymskimi kolumnami tarasu
prokurator  Pilat  demonstruje  ludowi jerozolimskiemu
ubiczowanego Jezusa, méwigc: , — Oto Czlowiek". Gdy zwierzylem
sie Satinowi, ze biore do analizy to malowidto, poradzil mi wizyte u
putkownika:

— Odwiedz antykwariat naszego przyjaciela Burgera, ten grzyb da
ci pare ksigzek a propos, czyli gotows Sciggawke, dzieki ktérej nie
bedziesz musiat traci¢ w bibliotece uniwersyteckiej ani chwili czasu.
Wpadnij tez do mnie, dam ci monografie rzymskiej architektury
wczesnego cesarstwa, od Augusta po Nerona. Pierwsi cesarze
bardzo mnie zajmuja, giéwnie Neron, byl monarchg wielce
rozrywkowym, ludycznym...

Gdy go odwiedzitem, spostrzeglem w westybulu nowo$é: na
postumencie pod szklang koputka tkwita mizerna czaszka.

— Co tojest? — spytalem.

—To czaszka mlodego Nerona, kiedy miat szesnascie lat, kolego.

Kupilem jg u Burgera.

— Dla gtupiego zartu, czy gwoli kultu absurdu?

— To drugie. Dla zabawy. Ja tez jestem typ ludyczny, o czym ci
dobrze wiadomo. Byle$ juz u Burgera?

— Bede dzisiaj wieczorem.

— Powodzenia, Matt, nie tra¢ fasonu!

— Fasonu? O co ci chodzi?

— O nic, zwyczajnie zycze ci szczescia, kolego.

Byta w jego glosie jakas dziwna, troche zlowieszcza nuta, ale
puscitem ja mimo uszu, bo Satin przyzwyczail mnie juz do
dziwacznych gled, bezsensownych zarcikéw i odzywek ,ni z gruchy,



ni z pietruchy".

Na szkle drzwi wejsciowych antykwariatu wisial kartonik z hastem
,Zamkniete", ale wewnatrz palilo sie blade $wiatlo. Bylem
telefonicznie umdéwiony, wiec przycisnaglem guzik dzwonka. Burger
uklonit sie inaczej niz zawsze, troche szorstko, i rzekl ze zwieztoscia
wojskowego, bez zadnych wstepow:

- Ma pan pozdrowienia od stryjka Gabriela, panie Mateuszu,
przyniést je wazny kurier.

— Dlaczego wazny?

—To Herr Daumerg, jest tam, w saloniku, za kotarg.

Za kotarg siedziat przy stole i pit kawe 6w typ, z ktérym ja i Bettina
mieliSmy nieprzyjemnos$¢ na wystawie radiologicznej. Nie ruszyt
tytka, nie wstal, nie podal mi reki, nie przywital sie chocby
mruknieciem, tylko wskazal mi krzesto i burknal tonem
rozkazujacym:

— Siadaj, mtody cztowieku!

Budzit mdj tak silny wstret, ze odwazylem sie warknaé:

—Ajak nie, to co, gburze?!...

— Ajak nie... to twdj stryj tez sie okaze skoriczonym gburem, utraci
wobec ciebie calg sympatie, gnojku! On mnie zapowiedzial,
wysylajac cie tutaj, i nie kryl, ze masz mnie stucha¢ we wszystkim.
Taky forme rewanzu ustaliliscie, prawda?... Odmoéw, jesli mozesz
placi¢ czesne i komorne z wlasnej kieszeni, za siebie i za mlodszego
braciszka, lub rezygnuj ze studiéw, swoich i braciszkowych, bo stryj
was nie wesprze...

Podniostem glos:

— Co ma do tego mdj brat?!

Daumerg usmiechnat sie wrogo (wzajemnie sie niezbyt lubiliémy) i
rzekt:

— Twoj brat ma tu studiowac od przysztego roku akademickiego, od
wrzesnia czy pazdziernika. Stryj chce znowu ptacic.



— Tez za jakas ulegtosc¢?

— Nie wiem, nie moja sprawa, ja zostalem wyznaczony do ciebie.
Siadaj!

Klapnatem na krzesto pétprzytomny, myslgc o Romku i o stryju.

Tymczasem Daumerg wyktadat karty:

— Tutaj, do nowego osrodka, bedzie przyjezdzato wielu dygnitarzy
z Berlina, Hamburga, Lipska, Drezna, zewszad. Towarzyszy¢ im
bedg zony. Ty bedziesz uwodzit te zony, bedziesz je rznat, bedziesz
ssal od nich informacje i sekrety, stowem: bedziesz trybikiem
kontroli, ktéra my musimy sprawowa¢ nad t3 rzadows i
okotorzadowsy elitg. Zostales 16zkowo wyszkolony przez dwie
mistrzynie, jeste§ przystojny, posiadasz kutasa duzego rozmiaru,
stowem: masz wszystko czego trzeba. Nie grozi ci haréwka, tylko
utuli cie jej odwrotnos$é: zabawa plus satysfakcja, wiec narzekac nie
powiniene$. Szczegdlowe instrukcje tyczace kazdej konkretnej
damy bedziesz dostawat ode mnie, i mnie bedziesz sktadat raporty,
chyba ze géra zechce wyznaczy¢ na moje miejsce kogo$ innego.
Obowigzywac cie bedzie przysiega, czyli Scista tajemnica stuzbowa,
ktdrej ztamanie ukaramy $miercia, chlopczyku. Twoj stryj zastrzegl,
ze nie mozna ci zleca¢ obowigzkéw sitowych, jak szantaz, tortura
czy likwidacja, co bedziemy respektowaé, takich polecen nie
dostaniesz. Masz tylko rzna¢ dupy i braé upy, informacyjne tupy.

Moéwit kilkana$cie minut, rzucajac detale, zapytal czy chce spytac o
cos$, 1 wybyl bez stowa pozegnania. Siedziatem zmartwialy, jakby mi
przywalono obuchem, i myslalem tylko o Romku. Wszedt Burger z
butelka brandy i kieliszkami, zajat krzesto Daumerga, nalat i milczat,
czekajgc. Wychylitem haustem. Nalal drugi, prawie pelny, ktéry tez
golnaglem od jednego zamachu. Wreszcie spytat:

— Dobrze sie pan czuje?

— Swietnie, panie putkowniku! Zlozono mi taka propozycje, ze
czuje sie wybraicem bogdéw, mam robi¢ w pornografii. [ zarazem w



polityce, ale to chyba wszystko jedno.

— Fakt, to sie nie r6zni — przytaknat Burger.

— Pan sie nie napije ze mng, putkowniku?

Teraz wychyliliSmy obaj, stukajac szklem o szklo niczym kumple.

— Mam kopulowaé szacowne damy, dla jakich§ waszych stuzb, a
wiec uprawiaé czysty germanski patriotyzm, chociaz, zwazywszy, ze
jestem Polakiem, to czysty idiotyzm, jednak nie moge o tym gadad,
bo mnie zabijg. Zabijecie mnie, putkowniku?

— Tylko wtedy, gdy pan zdradzi.

— No to jeszcze na czwartg noge, lej pan!

Znowu wypilismy, i Burger popisal sie angielszczyzna:

— Anglicy zwg to: ,honeytrap", stodka putapka, ergo: inwigilowanie
l6zkowe, panie Mateuszu.

— To zwykte szpiegostwo! Chamskie szpiegostwo!

— Dlaczego zaraz chamskie? Wie pan, ze w angielskim stowo
, intelligence " ma dwa znaczenia? To inteligencja oraz dyskretne
pozyskiwanie wiadomosci. Trzeba do tego bystrych zawodnikéw...

Bystros$¢ opuszczala mnie w miare picia. Alkohol szumial mi pod
czaszka coraz mocniej, platal mi sie jezyk:

— Czci... czcigodne... niewiasty... ha, ha!

— Przyjezdzaja tu ze swymi wysoko postawionymi mezulkami co
jakis czas, napatrzytem sie, panie Mateuszu... S3 to wszystko, jezeli
wolno tak powiedzieé, szanujgce sie dziwki. Pierdolg sie cichcem z
kim tylko mozna, z szoferami, kamerdynerami, kelnerami,
kucharzami, ogrodnikami, sgsiadami, przygodnymi zigolakami,
wspoétuzytkownikami kortéw i1 kurortéw. Lecz zewnetrznie, na
forum publicznym i familijnym, grajg teatr pelen dyscypliny,
etykiety, kurtuazji, bon tonéw i rytualéw, zachowujac kanony
nienagannego prowadzenia sie, zgodne z tradycyjng moralnoscia
mieszczansky. Daumerg dobrze wie...

Przerwalem mu:



—To cham... to prostak, brutal i cham!

Burger wzruszyl ramionami: — Tez mnie razi jego gruboskérnosé,
ale to wyborny fachowiec. Pana nie lubi, bo w ogéle nie lubi
Polakéw. A ja odwrotnie, ja lubie Polakéw.

Bytem juz wstawiony, lecz pamie¢ zadzialata:

— Tak, pa... pamietam... to sza... szacunek wobec kréla falszerzy,
Polaka J6... J6zefa Majnerta, co?...

- Nie tylko, kochany, nie tylko. Cenilem waszego marszalka,
Pitsudskiego, za to, ze stlukt bolszewikow kiedy chcieli opanowaé
calg Europe. Wielki wodz! Nasz wielki wodz, Adolf Hitler, tez go
podziwia, mimo iz doniesiono mu, ze Pilsudski pragnal, by Polacy,
Francuzi i Anglicy zdusili Rzesze metodg tak zwanej ,wojny
prewencyjnej przeciw Hitlerowi". Po $mierci Pilsudskiego wzial
udziat w nabozenstwie zalobnym odprawianym rekami papieskiego
nuncjusza, kleczat u stép krzyza, panie Mateuszu! Wyobraza pan
sobie? Adolf Hitler kleczacy w kosciele przed ukrzyzowanym Zydem,
krélem $wiata, czyz to nie cudowny cyrk?

Bytem tego samego zdania, lejac do gardla kolejng porcje trunku.

— Babski tytek to gniazdo waznych spraw — kontynuowal Burger,
gestykulujac reka wolng od kieliszka z brandy. - Nawet generalnych
spraw. Czyz panskiej ojczyzny nie rozdziera silny wewnetrzny
konflikt miedzy pilsudczyzng a endecja, trwajacy juz ¢wieré wieku?
Jego zrédlem i fundamentem byta wzajemna nienawi$¢ miedzy
Dmowskim a Pilsudskim. Skad sie ta wrogos¢ wziela? Z tytka
zenskiego. Obaj przez trzy lata rywalizowali o wzgledy tej samej
kobiety, miala imie Maria, nazwiska nie pomne. Zwano j3 ,piekng
pania". Spotykata sie z jednym i z drugim, ale nie moglo to trwaé bez
konca, musiala wybra¢. Dmowski nigdy nie przebaczyt
Pitsudskiemu zawtadniecia dyferencjalem ,pieknej pani". Robigc w
damskich pupach, moze pan mie¢ duzy wpltyw nie tylko na polityke,
ale i na historie, panie Mateuszu...



50.
- Heil, Schickelgrubber!

We ,, Wspomnieniach" glosnej przedwojennej aktorki, Poli Negri (kupita te
ksigzke moja druga zona, Barbara), jest taki passus: ,Od wielu lat nie
bytam w Niemczech i zdumiata mnie niewiarygodna wprost zmiana
postawy ludzi i catej atmosfery. W Trzeciej Rzeszy niewgtpliwie dokonano
bardzo wiele w bardzo krétkim czasie. Jednakze pod jawnym optymizmem
wyczuwato si¢ utajony niepokdj, a mnarzucony, manifestacyjny i
bezwzgledny militaryzm dawat zna¢ o sobie na kazdym kroku. Flagi
zwieszaly si¢ z doméw, marsze wojskowe rozbrzmiewaly na kazdym placu
przy lada okazji. Ze wszystkich stron bezustannie dolatywato glosne
trzaskanie obcasami i ryk, niby klasnigcie z bicza: «Heil, Hitler!».
Hitleryzm stat si¢ nowq religig i prawie wszyscy slepo jg przyjeli, okazujgc
wrogos¢ tym nielicznym, ktorzy Smiato odrzucali doktryny nazizmu, i tym,
ktorych uwazano za niegodnych siebie” .

Militarne marsze tudziez flagi stanowig zawsze preludium wojny;
ci, ktorzy tej prostej prawdy nie pojmuja, s3 jak kretyni, co nie
rozumiej, ze tylko melodia, ktérg da sie nucié¢, ma jakas wartosé,
reszta to halas udajacy muzyke. W Germanshaven flag
swastykowych bylo juz mnéstwo, lecz marszéw militarnych
(prowojennych) zero, a ,heilowaniem" popisywali sie tylko gnoje
(Handke i jego czereda). Nawet funkcjonariusz Daumerg nie
wygtupial sie machaniem sztywng tapg ,po rzymsku', wida¢
dystyngowana atmosfera kurortu hamowala gestapowski zapal,
ostrzegajac, iz ten rodzaj rezimowej gimnastyki bylby tutaj
pantomimg groteskowa.



Wieczorem tamtego dnia, kiedy Daumerg mnie straszyt, wybratem
sie do knajpy ,Cygana’, by przepytac ,Zgage". Sadzitem bowiem, ze
podobne (lub analogiczne) co ja zadanie otrzymal kazdy erotyczny
Jkursant” ze ,stajni" Satina. Idac wzdluz portowych nabrzezy
studzilem rozpalone czoto wiatrem wiejagcym od morza, na ktdérego
falach tanczyly latarnie cumujacych statkéw. Wewnatrz knajpy nie
zobaczytem mnicha. Usiadlem przy barze, gdzie stuzbe petnit akurat
,Filozof".

— Czes$(¢, ,Filozof". Jest ,Dupa biskupa'!

— Nie ma, byl rano.

— Psiakrew! Jak jest potrzebny, to nigdy go nie ma!

— Chcesz sie wyspowiadaé, ,Student"!

— Chce jego wyspowiadad, i to szybko!

— Po pijaku?

Tym pytaniem mnie rozgniewat:

— Dlaczego tak méwisz?!

— Zionie od ciebie gorzals...

— Nie gorzala, tylko brandy! Kiepski z ciebie barman, jesli nie
rozpoznajesz.

— Nie rozpoznalem, bo nie piles przed chwilg, wiec zoladek trawi
juz wszystko, i alkohol, i zarcie, bardzo trudno wyczué... ,Student”, z
toba jest co$ nie tak...

— Nie twoj interes!... Daj pi¢!

— Chodz, pogadamy w kacie, bedziesz sie mdgt wyspowiadac.

— Nie chce sie spowiadacd!

— To wyptakad.

Krzyknat do kolegi:

— Zastap mnie przez par¢ minut!

Arnold, czyli ,Wygibus", skinat glowa, a ,Herr Doktor" vel , Filozof"
pchnal mnie do stolika w kacie knajpy, usadzit na plecionym
krzesetku i zapytak:



—Co oni ci zrobili, ,Student"!

— Jeszcze nic, ale chcg mnie zrobi¢ meskg kurwg. No to... no to ja
im... ja im...

Zachrypialem zbyt glosno, Slina wscieklosci weszla gdzie nie
trzeba, 1 zaczalem sie krztusié¢, wlasciwie dusié, ,Filozof" musial
mnie walna¢ w kark kilka razy; walac, krzyczat do Arnolda:

— Dawaj wode lub lemoniade, piorunem, ,Wygibus"!

Gdy optukiwalem gardlo, wszedt Satin. Usiadt przy naszym stoliku,

pytajac:

—Juz ci lepiej?

— Troche lepiej, chociaz ostatnio zawsze mi gorzej kiedy ciebie
widze! — odpartem pelen gniewu.

— Skad wiesz, ze co$§ mu dolegalo, Satin? - zdumiat sie ,Filozof". —
Nie siedziates tutaj!

— Kastat tak glosno, ze stycha¢ byto na ulicy. Zastanawialem sie
tylko czy krztusi sie alkoholem, czy zarciem, czy tez wilasng §lina,
nieborak. To jeden z gléwnych anatomicznych bledow Stworzyciela,
kimkolwiek on byt, moi drodzy. Przelyk i krtan s3 zbyt blisko siebie,
fizjologicznie to bez sensu...

— Tak dziwacznie rozstrzygnela pani ewolucja — oswiecil go
,Filozof".

— Wiesz co, trudno mi uwierzy¢, ze pani ewolucja wpadia na tak
kretynski pomyst, by po drodze do zotadka kazdy kes jedzenia mijat
tchawice. To musial wymysli¢ kto$ inny, jakis pijany demiurg. Ale
masz racje, ,Filozof", cierpimy tez przez usterki bedace skutkiem
ewolucji. Nasz kregostup, tamliwy, doskwierajacy, majacy dyski
Scierajagce sie 1 wypadajace, stal sie bublem, bo zostal
zaprojektowany dla zwierzat czworonoznych, a nie do postawy
wyprostowanej. Lub wez jelita... To samo, dla czworonogéw! U
wyprostowanych groza $miertelng niedroznoscig... Albo zderzenie
zbyt waskiej miednicy ze zbyt duzym moézgiem noworodka,



skutkujace cierpieniami rodzacych mamus! Ewolucja wyksztalcita
nam zbyt wielkie mézgi, panowie. Na czele, oczywiscie, z mdzgiem
ukochanego wodza, Adolfa Hitlera, Sieg heil!

Stojacy niedaleko ,,Cygan" dostat szatu:

— Zamknij morde, Satin, i przestan mi tu pajacowaé, bo dostaniesz
szlaban, zero wstepu! Méwitem, zadnej polityki na pokladzie!

— Jawohl, Herr Schiffskapitan und GruppenFiihrer! — szczeknat
Satin po wojskowemu, stuknal obcasami i rozprostowal reke z
ptaskg dlonig. — Heil, Hitler!

,Cygan" nie zartowal, ryknat do Czugi:

- Wywal go za prog!

Rumun siedzial na beczce blisko kotary oddzielajacej strefe
sanitarng. Uslyszawszy rozkaz, kiwnal kwadratowym tbem i sprezyt
sie, by dzwigna¢ dwumetrowe cielsko, lecz, ku swemu zdumieniu,
nie mogt sie ruszy¢, jakby byt przyklejony do tej beczki. Starat sie, ale
bez skutku, niby zwigzany sznurem. Pojmowalem, ze to dlatego, iz
Satin wbil swéj wzrok w twarz biedaka i zaaplikowal mu rodzaj
hipnotycznego paralizu. ,Filozof" zorientowal sie réwniez, wiec
krzyknat do ,Cygana":

— Szefie, wszystko w porzgdku, Satin juz nie bedzie sie wygtupial,
przepraszamy, wszystko w porzadku!

,Cygan", klnac pod nosem, kiwnat paluchem kilka razy tak, jak sie
grozi lub czego$ wzbrania dziecku, i poszedt zerknaé na komnate
hazardows.

,Filozof" zapytat Satina:

— A propos... co z moimi aryjskimi papierami i paszportem?

— Wkroétce beda, przyjacielu, juz niedtugo.

— Niedlugo to tutaj moze byé gorgco dla Zydéw... — westchnat
barman.

— Pogroméw jeszcze nie ma, ale slysze co sie dzieje chocby w
Wiedniu, tam juz neka sie Zydéw, bije sie Zydéw, wyrzuca sie



Zydow!...

— Pogromy wkrétce bedg — zapewnit go Satin.

- W Wiedniu?

— W Berlinie, w calych Niemczech, wkrétce, nim skonczy sie ten
rok. Ale nie w Germanshaven, dlatego ciebie to nie dotyczy...

— Czemu nie w Germanshaven?

- Bo ja tutaj mieszkam! - roze$mial sie Satin. - Urok, ktéry
emanuje, dziala na palpitacje spoleczne tagodzaco. A méwiac serio:
dojdzie tu do bardzo waznych negocjacji miedzypanstwowych, wiec
wladza pragnie, aby w Germanshaven panowat letarg.

— I tak sie sktada, ze ty znasz ciche pragnienia wladzy...

—To przywilej jasnowidzéw — kpit dalej Sat.

Barman znizyt glos do szeptu:

- Wiec wyjaw mi czego pragnie diabel numer jeden, zagtady
Zydéw niemieckich?

— Zaglady wszystkich Zydéw, przeczytaj ,Mein Kampf". Spodoba ci
sie, jesli istotnie lubisz satyre, ,Filozof'. Wtedy, na skwerku,
reklamowates$ sie jako wielbiciel komedianctwa. Pomyslatem sobie:
bratnia dusza! Przeczytaj Hitleriade. Mnie ta grafomanska cegta
rozémiesza bardzo.

— Ciebie wszystko co zte rozémiesza, Satin!

— Fakt. Trudno zatem, by nie rozémieszata mnie wrogos¢ wobec
Zydéw u Adolfa Schickelgrubbera, ktéry wolal przybraé sobie
nazwisko matki, bo: - , Heil, Schickelgrubber!" brzmialoby
komicznie, prawda, ,Doktorku’! Od czaséw Poncjusza Pilata nie
bylo wiekszego wroga Zydéw, nawet inkwizytorzy i Ukraincy
przegrywajg te rywalizacje, zapytaj Mateusza, ktory wlasnie zglebia
Pilata akademicko. Tylko ze antysemityzm Pilata nie byt réwnie
$mieszny jak ten Hitlera.

— A niby co jest takiego Smiesznego w jego antysemityzmie, Satin?!
- zezloscit sie ,Herr Doktor".



—To, ze Hitlerowi blizej do Zydéw niz méglby sobie wyobrazié, lecz
nie wyobrazi sobie, bo jest idiotg.

—Jak to: blizej do Zydéw? O czym ty méwisz, Satin?!

— Méwie o tym dualizmie Pisma Swietego chrzescijan, ktéry
sprawia, ze chrzescijanie tez sg idiotami, chociaz na swdj sposéb.
,Nowy Testament" glosi wszechmilosierdzie, totalne wybaczenie,
wlasciwie bezwarunkowe, gdy ,Stary Testament” lansuje co$
dokladnie przeciwnego - zero milosierdzia, totalng karalnos¢,
catkowity zemste, niewybaczalnos¢ bezwarunkowa, bezwzgledng. I
to przeciwienstwo, zupelnie ekstremalne, jako$ chrzescijanom nie
wadzi. Mozna rzec, iz ,Stary Testament" jest czysto zydowski, gdy
,Nowy" jest antyzydowski, choé byl pisany przez Zydéw. Hitler
wyznaje ideologie mordu, czyli doktryne ,Starego Testamentu’,
ergo: koncepcje zydowskg - krwawa, agresywng, represyjna,
brutalna. Teraz rozumiesz jak blisko mu do Zydéw? Za to go zreszta
kocham — uwielbiam klownéw podpalajacych swiat. Mam ludyczng
dusze, , Doktorku", rozrywkowa, przyznatem si¢ wam juz tyle razy...

Nie chciatem dalej stucha¢ tych pierdot. Wstalem, aby opusci¢ ,Pod
wesolym trampem” z myslami raczej mato wesolymi, nie zegnajac
sie nawet, lecz nim stgpngltem przez prég, smagnagl moje uszy
chichotliwy glos Satina:

— Zauwazyles, przyjacielu, ze ludzki noworodek, mimo iz posiada
wielki mozg, jest bezradny, kompletnie niezdolny do zycia
samodzielnego?...

Noc jeszcze raz owineta mojg glowe kojacym bandazem chtodu.



51.
Az do otwarcia oczu, czyli do wybudzenia...

Podle dyrektywy Daumerga, grozba, ze nie bede mogt
kontynuowac¢ studiéw, zmuszanie Bettiny, by przyjeta kierownictwo
osrodka wczasowo-leczniczego dla elit, wreszcie moja falszywa
ksigzeca tozsamos¢ — wszystkie te historie rozstroily mojg psychike.
Stalem sie klebkiem nerwéw. Drazliwosé, bezsennos¢, brak
skupienia i regularnego stolca. Mysli wytryskujace z glowy niby
dzikie ptactwo z klatki otwartej przez psotnikéw...

Bezsenno$¢ nie byla dostowna, polegala na zasypianiu
trudniejszym niz wczesniej. Normalnie zasypialem fatwo jak
niemowlak, od przytozenia glowy do ptétna poduszkowego. Teraz
meczytem sie pare godzin, by zasnaé, przewracalem sie z boku na
bok, liczylem barany lub préobowalem zmeczy¢ sie czytaniem
roznych tekstow. Farmacji przyspieszajacej sen nie chciatem brad,
bo mi powiedziano, ze to rodzi uzaleznienie. Cowieczorna meka.

I zaczal do mnie wraca¢ moj stary kumpel - 6w dziwny pejzaz
senny. Gdy wreszcie udawalo mi sie zasnaé — rozchylata sie kurtyna
Morfeusza i ten krajobraz sie pojawial, cicho, bez zadnego dzwieku.
Jakby rozwierala sie zapraszajaco szczelina ciemnosci. Na
pierwszym planie kusila scenografia arkadyjska: puste, kruszace sie
delikatnie i oplatane mloda winorosla Swiatynie greckie czy
rzymskie, ze swymi bostwami, ktérym co roku przybywa kolejny stéj
kurzu, czyli patyny od deszczéw i od mokrych lisci klejacych sie
jesienig.  Resztki  wielkiego  tympanonu z  hellenskimi
ptaskorzezbami i obok kamienne podium, dzwigajace fortepian. To
réwniez byt dawny znajomy, notoryczny eksponat tego snu. Bialy,
lsnigcy, sprawiajacy wrazenie nagrobka. Widywalem go albo o
bladym swicie, kiedy stawial czoto zefirom, albo o zmierzchu, gdy



deszcze chlostaly mu klawiature. Klapa byla ciggle uchylona, jakby
klawisze czekaly na kogo$. Miewalem chetke traci¢ je dla rozerwania
ciszy, lecz zawsze co$§ mnie powstrzymywato i mijalem fortepian.
Dalej, po prawej stronie, jak okiem siegna¢ falowaly torfowiska
brazowiejace dzieki storicu, po lewej za$ zielenily sie ptaskowyze i
rosty samotne drzewa, miedzy ktérymi pasto sie bydto. Jeszcze dalej
I$nily poszarpane niebieskie linie tajemniczych gér, w ktdrych zyja
duchy. Jutrzenka dobywata z pétmroku kontury tych masywoéw,
niczym widma wylaniajace sie z mgly, wieczor zas gasit ich skalne
refleksy, przykrywajac kapa nocnego cienia. Budzilem sie przed
potudniem i spézniatem na wyklady, ryzykujac gniew profesordw.

Rozmowa z Daumergiem pchneta mnie do szukania mnicha, a ze
wieczorem byl w knajpie nieobecny — kolejnego dnia zawitalem tam
nim dzien uplynal, pomiedzy jednym a drugim seminarium. Tak
weczesnie lokal byl pustawy. Dwdch klientéw klepato bilard, dwoch
majtkéw saczyto piwo przy barze, ani §ladu ,Cygana’, ,Rondla’,
,Gitary", ,Mamy Klary" czy dziewczat. Za blatem szynkwasu
,Filozof" pucowal serwetg kieliszki, lustrujac je pod $wiatto niby
uczony badajacy klarownos$é krysztatu lub rozszczepialnosé
pryzmatu, natomiast ,Wygibus" siedzial z Czugg przy stoliku koto
duzego okna. Gadali o czyms. Podszedlem.

— ... wiec mam kupi¢ ten amulet i te bransolete? — zapytat Czuga,
pewnie ktorys raz z rzedu.

— Musowo! — mruknat barman, przytykajac szklanke do warg i
lykajac cos zielonego.

— Czemu tak myslisz, Arnoldzie?

— Bo ci dobrze zycze, glupku.

— Ja tez sobie dobrze zycze, tylko mam stracha, nie chce by¢
oskubany.

Babsztyl mi wmawia, ze dzigki tej bransolecie i temu
poswieconemu kamykowi znikng mi krosty, 1 wagry, i opuchlizna



nosa, i wlosy sie troche wyprostuja, i ,,Pyza"... no, kapujesz?...

- Kapuje, Czuga, kapuje — przytaknal ,Wygibus". — ,Pyza" nie
bedzie dluzej cie odpychaé, wskoczy ci do 16zka piorunem.

- Wiec mam uwierzy¢, mam kupié?

— Jasne, robaczku. Wierzy¢ trzeba nie tylko w siebie, ale i w
zaklecia oraz amulety. Kup ten magiczny kamyk i te bransolete, i
wyglos tekst zaklecia magicznego. PdZniej stan przed lustrem,
przymknij oczy 1 powtérz dwanascie razy: , — Jestem pieknym,
mlodym i bogatym Rumunem! Jestem pieknym, mlodym i bogatym
Rumunem! Jestem pieknym, mtodym i bogatym Rumunem!...".

- Az do skutku?

— Az do otwarcia oczu, baranie, do wybudzenia ze skretynienia,
Czuga.

Myslalem, ze Rumun zdzieli kpiarza swojg maczetg podreczna,
wiec wkroczylem pytaniem pacyfikujgcym:

— Nie wiecie gdzie jest ,Zgaga’"!

Wykidajto siedziat skulony, zaciskajgc piesci, i nawet nie podnidst
wzroku, a barman machnat reka:

— Nie widzialem dzi$ wielebnej ,Dupy biskupa’, zapytaj Jozefa,
,Student”.

Ruszylem do baru, gdzie dwéch cudzoziemskich marynarzy
perorowalo radosnie, bez watpienia o Hitlerze, gdyz ciagle
wymieniali nazwisko , Fithrera".

— Po jakiemu oni gadajg? — zapytalem.

— Po totewsku — wyjasnil mi , Filozof", zgrzytajac zebami.

— Nie denerwuj sie, moze plujg na Adolfa...

Przynajmniej jeden znal niemiecki, bo krzyknat:

— Kameraden, dajcie spokdj, my kochamy waszego Adolfa!

Drugi wtérowal wyprostowang rekg i rozwarta japg:

— Heil, Hitler!

Splunglem im pod nogi (a konkretnie pod ,gwozdzie", na ktdrych



siedzieli), czym wzbudzilem ich ztos¢. Pierwszy zawarczak:

— Jeste$ komunistg?!

— Jestem antykomunista, Lotyszu!

— Wiec co ci sie nie podoba u waszego Fithrera? My, Lotysze, caly
nardd, kochamy go jak swojego!

—Zaco?

—Jak to: za co?! Przeciez ten geniusz, ten wodz, ten mistrz...

— Nie ma ludzi doskonalych — burknalem, ale juz miekko, czujac,
ze ta wymiana zdan grozi mi brzydkimi konsekwencjami, bo ci dwaj
moga pdjs¢ na Gestapo i kablowac.

—Jak to nie jest doskonaly? Czego mu brakuje?!

Zapadta cisza, ktéra zgasit , Filozof", cedzac przez zeby:

— Po wodzie nie umie chodzié¢, meine Herren. Jeszcze piwa?

Rzucili dwie monety na blat i wyszli, burczac jakies lotewskie zte
sylaby o naszym braku entuzjazmu. ,Filozof" mial niewyrazna mine:

— Szef by mnie wykopal, gdyby wiedzial. Musze sie wzig¢ za pysk i
nie klapa¢ dziobem, tobie tez radze, ,Student”, bo dostaniesz
szlaban, Satin jest juz bardzo blisko tego.

- Wédz zbyt lubi Satina.

— Lubi nie lubi, a wypieprzy, gdy Satin dalej bedzie sie produkowat
politycznie metoda $michéw-chichéw.

Politykowali woéwczas ozorami prawie wszyscy Germanie;
wchloniecie Austrii (,Anschluss”) tak bardzo ich uskrzydlilo, ze
tesknili do wojny, lub przynajmniej wojenki, dla dalszego
rozszerzenia granic. Wezesnym latem 1938 roku 6w smréd pachniat
juz nie tylko jesiennym Traktatem Monachijskim i zagarnieciem
Czechostowacji, lecz i przyszlorocznym atakiem na Polske. Wirdd
cudzoziemcéw tez nie brakowalo wielbicieli drapieznego Adolfa,
duet totewskich majtkéw nie stanowit wyjatku. Fanem ,Fithrera" byt
pewien klient ,Pod wesolym trampem’, midshipman Jego
Krélewskiej Mosci, rudy Walijezyk lub Irlandczyk, o ktérym



moéwiliSmy: ,Szkot", bo sam sie kpiarsko podawal za Szkota, by
usprawiedliwi¢ fakt niedawania napiwkéw. Kwasime, ktérej nigdy
nie brakowalo bezczelnosci, jako jedyna przygadata mu, pytajac:

— Ty, rudy pan oficer! Czemu ty nie dawaé napiwkow?!

Usmiechnat sie do niej cieplo i rozbroil wszystkich zartem:

— Czarnulko, wiesz kto wynalazt drut miedziany? Szkoci, gdy
wyrywali sobie jednego pensa.

Mniej skapy byt moze wobec ,Pyzy", ktérg emablowal poza
lokalem, a ,Cygan" udawal, ze nic o tym nie wie, chociaz wiedzieli
wszyscy, gdyz Kwasime rozpowiedziala sekret tamtej calemu
Swiatu. ,Zgaga" ktdrego$ dnia czepit sie ,Szkota" a propos, rzecz
jasna po kilku glebszych:

— W imie Ojca, i Syna, i Ducha Swietego, miarkuj zadze swoje
nieczyste wobec siostry naszej tu obecnej, bys nie trafit do otchtani
piekielnych, czerwonowlosy grzeszniku!

— Co ty bredzisz, klecho?! - zdenerwowat si¢ midshipman.

— To naciaggacz — objasnit ,Szkota" barman Arnold. — Chce,
moczymorda, wytudzi¢ flaszke lub chocby kielonek, wiec ci grozi.

- Grozi? — zdziwil sie ,Szkot". — Czym?

— Ze péjdziesz do piekla, bo sabotujesz przynalezna Brytolom
ymoralnoé¢ wiktoriarisky', konkretnie: rypiesz , Pyze".

»Szkota" zatkalo, a rozbawiony Satin przyszedt mu w sukurs:

- Panowie, to zupelne nieporozumienie! Sady o brytyjskiej
moralnosci ery krélowej Wiktorii sa mitologig! Wedtug danych
policyjnych sam Londyn mial wéwczas 2119 burdeli, zas liczba
stolecznych prostytutek siegata 50 tysiecy chetnych pan.

— Bidujacych pan! — krzykneta ,Mama Klara". — Robily to z glodu!

— Wlasnie méwie — przytaknat Satin. — Z glodu seksu, czyli z
nieodzownosci karmienia chuci, prawda?

— Nieprawda, fajdaku! - rykneta ,Mama Klara", wspomagana przez
piszczacy gniewnie ,Gitare".



— Piekna liczba, 2119, ho, ho! — zauwazyl ,Wygibus". — Skad ty
znasz tak precyzyjne dane, Satin?

— Weczoraj czytalem rozprawke socjologiczng o materii
publicznego zepsucia, przyjacielu.

— Akurat wczoraj?... Jak znalazl!

- No.

- I gdybym cie spytal ilu jencéw wzigt Macedonczyk pod
Gaugamelg, wymienitbys liczbe co do jednego branca, panie magik...

Satin wznidst oczy ku drewnianemu sufitowi, milczat kilka sekund
i kiwnat gtowa:

— Wiesz, sceptyku, to nie jest wykluczone, ale badz tak uprzejmy i
nie pytaj.

52.
Pochwala glupoty
i- “Moj krolu ztoty"

Zydzi twierdza, iz Hitler byl najwiekszym zbrodniarzem
ziemskiego padotu — najwiekszym ludobdjcg — bo majg w tym
interes. Ale to watpliwe, chociazby liczbowo. Jednak czy cyfiy to
wlasciwe kryterium do typowania ,naj"? Jako globtroter, znawca
krain egzotycznych, moge twierdzi¢, ze wsrdd drzew najwiekszg
powierzchnie korony (1,2 hektara) ma figowiec bengalski, a
najwiekszg grubos¢ pnia (obwdd przy ziemi: 50 metréow) —
cypryénik meksykariski. Ze najwiekszym kwiatem (1 metr $rednicy,
9 kilograméw wagi) jest sumatrzanska ,rafflesia arnoldi’, a
najwyzszym kaktusem (19,2 metra) meksykanski ,pachycereus
pringlei". Lub ze rekordowe nasiono (90 centymetréw obwodu, 25
kilo wagi) daje seszelska ,lodoicea maldivica". Jednak przy



ocenianiu urody kobiet, czy tez urobku mordercéw, nie pasuje
zadne liczbowe ,naj". Dla wiekszosci Niemcéw czwartej dekady
stulecia XX Hitler byt ,naj" pod kazdym wzgledem, zwlaszcza pod
wzgledem geniuszu.

Dzisiaj, kiedy pisze te stowa, socjologicznie i politycznie (chocby
partyjnie) wszystko zmierza lub dryfuje do centrum, a w
rozwinietych panstwach tak zwana ,klasa srednia” objela juz 60%
ludzi, gdy za czaséw moich studidw nie bylo jej nawet 30% (w
pierwszych latach XX wieku - 20%). Juz kilkadziesigt lat temu
uwzglednita owg ewolucje socjologia, wprowadzajac jako model
stratyfikacji spolecznej cebule miast piramidy. Hitler jeszcze nie
zaokraglit piramidy, lecz mocno j3 ociosal, zwiekszajac liczebnosé
Jklasy $redniej" i poprawiajac wyraznie byt ,dotéw". Proletariat
niemiecki, ogromny, mial sie ,klawo" pod kazdym wzgledem
(pensje, wczasy, opieka medyczna, bezpieczenstwo itp.), tedy wielbit
,Fithrera" niczym boga. Gdyby ten kretyn nie rzucit sie zbrojnie na
caly éwiat i nie wytoczyt totalnej wojny Zydom, czyniac swa droge
urzeczywistnieniem szyderczej parafrazy tytulu jego gniotg
literackiego (,Mein Kampf gegen Juden"** — ,Moja walka przeciwko
Zydom ") - bylby dzi§ wielbiony przez opinie publiczna,
akademickga, historiograficzng i salonowg catego globu jako jeden z
najwiekszych ,mezdéw stanu’, chluba ludzkosci.

Wiasnie wtedy, kiedy hitlerowska bezpieka zaczeta mnie
szantazowal, by zmusi¢ do kolaboracji erotycznej — zniknely
ostatnie hamulce powstrzymujace Hitlera przed rozpetaniem
wojennego pandemonium. Silg realnie powstrzymujaca mogly by¢
wyzsze sfery wojskowe — korpus oficerski. Tak, te same putkowniki i
generaly, ktére mialy sie relaksowaé w elitarnym o$rodku kurortu
Germanshaven, i ktérych zony ja mialem rznaé gwoli inwigilacji
mezéw, ergo: dla kontrolowania ich przez rezim. Wsrdd tych
armijnych kregdw dowddczych nie brakowalo hierarchéw



rozumiejacych, iz ,Fithrer" to ,austriacki kapral’, nawiedzony
parweniusz, szaleniec, i ze jego militarne ambicje moga wykopa¢
grob Niemcom. Jednak pyszatkéw ogarnietych agresywnym
(ekspansywnym) patriotyzmem bylo duzo wiecej, dlatego niesmiale
proby tonowania bestii przez rozsadnych sztabowcéw nic nie daly.
Dopiero kilka lat pdézniej, gdy na wszystkich frontach wojna
przybrala zly obrét — wyzsze sfery militarne chcialy usunaé¢ Hitlera
sity (Rommel, StaufFenberg e tutti quanti), co sie jednak nie
powiodlo, hitlerowcy utopili przewrdét we krwi spiskowcow.
Amerykanskim generalom taka gra wyszla lepiej, gdy playboyowaty
prezydent Kennedy i jego réwnie ,liberalny" braciszek odrzucili
sztabowy plan ,Trinidad" (militarne wyzwolenie Kuby spod
czerwonego terroru Castrowskiego), by realizowa¢ glupig,
nieodpowiedzialng, amatorska koncepcje, ktéra zakonczyta sie
szybka kleska w Zatoce Swii — obu braci cicho skazano i glosno
zastrzelono. Niemieccy generalowie, ktérzy obawiali sie
amatorszczyzny Hitlera, nie umieli ,posprzatac¢” dyletanta i calego
problemu. Ich stabo$¢ zwiekszal fakt klakierowania Hitlerowi przez
niemieckie sfery dyplomatyczne. Wiasnie w roku 1938 dymisje
dostal szef Ministerstwa Spraw Zagranicznych Konstantin von
Neurath, cierpliwie ostrzegajacy Hitlera przed rozpetywaniem
pozogi §wiatowej. Zastapit go jako szef MSZ-u fanatyczny nazista,
ktory tesknit do wojny — Joachim von Ribbentrop.

Gdy idzie o polityke wewnetrzng — Hitler byl zrazu zaprzeczeniem
kretyna. Cudownie porywal masy megaspektaklami, ktére tumanily
ttum, wlepiajac Niemcom poczucie bycia ,wybranym narodem’,
mistrzowsko czynit z demokracji prostytutke, i fenomenalnie - jak
nikt przed nim (a réwnolegle tylko Stalin) — realizowal nauki
geniusza strategii politycznej, Machiavellego. Wszystkie: ze racja
stanu ma absolutne pierwszenstwo przed moralnoscig, wiec polityk
albo jest niemoralny, albo nieudolny; ze sprawujac wtadze, trzeba



bezwzglednie odrzucaé Boga, skrupuly, prawde i poczciwosé, gdyz
tylko zly czlowiek moze skutecznie prowadzi¢ nardd; ze nie tylko
interes panstwa, lecz i wlasny interes rzgdzacego uswieca wszelakie
$rodki, choéby najwstretniejsze, gdyz polityka to brudna robota, a
brudnej roboty nie wykonuje sie w bialych rekawiczkach; ze
patetyczne brednie o prawie i bezprawiu, humanitaryzmie i
bestialstwie, honorze i dyshonorze, godnosci i wrednosci, sa
wyzbyte sensu, bo gléwng wartoscig stalg jest ludzka, lepiej czy
gorzej skrywana podlosé, wiec swobodnie mozna sie odwolywac do
najnizszych instynktéw 1 kryptouczué szerzeniem klamstw,
judzeniem, stosowaniem nikczemnych metod. Ten mechanizm -
uswiecony przez Machiavellego hasetkami ,ragione di stato" i
ynecessita" —  dziatal perfekcyjnie. Rozsypat sie dopiero pod
bombami aliantéw.

Tak wiec, summa summarum: Hitler, przez swoj kapralski
kompleks wojenny, nie zostal dla potomnosci wybitng jednostka,
Swietlistg gwiazda, herosem, zbawcg narodu, tylko psychopata,
ludobdjcg, idioty. Diabtem wcielonym. Kiedy Betty zaciggneta mnie
do kina na komedie z bra¢mi Mara, poznatem fraze Graucho Marxa
bardzo adekwatng wobec Hitlera: ,, On moze wyglada¢ jak idiota, i
moéwié jak idiota, lecz niech cie to nie zmyli. On naprawde jest
idiotg". Dlatego nie dziwilo mnie, ze chociaz Satin — majacy
przeciez, co juz widzialem nader jasno, tyle powigzan z tajng
bezpieczniacky agenturg hitlerowcéw - gardzi Hitlerem, jednak
réwnoczes$nie fascynuje go osobowos¢ , Fithrera" kryptogtupca. Bylo
to zgodne z jego pasja badawcza, tak silna, ze wrecz hobbystyczna,
tyczacy glupoty. Swoja mitos¢ do tej bogini wylozyt nam ktéregos
dnia w , Pod wesotym trampem’, przy kieliszku:

— Jestem wielbicielem glupoty ludzkiej, bracia! Kazdy ma swojego
idola, faceci jakies figury historyczne, baby jakies gwiazdki filmowe,
géwniarze jakich§ kowbojow i muszkieteréw, a smarkule jakichs



wyjcow estradowych. Mojg mitoscig zawsze bedzie ludzka gtupota.
Kocham jej niewyczerpang pomystowos¢é. Niby wynalazla juz
wszystko przez minione tysigce lat — biliony i tryliony kretynizméw,
i to we wszystkich wariantach niuansowych — a jednak nie, wcigz
jest zdolna do nowych, oryginalnych produktéw. Tkwi we mnie
chetka, lub co$ wiecej, pasja obserwowania jak moja ukochana
wynajduje nowosci, $wieze kreacje debilizmu ludzkiego. Patrzac na
nie, cmokam z zachwytu, bije oklaski i szepcze czule, niby kochanek
swej hotubionej dziwce: brawo, mala, spisalas sie znowu, jestes
cudowna kurwa, wartg szczerozlotego pomnika, platynowego
medalu, diamentowej korony i multikolorowej teczy. Ave, caryco!

Kiedy sie dzisiaj przyglagdam $wiatu — trudno mi nie daé racji
Sarinowi. Rzady tej bogini (Glupoty przez duze G), trwajace od
jaskiniowych czaséw, nabierajg juz cech groteskowych i form
gnilnych w takim stopniu, ze jedyng trafng paralelg wydaje sie
wesolo rozhustane szambo. Jest w tym zreszty jakas dziwna
metafizyka — ideologiczna kolebkowos¢ wloska: dwie gltéwne
doktryny zupelnego sparszywienia gatunku, doktryna polityczna
(totalny cynizm) i doktryna kulturowa (totalny permisywizm),
wyszly z Wioch. Machiavelli i Gramsci. Zdumiewajgce. Cho¢ moze
nie tak bardzo — c¢i Wlosi zawsze mieli jakich§ Leonardéw od
wynalazkow.

Satin nie popetnit bledu réwniez wtedy, gdy przekonywatl
,Filozofa", ze Hitlerowi, wrogowi Chrystusa 1 ,Nowego
Testamentu’, blisko do ,Starego Testamentu’, czyli do okrutnego
gromowladcy Jahwe. Uswiadomilem to sobie, kiedy historyk z
Uniwersytetu Halle, Henrik Eberle, znalazt w Rosyjskim
Panstwowym Archiwum Wojskowym (RGWA) listy bedace
fragmentem tupu, jaki krasnoarmiejcy wywiezli A.D. 1945 z
kancelarii Hitlera. Prawie 150 tysiecy pelnych uwielbienia listow,
ktére Niemcy stali , Fithrerowi" az po 1944 rok. Gdy je opublikowano



(,Briefe an Hitler. Ein Volk schreibt seinem Fiithrer"), wielu
czytelnikéw przezyto szok, poniewaz wielu piszacych taczylo kult
,Przewodnika’, czyli Wodza, z kultem Boga-Ojca, czyli Stworzyciela.
Hitleryzm negowal i rugowal Chrystusa (jako Zyda), lecz nie
dyskredytowal Przedwiecznego, traktujgc go jako Aryjczyka — echo
tej koncepcji rasowej brzmialo we frazach opublikowanych listéw.
Wskrzeszam teraz zdarzenia z roku 1938, wiec dla przyktadu
zacytuje list z tamtego wlasnie roku, pisany do ,Fithrera" przez
Wiedenczyka Karla Jorde: ,Wierze w Boga-Ojca, wszechmoggcego
Stwérce nieba 1 ziemi, tudziez w Adolfa Hitlera, syna Jego
wybranego, by wybawi¢ naréd niemiecki od zmijowego pomiotu
Zydéw i klechéw (...) Amen".

Jakkolwiek Satin, gdy go dzi§ wspominam, budzi méj nieugaszony
gniew — przyzna¢ musze, iz mial wiele racji tokujgc mentorsko,
cho¢ wtedy co druga jego perora wydawala mi si¢ stekiem
popisywackich btazenstw lub pseodo-filozoficznych bzdur, i tylko
jego zdumiewajaca erudycja nie budzila moich watpliwosci. Ze
wstydem wyznaje, ze nawet rady, ktére dawal wzgledem kobiet
(gléwnie jesli idzie o Bettine Zurfurst), nie mijaly sie z sensem i z
rzeczywisto$cia, aczkolwiek wowczas draznily méj stuch niby
madralski betkot, stad nie traktowalem ich tak serio, jak na to
zastugiwaly. Uczyl mnie:

— Strzez sie bezwzglednosci bab, przyjacielu. Znaczymy dla nich
niezbyt wiele, wbrew pozorom. Facet to jest to co$ przyczepione do
cztonka. Tylko fiut sie liczy, rozumiesz?

Nie rozumiatem. Ani nie bralem powaznie takich jego ,treserskich"
nauk:

— Kobietg trzeba sie stale zajmowad, jak psem, inaczej dziczeje,
chce zwiaé, wiec rozglada sie, bo jeszcze nie wie do kogo, brachu.
Predzej czy pdzniej sie tobg znudzi.

Puszczatem te gadki mimo uszu, bo padaly przy kieliszku, w



knajpie ,Cygana’, ale jeszcze bardziej dlatego, ze ile razy spocony
wyciggalem sflaczale berto z ciata pani Zurfurst i osuwatem sie na
plecy przy jej boku, szeptala mi stodko, glaszczac czule wlochaty
piers:

— MJj krélu ztoty!...

53.
Do Ewy Braun bez zdejmowania gaci,
czyli narastanie konfliktu

Tyczacy Hitlera, kontrrasistowski dowcip z czaséw wojny (ze jest
stuprocentowym blond Aryjczykiem o biekitnych oczach) nigdy nie
przywotywal mi komicznej wizji a la zart, ktérym ,Wygibus" uklut
Czuge — nie wyobrazalem sobie Hitlera stojacego przed lustrem,
zamykajacego oczy i powtarzajacego bez konca: , — Jestem rostym i
pieknym blondynem! Jestem rostym i pieknym blondynem! Jestem
rostym i pieknym blondynem!". Réwniez pdzniejsze dywagacje
niektérych historykéw, ze Zaglade Zydéw realizowal szef SS
Heinrich Himmler bez wiedzy swego ,Fithrera" (gdyz nigdy nie
znaleziono zadnego rozkazu czy innego dokumentu o Holokauscie
podpisanego przez Hitlera) — nie przywolywaly mi sylwetki Pilata
umywajacego dlonie, chociaz ,adwokaci" Hitlera lansowali takie
wlasnie jego emploi, dla zdjecia zen czesci odium.

A propos Pitata: chcialem skonsultowaé u Hellera pewne problemy
pracy semestralnej, to jest detale obrazu Ciseriego, lecz nim
przestapitem prog gabinetu profesora, on akurat wyszedt stamtad
razem z Satinem, ktoremu méwit:

— ... I bedzie pan laskaw nie zapomnieé, panie Retea, ze prace
trzeba zlozy¢ najpdzniej w czerwcu, a to juz malo czasu. Zmiana



tematu nie powoduje przedtuzenia terminu, jasne?

— Calkowicie, panie profesorze — odpart uprzejmie Satin.

—Ijeszcze jedno, panie Retea... — rzekt Heller, zatrzymujac sie przy
wejsciu na klatke schodows. - To sprawa troche mnie krepujaca,
jednak musze zapytad...

— Prosze bardzo.

— Doszly mnie stuchy... to znaczy... méwiono mi w dziekanacie, ze
pan wykonczyt mojego poprzednika, profesora Bleiberga... Czy to
prawda?

— Nieprawda, panie profesorze.

— Wiec to tylko plotka?

— Zaistnial miedzy nami drobny konflikt, male nieporozumienie,
to wszystko.

— Konflikt o co? O sztuke?

— Miedzy innymi o sztuke, a $cislej méwigc: o metode wykladania
sztuki.

Heller zrobil mine wielce zdziwiona:

— Profesor Bleiberg byl uznanym autorytetem, kochal malarstwo 1
grafike, zwlaszcza drzeworyty, zebral duzo s$redniowiecznych
drzeworytéw...

— Panie profesorze, ja nie mam i nigdy nie miatem nic przeciwko
temu, by imbecyl kochal sztuke. Zadam tylko, by robit to nie
zabierajac glosu.

Hellerowi ,opadia szczeka", mruknat co$ i pobiegt schodami na
pietro, z czego skorzystalem, by zapyta¢ Satina o ,duszpasterza":

— Gdzie jest ,Zgaga"? Szukam go juz drugi dzien!

— Slyszalem, ze go szukasz, i wiem dlaczego ci sie nie udaje, bo
znam meline gdzie ,Dupa biskupa" ma akurat trans pijacki
kilkudniowy, natomiast nie bardzo wiem po co ten pijak jest ci
konieczny, przyjacielu?

- ,Cug" kilkudniowy? On nie pit juz tyle czasu, nie brat do ust ani



kropli, tak jak mu kazates...

— Ale teraz ma pewien klopot, i wymyslil, ze jak zafunduje sobie
delirium tremens, to pewni ludzie sie od niego odczepig.

— Sadze, ze wzmiankujesz tych samych ludzi, tych samych drani,
ktérzy przyczepiaja sie do mnie, Sat! - warknalem przez
wyszczerzone zegby. — Moglibyscie sie odpieprzy¢, kolego!

Satin ,udal Greka":

—Jakich drani?

— Daumerga i jego zbiréw! Masz z nimi $cisly zwigzek, prawda?

— Duzo $cislejszy ma twdj stryj Gabriel, stypendysto. Jesli dobrze
pamietam — on cie utrzymuje, ptacac ci familijne stypendium...

— Przysiegnij, Satin, ze ty nie masz zwigzku z Gabrielem,
Daumergiem tudziez ich agentami!

— Ooch, harcerzyku! Ja mam sentymentalny zwigzek ze
wszystkimi, kocham catg ludzkos¢.

— Nie, Satin, ty kochasz wytacznie jedng osobe, te z lustra!

Rozesmial sie szeroko:

— Matt, przyjacielu, gadasz brednie! Jestem jak Alicja, zawsze
bylem bardziej ciekaw co tkwi po drugiej stronie zwierciadla,
wewnatrz ludzkiej duszy. Gdy juz o tym méwimy, klaniaj sie ode
mnie swojej Alicji, ksigze, mam nadzieje, ze u niej wszystko gra...

— Identycznie jak u mnie, czyli jak w rozklekotanej katarynce,
lajdaku! - wywalitem wprost. — Oboje jesteSmy co i rusz
szantazowani !

- Méwiltem juz, twéj kumpel Daumerg.

— To nie jest m4j kumpel, tylko znajomy. I czego chce od ciebie ten
pan?

— Zebym rznal oraz inwigilowal potowice hierarchéw, ktérzy beda
wypoczywaé w nowym osrodku kierowanym przez Bettine, stowem:
abym robit to, do czego przygotowal mnie Satin Retea.

-1 gdzie tu problem?



— Problem polega na tym, ze ja nie mam upodoban pana Retea, nie
lubie rzna¢ bialogléw sedziwych!

- A kto ci powiedzial, ze bedziesz musial rzngé staruszki,
przyjacielu? Daumerg? Nie wierze.

— Matzonki dostojnikéw s3 zazwyczaj nie pierwszej miodosci,
prawda?

- Kompletna bzdura.

—Jak to bzdura?

— Zwyczajnie. Widze, ze nie masz bladego pojecia o matzenistwach
dygnitarzy, zresztg nie tylko dygnitarzy Rzeszy, lecz wszelkich
dostojnikéw na calym swiecie, kolego. To jest rytualny ptodozmian.
Gos¢ robigcy kariere odmtadza sie rzngc sekretarki, a kiedy juz
solidnie awansuje po piecdziesigtce — zmienia zone na nowy model,
mtodszy o trzydziesci lat. Bonzowie bedgcy blisko szdstego krzyzyka
nieraz majg juz trzecig zone. Fakt, ze bywajg wyjatki 1 jakies
staruchy tez tutaj przyjada, lecz tymi zajmie sie ,Filozof", albo kto$
inny niedyskryminujacy sedziwych biatogtéw.

—Jego réwniez wciggneliscie w te parszywa gre?

- Bez trudu. On nienawidzi dygnitarzy Rzeszy =za ich
antysemityzm, wiec bedzie rznat ich matzonki z rozkoszg, traktujac
to jako zemste, najchetniej ciupciatby Ewe Braun. A one z rozkoszg
sie¢ temu poddadza, bo nienawidzg swoich mezéw za ich
niewiernos¢. Wyciaga¢ od tych starych kwok informacje czy cenne
papiery bedzie latwiej niz filatelistom przychodzi kupowanie
cennych znaczkéw.

— Te miodsze, te poslubione sekretarki, réwniez nienawidza
mez6w, madralo?

— One nimi gardza, wyszly za nich nie dla prestizu, gléwnie dla
forsy. Wedlug tych lalek, maz to nawet nie jest to co$ przyczepione
do fiuta, lecz to co$ przyczepione do portfela, liczy sie pugilares.
Lubig sie cichcem rzna¢ z mtodziakami, bo panowie mezowie majg



juz kiepska wydajnosé, taki los, kazdy jebur pierniczeje wskutek
uplywu czasu. Zas pogarda, o ktdérej wspomniatem, ulatwiaé ci
bedzie wyluskiwanie informacji, Matt, laleczki kochajg bruzdzié
swoim panom i wladcom, to swoista awersja samic do meskiego
malzeniskiego terroru i monopolu. Odwieczny bunt aniotéw,
rozumiesz?

Nie wszystko zrozumialem, tedy zapytalem, prawem czlowieka
nierozumiejgcego:

— Jaka jest przyczyna, Satin? Przyczyna werbunku akurat mojej
osoby, szczerze!

— Przyczyna? Jedna? Moj dziadek, chociaz jest tylko historykiem
amatorem, slusznie twierdzi, ze historykowi, ktéry gada o
przyczynie, a nie o przyczynach, nalezaloby skasowaé dyplom i
wzbroni¢ uprawiania zawodu. Przyczyn jest kilka, to normalne.

- A gléwna?

— Duzy fiut. Taki gruby penis rozkleja baby do imentu, lepiej niz
ckliwe romansidta czy lzawe filmy. Zupelnie mickng. Jestes
wybraficem bogdéw, Matt, i dlatego zostale§ wybrany przez
szczwanych poddanych wielkiego impotenta, ktéry czasami, nie
zdejmujac spodni, piesci dionig Ewe Braun. Ewe nazistowskiego
Raju, ktéra Adamowi tego Raju réwniez robi przyjemnosé dionia.

- Wysmiewasz sie z nich i stuzysz im?! — krzyknalem.

— Wszystko gwoli ubawu, przyjacielu. To méj Koscidt — zabawal!
Bez niej umartbym z nuddéw, czyli najgorszg $miercia, wolatbym
zywcem sie¢ pali¢ niz nudzié.

Zapadla cisza, ale on wiedzial, ze jeszcze nie wyartykutowatem
ostatniej kwestii, czekat na nia, patrzac mi ciepto w twarz. Szukalem
whasciwych stéw, aby dobrze to sformutowal. Gdy znalaztem
(szczegélnie stowo: , piramidalny"), powiedziatem krétko:

— Nikt tam u was jeszcze nie zauwazyl, ze to piramidalny nonsens?

- Czemu?



— Zmuszanie do roboty szpiegowskiej Polaka, i to nielubigcego
hitlerowcéw, czyli wroga, jest chyba wbrew elementarnym regutom
bezpieczenstwa tajnych stuzb, nie mam racji?

— Nie masz, logiku — wyglosit Satin, dalej czarujac usmieszkiem. -
Moéwilem ci przed chwila, ze nigdy nie istnieje jedna przyczyna,
zawsze kilka, twoja polskos¢ byla kolejng z przyczyn. Bo t6zkowa
dzialalnos¢ grozi wpadkg tatwiejszg niz gdzie indziej, to jak taniec w
hamaku. A tu wpadka moze wywota¢ furie rogaczy-dygnitarzy, czyli
skoniczy( sie prawdziwg burza, ergo: chlopcy ze ,stuzb” moga dostacé
dymisje, lub mogg ich nawet spotkaé gorsze represje, jak obdz
Dachau. Tymczasem gdy wpadnie Polak, zwali sie wszystko na tego
szalonego Polaczka bawidamka, na zigolaka klusujgcego po
kurortach, ktéz nie zna tych kurortowych pasozytéw? Bezczelny
Polaczek to cudowne alibi, i cho¢by gadat jakies niestworzone rzeczy
o tajnych stuzbach, o misji, o szantazu, nikt nie uwierzy w takie
ktamstwa, uwierzy sie funkcjonariuszom Rzeszy, ktérzy sa
stuzbistami, a nie mitomanami, ,, — Heil, Hitler!".

— Czyli zostane aresztowany, a ci, ktdrzy mnie pchneli do tej
roboty, Daumerg i spoétka, zamiast mnie ratowaé, beda mnie
oskarza¢, lub przynajmniej umyjg rece niczym Pilat, i szlus!

— Nie badZ kraficowym pesymista, twoja glowa, by$ nie wpadl,
tylko osiagnat sukces. Gora trzy lata, zyskowne lata, oni bedg ci
tadnie ptacié. Skonczysz studia i wyjedziesz bogaty jak krezus.

Gdy wszedlem na klatke schodowa, dobiegl mnie glos Satina:

— Pamigtaj, ze jestem po twojej stronie! Inaczej nie wyjawitbym ci

az tyle, chyba zbyt duzo!



54.
Swiety Pitat Poncjusz
wyklucza wszelka niemozliwosé

Tak jak zapowiedziat Satin — od antykwariusza Burgera dostalem
cate pudlo tekstow tyczacych Pilata. Wreczajac mi je, putkownik
pozwolil sobie na zart:

— Prawie wszystkie to dzieci wdowy, mojej bogini, mlody
czlowieku.

— Dzieci masonskiej wdowy?

— Nie, dzieci bogini falszerstwa. To gléwnie teksty apokryficzne.
Dobre apokryfy pseodo-ewangeliczne i pseodo-historyczne bardzo
trudno odréznié od autentykéw. Podobnie jak genialne falszerstwa.
Moich gemm, lub rzekomo starych map, nie sposéb demaskowac, sg
wykonane mistrzowsko.

Wertowanie tekstéw z biblioteki Burgera uswiadomito mi, ze Satin
miat stuszno$¢ moéwiac, iz przed Hitlerem nikt nie byt wiekszym
antysemitg anizeli Pilat. No, moze tylko jego protektor, Sejan, lecz
Sejana dzisiaj nikt nie pamieta, a Pilat to powszechnie symbol,
godlo, logo. Sejan (Seianus Lucius Aelius) byt faworytem,
ministrem, prawa reka cesarza Tyberiusza, wszechwladnym
wodzem strazy pretorskiej, czyli zandarmerii rezimu. Jak
nienawidzacy Zydéw Himmler (Reichsfithrer SS und Chef der
deutschen Polizei) u Hitlera. Nienawidzac Zydéw — Sejan mianowat
prokuratorem okupowanej przez Rzymian Judei wyznajycego te
samg wiare Pilata. Im bardziej wgtebialem sie w teksty pozyczone z
antykwariatu, tym stabiej interesowaly mnie kolumny, ktére
namalowal Ciseri, i malarski temat pracy semestralnej, gdyz coraz
mocniej absorbowal mnie sam Pilat Poncjusz i jego los. Zaczalem
sobie uswiadamiaé¢, ze ten dygnitarz imperium stanowi swoisty



zwornik wszechs§wiatowego sklepienia antysemityzmu, niejako
klucz do zrozumienia tradycyjnego antagonizmu miedzy
judaizmem a chrzescijanstwem.

Lacifiskie mie Pilatus (Pontius Pilatus), ktdre ma Zrédiostéw
ypilum" (wtdcznia), $wiadczy, ze wywodzil sie ze stanu rycerskiego.
Swoj prokuratorski urzad w Judei sprawowatl przez dekade (26-36
rok). Od chwili powitania rozsierdza! Zydéw bez pardonu. Nawet
wyzsi ranga Rzymianie, zwierzchnicy gubernatoréw i prokuratorow
Judei — prokonsulowie Syrii — nie o$mielali sie wprowadzaé
rzymskich insygniéw w mury $wietej dla Zydéw Jerozolimy, a Pilat
bezzwlocznie wszedl tam ze sztandarami i godlami cesarza, co
pchnelo Zydéw do tumultu. Nie przejat sie i spacyfikowal wyjacych
zelazem. Pdzniej zagarngt zydowskie fundusze $wiatynne (tzw.
,skarb Swiatyni"), by budowaé dzieki nim akwedukt; protesty
surowo tlumit. Uprawial te kontrzydowsky gre kazdego roku. Az
przesadzil. Dokonat rzezi Samarytandéw zebranych religijnie na
gbrze Garizim. Zwierzchno$¢ uznala to za wyborny pretekst, by go
odwota¢ — legat Syrii, Vitelius, kazal Pitatowi wréci¢ do Rzymu i
ttumaczy¢ sie z nadmiernego okrucienstwa. Autentycznym
powodem byl wczesniejszy (31 rok) krwawy upadek Sejana, ktéremu
wladza przewrdcita klepki: pragnat osobiscie zastapi¢ Tyberiusza
jako cesarza, lecz Tyberiusz sie zorientowal i pierwszy uderzyl. Bez
yparasola”, ktory daje mocarny protektor, Pilat stat sie figurg staba.
Historiografia poganska starorzymska nie chciala sie nim zajmowac¢
odkad dano mu dymisje — zniknat z jej kart. Te luke wypelnily
historiografia chrzescijaniska tudziez literatura apokryficzna, i to
jak szczodrze! Szczodrze, bo w ramach walki krzyza przeciwko
gwiezdzie Dawida, walki trwajacej kilkanascie wiekdw.

Précz historiografii starorzymskiej (tej scjentycznej, jakkolwiek
wzglednie ergo nieufnie nalezaloby traktowaé 6w przymiotnik) oraz
historiografii chrzescijanskiej, m.in. apokryficznej (nieufnosé



wobec ktérej jest obowigzkowa regulaminowo) — mamy jeszcze
trzecie zrédlo do biografii Pitata Poncjusza: historiografie
ewangeliczng. Ta trzecia (cztery Ewangelie aprobowane przez
Koscidl) relacjonuje nam wicie sie Pifata, od ktérego Zydzi zadaja,
aby zatwierdzil werdykt Sanhedrynu, czyli wyrok $mierci na Jezusa.
Pilat sie wzbrania, sprzeciwia (, — Nie znajduje winy w tym
cztowieku!"), kombinuje, prébuje utagodzié¢ Zydéw kaznia, sadzac, iz
okrutne biczowanie Jezusa zaspokoi ich msciwos¢, stowem: robi
wszystko, by Chrystus przezyl. Tamci wszelako dostrzegajg sposéb,
by ztamac¢ opdr Piltata. Przypominaja, ze Jezus mienit sie krélem, i to
w znaczeniu: krdl nad krélami, tak wiec kazdy, kto go broni, ubliza
godnosci cesarza. Dygnitarzowi nie wolno lekcewazy¢ takich
argumentdéw — Pilat ze strachu cofa swoéj sprzeciw, symbolicznie
umywajac rece (, - Nie jestem winien §$mierci tego
sprawiedliwego"). Alibi przerazeniu (by¢ moze i sumieniu)
wielkorzadcy daje fakt, ze tlum zydowski wybrat do uwolnienia
kryminalist¢ Barabasza.

Z kolei historiografia starorzymska przedchrzescijaniska nie
zajmuje sie klopotami Pifata pragngcego oszczedzi¢ Chrystusowi
Golgoty, tylko wzmiankuje badZz relacjonuje jego kadencje
dygnitarskg. Mamy tu dwéch historykéw (Tacyt i Jézef Flawiusz)
oraz jednego filozofa (Filon zwany Filonem Zydowskim — Philo
Judaeus — dla odréznienia, bo kilku piszacych nosito nazwisko
Filon). Tacyt ledwie wzmiankuje Pilata, ale dwaj pozostali rozpisujg
sie, dajac wizerunek nikczemnika/okrutnika, pelnego wszelkich
przywar ludzkich. Z tych dwoéch Zrédet plynie cala nasza
(pozaewangeliczna) wiedza o Pilacie historycznym. Zostata ona juz
dawno temu wy$miana przez historiografie chrzescijanisky jako stek
zydowskich kalumni (bo Jézef Flawiusz byl réwniez Zydem).
Autorzy chrzescijanscy zapytali: czy mozna traktowaé pisang przez
Zydéw biografie antysemity jako wiarygodna? I stworzyli zupelnie



odmienng biografie, tak mocno hagiografujacg Pilata Poncjusza, ze
data mu w koncu formalng aureole $wietego! Notabene: ten nurt
historiografii, rehabilitujacy Pilata — za pierwszych dziejopiséw,
ktérzy oddajg mu sprawiedliwo$é, uwaza wilasnie Ewangelistow
pokazujacych jego walke, by uratowacé Jezusa. Adwersarze takiej tezy
niezmiennie uwazali, ze to czysty idiotyzm, bo cata walka Pilata o
Jezusa byla droczeniem sie prokuratora z Faryzeuszami (elitg
zydowska), ktérych nienawidzit szczegélnie, wiec bruzdzit im gdzie
tylko mogt.

Pierwszym chrzescijaniskim autorem, ktéry glosit na temat Pifata
rewolucyjne tezy (ze Pilat zostal chrzescijaninem), byt pisarz,
prawnik i filozof Tertulian (II/III wiek), drugim za$ historyk
Kosciola, Euzebiusz z Cezarei (III/IV wiek), wedlug ktérego
imperator Tyberiusz pod wplywem Pilata chcial wlgczy¢ Jezusa do
panteonu bogdéw, lecz nastepca Tyberiusza, Kaligula, zadecydowat
inaczej, a Pifata skazat na $mier¢ samobdjcza w roku 39. Tak tez
(samobdjstwo) twierdzit inny dziejopis Kosciota, Rufin z Akwilei
(IV/V wiek), chodzilo mu wszakze o dobrowolne samobdjstwo,
wskutek wyrzutéw sumienia. Z kolei $w. Augustyn (IV/V wiek)
napomyka, ze Pilat uwierzyt w bosko$é¢ Chrystusa i poréwnywat go
do medrcéw Wschodu.

Sredniowiecze przyniosto zalew tekstéw apokryficznych dajacych
rozmaite, czesto kuriozalne informacje o Pifacie. Razem sie zwie te
literature ,Cyklem Pifata" badz ,Aktami Pitata" (,Acta Pilati", ,Acta
et citationes ad Tiberium", itp.), a skladaja sie na 6w ,serial" rzeczy,
ktorym dano tytuly: ,Dzieje Pifata”, ,Raport Pifata’,
,Korespondencja Pitata i Heroda", ,Wydanie Pilata", ,Meczenistwo
Pifata’, ,Smier¢ Pifata’, ,Ewangelia Nikodema', itp., itd. ,Smieré
Pilata" weszla nawet w sklad glosnej , Ztotej Legendy"” dominikanina,
arcybiskupa Genui, Jakuba de Voragine (1255/1260). Czytamy tam, iz
skazany przez cesarza na egzekucje Pilat uprzedza jg



samobdjstwem, a gdy jego cialo zostaje wrzucone do Tybru, zle
duchy powodujg straszng burze i rzeka wypluwa zwloki. Rzymianie
tedy wiozg je na péinoc i wrzucajg do Rodanu, ale demony nie chcg
ustapi¢ 1 historia sie powtarza. Wreszcie jezioro kolo Lozanny
przyjmuje ciato, ktére rokrocznie wyptywa w Wielki Pigtek, by Pilat
mogt obmy¢ sobie rece rytualnym gestem, znanym ze skazania
Chrystusa. Notabene: szwajcarska géra Pilatus (masyw Alp
Bernenskich) jest wedlug innej tradycji miejscem pochéwku Pitata,
cho¢ Whosi twierdzg, ze tym miejscem zawsze bylo Jezioro Pilata
(Lago di Pilati, kotlina Apeninéw, region Marche).

,Cykl Pifata" — jako sie rzeklo — serwuje bulwersujace historyjki. A
to o ukrzyzowaniu Pilata na meczenskim golgotowym krzyzu
Chrystusa wskutek spisku Zydéw (cesarz kaze zdjaé ukrzyzowanego
i kurowaé, wiec Pilat zyje jeszcze dlugo, lecz ginie przez
spiskowcéw); a to o skazaniu Pilata za ukrzyzowanie Chrystusa i o
wzieciu jego glowy do Niebios przez anioly (gdy niebianski Glos
wrézy muw: , — Bedg cie blogostawi¢ wszystkie pokolenia")’, a to o
sztandarach cesarskich kianiajacych sie cudownie Chrystusowi w
obecnosci Pitata. Notabene: rézne apokryfy réznie przedstawiajg
$mier¢ Pifata (trucizna, sztylet spiskowy, ukrzyzowanie, $ciecie,
samobdjstwo), 1 rbznie ja datuja (za Tyberiusza, za Kaliguli, za
Klaudiusza, za Nerona). Sporo tez méwig o malzonce Pifata, ktérg
pisarz i teolog, Orygenes (II/III wiek), zwie chrzescijanka, 1 ktérej
,Ewangelia Nikodema" data imie Klaudii Prokulii.

Juz biskup Lyonu, apologeta, $w. Ireneusz (II wiek), pisal, iz
gnostycka sekta karpokracjan szczycila sie portretem Jezusa
malowanym rzekomo rekg Pilata — konterfekt ten mial by¢
obiektem kultu. Tymczasem w Kosciotach Wschodnich (etiopski,
koptyjski) obiektami kultu stali sie p6zniej sam Pilat (§w. Pifat!) i
jego zona, ktéra tez miata ponies¢ $mieré meczensky (stad Klaudie
Prokulie jako meczennice widzimy nawet w liturgii Cerkwii



prawostawnej).

Obserwujac dzi$ tepione lub przynajmniej marginalizowane przez
wladze réznych panistw gangi neonazistéw vel neohitlerowcéw, dla
ktérych Hitler jest bogiem, swastyka godtem, za$ , — Heil, Hitler!"
pozdrowieniem — nie mdglbym sobie wyobrazi¢ sw. Adolfa i jego
kaplic czy kosciotéw. Lecz lustrujac niewyobrazalnie dziwaczne
dzieje ludzkosci i te niewyczerpywalng inwencje faworyty Satina
(Glupoty ludzkiej) — zyskuje sie pewnos$¢, ze na $§wiecie nigdy nie
bedzie aberracji nierealnych, niewykonalnych, niemozliwych,
zdarzy¢ sie moze wszystko, do ostatniego idiotyzmu.

55.
Cztery kultury:
picia, palenia, sikania i gadania

Gdyby duren Hitler nie pragnat zagtady Zydéw i nie bombardowat
Europy, juz dzisiaj bylby, moze nie Swietym, lecz z calg pewnoscig
Swietym patronem antynikotynowcéw — personifikujacym zjawisko
sztandarem zakazow palenia, ktére sie teraz szerza na $wiecie niby
pozar na stepie. On — Adolf H. — byt pierwszy. Hitlerowskie ustawy
zakazujace palenia w miejscach publicznych wdrozono restrykcyjnie
(karano bez litosci), a towarzyszyta temu ofensywna propaganda
(plakaty uliczne, inseraty gazetowe, klatwy radiowe) poréwnujaca
palaczy (,papierosiarzy”) do Zydéw, Murzynéw, Cyganéw badz
innych ,brudaséw" tudziez ,dzikuséw", czyli ,podludzi". Wszystko
przez to, ze Adolf H. nie lubit papierosowego dymu.

Goscie lokalu ,Cygana" uwielbiali dym fajek, cygar, cygaretek i
papieroséw, ktéry sie wtapial w sumaryczng won knajpy, pelng
akcentéow garmazeryjnych dobiegajacych z talerzy i z kuchennego



zaplecza, ,bukietéw" alkoholowych, dymu lamp oliwnych, potu
niemieckich i cudzoziemskich marynarzy, piwnych oparéw i
beknieé, wreszcie perfum pan i panienek towarzyszacych klientom.
,Cygan" nie chcial sie stawiaé rezimowi, wiec gdy ustawy
antynikotynowe zaczely obowigzywaé, wywiesit napisy: ,Rauchen
verboten!". Lecz jednoczesnie, by nie traci¢ klienteli, urzadzit
palarnie na dziedzinczyku za knajpg. Kazdy, kto pragnat ,dyma’,
mogt p6js¢ tam i sie ,sztacha¢" dwie minuty lub dwie godziny.
Wszelako kontroler, ktéry odwiedzit ,Pod wesolym trampem" (bez
watpienia wskutek donosu), zobaczywszy dziedzinczyk pelen
palaczy, uznat go za ,miejsce publiczne" i przysolit ciezki mandat.
Gdy ,Gitara" (wypuszczona przez szefa) probowala dyskretnie da¢é
mu lapéwke, zeby przymknat oko, unidst sie stuzbowym honorem (a
moze wojskowym honorem, byt weteranem I Wojny), sklat ,Gitare",
zbesztal ,Cygana’, tudziez dwukrotnie zwickszyt wysokosé
mandatu. Raptem pojawil sie obok Satin i zapytal kontrolera
grzecznie:

— Dalej kupuje pan u Zydéw?

— C000... co takiego?!! — wykrztusit zapytany.

— Panska srebrna dewizka od zegarka zostala kupiona u
Rosenblatta, tylko on takie robi, a paniskie okulary wykonat Moshe
Ginzmer, jego oprawki sg nie do podrobienia. Chyba ze i dewizke, i
okulary znalazt pan na ulicy, podczas spaceru, panie stuzbisto...

Kontroler szybko bladl, krew odpltywala mu z twarzy, a podbrédek
trzast sie nerwowo, lecz nim usta zdotaly co$§ wykrztusi¢, Satin
punktowal dalej:

— No i chyba krawca trzeba, drogi panie, zmieni¢. Ja wiem, ze Izaak
Zuckermann bierze tanio, ale szy¢ u Zydéw, u pasozytéw, ktdrzy
wysysaja niemiecky gospodarke niczym semickie pijawki, u
parchoéw, ktérzy tak denerwujg naszego , Fithrera'...

Pie¢ minut poézniej ,Cygan" i Satin dogadali z kontrolerem



miesieczng, niezbyt duzg stawke haraczu, i odtad w , Pod wesolym
trampem" palono wszedzie, a gdy czasami zagladala (wskutek
donosu) jakas niezwyczajna kontrola, méwilo sie, iz cudzoziemscy
marynarze nie rozumiejg germanskich napiséw, lecz witasnie byli
strofowani, przepedzani, pouczani itp. Germanshaven, jako
nadmorski salon, peten miedzynarodowe;j klienteli i kurortowych
dygnitarzy, nie chcialo awantur, wiec brutalno$¢ rezimu byla tutaj
mniejsza niz gdzie indziej. Satin zas$, kiedy go pytalismy skad tak
celnie rozeznat gdzie kontroler kupuje, rzekl, nie bez typowego dlan
usmieszku:

— Czytujcie Conan Doyle'a, zglebiajcie dedukcje Sherlocka
Holmesa, to latwiejsze anizeli sie wydaje, panowie — trzeba po
prostu ¢wiczy¢ spostrzegawczosé.

— A ,Mein Kampf" nie wystarczy? — zapytal zimno ,Filozof".

Wtedy sie wtrgcitem:

— Lub co$ posrodku, na przyklad ,Moja walka z psem
Baskerville'6w"?

- Oraz ,Studium mojej walki w szkartacie" - dodat Satin.

— Stulcie japy! - ryknat ,Cygan". - Mdwitem, zadnej polityki, albo
wynocha stad!

,Cygan" nie odpuszczal — haslo ,zadnej polityki" stanowilo credo
,Pod wesolym trampem". Trudno bylo uniknaé¢ tego zakazu,
folgowano sobie tylko wéwczas, gdy w poblizu nie widziano szefa.
Jak owego wieczoru, gdy do knajpy wtoczyt sie Satin z Rosjaninem,
ktorego przedstawit mnie i , Filozofowi":

— Panowie, przedstawiam towarzysza Mitie. Rosyjski matros!

,Towarzysz Mitia" byt chudzielcem, lysielcem, okularnikiem, i
zupelnie nie wygladat na marynarza.

— Mitia szuka lokalu, gdzie jeszcze mozna kurzy¢ ich wstretng
machorke - kontynuowat Satin. - Wiec przyprowadzitem go tutaj,
do raju nikotynowego. Siadaj, Mitia, tykniemy brandy.



W wargach Ruska tkwit tlacy sie pet, ale Mitia szybko wyplut go
pod stét i zapalil $wiezego skreta, cuchnacego sianem, suszonym
konskim fajnem i cholera wie czym jeszcze. Niemieckim wiadat
biegle, chociaz miatl akcent moskiewski, leningradzki, a moze
ukrainiski, nie wiem, nie rozpoznaje akcentéw.

— Gdzie tu sie da odla¢? — spytal goscé.

— Tam, za tg koralikowg kurtynkg — wskazal mu Satin.

Kiedy ,towarzysz Mitia" znikngt za koralikami, Satin nas
przestrzegt:

— Chyba nie ma co préobowaé z nim rywalizacji w piciu. Rosjanie
maja strasznie mocne tby do chlania bez zarcia. Tyle sie méwi o
tajemniczej duszy rosyjskiej. Jedynga tajemnicg duszy rosyjskiej jest
codzienna ilo$¢ wchianianego alkoholu. Bardzo wysoka, aczkolwiek
u réznych osobnikow rézna, zaleznie od mozliwosci nabywczych i
towarzyskich, trudno przewidzie¢ konkretnie, lecz ja przewiduje, ze
Mitia nalezy do czempionéw.

— Grubasy majg mocne tby, chudzielcy szybko miekng — wylozyl
swoj sceptycyzm , Filozof", ktdry jako barman byt ekspertem.

— Zebys sie nie zdziwil! — mruknat Satin, przypijajac do , Filozofa".

Rusek wrocil rozanielony, jeczac:

— U was taka piekna... no, taka cudna kultura szczania!

— Fakt, sikamy poza gacie — zgodzit sie Satin.

- Ja nie o tym, towarzyszu! Ja o tym, ze tak... no, tak bardzo
schludnie! Salon! Kafelki, reczniczki, mydetka, pachnie wszystko,
chce sie zyé! Zeby w knajpie, w marynarskiej spelunie, byly takie
burzuazyjne luksusy, nie dla proletariatu!... Trudno sobie wyobrazié,
Sweta Preczysta!

,Filozof" zrozumial te dwa stowa po rusku czy ukrairisku:

— Jestes$ religijny, kolego!

— Goéwno tam, religijny! — zaprzeczyt Mitia. - Mdj Swietej pamieci
ojciec, profesor patolog, byt religijny, ale tylko troche.



—Jak to: troche?

— Méwil, ze jest zbyt wyksztalcony, by klekaé, lecz zbyt rozsadny,
by sie wyprostowac. Tak méwil.

- Ty zas§ moéwisz, ze wcale nie jestes religijny, chociaz jestes
prawdziwym komunistg, a nawet stalinistg... — uklul Satin,
napelniajgc puste szkto alkoholem.

Rusek nie bardzo pojmowat:

— Comajedno do drugiego?

— Ano to, ze u was stalinizm, czyli dawny bolszewizm, to zupeilna
religia, korzycie sie przed swym bdéstwem juz nawet nie kleczac, ino
lezac, froterujac brzuchami posadzki, podtogi, klepiska, chodniki,
trawe i bruk. Wszyscy lezg i czolem bija.

— A uwas jest inaczej?! - zgrzytnal Mitia.

Satin zignorowal ten wtret i dalej punktowat religijny charakter
stalinizmu:

— Jak kazda doktrynerska religia macie tez, procz bezpieczniackiej
inkwizycji, swoje pismo $wiete, ktdre, ciekawostka, wzieliscie od
Markséw i Engelséw, czyli od Niemcéw. Dzieki temu komunisci to
sekta, ktdrej ewangelicznym dogmatem jest ,walka klas". Tylko nie
umiecie jeszcze wlasciwie rozrézniaé klas.

Mitia zwezil oczy i syknak:

— A wy, gospodin Retea, umiecie rozrézniaé lepiej?

— Owszem — przytaknat Satin. — Ja wiem, ze dwie gléwne klasy to
klasa inteligentéw i klasa imbecylow.

— Job twoju mat', ktlamstwo! — ryknat Mitia. - Dwie gléwne klasy
antagonistyczne to postepowe masy ludowe 1 krwiopijcy
kapitalistyczni, czyli awangarda i reakcja, wot szto, prosze panow!

Satin pokiwal glowg ze zrozumieniem:

— No to przy tym stoliku mamy remis. Ja oraz kolega ,Filozof"
nalezymy do kapitalistéw, ssiemy krew frajeréw gdzie tylko mozna,
a ty, Mitia, i mdj tu obecny kumpel Mateusz, nalezycie do



postepowej czyli ssanej czesci ludzkosci. Mateusza ssie jedna
baronowa, straszna kapitalistka, wspdtwlascicielka kurortu,
ponimajesz. Nie wiem tylko kto ciebie ssie, Mitia, ale to musi by¢
kapitalistka jeszcze gorsza, wampirzyca, bo wychudles$ niby szczapa,
na wior...

Rusek przewiercit Satina zabim wzrokiem, jakby zobaczyt
egzotyczne monstrum, chwycit stojgcg blisko niego butelke brandy i
wsadzit szyjke w gardlo, lecz bez skutku, gdyz nie wyciggnat korka.
Wreszcie sie zorientowal, wyrwat korek, potknat kilka bulgoczacych
haustéw, do dna, odstawit szklo i chrypnat:

— Ty sobie zarty robisz?!

- Gdzie tam! -  zaprzeczyt Satin, szczerzac uzebienie
sympatycznie.

- Widzisz stalinistéw jako idiotow?!

— Nigdy! Macie duzy potencjat intelektualny, chociaz leninisci
rozumieli juz to samo, Mitia.

— Znaczy co?!

— Ze decydujace kampanie wygrywa sie jezykiem. Pieprzeniem
wiecowym, radiowym, plakatowym, gazetowym. Gdy sie wmowi
masom, iz bystry rolnik to ,kutak’, przedsiebiorca to ,wyzyskiwacz",
a ksiadz to ,reakcyjny klecha’, ma sie w garsci ,lud". Cenie
semantyczny geniusz wywracania kota do géry ogonem, Mitia.
Tamci sg ,imperialistami”, nasze agresje sg ,walka o poko;j"!

Rusek rozesmiat sie szeroko:

— Drugi raz ci¢ pytam: tu jest inaczej?

— Tu wlada taki sam geniusz — zgodzit sie Satin. — Wy toczycie
walke klasowa, my walke rasows.

Wyszedlem, bo mialem juz dos¢ tych glupot. Nie uwierzytbym,
gdyby mi wéwczas kto$ powiedzial, ze w krétkim czasie jeszcze raz
spotkam owego matrosa, i to nie przy kieliszku.



56.
Ceng wymarzonego rejsu
bedzie balast wstydu

Gdy moéwie, ze zostawitem ich, bo ,miatem juz dos¢ tych gltupot” -
nie mowie, iz Satin gadat glupoty. Gadatl catkiem madrze. Zwlaszcza
o kluczowej roli propagandy — o hasetkach tumanigcych mase
ludzks. Dzisiejszy terror ,politycznej poprawnosci’, ktory
barbarzynsko waloryzuje formy kulturowe, pedofilie toleruje,
zboczenia seksualne kaze traktowacé jako normalno$¢, a rozwigztosé
mieni luZniejsza formg przyzwoitosci — jest mechanizmem
represyjnym podobnym propagandowemu terrorowi stalinizmu czy
hitleryzmu. Ludzie masowo ulegajg takim ,zewnetrznym

bodZcom", dla behawiorystéw to badawczy raj. Satin marzyt o takim
wlasnie zepsuciu spoteczenstw — o bedgcej karykaturg etyki pseodo-
etyce, wedle ktérej homoseksualizm nie jest perwersja, tylko
,odmiennoscig seksualng’, komunizm za$ nie jest despotia, tylko
radosng , dyktaturg proletariatu”, czyli majstersztykiem demokracji.
To nawet uzyteczne — latwiej przychodzi zegna¢ taki Swiat.

Mnicha spotkalem nazajutrz. Witoczyt sie promenads, plotac cos
do siebie ciurkiem, jakby recytowat wersety rézanca. Zatrzymatem i
zagadnalem go:

- ,Zgaga", jestes pijany?

— Tylko skacowany, bracie mdj. Dubeltowo skacowany, gdyz
pognebila mnie i gorzalka, i ludzka przyziemna nikczemnosé. To
znaczy w kolejnosci odwrotnej: najpierw ztos¢ ludzka, a pdzniej
gorzatka, ktérg probowalem ducha mojego wyzwoli¢. Zaprawde,
powiadam ci, bracie méj, Mateuszu...

— Przestan, chce spytac o cos!



— Pytaj, bracie.

— Znasz niejakiego Daumerga?

— Pewnie, ze znam, to lotr nad lotry, wszeteczny gad, co z czelusci
piekielnej wychynal!

— Skionil cie, zeby$ pracowal kutasem dla Gestapo w nowym
osrodku?

— Tak, zmusili mnie ci wystannicy piekiel, bo majg moje grzeszne
fotografie ze zbyt mtoda niewiastg...

— Z uczennica pensji pani Hessler, czy tak?

— Tak, bracie moj. Obludnicy wszeteczni, nie dane im bedzie wejs¢
do Krélestwa Niebieskiego! W imie Ojca, i Syna, i Ducha, ta
oblubienica moja nie byla nawet dziewicg, przeto moje grzechy...

Wkurzytem sie styszac ten betkot:

- ,Zgaga", czy jak obracasz babe, to réwniez uzywasz jezyka
biblijnego, ancymonku!?

Wzruszyt ramionami:

— One to bardzo lubia, zwlaszcza kiedy méwie: , — Swieé sie imie
Twoje", albo: ,, — Badz blogostawiona’, albo: , — Pij stodki nektar z
krynicy mojej, dziecino". To je bardzo podnieca, za§ mnie to
zdumiewa, bo nie znalem tej strony natury biatogtéw. A kto by
rzekt...

Przerwalo mu szczekniecie psa. Odwrécilem si¢ i ujrzalem
Asmodela warujacego przy krawezniku.

— Co tu robi pies Satina, do cholery?!

- Idzie za mna — wyjasnit ,Zgaga". — Pewnie mnie pilnuje,
szpieguje, eskortuje. Jak kazde stworzenie Boze czyni swojg
powinnos¢, a wola Boza $wieci mu na wieki wiekdw.

Ruszylem ku bestii, krzyczac:

— Gdzie jest twdj pan, gdzie Satin?! Szukaj, Asmodel, szukaj!

Unidst sie niechetnie, ociezale, 1 wyszczerzyt milczaco kly, lecz
kiedy krzyknatem drugi raz — potruchtat w dét promenady, wolno,



mozna rzec, iz nonszalancko. Za rogiem przecznicy zobaczylem
Satina studiujgcego afisz na bebnie ogloszeniowym. Wrzasnaltem,
ani si¢ witajac:

— Czemu kazesz psu pilnowac , Zgage"

— Kazalem mu go wytropi¢. ,Dupa biskupa” po kilku dobach
chlania opuscil meline i zniknal, wiec trzeba go bylo znalez¢, zeby
sobie nie zrobit jakiejs krzywdy na kacu.

— Zadna krzywda nie moze by¢ wieksza od tej, ktéra wy mu robicie,
skurwysyny!

— Krzywda?... Mateuszu, zapewniam cie, ze on lubi chedozy¢, i to
bardzo. Wydaje mi sie natomiast, ze ty mnie coraz mniej lubisz...

Patrzyl mi w oczy spokojnie i uwaznie, niby surowy, cho¢ zyczliwy,
sedzia. Zrozumialem, zZe to czas rozliczenia ostatecznego miedzy
nami. Mylitem sig, lecz wéwczas tak mi si¢ wydawato. Chcialem, aby
to zerwanie bylo godne. To znaczy: zebym ja zachowal godnos¢ —
zebym nie ulegl presji nerwoéw. Odezwalem sie niskim tembrem
glosu, bez afektacji:

— Wiesz, Sat... Kiedys, przez pierwsze miesigce naszej znajomosci,
cenitem cie duzo wyzej. Bardzo wysoko. Ale twoj blask zgast, ogien
zmienil sie w popidt.

— Co mi zarzucasz?

— Perfidie, wrednos¢, tupet, te rzeczy.

— Trafna diagnoza, uprawiam kazdg z tych sztuk. Wszelako nie
mys$l, ze szanuje kazdy. Wezmy chocby tupet. Mam pelng
swiadomos(, ze jest trywialny, lecz zauwazytem, iz cudownie zbija
ludzi z pantalyku. A wiesz czemu? Bo tylko garstka twardzieli jest
pewna swoich przekonan i wyboréw, reszta to plastelina gnaca sie
pod silg retoryki, demagogii, szyderczej blyskotliwosci i rozmaitych
dialektycznych lub dialogowych sztuczek. Natomiast moja
amoralnos$¢, ktora cie tak razi... Zwaz, przyjacielu, ze praktykuje jg
posrod tych dwunoznych zwierzat, ktdore w przeciwienstwie do



innych dwunoznych czlonkéw fauny, chocby ptakéw albo
kanguréw, wynalazly sobie etyke jako zlotg maske dla biologicznych
z3dz 1 psychicznych zboczernn drzemigcych wewnatrz kazdego
osobnika. Wyczuwasz ten aspekt satysfakcji w moim rozumowaniu?

- Wyczuwam, Satin, ze najglebszy kryzys satysfakcji wlepia ci
przegrana, kleska, jakies, chocby i drobne, Waterloo.

- Zgadles.

— No to teraz cie zaboli.

— Co mnie zaboli?

— Przegrana. Mam dla ciebie zlg wiadomos$¢, przyjacielu: ze mna
akurat przegraliScie, do zera. Kiedy Daumerg znowu mnie
odwiedzi, usltyszy: gon sie, szpiclu!... Stryj Gabriel uslyszy to samo:
wal sie, stryjku, nie chce juz twojej taski. Takg podjatem decyzje, i nic
juz nie mozesz w tej sprawie zrobi¢, kolego.

— Jeste$ pewien?

- Uhmm.

—Ja pytam: czy jeste$ pewien, ze nie zabraknie ci hartu ducha kiedy
oni sie zjawia? Czy wytrwasz nieztomnie w swej decyzji?

— Zobaczymy kiedy sie zjawia.

— Sprawdzi¢ to mozemy jeszcze dzisiaj, zaraz. Tym mnie zdziwik:

— W jaki sposéb?

— OdwiedZ ze mna mojego brydzowego partnera i zamiencie kilka
stow. Kilka zdan, wystarczy. Jesli po tych kilku zdaniach nie cofniesz
swojej heroicznej decyzji, uznam sie za przegranego. Grasz?

Milczatem zdetonowany, wiec spytat drugi raz o to samo:

— Grasz, czy dajesz dupy, sprawdzamy, czy moze juz tutaj
wymiekasz?

— Teraz idziemy? — rzucitem po chojracku.

—Tak, to bliziutko.

Kilka minut pdézniej stane¢liSmy przed drzwiami willowej
rezydencji 1 Satin nacisnagl dzwonek. Otworzyla pokojowka. Kazata



usigé¢ w westybulu i zaczekaé kilka chwil. Czekalismy prawie
kwadrans, milczac. Sciany westybulu byly upstrzone wizerunkami
zaglowcow, wedutami portowymi oraz mapami egzotycznych wysp.
Raptownie z komnaty do komnaty przebiegt blisko nas paroletni
brzdac. W polowie drogi zatrzymal sie i obrzucil nas bacznym
spojrzeniem, jakby zobaczyt dwa dziwadta, a nastepnie smyrgnat ku
kotarze kryjacej drzwi. Uslyszelismy stamtad kobiecy glos:

— Klaus, umyj raczki, bedziesz jadl deser.

Oraz pytanie smarkacza:

— Moge umy¢ tylko jedng? Drugg mam czystg.

Satin roze$mial sie, pochylit i szepnat mi do ucha:

— ZmyS$lny gnojek, lubi kombinowa¢. Da sobie rade w zyciu.

Gdy wreszcie poproszono nas do gospodarza, Satin przedstawit
mnie 1jego:

— Kapitan Lars Gustavson, to za$§ mdj kumpel, Mateusz. Kapitanie,
prosze krétko, bardzo sie spieszymy.

— Nie usigdziecie, panowie?

Usiedlismy, a on powiedziat:

— M¢j stary byl dunskim kaprem, zostawil mi solidny szkuner o
imieniu mojej niemieckiej rodzicielki: ,Helga". Z poczatkiem lipca
wyruszam w czteromiesieczng podréz badawcza dookota globu.
Przez Atlantyk na Wyspy Karaibskie, pdzniej przez Kanat Panamski
na wyspy Pacyfiku, dalej Nowa Zelandia, Australia, Afryka
Potudniowa, 1 do domu. Kilkadziesigt oséb zalogi. Bedziemy
zeglowad, 1 wszedzie bedziemy penetrowac lad, robigc pomiary plus
geologiczne badania. Lecz to nie panska dzialka, panie Mateuszu.
Proponuje panu funkcje kronikarza wyprawy, czyli ciekawe wakacje,
chociaz nie luksusowe. Nie poniesie pan zadnych kosztoéw, otrzyma
pan jednoosobowg kajute, skromniutka, lecz wlasna...

Moéwit dalej, a ja czutem potworny, przenikajacy cale moje cialo
wstyd. Zadawal pytania, udzielalem mu odpowiedzi, niczym



manekin, bezwiednie. Mysli, gorzkie wobec siebie samego,
naplywaly mi do glowy jak brzuchate hiszpanskie karawele i jak
fruwajace ryby z koralowego atolu. Zupelnie zatracilem nie tylko
godno$¢, lecz i to, co Francuzi zwga ,esprit de finesse", czyli
subtelno$¢ umystu, ktdrg nieskromnie przypisywatem sobie nim
tam weszliSmy. Balem sie¢ spojrzeé ku triumfujacej gebie Satina.

Kapitan zakonczyl tlumaczac mi obowigzkowos$¢ szczepien
antyepidemicznych. Mial siwiejgcg brode Wikingdw, dzieki ktérej i
bez munduru wygladal na kapitana statku, gdy ja bez hardej
tozsamo$ci  sprzed pdét godziny wygladalem na dupka
patentowanego.

Nicolas Gémez Davila pisze w swych ,Scholiach": ,Czlowiek jest
nikczemnoscig zdolng czasami sie zawstydzi¢". Wstydze sie po dzi$
dzien.

57.
O istotnej roznicy miedzy kabaretem a lazaretem

Byto zbyteczne méwi¢ mi, ze jesli nie zostane stugag Daumerga, to
nie wejde na poklad szkunera — rozumiatem to sam, sa bowiem
Jrzeczy oczywiste”, ktore nie wymagajg stow (,Dzentelmeni nie
moéwig o pieniadzach” - glosi stare porzekadlo o ludziach
korumpujgcych 1 korumpowanych). Przed zaokretowaniem
musiatem tylko wystuchaé¢ wrzaskéw Bettiny, ze znikam na kwartat
(akurat wtedy, gdy ona ma klopoty i potrzebuje wsparcia meskiego),
wystaé list do ojca i wybroni¢ prace semestralng tyczgca malowidla z
Pitatem w$rdd rzymskich kolumn.

Satin zrobit to samo — zlozyt panom H. semestralng dysertacje.
Bardzo po swojemu. Wzigl bowiem jako temat duza robdtke



Magnasca ,Siedlisko zbdjcow", gdzie banda opryszkéw biwakuje i
hula wéréd wielkich klasycystycznych ruin. Gwoli przyjemnosci
profesora Harlunda bylo tam mnéstwo kolumn (cate walace sie
kolumnady) i portykéw. Satin wybral Magnasca wlasnie dlatego, ze
wszelakie hultajstwo stanowilo u tego malarza gléwng tematyke.
Caly Satin - inaczej nie mogl. Zaciekawit mnie tym Magnaskiem,
cho¢ nie wéwczas (wtedy mialem w glowie zupelnie inne sprawy),
lecz duzo pdzniej, gdy po latach wspominatem naszg znajomos¢.
Alessandro Magnasco (,Lissandrino”) byl Genuenczykiem o
niezwykle szybkiej i jakby smagajacej plétna pedzlami rece. Gdyby
dato sie udowodnié, ze byl kobieciarzem — historycy ttumaczyliby
jego ,rozchwiang" vel ,cudaczng" maniere cytujac glosny traktat
Cennino Cenniniego ,Rzecz o malarstwie", z przelomu XIV i XV
stulecia. Ow protorenesansowy teoretyk straszy bowiem malarzy
niby trener straszacy sportowcow: iz seks przeszkadza w osigganiu
zwyciestw. Dziwne, ale Cennini straszy wylgcznie seksem dam
(czyzby dlatego tylu mistrz6w Renesansu praktykowalto
homoseksualizm?): ,Pewna rzecz moze uczyni¢ reke malarza drzacy
i chwiejng jak kartka papieru, ktérg szarpie wiatr, a mianowicie zbyt
czeste obcowanie z niewiastami". Serio za$§ méwiac — nie tak fatwo
wytlumaczy¢ nowoczesna, paraszkicowa technike Magnasca.
Historycy sztuki uzywajg tu rozmaitych poréwnan, zwac go, na
przyklad, ,fechmistrzem" (Eugenio Riccomini pisze o ,agresywnym,
zawrotnym, improwizatorskim sposobie malowania”, puentujjc:
,Jego dziefa s3 malowane jakby przez mistrza szpady"). Skad sie u
Magnasca wzigl ten fechtunek? Nauczyciel ,Lissandrina’,
Mediolariczyk Abbiati, stosowaé mial technike zwang przez
Wilochéw:  ,tocchi  sprezzanti" (nonszalanckie  pacniecia,
lekcewazace uderzenia) lub ,dipingere di tocco" (malowanie
uderzeniami, pacnieciami). Genuenczyk przejat ja od swego belfra,
zmieszal z jakas trudng do weryfikacji liczbg innych wplywow,



tudziez z wlasnym temperamentem, i na takiej bazie wyprodukowat
technike swoja, oryginalng, w ktérej ,piano" pedzla jest rzadkie, a
Jfortissimo” ciaggte 1 czasami siegajace poziomu ekstatycznej
histerii, co daje kapitalne pulsacje $wiatel i chroméw.

Maniera , Lissandrina" to, rzecz jasna, nie tylko szkicowa, nerwowa
technika pedzla, dajaca rozmigotane $wiatta i wibrujace chromy -
to rowniez ewoluujgca paleta, to gwaltowna (nierzadko wsparta
kontrastowym $wiattocieniem) ekspresja uje¢, to posepne, lub
histeryczne, lub dziko-mistyczne nastroje, to bohaterowie plugawi,
nawiedzeni, zezwierzeceni, oblgkani. Magnasco szerzyt bunt.
Uderzyt w retoryke, w konwencjonalng dynamike, w otylos¢ i
sklerotyczng pompe Baroku, furiackg wprost ekspresjg scen z
figurami konwulsyjnie ruchliwymi niczym plomienie $wiec
szarpanych przez wiatr. Uderzyt technicznie 1 tematycznie.
Rzekomo odwotujac sie do Rokoka, ale jego Rokoko byto wylgcznym
Rokokiem autora — spazmatycznym Rokokiem Magnasca, gdzie
klasyczny pejzaz traci klasyczny spokéj pod wplywem dzikich
zywioldw, a ludzie sg od zywiotdéw dziksi — to przerdzne gatunki ,les
miserables": fajdacy znajacy tylko fizjologie, farmazoni polujacy na
glupcéw, derwiszowaci mnisi wijacy sie w modlitewnych ekstazach,
skreceni bélem kajdaniarze, ztoczyricy falujgcy rozkosza grzechu,
ludzie drogi i wewnetrznego niepokoju. Satin wrecz orgazmowat sie
tym wszystkim.

Czlowiecze bestiarium Magnasca z niespotykang wczesniej
celnoscig zapowiadalo — poprzez demoniczne nastroje jego uje¢ —
pewne aspekty Romantyzmu. Nikt przed , Lissandrinem” nie zebral
takiej trupy zdziczalych i zdziwaczalych komediantéw (nawet
Jacques Callot) i nikt nie wytworzyl klimatéw tak oniryczno-
halucynacyjnych czy sztukmistrzowsko-pijanych. Swiat
,Lissandrina" to wedrowny teatr osobnikéw ,luznych”, czlonkéw
wszelakich margineséw 1 mniejszosci, dwunozne robactwo



koczujace: kataryniarze i kuglarze, zbrodniarze i figlarze, zebracy i
dezerterzy, zakonnicy i cyrulicy, komedianci i grajkowie, Zydzi i
Cyganie, inkwizytorzy i treserzy, co do jednego nienormalni lub
niezwykli - oblgkani, obmierzli, otumanieni, roztaniczeni,
rozmodleni, rozpasani, wyjacy do siebie lub do Boga, zracy, chlejacy,
hazardujacy lub kombinujacy, wibrujacy cielesnie i duchowo.
Wsciekly pedzel Magnasca rzucat ich na scene chora, trwozaca,
pelng ciezkiej atmosfery lub gwattu. Rozboje, mordobicia, ekstazy,
tortury, narkotyczne transy, konwulsje i dewiacje w ruinach, w
lochach, wéréd upiornych pustkowi oraz tajemniczych drég. Swiat
wariatéw, abnegatdéw, desperatéw i potepiencéw, wirujgca hatastra.

,2Ale przeciez to teatr!" — mowig niektdrzy historycy — teatr,
gléwne medium doby Rokoko. ,Lissandrino” wielokrotnie budowat
kompozycje w sposéb demonstracyjnie teatralny (proscenium,
kulisy, scenografia gtebi, etc.), by wywlec czelus¢ ludzkiego wnetrza
na estrade. Model scenicznej psychoanalizy, tak jakby te
rozdygotane figury, od pustelnikéow do swawolnikéw, byly
mrocznymi duszami, ktére wyrwaly sie ze $pigcych cial nocs,
pragnac na ugorach i w ztowieszczych ostepach tanczy¢ swoj ,danse
macabre". Podobno kiedy dzieci §pig — ich zabawki prowadzg nocne
zycie. Aktorzy Magnasca to ludziki-zabawki dorostych dzieci,
mieszkajace w bocznych platach mézgu, tam, gdzie czai sie Zlo, i
wypelzajgce na zewnatrz, gdy ogarniete sennoscia sumienia
przestajg je pilnowaé. Caly ten rozbiegany i rozmigotany $wiat
lotrzykow, grzesznikow i nerwicowcéw Magnasca, cale to zbiorowe
opetanie, nieustajacy sabat, swiat halucynacyjny i konwulsyjny (tak
konwulsyjny, ze jak kpil Peter Meyer: u ,Lissandrina’ trudno
pierwszym rzutem wzroku odrézni¢ kazn od bachanalii) - caly ten
spektakularny thriller przypomina sad Pascala, iz suma Zla bylaby
duzo mniejsza, gdyby ludzie nauczyli sie grzecznie siedzie¢
wewngatrz swoich doméw.



Poza murami doméw krdluje natura. Natura (przyroda) Magnasca
demonstruje epilepsje lub furie, jakby chcgc akompaniowaé
blizniaczg nutg stanom bohateréw. Jest réwnie ekspresyjna, réwnie
grozna albo réwnie zlachmaniona. Drzewa gng sie pod naporem
wichru, a morzem targajg sztormy. Czuje sie w tym co$§ quasi-
filmowego. Satin wlasnie — wbrew wszelakim historykom sztuki —
widzial cate to oniryczne, demoniczne, opetanicze panoptikum
Magnasca jako kino antycypujace ,niemiecki ekspresjonizm
filmowy", ktéry wybucht po I Wojnie Swiatowej. Bronigc swej
rozprawy, ttumaczyt uniwersyteckiemu audytorium i profesorom:

- Francuzi lubig okresla¢ S$wiat Magnasca terminem
Jfantomatique”, czyli widmowy, zjawiskowy, upiorny. Ja
postuzylbym sie raczej terminem ,cinematographique’, filmowy.
Mozemy bowiem dyskutowaé: co jest w tych obrazach silniejsze?
Tajemniczo$¢ czy halucynacyjnosé, diabolizm czy mistycyzm, sfera
surrealna czy tez przyziemna, trauma czy moze drwina. Ale zawsze
bedziemy zgodni, iz mamy do czynienia ze spektaklem, z
widowiskiem - 2z czarnym snem, lub lotrzykowsks draks, lub
farmazonska zabawg, lub fanatyczng bigoterig, wyeksponowanymi
na scenie. Wszyscy sugeruja, ze na scenie teatralnej. A czemu nie
kinowej? Teatr przeciez nigdy nie jest ,fantomatique" — oniryczny
rozbrat z rzeczywistoscia, z ziemia, z jawa, moze da¢ tylko sztuka
filmu.

Juz chyba wspominalem, ze moj rosnacy chtéd wobec Satina nie
przeszkadzat mi akceptowaé (zazwyczaj) jego tez i argumentacji. I
to sie nie zmienito — dalej sadze, ze wiele razy miat stusznos$¢. Tak
jest choéby w przypadku teatru oraz kina. Satin wolat kino od teatru
scenicznego, i ja réwniez. Dla tych samych przyczyn, ktére wylozyt
wspblczesny amerykanski pisarz/poeta John Updike: , — Nie cierpie
teatru, bo widok ludzi, ktérzy laza na scenie i sztucznie sie
zachowujg, deklamujac kwestie te same od miesigca — to ponad



moje sily". Inna sprawa, ze nie kochajac teatru, Satin kazdg minutg
swojej egzystencji uprawial teatr — ,teatr jednego aktora" par
excellence. Tworzyt kreacje wirtuozowsks. A propos Magnasca
zwierzyl mi sie, gdy pisat dysertacje o Genuenczyku:

— Wolatbym wzig¢ co$ innego z Magnasca, jego tresera, ale nie da
rady.

— Ty bys nie dat rady, Satin? Wolne zarty, nie wierze.

— Dalbym rade, lecz juz wywalilem Bleiberga, teraz musialbym
wykopa¢ Harlunda, bo Harlund dostalby szalu, nie chce tu drugiej
takiej wojny.

— Czemu Harlund mialby dosta¢ szatu?

— Z braku kolumienek, amigo.

— W tym obrazie, ktory preferujesz?

— Tak, u tresera. Temu farmazonowi Magnasco pakowat jako tlo
bezkolumnowg ruine, notorycznie, w kazdej replice, kolumn nie dat
ni razu. Potrzaskane arkady, jednak tuki tkwig na ceglanych filarach
ksztaltu prostokatnego badz kwadratowego. Zadnej kolumny, psia
krew! Harlund chce kolumn, nie sposéb oming¢ tego warunku...

— Faktycznie.

Pokiwat glows, rozejrzat sie kwasno wokdt, i zapytat z glupia frant:

— Lubisz sroki?

Nie zrozumialem:

-Co?

— Nic takiego, myslalem o bialo-czarnym stroju wieczorowym,
smoking, biala koszula et cetera.

— To raczej myslales o pingwinie, a nie o sroce, Satin.

— Wielka mi réznica! — prychnat.

— Duza! — upartem sie.

— Duza to jest miedzy lazaretem a kabaretem, Matt. Musze lecied,
cz6tko!

Obu nas bawily takie rymowanki, bedace przedszkolem gry stéw



(zamiast ,Tam na polu rosnie kwiecie, stoi ulan na widecie" kumple
w gimnazjum $piewali: , ... stoi ulan na bidecie"). Lecz jego bawito
takze wodzenie mnie za nos. Dopiero duzo pdzniej zrozumialem
pytanko o sroke — gdy sie dowiedziatem, ze maestro ,Lissandrino”
notorycznie malowal ,Tresera sroki" vel , Tresowanie sroki”, byt to
jego ulubiony motyw, oczko w glowie. Siedzacy na ziemi wagabunda
(zonierski totrzyk lub Cygan) tresuje sroke siedzacg na beczce, ttem
sa arkadowe ceglane ruiny. Czasami sam, innym razem wsrdd
hultajskich kompanéw. Od Nowego Jorku po Sankt Petersburg
wiszg dzisiaj te pldtna z tresowang sroka. Jakbym zobaczy!l tafle
zwierciadla: stoje we wnetrzu kabaretu mych studenckich loséw, tak
jak pézniej we wnetrzu lazaretu mych ztudzen...

58.
Zagle moich widm

Kilkumiesieczny (prawie cztery i pot miesiaca) rejs ,Helga" stal sie
czyms$ najpiekniejszym w moim dotychczasowym zyciu, co zreszta
tatwo bylo przewidzie¢ — przewidujac te rozkosz, zgodzitbym sie za
nig na wszystko, podpisatbym kazdy cyrograf. Moja gtodna egzotyki
dusza trampa nie mogla sie juz doczekaé, by karmiong lekturami
wyobraznie zastgpila karmiona tropikami rzeczywistos¢. Nic mnie
nie uwieralo przez pierwsze tygodnie wojazu. Ani nazwa szkunera
(jedzowata Helga pracowala u Satina jako stuzaca), ktéry précz zagli
mial motor i Srube na wypadek awarii (sztormowe zlamanie
masztéw) czy tez dlugotrwalego sztilu; ani regularna haréwka
pokladowa (bo choé¢ jako ,kronikarz wyprawy' nie musialem
szorowa¢ desek, lecz sam rwalem sie do wszystkich ,czarnych
robot", by zakosztowaé losu marynarskiego); ani codzienna



monotonia pustego oceanu, gdy przemierzaliSmy Atlantyk; ani
wyzerka okretowa duzo gorsza niz w ,Pod wesolym trampem”.
Znidéstbym wszystko — kazdg niedogodnosé, kazdy wstyd, kazdy
trud, kazdy zlodliwy bluzg pijanego majtka i kazde robaczywe mieso
— by calg anatomig, calym jestestwem dotkngé przyrody Karaibéw i
wysp Pacyfiku obmywajacej jazn ze stechlego, wrednego,
upolityczniajgcego kazdy oddech brudu zachodniej cywilizacji.
Pluskajac sie w falach laguny i nurkujac miedzy rafy koralowe,
obserwujac igraszki spasionych delfinéw, lowigc homary i langusty,
czy wspinajgc sie na palme po orzech wielki niczym pitka rugbystéw
— mialem orgazmy ducha i ciata, bo to byt ten wlasnie zywiol, do
ktérego Bdg mnie stworzyl, moje przeznaczenie. Jednak moje
fatalistyczne przeklenstwo i tym razem nie wzieto sobie urlopu...
Pierwsze podejrzenia ogarnely mnie na rozpalonej Gwadelupie, w
porcie Pointe-a-Pitre. Kiedy tam przyplyneliSmy, czulem sie juz jak
prawdziwy ,wilk morski", wszystkie bowiem fachowe (branzowe —
od komend, po takielunek) i zargonowe terminy szkutnicze,
zeglugowe i marynarskie obkutem co do jednego. Umiatem tez
Spiewaé szanty, tudziez kla¢ soczyscie marynarsky grypsers, czego
niezréwnanym belfrem byl bosman Wertz (ksywka: ,Moby Dick"),
co gardzit wszelka fajbg wyzbyta zagli, a swg pogarde dla zalég
parowcow glosit ryczgc pijackg melodie: ,Ech wy, plemie z okretéw
parowych, Tramwajarze od wodnych tramwajéw! Nie wam plywaé
po drogach sztormowych, Nie wam fruna¢ na zaglach do raju!".
Pointe-a-Pitre lezy miedzy wzgérzami (z lewej groZne skaly,
natomiast z prawe]j zielone stoki), w zatokowym wcieciu, ktdre
rozcina wyspe nieomal potéwkowo. Przybilismy do nedznego
drewnianego mola. Caly porcik nedzny: kilka barakéw portowych,
magazyny, kiosk, troche handlowych bud. Przez rdzewiejacg furtke i
zwirowy alejka idzie sie ku miasteczku. Uliczki pelne $mieci,
jaskrawo dekorowane domki z odrapanymi tynkami, ryneczek z



gestwy stragandw, bukiet koloréw i zapachdw, czarne ciata, na
ktérych duzo potu i malo perkalu, kolczykowane uszy, kedzierzawe
tby. Upal, susza, ciezko oddychad, zielen przysypana starym kurzem.
Dalej kabany (chaty murzynskie) i bialy koscidtek, wokét ktdrego
ttum, lecz luZny, rozsypany grupkami, stuchajgcy miodego
kaznodziei, gloszgcego Boze stowa. Podszedlem blizej. Kaznodzieja
stal wysoko, zrobiono mu estrade czy podium z trzech rybnych
beczek: dwie obok siebie na ziemi, trzecia na tamtych dwdch, na niej
on. Jego stowa plonely. Wyklinal szatana, ktéry umie przybieraé
kazdg postaé, chocby stodky czy uprzejmg — postaé dzieweczki,
dziecka, urzednika lub familianta — i kusi stabych do grzechu. W
pewnej chwili unidst rece, palce zacisngt w kutak, i krzyknat:

— Gromie cie duchu ciemny a nieczysty!... Zgif, przepadnij,
stracony aniele, czarny siewco wszelakiego zlal... Obys$ drugi raz
runat i sczezl!

W tym momencie beczki — wszystkie trzy réwnoczesnie -
rozsypaly sie, 1 kaznodzieja, pikujac ku ziemi, buchnat o stos klepek,
z krzykiem bolesciwym bardzo. Wtedy zobaczytem te plecy. Co nie
bylo trudne, gdyz wszyscy stuchacze rzucili sie ratowaé swego
ksiedza, i tylko jeden czlowiek spokojnie odszed} Sciezka wzdluz
koscielnego parkanu, a to zwrécito mojg uwage natychmiast. Miat
tropikalny jasny garnitur plus bialy kapelusz (paname) i w dloni
laseczke, ktéra wywijal wesolo, niby Chaplin. Nie widzialem jego
twarzy, ale znalem ten chdéd, ten balans ciala, te sylwetke -
wydawalo mi sie, ze to on, Satin! Rzucitem sie za nim, lecz
rozgoragczkowany ttum hamowat mdj bieg, a kiedy dotartem do
parkanu przy kosciele, sladu tego cztowieka juz nie byto.

Kilka dni pézniej wplynelismy, obok Colon (gdzie dostarczono
nam zaopatrzenie, m.in. solone mieso, zywy dréb, Swieze warzywa i
owoce), W zwezajaca sie zatoke, ktéra konczyla sie pierwszym
betonowym korytem Kanalu Panamskiego. Szynowe wagoniki



wziely nas z obu stron na hol i pngc sie po pochylni jak zebate kolejki
gorskie, ciggnely ku trzem $luzom. Dalej bylo jezioro sztucznego
zalewu, a dalej znéw $luzy, lecz tym razem nie podnoszace, ino
opuszczajace szkuner. Blisko zmierzchu wylgdowaliémy w Balboa,
gdzie architektura i atmosfera uliczna pachnialy bardziej Ameryky
Péinocna niz Potudniowa. Stad byt juz tylko krok do Panamy, a tam
wcigz kwitla dawna Hiszpania, pelna przytulnych baréw i réwnie
przytulnych senorit. Jedna z nich zaproponowata mi atrakeje bardzo
perwersyjne, szepczac: , —  Sado, hombre, sadol’, dlatego
odmoéwitem 1 chcialem opuscié lokal. Wtem spoza plecéw
uslyszalem Satina, jego cieply glos:

— Nie wiesz co tracisz, Matt! Tutejsze prostytutki s3 w tym
naprawde dobre, tabuny chetnych z Péinocy przyjezdzaja tu po seks
sado-maso.

Weczesniej pilem mocne koktajle rumowe, lecz on nie byt pijacks
zjawa, bialg myszka lub czyms$ tego rodzaju — byt rzeczywisty, z krwi
1 kosci, tudziez dziwacznie ubrany, nosit bowiem kwiecistg koszule
o krétkich rekawach, dtugie szorty, sandaly, w zebach miat cygaro,
lacznie: amerykanski turysta. Objal mnie serdecznie i pociggnat
bezwolnego ku niszy, gdzie czekaly dwa plecione krzesta oraz
niewielki tréj nozny stét:

— Chodz, wypijemy po starej znajomosci, takie spotkanie trzeba
oblag, kolego.

Szok mnie zamurowal, nie mogtem wydusi¢ sylaby, co Satinowi
wcale nie przeszkadzalo, perorowat w swoim stylu:

— Markiz de Sade to byt geniusz, prawdziwy geniusz! Dokonywat
eksperymentéw psychoseksualnych klasy olimpijskiej. Zakonnice i
tak zwane ,przyzwoite kobiety" pod jego wplywem robily chetnie
wszystko, od flagellacji do sodomii, absolutnie wszystko! Orgie i
seanse masturbacyjne, ktére urzadzal, nie mialy sobie réwnych. Czy
wiesz, ze masturbowat sie do kielicha mszalnego, a spétkowat na



postaniu z hostii? Wirtuoz, tytan, prawdziwy geniusz!... I taki
prekursor ,psychopatologii seksualnych", ktére miliony ludzi
wyznajg dzisiaj wprost organicznie, biologicznie, taki monarcha
obscenéw 1 krél-filozof, czlowiek, co dowiddl, ze rozum i
racjonalno$¢ s $miesznie stabe wobec z3dzy i chuci — zostaje przez
purytanskich dupkéw, przez bigotdéw, okrzykniety zbrodniarzem,
wariatem, zakalg, kona w wiezieniu, nosi pietno zlej stawy!
Nienawidze Napoleona, ktéry go uwiezil dozywotnio! Wiesz jakie
byly zarzuty? Ze czarami lub afrodyzjakami przyprawia kobiety o
,szalefistwo macicy", paradne! Szczyt idiotyzmu! To tak, jak glosié,
ze ktos§ wskutek czaréw regularnie sie odzywial

W ,Pod wesolym trampem' nieraz widywalem Satina lekko
zawianego, czasami nawet troche bardziej, ale nigdy pijanego,
tymczasem teraz zdawalo mi sie, ze jest solidnie ,nawalony". Slepia
goraczkowaly mu, gestykulowal wzorem Neapolitanczykéw, plut
drobinkami §liny, zapalczywie tokujac:

— Ciekawa rzecz, Matt, popatrz: wszyscy trzej gtéwni prorocy tego
tysiaclecia stworzyli swe doktryny w wiezieniu! Zauwazyte$? De
Sade, piewca rewolucji obyczajowej, pisal w Vincennes, w Bastylii i
Charenton. Gramsci, piewca rewolucji kulturowej, tez pisat , pod
celg". Machiavelli, piewca rewolucji politycznej, pisat co prawda na
wiejskim wygnaniu, ale koncypowat swe dzielo tuz przed tym, gdy
go uwieziono przy tlumieniu antymedycejskiej konspiracji duetu
Capponi-Boscoli. Cata wielka tréjka doznawata proroczej iluminacji
za krata! Czyz to nie syndrom, jak sadzisz?

Uszczypnatem sie w dtort pod blatem stolika. To nie byt koszmar
senny, to byla rzeczywisto$¢ — naprzeciwko mnie siedziat Satin
Retea we wlasnej osobie! Burknatem:

— Skad sie tutaj wziales, Satin?!

—Jak to skad, zeglarzu?

— No skad? Przybyles samolotem, cholera jasna?



— Czy to takie wazne? Moze, kurwa, rowerem!... A méwiac serio:
moze samolotem, moze balonem, moze sterowcem, moze
frachtowcem, moze jachtem pelnomorskim, a moze wplaw? Jestem
dobrym plywakiem, zwlaszcza zabka idzie mi bez problemu...

— Po co?... Pojakie licho tu przybytes, §ledzisz mnie, czy...

— Daj spokdj, zglupiates od tej slonej wody, Matt! — prychnat i
mimowolnie tracit reka szklanke, ktéra spadta.

Wydawalo mi sie, iz ta szklanka sie stlukla, slyszalem brzek
kruszonego szkla, lecz gdy ja podnidst, zobaczylem cala, bez
zadnego uszczerbku.

— Jeste$ pijany! — zgrzytnalem.

— Nie tak bardzo jak myslisz, tylko troche, rejsowiczu. I nie mysl, ze
cie $ledze, bo mi to zupelnie na nic, amigo. Niczego nie robie
bezproduktywnie, mdj cel jest zawsze pragmatyczny.

— Zwtlaszcza ten, dla ktérego uwiklale§ mnie w Germanshaven
wobec Gestapo!

— Zle ci z tym, Matt? — zapytal, dajac szczery upust zdumieniu. —
Jezeli ci zle, to sie wywiklaj.

—Jak?

— Po prostu: sprzeciw si¢ im, wystaw ich do wiatru, zréb im jakis
,humer”...

—Im? Czyli tobie réwniez!

— Otéz to, mnie réwniez! Zrob mnie w balona, okpij mnie, jesli
potrafisz. I nie dziw sie, ze ja ci to radze. Ja tutaj jestem innym
Satinem niz tam, kolego... Pardon, musze si¢ wysikac.

Poszed} do ubikacji i juz nie wrdcil, zniknat.



59.
Snow sie nie wybiera; wybiera sie pola roponosne

,Helga" zacumowala na redzie Germanshaven w polowie
pazdziernika 1938 roku. Semestr zaczat sie dwa tygodnie wczesniej,
bylem wiec spdzniony, lecz dziekanat przymknat oko. Myslalem, ze
bede musial pisa¢ usprawiedliwienia, tymczasem nie zgdano ich,
jakby juz kto§ interweniowal gwoli oszczedzenia mi klopotéw.
Prawie nic wokét nie uleglo zmianie, a jednak czulo sie, ze wszystko
sie zmienia. ,Pyza" rzucita knajpe — odeszla (wedlug ,Gitary"
uciekta) ze szwajcarskim urzednikiem, ktéry wizytowat liczne porty
miedzy Francjq a Estonia, negocjujac interesy szwajcarskiego
ministerstwa marynarki. Widywatem go czasami w ,Pod wesolym
trampem" i zapamietalem dzieki pieknej riposcie. Tego bowiem
wieczoru, kiedy Satin $ciggngl do knajpy ,towarzysza Mitie’",
Szwajcar przysiadl sie i kilka minut pit razem z nami. Gdy sie
przedstawil, ze jest pracownikiem szwajcarskiego Urzedu
Marynarki, czyli wlasciwie ministerstwa, Rusek parsknat:

— Po co wam Ministerstwo Marynarki, towarzyszu? Przeciez wy nie
macie morza!

— A po co wam Ministerstwo Kultury? — spytal Szwajcar rezolutnie.

Byt inteligentny, zas ,Pyza" byta bardzo gtupiutka, ale widocznie
pasowali do siebie, gdyz nie trzeba mie¢ ni grama rozumu, zeby
mie¢ seksapil, ktdry jest najwazniejszym ministerstwem kobiety.
Wielbigcy ,Pyze" Czuga probowal gonié pare ,zbiegéw", by uciaé
ykidnaperowi" jaja, teb i co tam jeszcze, lecz mu sie nie udato, bo
kiedy minely dwa tygodnie, wrdcil bez sukcesu.

Jesli idzie o polityke — tez sie wszystko zmienilo, $wiat stanat na
glowie, nogami do géry. W Monachium 30 wrzesnia, kilkanascie dni
przed powrotem ,Helgi" z rejsu wokét kuli ziemskiej. Zachodnia



Europa data Hitlerowi co chciat (prawo wchloniecia Czechostowacii)
- ,dafa ciala", méwiac kolokwialnym jezykiem dzisiejszych czaséw.
A ,Fithrer" zinterpretowat to prawidtowo: moge wewnatrz Niemiec 1
na zewnatrz robi¢ wszystko! Owszem, mdgl niby miesniak Franek
Kimono, ktéry $piewa: , — Ja w klubie disco moge robi¢ wszystko!".
Caly klub starej prostytutki, Europy, gnil wenerycznie, i Zydzi
niemieccy zrozumieli, ze wskutek Ukltadu Monachijskiego nikt im
nie da parasola. Juz nocg 9/10 listopada rozpoczely sie dzikie
antyzydowskie pogromy; pretekstem bylo dokonane wlasnie
zabdjstwo (w Paryzu) niemieckiego dyplomaty Ernsta Eduarda von
Ratha przez polskiego Zyda Herszela Dawida Grynszpana, oraz
wezesniejsze zabicie wysokiego dygnitarza NSDAP, Wilhelma
Gustloffa, przez zydowskiego studenta Dawida Frankfurtera.
Réwniez wiederiscy Zydzi czuli coraz wiekszy presje, catkowicie
barbarzynskg 1 zupelnie niemaskowana: latem 1939 gazety
wiedenskie pisaly spokojnie, niczym o komunikacji lub pogodzie, ze
gazownia przestala dostarczaé gaz do zydowskich doméw, bo Zydzi
nie placy za dostawy i uzywaja gazu gtéwnie w samobdjczych celach.
Rozmawiajgc z Satinem, wygarnatem mu:

— Twoi przyjaciele to ohydni rasisci!

Zgodzil sie ze mna;

— Fakt. Moi wrogowie réwniez.

— Czyli kto?

— Amerykanie, Angole, Francuzi, Wtosi, wszyscy. Gdybys ty
wiedzial jak Ameryka traktuje Negréw! Baaardzo brzydko. I to ma
dtuga tradycje. ,Ojciec zalozyciel" Stanéw Zjednoczonych, Thomas
Jefferson, posiadal 180 niewolnikéw, a gdy przestal byé
prezydentem, radzit odbiera¢ ,czarnuchom" potomstwo i wysytac te
dzieciaki na Haiti, zeby Haiti stalo sie cale czarne, a USA cale biale.
Gnebienie Zydéw w takim choéby Wiedniu, gdzie wzorowym rasista
jest twoj stryj Gabriel, tez ma tradycje solidng. W 1673



Habsburgowie wygnali z Wiednia calg wspdlnote zydowska,
chodzito o duze dlugi dworu. A propos Haiti... podobno
przygruchales sobie tam jaka$ $liczng ,vahine", Bettina Zurfurst
moze by¢ zazdrosna...

— Nie strasz donosem, bo mam to gdzies! - warknalem
zniecierpliwiony. — A ,vahine" sa na Tahiti, a nie na Haiti,
przegratbys gre w ,,Pod wesotym trampem’, erudyto!

— Pardon, mylg mi sie te wyspy, pewnie dlatego, ze nie mialem
takiego szczeScia jak ty, drogi ksigze, by moc je zwiedzal
wycieczkowo...

— Co ty powiesz! Na Gwadelupie tez nie byles, a z Panamy wrdciles
prosto do domu!

Otworzyl §lepia szeroko:

— Z jakiej Panamy?

— Z tej, na ktérej nosites kwiaciastg koszulke plus szorty, na ktorej
judzites mnie do buntu, i na ktérej schlates sie mocno.

Wzruszyt ramionami i zaprzeczyk:

— Nigdy nie bytem w Panamie, nigdy nie nositlem szortéw, i nigdy
sie nie schlatem, cos ci sie pomylito!

— Rozmawialismy tam!

— Matt... mylisz mnie z kims$, lub ugotowalo cie tropikalne storice,
albo sam sie schlales rumem badZ tequilg i miale§ przywidzenia.
Teraz daruj, musze biec na spotkanie, czeka Doris.

Tym mnie zdumial jeszcze bardziej, ale umiatem odwingé, czyli
przykopaé¢ mu, czyli nie ulec syndromowi spéZnionego szyderstwa,
ktdry Francuzi zwg ,esprit d'escalier”:

— Doris chce cie zapozna¢ ze swojg podlotkowatg babcig?

Sposréd wszystkich nowosci tej jesieni gtéwng bylo, rzecz prosta,
pojawienie sie Romka na studiach (filozoficznych) w
Germanshaven. Stryj przywidzt go u schytku lipca i wynajat mu
stancyjne lokum. Roman przez ostatnie kilkanascie miesiecy bardzo



zmeznial — nie byt juz dryblasowatym géwniarzem, lecz szybko
doroslejacym miodziericem, i — co ciekawe — miat zarost silniejszy
od mojego!

— Dziwnie wygladasz z tym wasikiem... — powiedzialem, gdy sie
usciskalismy.

—To ci przeszkadza?

— Nie, skad. Moglismy zamieszkaé razem.

— Nie chciatem... nie chcialem cie krepowaé, a sam réwniez bede
swobodniejszy mieszkajagc osobno — rzeklt z przepraszajacym
grymasem warg.

— Poderwales tu dziewczyne?

— Tak sie zdarzylo, Mateuszu.

—-Couojca?

— Bardzo schudl, nie czuje sie najlepie;.

— Co mu dolega? Pytat lekarzy?

— Nie lubi , konowatéw". Stryj, kiedy po mnie przyjechatl i zobaczyt
,starego”, chcial go wzigé do znanego medyka, ale tato odmowit.

Trwato chwile nim przetamalem sie, by powiedzie¢:

— Braciszku... Gabriel to zly cztowiek, kanalia.

Zaskoczyl mnie odpowiedzig:

-  Wiem. Skorumpowal tate, lecz inaczej bylibySmy
rzemie$lnikami, a nie studiowali na uczelni dla wazniakéw.

Gdy to uslyszalem, porazilo mnie echo sprzed roku czy dwoch lat.
Echo dialogu z Satinem, ktdry bronit czci putkownika Burgera jako
falszerza:

— Prawda, jest falszerzem, lecz to profesja, taki zawdd, falsyfikator
reliktow sztuki, a poza tym jest czlowiekiem szlachetnym, ma
sumienie i humanistyczng wrazliwos¢.

— Gowno prawda — odpartem. — Albo sie jest humanistg, albo
kryminalistg. To juz ,Zgaga" jest czlowiekiem bardziej przyzwoitym,
cho¢ alkoholikiem-naciggaczem, i ,Filozof", i ,Wygibus"...



— Ale zaden nie jest bez wad. Znasz czlowieka bezgrzesznego,
zupelnie cnotliwego, prawego stuprocentowo, bez skazy?

—Znam.

- Kto to jest?

— MJ¢j ojciec.

Satin zmruzyl wzrok, jakby patrzyt ku tarczy stonca, i pokiwat
watpigco glowy:

— Nie... nie wierze, naiwniaku... W kazdym spoteczenistwie ludzie
przyzwoici sa bardzo mizerna liczebnie mniejszoscig, a ludzie
zupelnie cnotliwi, czyli krysztalowo bezgrzeszni, to wynaturzenie,
uboczny produkt gatunku. By¢ moze twdj ojciec jest takim
dziwadlem, nie znam go, ale §miem watpic...

Zapytatem brata:

— Czym Gabriel skorumpowat ,starego”!

— Naszymi studiami.

— A cowzial?

— Podpis. Jeden podpis, braciszku. Tato jako burmistrz sprzedat
mu tereny naftowe bedace wlasnoscig miasta i obiecane pewnej
spolce z Warszawy. Tam juz byla wstepna umowa, nalezalo jg
ztamad, facznie duzy szwindel, Mateuszu.

— A ty skad wiesz o tym wszystkim?

— Skad? Podstuchatem... Ty jechales sam do Wiednia, a mnie
przyjechal zabra¢ stryj, jakbym byl nieletni. Przyjechal, zeby zapia¢
szczegOly tego interesu, bo warszawska spdtka, ta okpiona,
awanturuje sie sgdowo. Przypadkiem podstuchalem, jak Gabriel
naklania ojca do pewnych ruchéw. Nie chcialby$ wiedzie.

— I to cie nie boli?

— To mnie bardzo boli, bracie... - odpowiedzial. — I ten bél mnie
meczy. Ale chce studiowaé, Mateuszu.

Milczelismy dlugg chwile. Przypomnialem sobie manuskrypt, jaki
poczta dostarczyta kiedy$ Bettinie Zurfurst, o ktdrego autorstwo



podejrzewatem Satina, lecz bez dowodow. To ostatnie zdanie — te
dziwng fraze wpisang na koncu, na srodku pustej karty. Szepnatem:

- Wir sind die Roboter...

— Co méwisz? — spytal brat.

— Ze jesteémy marionetkami, braciszku. Czy Gabriel skierowal cie
tu do kogos, kogo masz stuchacé jak pies?

— Powiedzial, ze ktos sie do mnie zglosi.

— Do mnie zgtosito sie Gestapo. Chce mi sie klgé, wy¢, rzygac!

— Zobaczymy kto sie zgtosi do mnie — mruknat bez emocji.

— Grywasz jeszcze na fortepianie?

— Tak. Stryj wynajat mi stancje z pianinem. Czemu pytasz?

— Bo twdj bialy fortepian $ni mi sie czesto. Sam, w pustym pejzazu,
smagany przez ulewy. Nie lubie tego koszmaru, ale snéw sie nie
wybiera...

60.
Restauracja ,,Cesarz Leopold” (1)

Najelegantsza restauracja w Germanshaven byta knajpa ,Kaiser
Leopold’, bardzo elitarna, gdyz bardzo kosztowna, ceny odstraszaly
nawet S§redniozamoznych. Towarzystwo z ,,Pod wesolym trampem"
przezywalo j3: ,Leo", jednak niezbyt dlugo, bo imie Leo miat
czekoladowy synek ,Neski’, wiec ,Cygan" — nie chcac, by
ewentualnym szpiclom Gestapo co$ sie kojarzylo —  zabronit
ksywkowaé nazwe lokalu bonzéw. Ja i Bettina chetnie bySmy tam
wpadali, przynajmniej na kawe z ciasteczkiem, demonstrujac -
baronowa i ksigzatko — swg arystokratyczno$¢ (zwlaszcza ona sie
tym grzata), lecz nie mogliSmy pokazywac¢ sie publicznie razem,
gdyz plotki wykonczylyby Frau Zurfurst. Jedyny raz nawiedzilem



,Cesarza" dzieki stryjowi Gabrielowi, kiedy w trakcie wakacji po
pierwszym roku studiéw wracali§my z Berlina do Wiednia okrezng
droga, przez Germanshaven, bo stryj mial tam polityczne interesy.
Wzigt mnie i Margot na ,cesarski" obiad, ale kuchnia tego lokalu
wydata mi sie zbyt orientalna, pieprzno-paprykowa, czego nie lubie,
tylko lodowy deser smakowal mi bardzo. Zapamietalem z owej
biesiady dwie rzeczy: noge Margot i papierowego ptaszka (famana
odpowiednio kartka papieru), ktéry wylgdowal w mojej kawie.
Uniostem glowe i przy balustradzie wyzszego tarasu ogrodowego
restauracji zobaczylem kilkuletnia dziewczynke, sprawczynie
filizankowego ladowania, zazenowang, ale niezbyt mocno. Miala
piekne blond warkocze i patrzac ku mnie rozkladala rece gestem nie
tyle przepraszajacym, ile tlumaczacym bezpremedytacyjnosé
niefortunnego lotu. Gabriel si¢ odezwat:

—To Gudrun Himmler, cérka szefa SS.

—Jest tu z ojcem? — zapytata Margot.

— Tak, Heinrich wszedzie bierze ja ze sobg, nawet na partyjne
zjazdy, na kazdy z mitingéw. Do Germanshaven przyjezdza, kiedy
musi tu spotkal jakie§ wazne figury, by uprawia¢ knowania
strategiczne. To polityka, moja droga, a polityka rzadzi sie...

Wazna figura perorowala dalej, lecz nie lapalem sensu tych
wywodéw, gdyz Margot zzula pantofelek, wyciggneta swa
kilometrowo dlugg noge pod blatem stotu, wbita piete miedzy moje
uda, namacala krocze i zaczeta masowac je palcami tak sprawnie, ze
doznatem wzwodu i wytrysku piorunujgco. Meczylem sie hamujac
szybszy oddech, plonely mi policzki, ale stryj, zajety zuciem i
gadaniem, niczego nie spostrzegt, jego wzrok krazyt wyzej, jakby
czekal, iz przy balustradzie stanie kolega ,Heinrich". Jeden ptak
(papierowy) moczyt sie kaws, drugi (zylasty) moczyl mi gacie
sperma; wcale nie czulem sie uradowany tym wybrykiem stryjenki,
obrugatem j3 pdzniej jak suke, ktéra zresztg byla. A Gudrun



Himmler zobaczytem niedawno na gazetowym zdjeciu. Starucha
ma tyle samo zmarszczek co lat i ciggle kieruje wspomagajacy
hitlerowskich emerytéw organizacjg Stille Hilfe (Cicha Pomoc).

Tarasy ogrodowe ,Cesarza Leopolda" zachwycaly wszystkich.
Puszyly sie miedzy chodnikiem ulicy a budynkiem lokalu, lecz tylko
cieply jesieniy, cieply wiosng i latem, gdy stawiano donicowe palmy,
1 gdy zielone lub rudawe pnacza piely sie po treliazach. Taras wyzszy
byt restauracyjny (obiadowy), taras nizszy byt
kawiarnig/herbaciarnig, ale i tu dawano obiady kiedy brakowalo
miejsca wyzej. Tamtego listopadowego dnia, przedostatniego
cieptego dnia jesieni 1938 roku, wedrowalem z uniwersytetu do
domu majac dusze spokojna, gdyz budowa kurortu rzadowego
opdzniala sie, wiec Daumerg mnie nie nachodzit (nie mial jeszcze
konkretnych zlecen, bo nie bylo jeszcze faszerowanych podstuchami
nowych komnat dla $wiecznikowych kuracjuszy). Droga do domu
wiodla obok ,Leo" — mijalem ten lokal codziennie. Tym razem nie
minglem, ino stanalem jak wryty, a méj fajny humor uleciat
momentalnie, niby ktebek dymu. Na nizszym tarasie zobaczylem
bowiem przy stoliku... mego brata, Romka! Kiedy podajacy herbate
kelner odstonit figure Romkowi towarzyszacg — ujrzalem Satina!
Gawedzili sobie!

Nie wiedzialem co robi¢. Nie mogtem zabroni¢ bratu spotykania
sie z kim chcial, nie mogtem opieprzy¢ Satina, ze uwodzi mego
brata po swojemu, nie moglem wkroczy¢ na taras warczac lub
wrzeszczac — nieduzo mogltem! Wszedtem wiec tam, robigc mine
wesolg, 1 przywitalem sie jak gdyby nigdy nic:

— Cze$¢, chlopaki, widze, ze juz sie znacie... i juz przeciwko mnie
konspirujecie!

— Kto$ musi! - rzucil réwnie wesoto Roman.

— Konspirujemy dla ciebie, Matt, wlasnie ujawnilem Romkowi, iz
jestes Alex Czartoryski, ksigze, zeby sie nie wygadal gdzies



przypadkowo — oznajmit Satin. — Kelner, trzecie krzesetko dla panal
Co pijesz?

— Chwilowo nic. Jak sie poznaliScie, ujawnicielu?

— Trudno sie nie poznaé, studiujac na tej samej uczelni. Patrze,
godno$¢ familijna ta sama, znaczy przedczartoryska, wiec
zagadatem, 1 wlasnie przyszliSmy opi¢ nowsg znajomosc.
Gwarantowalem Romkowi, ze dolgczysz nim minie kwadrans.

— Istotnie, tak moéwit, tak bylo! — potwierdzit Roman, lekko
zdziwiony.

- A méwil ci, ze jest magikiem, prorokiem, szulerem,
jasnowidzem, iluzjonistg...

- Hola, zastopuj! — krzyknal Satin. - Bo sie rozpedzisz i
przezwiesz mnie takze sadystg, nazistg, marksistg, progresists,
kapitalista, finansistg, federalisty, pederastg, niewiastg i kim tam
jeszcze, Matt! Nie przylepiaj mi do czota szyldzikéw!

- To masz jeszcze czolo?.. — zapytalem, nie mogac sie
powstrzymac.

Zgromil mnie wzrokiem i prychnak:

— Bardzo dowcipne, przyjacielu!... Zostawiam was, bracia Polacy,
musze sie wysikac.

— Tylko nie repetuj Panamy, wro¢ — zakpitem.

—Jakiej Panamy! Méwilem ci juz, ze nie bytem tam, kolego!

I udat sie w kierunku toalety, a wowczas Roman — widzac moj
wzrok — spytal:

— Czy to jest ten typ, o ktorym stryj Gabriel méwit, ze sie zglosi do
mnie?

— Nie, nie sadze, braciszku. Ale to kto$ z tej samej paczki, tylko
wazniejszy, fisza, czy raczej szara eminencja, bardzo wplywowa.
Studencika udaje. Ciebie na razie bada rozpoznawczo. Wkrétce
pewnie zaprosi cie do szynku portowego, gdzie ja bywam. Odmoéw!

— Dlaczego mam odmowié?



— Bo nie lubisz portowych knajp.

— Nie wiem czy nie lubie...

— Roman, prosze, odméw! I uwazaj na paplanine tego demagoga,
bo zrobi ci gulasz z mézgownicy!

— Jaki gulasz, wegierski? — parsknat Romek.

— Gadam serio! Zachwala¢ ci bedzie wszelkie dranistwa, od bredni,
ze w seksie nic nie jest perwersja, do gled, ze masakra i ludobdjstwo
to zjawiska nader =zabawne, ktérych kontemplowanie jest
,Wachaniem czasu'".

Roman skrzywit cierpko wargi:

— Ty go bardzo nie lubisz, a on cie zwie przyjacielem, kumplem,
braciszku...

Naszg ,kl6tnie" przerwal powrdét Satina z toalety. Nim
wznowiliSmy tréjstronng rozmowe — na wyzszym tarasie zjawito sie
wieksze towarzystwo. Dwie damy 1 kilku facetéw. Nie bez
zdumienia zobaczytem wsrdd nich kolezanke ze studiéw, Doris, i
Ltowarzysza Miti¢".

— Zobacz, Sat, tam jest Doris!

— Widze. Jest tam, bo wetknalem jg tam.

- Wetknates? Po co?

—Jako rajfur, przyjacielu. Doris ma zabawia¢ putkownika Gatkina.

—To Kacapy?! - zdumiat si¢ Romek.

— To mieszana kompania, ludzie ,stuzb" z obydwu stron. Ruskie
GRU i NKWD, plus nasi. Ruscy przyjechali zaklepa¢ tajny pakt. Nie
miedzypanstwowy, tylko miedzy stuzbowy, czyli ponadpartyjny, a
moze ponadpanstwowy, szczyt sekretu. Ale tutaj, do knajpy, przyszli
po prostu zje$¢. Ta druga baba to Greta Lorcke, taczniczka miedzy
berlifiskim Biurem Spraw Zydowskich a Moskwa. Ten szczerzacy
zeby to jej maz, pisarz Adam Kuckhoff, a ten lysiejacy, ten obok, to
pulkownik Galkin. Przy nim jego ,goryl", nasz znajomy, Mitia, a
dalej putkownik Nikolai, putkownik Schroder i major Gurcew.



— Co ma z tym wspélnego Biuro Spraw Zydowskich? — zapytal
Roman.

— Jego szef, Walter Nikolai, jest kierownikiem niemieckich
negocjatoréw, sprezynga tego konszachtu, bez niego wizyty by nie
bylo. As wywiadu juz przed wojna, i notoryczny Rusofil. Trzy lata
temu Canaris usungt go z Abwehry, gdyz dowiedziat sie, ze Nikolai i
antysemicka frakcja u boku Stalina toczg tajny dialog, ale rok temu
szef SD, Heydrich, zrobit Nikolaia szefem Biura Spraw Zydowskich.
Najnowszy sukces Nikolaia to prowokacja, dzieki ktdrej Stalin
wyrznal zydowska hierarchie Armii Czerwonej, miedzy innymi
marszatka Tuchaczewskiego. Z tamtej strony krecito te intryge kilku
bonzéw GRU, miedzy innymi Galkin. Teraz dopinajg sojusz glebiej,
zeby nie pekt nawet wtedy, kiedy wybuchnie wojna niemiecko-
sowiecka. A ona wkrétce wybuchnie, i wowczas to bedzie cudowny
cyrk: rezimy bedg walczyly ze sobg na $mier¢ i zycie, a ich tajne
stuzby beda mimo tego wspdlpracowaly! Swiat jeszcze nie widzial
podobnego komediodramatu.

— Skad ty to wszystko wiesz? — zaciekawit sie Roman.

Nim Satin odpowiedzial, ja spytatem:

— Duzo ciekawsze jest: czemu nam to wszystko méwisz. Czemu
wjawniasz profanom tajne konszachty, bedace ,szczytem sekretu"?

— Bo nie sktadatem tym ludziom przysiag... — usmiechnat sie Satin.
— Przysiege zlozytem tylko sobie, ze bede sie bawil wszystkim,
wszedzie 1 zawsze, kosztem kazdego, zwlaszcza kosztem
cwaniaczkéw. Im wiekszy cwaniak, tym wigksza satysfakeja...
Romus jeszcze nie wie, ze moje imie, Sat, bierze sie od Satysfakeji!

— Ktory jest wiekszym cwaniakiem, Galkin czy Nikolai? — spytat
Romek.

— Obaj s3 mistrzami tego kunsztu. W 1917 Nikolai wystal Lenina do
Petersburga zaplombowanym wagonem, zeby super bolszewik
wzniecit rewolucje czerwong i1 zmiétt carat. Genialny chwyt! Chociaz



pomystodawca byt nie on, tylko Zyd Izrael Lazarewicz Helphand
pseudo Parvus, wirtuoz intrygowania. A Galkin... Czy uwierzycie, ze
w Akademii Marksizmu-Leninizmu studiowal nie zagladajac do
literatury? Na egzaminach wymyslal rzekome cytaty z Marksa i
Lenina, i nikt nie zauwazyt, iz te pompatyczne brednie to wymysly.
Stawiano mu noty celujace. Pdzniej, robigc kariere aparatczyka,
blefowat tak samo... Romeczku, to co$ dla ciebie, fdozofie mozna
zalicza¢ identyczng metoda bez problemu.

— Kupuje! - krzyknat ubawiony Roman.

Krzyknat zbyt glosno — zostaliémy zauwazeni przez tamtych.

61.
Restauracja ,Cesarz Leopold” (2)

Zauwazyt nas siedzacy przy balustradzie ,towarzysz Mitia".
Spojrzat w dét, rozpoznat i zbiegt po schodkach, wrzeszczac:

— Cze$¢, Satin! Witajcie, towarzysze! Co, tylko winko i herbatka?...
Prosze do nas, na gore, sg dziewczyny!

— Ale tylko dwie — mruknat Satin bez entuzjazmu.

— Czasem i jeden zenski zad calemu eszelonowi starczy! - huknat
Mitia. — No, chodZcie, chodzcie!

Wyciagnal nas na gore, przedstawit i dostawiono drugi stolik
tudziez krzesta dla trzech oséb. Zrobito sie krotkie zamieszanie, lecz
po chwili towarzystwo odzyskato dialogowy rytm. Satin zartowatl
sobie z Mitia, Doris plotkowala z Gretg, Nikolai perswadowal co$
Galkinowi, a Gurcew objasnial Schroderowi sekrety tatuazy
sowieckich wieznidw:

— ... no i czesto godla cerkiewne, religijne. Ale klasztor, krzyz czy
Matka Boska nie sg symbolem religijnosci, to tylko szyfr, kod.



Nosiciel krucyfiksu to , ksigze zlodziei”, Boza Rodzicielka z
Dziecigtkiem oznacza, ze go$¢ kradl juz jako dziecko, a katedra z
wiezyczkami méwi ile lat odsiadki ma za sobg - tyle, ile wiezyczek.

— U naszych widywalem czaszki — popisal sie Schréder, pjjac
koniak.

— Nasi tez je dziargajg, to symbol wysokiego statusu, oficerski
stopien w wieziennej hierarchii, ale jesli ktorys bezprawnie go sobie
wydziarga, zetng mu brzytwg lub nozem. Tam kary s3 straszne,
putkowniku. Gwalcicielom dzieci dziargane jest silg serduszko
wewnatrz bialego tréjkata, co oznacza, ze gos¢ to parias i mozna go
dyma¢ do woli...

— A wie pan, majorze, iz nasi pakuja sobie swastyke na wrazliwe
czedci ciala, zeby straznicy nie thukli tych miejsc? Czy wasi dziargajg
sobie sierp i mlot?

— Nie.

- A propos: zauwazyl pan podobienstwo Hakenkreuza i
zygzakowatego skrzyzowania mlota z sierpem, czyli podobienistwo
naszego godla i waszego godta?

— Nie.

— Coz... szkoda... Wiec co u was sobie ochronnie tatuuja?

— U nas swastyka jest dziargana jako symbol oporu przeciwko
wladzy radzieckiej, natomiast jako tarcze chronigce od ciosow
straznikéw chlopcy dziargajg sobie podobizny Lenina lub Stalina.
Jednak watpie czy...

Nie miatem tak podzielnego stuchu, by absorbowac tres¢ rozmoéw z
dwéch stron. Znudzony ,dziargami’, przerzucilem uwage na
Nikolaia i Galkina. Rosjanin perorowat chrapliwym szeptem:

— Stalin chce wspdtpracy, nie chce wojny...

— Nie chce, bo jest chwilowo zbyt staby — odpart Nikolai, tez
Sciszajac glos. — Ale zbroicie sie na potege, putkowniku.

— Awy to nie?! — spytal ze zloscig Gatkin.



— Coz, gdyby nie wielkie zaméwienia wojskowe, §wiat troche dluzej
wychodzitby z kryzysu. Wojna moglaby jeszcze przyspieszy¢ ten
ekonomiczny wzrost, gospodarka wojenna bywa fenomenalnym
motorem rozwoju koniunktury...

Raptownie Galkin spostrzegl, ze kto$ patrzy na nich $widrujgco.
Nie ja — ja ukrywatem wzrok — lecz Satin, ktéry akurat zabawial
Mitie, jednak zezowat ku putkownikom przez caly czas. Rosjanin
wbil w niego swoje straszliwe $lepia (nigdy nie widzialem tak
groznych oczu — zimnych, bezlitosnych, morderczych) i wyglosit
chrypiagcym glosem:

— Mitia méwi mi czasami o panu, panie Satin. Koledzy z mojej
fabryki méwili mi réwniez.

— Pewnie tylko mile rzeczy — domyslit sie Satin. — Pan jest
fabrykantem, putkowniku? Co produkujecie dla nas?

— Zboza, rope, wegiel. Ale chcemy tez produkowa¢ dobre stosunki
miedzy Moskwg a Rzeszg...

— Swietny wybdr, péjdzie wam jak z ptatka.

— Czemu pan tak sagdzi, panie Satin?

— Bo wiem ile faczy Niemcéw i Rosjan, to sg wlasciwie narody
bratnie. Tyle rzeczy mamy identycznych. Chocby systemows
teodycee, panie putkowniku.

Zapadla niezreczna cisza, lecz z ktopotu wybawit Gatkina Gurcew,
pytajac:

— Co to jest teodycea, panie Satin?

— W teologii i w niektérych systemach filozoficznych jest to dziat
zajmujacy sie usprawiedliwianiem sprzecznosci miedzy istnieniem
zla na $wiecie a wszechmocg i wszechdobrocig Boga — objasnit
grzecznie Satin.

— U nas Leibniz sie tym zajmowal, u was paru duchownych i paru
akademikéw.

— Co to ma wspdlnego z sowiecka Rosjg? — spytat Gurcew.



— Bardzo duzo, tak z dzisiejsza sowiecka Rosja, jak i z dzisiejsza
Rzeszg. Chodzi o kultowg bezgrzeszno$¢ Stalina i Hitlera.

— Co jeszcze, wedlug pana, laczy Rosjan i Niemcow?! — spytat
groznie major.

Satin sie nie wystraszyk:

— Rosjan 1 Niemcéw laczy to, panie majorze, iz oba narody na
tyranie zastuguja. To zadawniona tradycja naszych plemion,
Fryderyk Wielki, Iwan Grozny, czyli wyciory i knuty. Wasz rymopis
Puszkin méwit o tym celnie, moge zacytowad, i to po rusku.

— Pazatujsta! — wycedzit po rusku Gatkin. Wiec Satin wyrecytowal:

,Pokornie pascie sig, narody!

Na nic wolnosci dar dla trzody.
Trzoda jest na to, zeby strzyc jg
Albo jej sprawic rzez czasami,

A jej dziedzictwem i tradycjg

Jest bicz i jarzmo z dzwoneczkami”.

— Tytuk ,Siewca wolnosci", zatem winno sie przy deklamacji
gromko krzyczeé: , — Heil, Hitler!" lub , - Stawa tawariszczu
Stalinu!" - uzupetnit Satin kpigcym tonem. — A co do Puszkina... on
tez pekt, i dawatl haniebnie dupy carowi Mikotajowi, tak to juz jest z
wieszczaml...

Cisza zrobila sie ciezka jak otéw, umilkly nawet panie. Lecz jakos
musieli wybrngé. Galkin skrzywit sie i rzekl, majac usta pelne
przezuwanego miesa:

— Gaspadin Retea, my jesteSmy tutaj zwyklymi pacjentami
kurortu...

— Polecam bicze wodne, specjalno$¢ Germanshaven, inaczej
moéwigc: knuty wodne, 1 w ogdle terapie hydrauliczna, a
precyzyjniej: balneologiczna.



- Nu, da... Mnie moi moéwili, ze z was duzy jajcarz jest, ze $michy-
chichy wam we tbie bez ustanku...

—To prawda, panie putkowniku, $§wieta prawda — przyznat Satin. —
Ale mialem dobrych belfréw. Czarownik Merlin, ten od rycerzy
Okraglego Stolu, $miat sie ciagle, nasmiewat sie ze wszystkiego. To
byla jego cecha charakterystyczna. Kazde swoje jasnowidzenie
poprzedzal wybuchem $miechu. Swoja gléwng czarnoksieska
robote, przeniesienie menhirowego kamiennego giganta,
Stonehenge, z Irlandii do Salisbury, wykonat $miejac si¢ caly czas.

— Podobno pan réwniez umie przepowiadaé przysztos¢ — rzekt
Schroder.

— Gdzie tam! - zaprzeczyl rozbawiony Satin. — A juz na pewno nie
tak dlugodystansowo jak Herr Hitler, ktéry przepowiada tysigcletnia
Rzesze, 1 jak towarzysz Stalin, ktéry przepowiada globalne
zwyciestwo komunizmu.

— Czemu pan nie lubi towarzysza Stalina?! — zapytal agresywnie
Gurcew.

Nim Satin wymyslit riposte (co trwaloby pét sekundy),
przypomnialem sobie zart ,Filozofa" i jedyny wtedy raz wigczylem
sie do dialogu:

— On lubi towarzysza Stalina, tylko cierpi, ze towarzysz Stalin nie
jest doskonaly, bo czego$ towarzyszowi Stalinowi brakuje...

— Czego konkretnie?

— Po wodzie nie umie chodzi¢.

— ,Fithrer" takze! — krzyknat Nikolai, rozladowujac napiecie i
detonujac gremialny wybuch $miechu.

Przywotanie Merlina, czarownika z arturianskich klechd, zmienito
dalszy tok rozmowy, bo Gatkin zagadnat Nikolaia miedzy jednym a
drugim kesem:

— Weciaz nie macie szczescia do swoich Merlinéw.

— Do kogo? — zdziwit sie Nikolai.



— Do nadwornych czarnoksieznikow i jasnowidzow. Zbyt szybko
ulegajg dematerializacji. Wpierw Hanussen, czyli Herschel
Steinschneider, przyboczny jasnowidz ,Fithrera", Zydek, ktérego SA
wystalo w ciemng czelu$¢ krainy duchéw, a po nim kolejny
nadworny magik, Wolf Messing, tez gudfaj.

— Co u niego stychaé? - zapytal Nikolai, odktadajac sztucce.

To pytanie skonsternowato Ruskich. Gurcew przetknat grude sliny
i,udal Greka":

— Czemu pan nas o to pyta, putkowniku?

— Bo Messing zwial, przez Polske, do was, wiec mozecie, panowie,
lyknaé 200 tysiecy marek nagrody, ktére wladze Rzeszy wyznaczyly
za jego glowe.

— Nic mi o tym nie wiadomo! — prychnat Gurcew, zerkajac ku
Galkinowi z ukosa.

— Widocznie jest pan daleko od towarzysza Stalina i towarzysza
Berii. Messing jednemu i drugiemu przepowiedzial w zeszlym roku
przysztos¢.

— To ciekawe, bardzo ciekawe... — westchnal Galkin, wycierajac
usta skrawkiem obrusa, choé serwetka tkwila blisko talerza w
pojemniczku. — I co przepowiedzial naszym wodzom?

— Swietlana przyszlosé, oczywiscie. Ale i rychly wojne miedzy
naszymi panstwami...

— Zwyciesky dla nas, rzecz prosta?

- W Berlinie przepowiedzialby zwycieskq dla Niemcéw,
pulkowniku - usmiechnat sie Nikolai, zapalajgc Gatkinowi cygaro.

— Ciekawe gdzie by sie pomylit?

Kolejng chwile niezrecznego milczenia rozladowal Satin
dowcipem:

— A propos stowa ,pomyli¢", prosze panéw... Jest taki zart, iz ,Zyd
moéwi prawde tylko wtedy, kiedy sie pomyli".

Galkina to nie rozbawito:



- My wiemy, gaspadin Retea, ze u was tak sie méwi nie tylko o
Zydach, réwniez o Rosjanach, ciekawe o ktérych czesciej...

— I ciekawe co pan, panie Satin, mysli o proroctwach Messinga
tyczacych rezultatu ewentualnej wojny pomiedzy nami — dodat
Gurcew. — Prosze juz nie wypiera¢ si¢ daru prognozowania... No
wiec, gdzie Messing powiedzialby prawde, w Berlinie czy na
Kremlu?

- By¢ mozeitu, i tam — rzekt Satin.

—Itu, i tam? Przeciez jedno wyklucza drugie...

— Niekoniecznie, zalezy kto liczy zyski oraz straty. Czyz to nie
Stalin powiedzial, ze nie jest wazne kto 1 jakie wrzuca glosy do urn,
wazne jest kto te glosy liczy, prosze panéw? Tu moze by¢ tak samo.

— Co pan przez to rozumie, gaspadin Retea?

— Ze historia moze kazdemu policzyé coé zupelnie innego, panie
putkowniku.

62.
Po wyjsciu z restauracji

Wyszlismy z restauracji chwile przed tamtymi — Satin, ja i Romek.
Dreptalismy ku centrum miasta. Satin czarowal mojego brata swym
kuglarskim trelem, a ja pomyslalem, iz przy calym wrodzonym
lajdactwie jest to czlowiek szczery do bélu. Zaimponowal mi na
wyzszym tarasie ,Cesarza Leopolda" byl przeciez trybikiem
machiny tajnych stuzb -  koéltkiem zebatym ich sekretnego,
negocjowanego wiasnie konszachtu - a szydzil sobie z nich
dezynwolturowo. To mi sie podobalo, i zazdroscilem mu, ze jest
wolny jak ptak. Czarny ptasior, drapiezne skrzydlate bydle,
unoszgce sie nad mrowiskiem ludzkim i nie klekajgce (czy chocby



gnace) przed zadnym z autorytetéw, nawet przed swoimi
zwierzchnikami. Okazywal te bezczelng niezaleznosé¢ juz wobec
uniwersyteckich profesoréw, lecz wobec zwierzchnikéw ze ,stuzb”
byla to hardo$¢ bardziej ryzykowna, dlatego budzita wiekszy
szacunek. Satina mozna bylo przesta¢ lubié, ale nie mozna bylo
przestac cenic.

Nim doszlismy do drugiego naroznika ulic, Satin mruknak:

— Za chwile zostane zbesztany, lecz nie oddalajcie sie, chocby
putkownik tego zadat.

Nim dotarliSmy do naroznika trzeciego, przy krawezniku
zatrzymala sie limuzyna Daimler i wychylit sie z niej senior
restauracyjnego towarzystwa, putkownik Walter Nikolai. Powiedzial
Satinowi:

— Chce zamieni¢ stéwko, prosze do samochodu.

— Wszyscy trzej? — spytal Satin.

— Nie, tylko pan!

- Mozna mnie opieprza¢ przy nich, prosz¢ bardzo, panie
putkowniku.

Nikolai skrzywit wargi i zgrzytnat:

— To byl ostatni raz, zgrywusie! Ostatni raz draznil pan naszych
gosci ze Wschodu! Zeby mi sie takie zuchwalstwo wiecej nie
powtorzylo, zrozumiales, Satin?!

— Z azjatyckiego Wschodu, panie putkowniku, chcac byé Scistym,
bo europejski Wschdd to Polska. Ci Azjaci sg piekielnie przebiegli,
mysla, ze wszystkich da sie wykotowa¢ koncertowo. Jesli czasami
oberwg po paluchach i jezorach, beda mniej butni, mniej pewni
siebie. Tylko o to mi chodzilo, panie putkowniku.

— Nie mieszaj sie do polityki!

— Ich wyzszoé¢, panie pulkowniku, lezy wlasnie w glebszym
rozumieniu mechanizméw polityki. My stosujemy podrecznik
Machiavellego 1 wydaje sie nam, ze ,cel uswiecajacy $rodki” to



polityczne ,nec plus wultra". Tymczasem przy azjatyckich
podrecznikach tego typu, ,Ksigze", z calg swa apologig cynizmu,
podlosci, kretactwa i okruciefistwa, to bajeczka dla grzecznych
dzieci. U Machiavellego bowiem pewne hamulce etyczne istnieja, i
te hamulce Zachéd ma we krwi, gdy Azjaci majg we krwi catkowitg
eliminacje jakichkolwiek etycznych wzgledéw. Niech pan wezmie do
reki ,Arthasiastre”, regulamin polityki pisany 2200 lat temu przez
ministra  Canakje Kautilja, ktérego zwano ,hinduskim
Makiawelem’, i ktérego imi¢, rodowe imie, porzekadlo zmienilo na
Kautilja, czyli Kreto$é. Ujrzy pan, pulkowniku, réznice miedzy
wredno$cig Zachodu a wrednoscig Wschodu; ta pierwsza jest jak
Maria Antonina kradnaca ludowi ciastko, ta druga jest przy niej jak
ludobdjcza lady Macbeth. Wiec niech pan raczej pilnuje swoich
plecéw, kiedy sie pan z nimi uklada, miast denerwowac sie, ze
oberwali od szydercy kilka klapséw.

Nikolai stuchat tego wykladu nie przerywajac, i zanim domknat
szybke okna samochodu, rzekt:

— Ostrzeglem pana, Herr Retea! Prosze wyrobi¢ sobie wieksza
wstrzemiezliwos¢!

Po czym samochdd ruszyl i zostaliSmy we trzech — Romek
zachwycony, Satin ukontentowany, a ja dumajgcy nad tym, ze to byt
kolejny wystep Satina przed moim bratem, ktérego Satin chce
uwies¢ tak, jak mnie uwiddt dwa lata temu. Ledwie to pomyslatem,
spytat Romka:

— Wiesz czym twéj szanowny brat karmi wlasnie swoje glebokie
mysli?

— Nie wiem.

— Zlodcia, ze popisuje sie przed toba, by cie oczarowaé. Ze tam, w
restauracji, i tutaj, przy putkowniku, zimno gratem role uwodziciela,
szpanujac odwaga, imponujgc ci.

- Imaracje? - spytal trzeZzwo Roman.



- Owszem, ma racje.

Byt genialny. Zagral teraz nute pyszng — potwierdzeniem, ktdre
jest wlasciwie przeczeniem, wedle chwytu, ze maksymalng
szczero§¢ okresla przyznanie sie do nieszczerosci. Jestem tak
prawdoméwny, ze wyznaje nawet to, iz czasami kltamie. Roman nie
zdazyl jeszcze ochtonaé, gdy zalat go zlotousty potok gledzen:

— C6z, mam aktorstwo we krwi. Zupelnie jak pewien méj kumpel,
barman, ktéry nosi miano ,Filozofa". Urodzit si¢ do aktorstwa, lecz
kazano mu studiowa¢ filozofie, minat sie, biedak, z powolaniem,
taki los. Ja za$ lubie i komedianctwo, i pseudo filozofowanie dla
bawienia wspéttowarzyszy. Mam nadzieje, ze cie nie znudzit moj
wystep, pierwszoroczniaku...

— Nie nudzi mnie nic co sie wigze z polityka — odparl, ku mojemu
zaskoczeniu, Romek.

— Lubisz polityke?

— Tak.

Wrtracitem sie, pytajac:

- Czemu?

— Nie wiem czemu... W gazecie ojca zawsze szukalem wiadomosci
politycznych, gdy moi kumple tylko kinowych i sportowych.

— Jesli lubisz polityke, to sie tego trzymaj, idZ w tym kierunku —
rzekt Satin. - Czlowiek winien nie krepowaé¢ swych talentow i
pragnien, uwierz mi, Roman. Studiujesz to samo co studiowat
,Filozof", i tak samo jak on marzysz o graniu, tylko ze on $nit o
scenie lokalnego teatrzyku, a ty $nisz o teatrze miedzynarodowym.
Od razu widad, ze ty i Mateusz nie jesteScie blizniakami.

— Po tym wida¢?

— Wiasnie po tym. Twdj czcigodny starszy brat zupelnie nie
interesuje sie polityka. Wiesz kiedy to spostrzeglem? Od razu, dwa
lata temu, kiedy tylko zaczal tu studiowaé. Wtedy hitlerowcy
wypuscili Ossietzky'ego z obozu. Co$ ci méwi to nazwisko?



— Tak, von Ossietzky jest Noblistag pokojowym, pacyfisty,
hitlerowcy wsadzili go za antymilitaryzm do Dachau.

- No wlasnie. W 1936 wypuscili go, pod naciskiem opinii
miedzynarodowej, bo byla olimpiada, i wszyscy na uczelni gadali o
tym, jedynie Mateusz sie tym nie interesowal, zupelnie, nul!

— Pt roku temu von Ossietzky zmart, lecz czy $miercig naturalna?
— zapytal Romek.

Satin u$miechnat sie i wzruszyt ramionami:

— Chlopczyku, dobrzy spece powodujg bez klopotéw ,$mieré
naturalng’ u kazdego wytypowanego $miertelnika.

— Wiec zostal zamordowany?

— Tego nie powiedzialem. Nie wiem. Powiedzialem tylko, ze §mier¢
naturalna to réwnie latwa gra jak samozaplon, tajemnicze
znikniecie, obrotowi §wiadkowie, kolizja samochodu, wybuch gazu
czy spontaniczny pogrom Zydéw przez masy ludowe ogarniete
patriotyczng goraczka. Winiene$ to rozumied, jesli urodzites sie do
polityki. Mateusz urodzit sie do etyki i w lot tapie wszystko co tyczy
seksu.

— Zejdz ze mnie, Satin! — warknatem. — Opowiedz mu raczej jak
lapiesz w lot seks z emerytkami, bedacy quasi-nekrofilig!

Romek wytrzeszczyt oczy. Na temat miny zdziwionej méwilo sie

m

wtedy: ,okraglte oczy" lub ,okragly wzrok", dzisiaj méwi sie:
ykwadratowe oczy" lub ,kwadratowy wzrok". I spytat:

—To prawda, Satin, emerytki?!

— Prawda, Romeczku, seniorki, seniorki, S$wieta prawda -
przytaknal Satin. — Jak mogtaby to by¢ nieprawda, jesli méwi to twdj
braciszek, cztowiek, ktéry nigdy nie ktamie...

- Ale czemu?

— Bo cierpi na prawdoméwnosé, to rodzaj zboczenia.

— Pytam: czemu emerytki, seniorki!

— Aaa... No c0z... ja, w przeciwienstwie do pedofiléw, pétpedofilow



1 cwiercépedofilow...

Urwal, patrzac na mnie wymownym wzrokiem, wiec zapytatem:

— O mnie méwisz?

— A o kim? Pétpedofile to ci, co musza mie¢ dziewczynke, ktéra nie
ukoniczyta dwudziestego roku, ¢wierépedofile stawiajg granice
uzytecznosci przy trzydziestym roku zycia kobiety, i tylko
prawdziwi mezczyzni nie dyskryminujg zadnego wieku niewiast,
gdyz byloby to antyhumanitarne barbarzyistwo, samczy
szowinizm. Eadnie zabrzmialo, prosze panéw?

Romek poczat klaskaé, a ja, miast tez bi¢ brawo, wyglupitem sie
ttumaczeniem:

— Bzdurna klasyfikacja, lecz nawet gdyby sie ja przyjelo, to ja nie
naleze ani do pétpedofiléw, ani do ¢éwierépedofiléw, bo sypiam z
damami, ktére ukonczyly trzydziesci lat. Wiec czepiasz sie mnie bez
sensu, Satin!

— Sypiasz akurat z nimi, bo tak przypadkowo zrzadzily gwiazdy,
wyroki losu, fata, wpedzito cie w to zycie, baranku — odpart Satin. —
Jednak marzg ci sie panienki mlodsze o kilkanascie wiosen. Nie
zaprzeczaj, bo ktamac jest brzydko!

— I'kto to méwi! — prychnalem. — Krél ktamcow!

Mial, jak zawsze, stuszno$¢. Bettina — chyba nie tylko przez
biologiczne starzenie, lecz takze przez szantazowanie jej,
zmuszanie do objecia kierownictwa rzadowego kurortu -
postarzala sie mocno w ciggu ostatnich kilku miesiecy. Margot —
chyba przez nadmiar likieru i cudzotéstwa — tez tracita apetycznosé.
Coraz czesciej $nily mi sie kolezanki ze studiéw. Przy stoliku
,Cesarza Leopolda" wzroku nie moglem oderwaé od zlotowlosej
Doris, ktdrg Satin, niczym sutener, podsungt, niczym kurwiszona,
sowieckiemu oficerowi. Zeglujac miedzy wyspami tropikéw, bralem
czekoladowoskére  nastoletnie  dziewczeta jak  erotoman
nienasyceniec; cud, ze nie ztapalem choroby wenerycznej, zwanej



wtedy ,franca".

Jednak do tego, ze Satin zazwyczaj ma stusznos¢, zdazytem sie juz
przyzwyczaié, zero zdziwienia. Natomiast do Satina nie mogtem sie¢
juz ponownie przyzwyczaié, znajac jego charakter maskowany tzw.
sympatycznoscig, czyli ujmujacg gadka, serdecznoscig i
totumfackoscig. Widzialem jak blysnely mu slepia kiedy Romek
wygadal swdj nerw polityczny. Balem sie, ze Satin wciggnie go w gry
polityczne, ale nie moglem niczego Romkowi zabraniaé, gdyz byt
miodzieniczo buntowniczy, hardy, a moje ostrzezenia przed Satinem
ttumaczyt sobie nurtujacg mnie zazdroscig.

63.
Mgj brat stucha fletu czarodziejskiego

Najstynniejszym polskim plakatem filmowym czaséw okupacji
komunistycznej (epoka PRL-u) jest wykonany przez grafika Gorke
plakat do filmu Boba Fosse'a ,Kabaret", z roku 1973. Gdy wiele lat
pézniej licytowano jeden egzemplarz podczas warszawskiej aukeji
antykwarycznej — byl reklamowany niby peerelowska ,Mona Lisa":
,Najstynniejszy w swiecie polski plakat filmowy". Cudowna jest tam
koncepcja — genialny pomyst graficzny, zdejmujacy kapelusze
komentatorom: cztery razy ukazana zgieta w kolanie noga
estradowej tancerki tworzy cztery zygzaki swastyki (ledZwiowy
fragment uda goly, czarne poniczochy, szpilki tez czarne), a centrum
swastyki wypelnia roz$piewana geba Joela Greya. Na tej aukgji to ja
wylicytowalem 6w plakat (za duze pienigdze) i powiesitem sobie w
przedpokoju, do wspominkéw. Ta majgca wyglad pudrowanej maski
geba Greya przypomina mi twarz Satina, te zgiete kankanowo nogi
przypominajg mi elitarny kurortowy hitleryzm Germanshaven (u



antykwariusza Burgera kupitem wtedy XIX-wieczna szklang ndzke
damsky tego rodzaju, bo méwil, ze polscy, rosyjscy i pruscy
oficerowie pili wino z owych szklanych nézek i trzewikéw, lecz
sttukta mi sie niechcacy), za$ tytul plakatu przypomina mi nasze
wizyty w dwoch kabaretach Germanshaven. Ostatnia z nich miala
miejsce 13 listopada (niedziela), cztery dni po straszliwej ,Nocy
krysztalowe;j", bedacej pierwsza niemiecka hekatomba Zydéw.

Arcyrasistowskie Ustawy Norymberskie, przyjete przez Reichstag
IIT Rzeszy (w 1935 roku) ,ku ochronie czci i krwi niemieckiej" —
dyskryminowaly Zydéw bardzo, jako podludzi. Lecz dopiero
,Kristallnacht" vel ,Reichskristallnacht” (noc 9/10 listopada 1938)
rozpoczela rzez niemieckich Zydéw. Wielu ich wéwczas
zamordowano, spalono 171 synagog, zdemolowano 7500 zydowskich
firm i sklepéw, a wywézka Zydéw do lagréw koncentracyjnych
bezzwlocznie objeta 26 ooo ludzi. SS, SA i Hitlerjugend szalaly,
tropiac Zydéw gdzie sie dalo. ,Filozof" umierat ze strachu, lecz juz
nazajutrz po ,Nocy krysztalowej" (ktéra w Germanshaven byta
bardzo tagodna: kilka wybitych szyb sklepowych) Satin przyniést mu
do knajpy ,,Cygana" obiecane papiery, konkretnie ,Zaswiadczenie o
niemieckosci krwi" (, Deutschblutigkeitserklarung"), méwigc:

— Teraz juz nikt nie moze cie sekowad, jeste$ bezpieczny, dawaj
szkocka ,lufe”, Aryjezyku.

,Filozof" wyjal dokumenty z koperty, przyjrzat sie im, powachat i
mruknak:

— Zawsze chcialem gra¢ w komedii...

— To nie jest komedia, tylko tragikomedia, przyjacielu, czyli cos, co
zawsze bylo mojg ulubiong formg spektaklu — wyjasnil mu Satin. - I
nie mys$l, ze to nazistowska tragikomedia numer jeden, znam
lepsze. Czy uwierzysz, ze w Wehrmachcie stuzy ponad sze$¢ tysiecy
Zydéw, a w SS kilkudziesieciu, i niektérzy maja wysokie stopnie, s3
hierarchami? Bedg gorliwie mordowac¢ dla Hitlera.



Raptem zauwazyl, ze stercze obok, przy kontuarze baru, wiec
wydobyt z rekawa asa polskiego:

— Cze$¢, Mattl... Jak slyszysz, méwimy o tragikomediach
hitlerowskich, ktére sie tu dziejg, a trzeba ci wiedzieé, ze niektére
brzmig po polsku. Rok przed twoim przybyciem do Germanshaven
Niemcy i Polska podpisaly pakt o nieagresji, i wtedy w DreZnie
odstonieto biust Chopina na budynku gdzie mieszkal wasz
potfrancuski kompozytor. Hitlerowscy dygnitarze machali
wyprostowanymi tapkami, ryczac: , — Heil, Chopin!". Méwie serio,
aczkolwiek mozna sie z tego tylko $miaé. Tak jak i z faktu, ze
wowczas gldwna nazistowska gazeta, ,Volkischer Beobachter”,
pisala o Matejce per: ,geniusz". Geniusz, co malujac ,Batorego pod
Pskowem", ,stworzyt wybitne arcydzieto". Dokladnie tak napisali. Z
czego rowniez mozna sie tylko Smiad.

— Aja myslalem, ze §mia¢ sie mozna wylgcznie z masakr, hekatomb
i ludobdjstw, czyli z trupéw...

Moéwiac to patrzytem Satinowi prosto w oczy, on jednak ich nie
odwrdcil i ani troche sie nie speszyt. Chwile milczal; p6Zniej udzielit
mi riposty swym popisowym sarkastycznym tonem:

— Czemu tak glupio mylisz mnie i towarzysza Lenina, pétkalmuka,
o ktérym ci opowiedzialem, ze krwawe zbrodnie pobudzaly go do
homerycznego $miechu? Ja nie wysSmiewam ludobdjstw, tylko
glupote ludzka, ktéra prowadzi do ludobdjstw. Cala wojna swiatowa
byla jednym kretynskim bezsensownym ludobdjstwem, miliony,
miliony trupéw. Wkrotce nastapi powtérka, przy ktérej tamta
wojenka wyda sie detalistka nie majacg pojecia o hurcie rzeZniczym.
Swiat musial u progu tego stulecia sttuc jakie$ magiczne lustro, wiec
wywolany tym pech sprawi, ze to stulecie wejdzie jako ,saeculum
horribile" do annatéw.

— Nie tylko przez hakatomby, réwniez przez obozy koncentracyjne
- przytaknat ,Filozof". - M¢j kuzyn Klaus zostal uwieziony w



Sachsenhausen...

— Z jakiego paragrafu? — spytat Satin.

—,0 ochronie narodu i panstwa'.

— Zobacze, moze uda mi sie go wyciagnaé. A ciebie, ,Filozof",
trzeba wyciagng¢ z ignorancji. Hitler nie wynalazt koncentracyjnych
obozdéw. Zrobili to Hiszpanie. Gdy w 1895 eksplodowata na Kubie
rebelia antyhiszpanska, jej zwolennikow Hiszpanie pakowali za
druty ,reconcentrados’, czyli wlasnie obozdéw koncentracyjnych.
Brytyjczykom ten pomyst bardzo sie spodobal, wiec podczas Wojny
Burskiej tworzyli obozy koncentracyjne dla Buréw. Roéwniez
bolszewicy wyprzedzili Hitlera, pierwsze swoje tagry koncentracyjne
stawiali w 1918 roku...

— Gadasz jak obronca Hitlera, Satin! — westchnat , Filozof".

— Eee tam! — fuknat Satin. - Gdybym, bedgc jego adwokatem,
musiat broni¢ go przed sadem, wskazywatbym raczej na psychiczng
niewydolno$¢, niepoczytalnosé, paranoiczng zakompleksialosé, te
rzeczy. To krypto idiota, ktéry mysli, ze posiadl ,arcanum imperii",
tajemnice wladzy, jej sekretny klucz.

— Czyli co? - spytat , Filozof", wycierajac szklanke.

— Czyli zastepowanie religii szerzeniem $wieckiego kultu super-
wodza.

— To chyba nie jest az tak glupi jak niektérzy sgdza. Z
Monteskiusza, ktéorego musialem wkuwaé podczas studidw,
pamietam, ze wylgcznie $wiadomos¢é religijna umie stawiaé
despotyzmowi bardzo silny, trudny do przezwyciezenia opdr.
Niemiecki protestantyzm okazal sie zbyt staby, podobnie jak
niemiecka demokracja, wszystkie te instytucje...

- Demokracja?! — przerwal mu Satin. — Hitler, twodrca
ynarodowego socjalizmu", jest, jak ta nazwa wskazuje, socjalistg. Nie
wkuwales Tocqueville'a podczas studiéw?

— Owszem, ale nie kojarze do czego pije...



— Do tezy Tocqueville'a, ze ,demokracja i socjalizm nie moga i8¢
razem', czyli nie mogg utworzy¢ tandemu. Tocqueville jasno méwi:
,Nie mozesz wybra¢ obu tych drég jednoczesnie". Tutaj demokracje
zastapil wlasnie socjalizm, czyli terror. A laicyzacja bedaca baza
fanatyzmu wodzowskiego zastepuje fanatyzm religijny.

Wtracitem sie do ich dialogu:

— Czyz to nie on wzbudza ciagle twojg agresje, Sat?

— Tak, lecz ja chce go zastapi¢ nie wodzowskim socjalizmem, tylko
demokratyczng wszech tolerancjg kulturows wedtug Gramsciego i
obyczajowg wedlug markiza de Sade, przyjacielu. Zupelnie rézne
cele, zupelnie rézne priorytety. Dobrobyt zamiast paciorka. Jestem
humanistg, a nie fideistg czy troglodyta...

Chcial tokowa¢ dalej, lecz raptem pojawil sie ,Cygan’, a to
oznaczalo kres wszelkiego dialogu na polityczne tematy. ,Cygan" sie
pojawit, bo dwdch szypréow, dunski i belgijski, wszczeto pijacky
burde, zaczeli ttuc szklo oraz krzesta, wiec Czuga zdzielit jednego i
drugiego plazem maczety przez teb, a pdzniej chwycit dwie fryzury i
ttukt czaszka o czaszke az obaj utracili przytomnos$é. ,Cygan" kazal
ich cuci¢ kubtem wody i wyrzucié, ale najpierw wyegzekwowac
zaplacenie rachunku i pokrycie szkéd. Byly to w jego knajpie
codzienne rozrywki, mozna rzec: rytualne, niczym obrzedowe tanice
Papuaséw lub Indian. Satin nacieszyl wzrok tym spektaklem i
raptownie zaproponowat péjscie do kabaretu:

— Panowie, przyjezdza wiedenski kabaret, podobno dajg skecze
pierwszego gatunku, rewelacja! Winienes by¢ zainteresowany, Matt,
bo kilkanascie lat temu w tym wiasnie kabarecie grat Fryderyk
Jarosy, dzisiaj pierwszy konferansjer Rzeczypospolitej, chluba grodu
stotecznego nad Wista!

Nie bytlem zainteresowany towarzyszeniem Satinowi do kabaretu,
ale poszedlem, gdyz Roman mi wyznal, ze tam idzie, wi¢c chciatem
pilnowal szczeniaka, ktérego zbytnio rozluznial alkohol.



Przedstawienie bylo niezle, piosenki melodyjne, sam Jarosy nie
wstydzilby sie zapowiadaé skeczéw. To mi przypomina, ze kilka lat
p6zniej Jarosy opublikowat wiersz ,Szczury”, o Niemcach, ktérych
szczurofap Hitler wprowadzit w stan hipnotycznej bezwolnosci
melodig fletu swastykowego. Wtedy jednak balem sie innego
szczurolapa — batem sie melodii fletu Satina, ktdry bez trudu owijat
sobie Romka wokoét palca, a wszystkie moje perswazje, niczym
krople deszczu po przystowiowej kaczce, splywaly po moim
braciszku. Analogicznie bezradne okazaly si¢ stowa piosenki, ktore
Romek uslyszat w tym kabarecie. Mata, czerwonowlosa wokalistka, o
twarzy troche dzikiej, calej umalowanej zielonkawo-fioletows
szminka, lekko fosforyzujacg dzieki Swiattu reflektoréw — $piewajac
wedrowala miedzy stolikami. Przy nas sie zatrzymata i pochylita sie
nad Romkiem, wskazujac Satina dlonig oraz tekstem refrenu:

11 joue avec ton coeur!
Il triche avec ta viel...".

— Co ona $piewa? — spytal Roman.

— Ze gram twoim sercem i krece twoim zyciem — odpart Satin.

—Ato prawda?

— To tylko piosenka, glupi szlagierek... Na czym to staneliSmy,
noworoczniaku?

— Na inicjatywie Mussoliniego.

Ciagle (takze w restauracji, kawiarni bagdz kabarecie!) dyskutowali
o polityce i ojej aktualnych piruetach. Zauwazytem, iz Satin
przebiegle ustawia kwestie i prowadzi watki tak, by junior modgt
ro$ci¢ sobie merytoryczng fachowos$é. Géwniarz wbijat sie w dume, i
to go przyblizalo do Satina. Mieli juz swoje sekrety, wiec gdy sie
zblizalem, zmieniali temat lub Sciszali glos. Blekitne oczy Romka
palaly; stajac sie upolitycznionym mieszkanicem Germanshaven i



bliskim kumplem Satina — plywal wewngtrz swego naturalnego
zywiotu, czul sie tak, jak ja sie czutem podczas rejsu tropikalnego.
Budzitlo to mdj strach, lecz nie s3dzilem, ze ten wiasnie rok
strasznego stulecia (,saeculum horrible") — rok 1938 — okaze sie dla
mnie rokiem najstraszniejszym (,annus horribilis"), makabra. Fata
bywaja przerazliwie barbarzynskie...

64.
Czas $mierci

Tamtego dnia spadl pierwszy $nieg. Od razu duzy, ciezkie,
szerokie platki. Wtedy w Polsce — gdy padat taki $nieg — bezrobotni
mowili, ze ztotdwki lecg z nieba, bo rankiem dawano im topaty do
ods$niezania i zarabiali dnidwke ztotowkows. Zlotéwka réwnata sie
dwoém sutym (trzydaniowym) obiadom, to byt ,kawal grosza". Noc
spedzilem na Bettinie, pod Betting i w niecce miedzy biustem a
biodrem Bettiny, praktykujac seksualne fikotki; usnalem przed
Switem; spalem prawie do potudnia; reszte dnia zaciskalem
kurczowo palce i zeby, czekajgc az nadejdzie godzina odjazdu
pociagu. Stryj Gabriel przystat telegram o samobéjstwie ojca.

To bylo bardzo sprytne samobdjstwo. Ojciec juz w 1936 roku
wysoko ubezpieczyl sie na zycie, pewnie dzieki fapéwece, ktorg dat
mu stryj. Specjalna klauzula precyzowala, ze aby rodzinie wyptacono
sume ubezpieczenia, $mier¢ nie moze by¢ efektem samobdjczego
aktu. Wiec ojciec poszedt towi¢ ryby, wszedl do zimnej
pazdziernikowej wody boso, i nie zrobil bledu - przeziebil sie,
markowal, ze lyka lekarstwa, wywigzalo sie zapalenie ptuc, konat
trzy tygodnie, towarzystwo ubezpieczeniowe bylo bezradne,
musiato placi¢. Inspektorzy mieli pewne podejrzenia, probowali sie



migaé, ale ojciec zbyt dobrze zagratl te role - udawal perfekcyjnie.
Stojac nad trumng przypomniatem sobie stowa Satina o udawaniu
jako kluczu do szczescia, swoistym remedium wygltadzajacym faldy
losu. Gdy ,Pyza" zastanawiala sie czyjej zwigzek ze Szwajcarem (tym
pracujacym dla Urzedu Marynarki emisariuszem, z ktérym pdzniej
uciekta) bedzie trwaly, Satin powiedzial mentorsko:

—  Sekretem kazdego trwalego zwigzku jest szczero$¢ oraz
uczciwosé, wystarczy dobrze udawac.

Moéwiac to, zerknat na ksiecia Czartoryskiego, czyli na mnie, ale
nikt nie dostrzegt moich rumiencéw, bo obiektem wszystkich
spojrzen byta akurat martwigca sie ,Pyza", ktdrej serduszko patato.

Wirtuozowskie udawanie naturalnej $mierci, zyciowa kreacja
,Starego", zostalo mi wyjawione przez medyka, przyjaciela rodziny,
ktory swymi zeznaniami zapewnit jej ubezpieczeniowy ,spadek’, i
szedl w pogrzebie niosac trumne na wlasnym barku. Obok niego
dzwigalem ja, za$ z tylu Romek i Gabriel. Stryj byl serdeczny wobec
Romka, a wobec mnie oschly i mrukliwy, co mi wszakze wisialo.
Margot nie przyjechala. Zmarznietg ziemie kopano kilofami, by
zrobi¢ ojcu gréb.

Kiedy wrécitem do Germanshaven, zobaczylem w kronice
kryminalnej ,Germanshaven Zeitung" reportaz o gwaltownej
$mierci putkownika Burgera. Wlamywacze zmiazdzyli mu czaszke
brazowgq klasycystyczng figurka, gdy siedzial nad ksigzkg dla dzieci,
przy biurku. Konkretnie: nad finalowym fragmentem basni
Andersena o ,dzielnym cynowym zolnierzu i tancereczce". Gazety
robily paralele miedzy jednonogim zolnierzykiem a jednonogim
oficerem antykwariuszem, okazalo sie bowiem, ze Burger tez nie
mial jednego golenia i jednej stopy; nosit rewelacyjng proteze,
skonstruowang przez siebie samego, w czym bez watpienia pomdgt
mu jego falszerski kunszt.

— Brakuje tylko tancereczki — rzektem do Satina.



— Nie brakuje, tutejsza eksbaletnica byla jego metresg — rzekl
Satin. — Swietna dziewczyna, mloda, ale emerytka, rozwalita kolano
jadac rowerem. Juz jako nastolatka miata ksywke ,ptongce krocze",
co jej zreszty specjalnie nie wyrdznia, przeciez wszystkie baby ptong
w tym miejscu, taki jest wyrok biologii. Szczesliwie gazety nie
dowiedzialy sie o niej niczego.

— Gazety s3 pelne gtupcow lub celowych slepcéw, wiec o niczym nie
dowiedzialy sie niczego! Jako$ ich nie dziwi, ze dat sie zaskoczy(¢
przy blacie biurka! I ze nie bronit si¢, cho¢ ten antykwariat to istny
arsenal, wszedzie biala i palna bron! Stara bron, lecz wiele
pistoletéw gotowych do strzalu. Oficerowie potrafig strzelaé¢ i
fechtowad. Nie wierze we wlamanie, ani w wizyte obcych, jakichs
bandzioréw udajgcych klientéw. Ci, ktérzy to zrobili, byli kumplami
putkownika.

Satin popatrzyl na mnie swidrujgco i burknat:

— Watsonie, jestes urodzonym detektywem, Kripo przyjmie cie z
otwartymi ramionami, brakuje im §ledczych analitykéw.

Niemal dekade pézniej, gdy juz minela nowa wielka wojna,
zaczalem bibliofilsko zbiera¢ wszystkie rodzime tlumaczenia bajek
Andersena, XIX-wieczne oraz XX-wieczne. Uzbieralem prawie setke
woluminéw. Kilkudziesieciu lepszych i gorszych ttumaczy, na ogét
gorszych, nieporadnych, kaleczacych przekaz genialnego Dunczyka.
Wygrala ten konkurs Stefania Beylin — nie bylo u nas lepszej
ttumaczki Andersenowskiej. Widoczne jest to szczegdlnie jaskrawo
tam, gdzie probowano jej ttumaczenia poprawiaé, modernizowac,
nowelizowaéd, dajac przeklady duetowe: Beylin z Iwaszkiewiczem,
czy Beylin z Sawickim. Starczy potozy¢ obok siebie rézne wersje
edytorskie ,Dzielnego cynowego zolnierza" (sg thumacze, co zwg go
olowianym, wbrew oryginalowi Andersenowskiemu), chocby to
zakonczenie, nad ktérym umart Burger:



» Wowczas jeden z chlopcow schwycit zotnierza i, nie mowigc dlaczego
wlasciwie to robi, rzucit go wprost do pieca; byta to na pewno wina diabetka
z tabakierki.

Zolnierz stal w jasnym blasku plomienia i bylo mu niestychanie gorgco,
ale nie wiedzial czy grzeje go zwykly ogien, czy tez ogien mitosci. Stracit swe
kolory, ale czy stalo sig to w czasie dlugiej podrézy, czy tez ze zmartwienia —
tego nikt nie maogt powiedziec. Patrzyt na malenkq panig i ona patrzyta na
niego; czut, Ze topnieje; lecz wcigz jeszcze stal dzielnie z bronig na ramieniu.

Nagle ktos otworzyt drzwi, wiatr owiongl malg tancerke i pofruneta
wprost do pieca, do cynowego zotnierza, zamigotata w plomieniach, i juz
byto po niej.

Zolnierz roztopit si¢ na bezksztaltng mase, i kiedy nazajutrz stuzgca
wyjeta popiol, znalazta tylko malenkie cynowe sevduszko. Z tancerki zas
pozostaty jedynie cekiny, a i te poczernialy na wegiet".

Ow ,diabelek z tabakierki", wystepujacy w pierwszej frazie cytatu
(przez niektérych tlumaczy zwany ,trollem” lub ,malym
czarodziejem") — wczesniej gra tutaj role noca, kiedy dzieci $pia, a
zabawki toczg wlasne sekretne zycie:

» Teraz zabawki zaczely si¢ bawic (...) Jedynie cynowy zotnierz i mata
tancerka nie ruszyli si¢ ze swych miejsc — ona unosita si¢ na palcach jednej
nozki z rgkami wyciggnietymi przed siebie; on stal na jednej nodze i ani na
chwile nie odrywat od niej oczu. Dwunasta godzina wybita na zegarze i...
trrach! odskoczyta pokrywka od tabakierki, ale w srodku nie byto tabaki,
tylko malenki, czarny diabelek; byta to naprawde czarodziejska sztuka.

— Zolmierzu! — powiedziat diabetek. — Czy nie chciatbys lepiej popatrzeé
na siebie samego!

Zolierz jednak udawal, ze nie slyszy".

Bytem pewien, iz Burger ,ogtuchl" — nie uslyszal, ze robi sie zbyt



goraco — 1 zostal zamordowany przez tajne stuzby, dla ktérych
pracowal w Germanshaven. Tajne stuzby, odkad istnieja, majg
nieprzyjemny zwyczaj mordowania, procz wrogéw, takze swoich
agentéw, swoich zwierzchnikéw, ba! — nawet dostojnikéw panstwa,
ktéremu stuzg. Carska Ochrana zezwalata socjalistom i1 anarchistom
zabija¢ ministréw lub innych dygnitarzy, gwoli chronienia swych
,agents provocateur” wewnatrz podziemia rewolucyjnego, takich
jak Azef, Malinowski i reszta Judaszéw. Gestapo i NKWD robily
identyczne rzeczy. Prezydent John Kennedy (USA, 1963),
prokuratorzy generalni Robert Kennedy (USA, 1968) i Siegfried
Buback (Niemcy Zachodnie, 1977), premier Aldo Moro (Wtochy,
1978) tudziez inni podobnej rangi — zostali odstrzeleni za cichg
zgodg tajnych stuzb, ktére mialy ich chronié. A Burger, falszerz,
ktory zbyt duzo wiedziat o swych falsyfikatach — byt tylko pionkiem
w poréwnaniu z glowami panstw czy szefami prokuratur.

Dzi§ pojmuje, ze w mrocznym cieniu oficjalnej dyplomacji
Niemiec toczyly sie wowczas (1936-1938) dwie duze zakulisowe gry.
Hitler i Stalin rozumieli, ze musi doj$¢ miedzy Germanig a
Bolszewig do militarnego starcia, lecz kazdy pragnat uwiklaé rywala
wczedniej w wojne na dwa fronty. Stalin pragnal wojny Hitlera z
Polska i Francjg oraz Anglig, gdy Hitler chcial wojny Stalina z Polskg
1 Japonig. Dlatego robit co mégl, by uczynié Polske aliantem Rzeszy.
W 1938 zdawal sie bliski sukcesu: japonska Armia Kwantung
zaatakowala armie sowieckie strzegace granicy Mandzuko (co
rozpetalo tam najwicksze bitwy powietrzne w dotychczasowej
historii: walczylo ze sobg 400 samolotéw!), a proberlinskie
yzmiekczanie" Warszawy podjely rowniez Rzym i Tokio. Hitler
deklarowal sympatie dla Polakéw (byta ona cze$ciowo autentyczna,
bo podczas I Wojny struty gazem kapral Hitler lezat w szpitalu obok
polskiego oficera, z ktérym si¢ zaprzyjaznil). Dawal tego dowody
(m.in. szczodrze optacal zlotem niemiecki transport przez Pomorze



ku Prusom Wschodnim), i ciggle wyciggal serdeczna reke,
proponujac Polakom przystapienie do Paktu
Antykominternowskiego, a $cislej: wspdlny atak na sowiecky Rosje.
Chcial 50 polskich dywizji (pbzniej tych 50 dywizji zabraklto mu pod
Moskwg), suponujac, iz razem, Rzesza plus Polska, bez trudu
unicestwilyby Sowietéw. Dzisiaj co powazniejsi historycy
przebakujg, iz nalezalo sie zgodzi¢, bo Rosja by padla, a
rownocze$nie Polska jako aliant Rzeszy moglaby powstrzymac
Hitlera od realizacji Holokaustu. Wtedy jednak nasi politycy wiernie
realizowali dyrektywe umierajacego Marszalka; Pitsudski kazat im:

— Lawirujcie pomiedzy Niemcami a Rosjg pdki bedzie mozna, a jak
juz dtuzej sie nie da, podpalcie caly $wiat, wciagajac go do boju!

Tak czynili. W 1938 roku kole$ Hitlera, minister Hermann Goring,
kilkakrotnie przyjezdzal do Polski, rzekomo na polowania
bialowieskie (odstrzeliwanie zubréw), lecz cel prawdziwy stanowito
agitowanie Polakéw, by sprzymierzyli sie wojskowo z Rzesza gwoli
wspdlnego zaatakowania Rosji. Réwnoczesnie — tajne stuzby
Berlina i Moskwy negocjowaly ze sobg w Germanshaven sekretny
sojusz ponad glowami panstwowych przywddcéw. Zebate tryby tych
dwodch konkurencyjnych machin ocieraly sie o siebie, zgniatajac
pionki uwiklane pechowo. Pierwszym byl pulkownik Burger.
Czwartym okazal sie moj brat...

Jedni i drudzy — stalinowcy i hitlerowcy - méwili do mikrofondw,
ze chodzi im o pokdj, tad i sprawiedliwosé. Kolumbijski mysliciel,
Nicolas Gémez Davila, trafnie wykpit taki przywddczy betkot, piszac
kolejny fragment ,Nowych scholiéw" ,Rozum, prawda czy
sprawiedliwos$¢ nie s3 zazwyczaj celami czlowieka; s3 nazwami,
ktdre czlowiek nadaje swoim celom"*.

Roman wierzyt w nazwy. Smiertelnie.



65.
A materia zawiodla...

Uczyt sie tak pilnie, garnat do polityki tak chetnie, snul plany tak
odwaznie, jakby mial przed sobg przyszlos¢. Wszyscy podobnie
robimy — rzucamy swe nadzieje w nieprzewidywalng pustke, niby
papierowe stateczki na fale oceanu. Kim byl? Robotem =z
kosmicznego planetarium wyrokujacych o ludzkim zyciu gwiazd
(,Wir sind die Roboter"), skazaricem losu, graczem w ,rosyjska
ruletke", ktéry nacisnal spust nie do pustej komory bebenka? Tym
pianista, ktéry zostawil wilgotny od deszczu fortepian, milczacy
klejnot moich nocnych pejzazy? Dwa dni wczesniej wylowiono z
basenu portowego zlotowlosg Doris i jej rudowltosg kolezanke. Te
ruda widzialem jak towarzyszyta Romkowi na schodach operetki.
Byto rano, a oni wchodzili do neorokokowego gmachu, pewnie jg
odprowadzal. Prasa pisala, iz utonely , wskutek alkoholizmu, ktérym
Zydzi zatruwaja niemiecka mlodziez'. O Romku pisano, ze to
degenerat samobdjca. Wyskoczyt przez okno trzeciego lub moze
czwartego pietra kamienicy, wlasciwie pomiedzy pietrami, bo przez
okno klatki schodowej. Byl, i raptem juz go nie bylo. Umart i zniknat,
jak przechodzien za rogiem ulicy czy za drzewami parku...

Wywotano mnie z seminarium profesora Gnaucka, do dziekanatu,
a tam czekali dwaj zandarmi.

— Panski brat sie zabil, stwierdzono zgon.

I wokét robi sie bardzo cicho, chociaz lufciki otwarte, na zewnatrz
hatas samochodéw i tramwajéw. Jakby kto§ wylaczyt wszystkie
szumy zewnetrzne dookola twej anatomii, caly rozgwar $wiata, i
wlaczyl wewnetrzng projekcje glebokiego dystansu wobec
codziennos$ci, materialnosci, okolicznosci, sekwencje mysli
zmuszonych do sztucznego spokoju, lodowata kontemplacje bestii



planujacej morderstwa. Wlasna czaszka staje si¢ wigzieniem, jak u
Byrona, w jednym z tych fragmentéw, ktére Satin przepisat niby dla
Bettiny i przystat je razem z rézg — we fragmencie poematu ,The
Prisoner of Chillon" (,Wiezien Chillonu"):

»1 had no thought, no feeling — none -
Among the stones I stood a stone...

For all was blank, and bleak, and gray —

It was not night — it was not day.

There were no stars — no earth — no time —
No check - no change — no good — no crime —
But silence, and a stirless breath

Which neither was of life nor death"*.

Ani bym przypuszczal, ze uciesze sie, kiedy ustysze glos Daumerga.
Zadzwonil, a ja zaprosilem lobuza do mnie, co jego ucieszyto.
Musiatem odwiedzi¢ kostnice, by ,zidentyfikowaé zwloki". Roman
byt caly pokrzywiony, polamany, pokiereszowany, jakby go
rozdeptano lub rozjechano, wlosy i mozg zlepily sie, tworzac
paskudny ,hetm", tylko piekne btekitne oczy nie doznaly uszczerbku
i lustrowaly wielkg lampe sufitowa. Nastepnie w ,Pod wesolym
trampem" poprositem ,Cygana" o rozmowe bez §wiadkéw. Whasnie
,Cygana", chociaz nigdy nie byliSmy sobie bliscy. Dzielit nas pewien
dystans — nie dystans braku sympatii, raczej bariera braku

7— , Brak mysli, zmystow, uczué - nic—
Jak posrod glazow glazem byc...
Wszystko owiongt grozy cien,
Umarla noc, 1 umart dzien.
Zniknely niebo, ziemia, czas,
Kanony dobra, rygle za.

Oddech to bél, cisza to kir,
Zycia i $mierci jeden wir".



zainteresowania, wzajemna obojetnos¢. Sadzitem jednak, iz jest to
wlasciwy cztowiek. Powiedziatem mu:

— Szefie... chce wiaé.

Zapytal spokojnie:

- Kiedy?

— Jutro. Sprawa $miertelna.

— Wierze ci, twoj brat juz zginal... Przyjdz przed switem, pdjdziemy
do portu, wsigdziesz na statek mojego kumpla, jutro plyng ku
Szwecji.

Uscisngtem mu dloni i odszukatem Czuge:

— Czuga, zabili mi brata. Rodzonego. Potrzebuje spluwy z
ttumikiem, i trzech magazynkéw. Wiem, ze kolekcjonujesz takie
zabawki...

Przynidst parabelke, i nawet nie wzial pieniedzy, tylko klepnat
mnie po ramieniu:

— Rozpierdol ich, ,Student".

Tuz za drzwiami knajpy zderzylem sie ze ,Zgaga".

— Zegnaj, ,Duszpasterzu". Opuszczam Germanshaven.

— Sam, baranku Bozy? — spytal.

— Wezme kilka trupéw...

— Méwil nasz Pan, by nie zabija¢ bliZniego swego, pomnisz, synu,
to przykazanie?

— Przypomne sobie jutro, wielebny.

— Czyn tedy co masz czyni¢, i niech ci Bg Wszechmogacy sprzyja.

Daumerg zjawit sie punktualnie. Jego twarz ulatwiala méj czyn.
Byla to geba funkcjonariusza skrupulatnie wykonujacego
nikczemne rozkazy, jednego z tych, ktérzy juz niecaly rok pdzniej
realizowali wojenng dyrektywe Hitlera wscieklego, ze Polska
odrzucita wielkoduszne propozycje aliansu: , - Wydatem rozkaz
zabijania bez litosci (...) mezczyzn, kobiet i dzieci polskiej mowy



oraz polskiego pochodzenia! Tylko w ten sposéb zdobedziemy
niezbedng nam (...) przestrzen zyciowg! Polska bedzie wyludniona i
zasiedlona Niemcami!". Daumerg nie wyludnial. Przystawilem mu
ttumik do szkla okularéw i krétky chwile czekalem, zeby zobaczy¢
strach, to jest: zeby umierat nie raptownie, lecz ze $wiadomoscig za
co. Réznica miedzy ,frajerami” a profesjonalistami lezy — u tych
pierwszych — w drzeniu reki trzymajacej bron. Jednak nienawis¢ i
determinacja moga uspokoi¢ (usztywnié) reke poczatkujgcego.
Gestapowiec datby chyba rade wytrgci¢ mi zelazo, ale znieruchomiat
wskutek szoku. Wolno przycisnglem spust i gnom runal martwy,
robigc lekki halas, bo potracit fotel.

W domu Satina mogtem zasta¢ lub nie zastaé¢ gospodarza, co nie
robito mi réznicy - gdybym nie zastal, poczekalbym tam na niego.
Otworzyta mi Helga, wokdt ktérej krecit sie Asmodel. I od strony
salonu wkroczyt do hallu Klaus Handke, szef hitlerowskich
aktywistow uniwersytetw; wychodzit po wizycie u gospodarza (z
audiencji?), to zas znaczylo, ze mam szczescie.

Kiedy skierowalem ku niemu parabellum, zapytat gtupio:

— Co chcesz zrobic?!

— Filtruje, kolego ,, filtratorze", filtruje , filtratoréow".

Strzelitem mu w czolo, druga kula rabneta plecy uciekajacej juz
Helgi, a trzecia zabita wilczura szarpigcego ostaniajacy mnie but.

Rozejrzalem sie. Kolejny pocisk walnat ,czaszke szesnastoletniego
Nerona", nastepny figurke Belfegora z ,fiutem do wieszania
parasoli". Przekroczytem cialo Handkego, méwiac: , — Sieg, heil!,
dupku’, zmienilem magazynek i ruszylem ku salonowi, bardzo
czujnie, bez pospiechu. Okazal sie pusty, lecz tarasowe drzwi byly
uchylone, firanka falowata. Pomysélatem, ze Satin czmychnatl.
Mylitem sie, lepil balwana obok zasniezonych krzewéw, blisko starej
fontanny. Rzekk:

— Robie twdj petnofigurowy portret, Matt.



Ruszylem ku niemu, ale droge zastapit mi maz Helgi, ogrodnik
Hans, ktéry pojawit sie nie wiadomo skad. Trzymat metalowg szufle
do odgarniania $niegu. Strzelitem mu w teb dwa razy. Satin sie
usmiechnat:

— Widzisz, przyjacielu, jak latwo zabija sie ludzi hurtem? Religia,
kindersztuba, pacyfizm nie hamujg morderczego instynktu.
Wystarczy szczera determinacja karmiona przez wscieklosé. To
atawizm, echo jaskiniowe, Matt.

— Jestem z rodu bialych jaskiniowych balwanéw - odpartem
spokojnie. — A ty z rodu czarnych jaskiniowych demonéw.
Zobaczymy kto bedzie gora.

— Uwazasz, ze pistolet bedzie gbra?

— Uwazam, ze miescisz sie w Sredniej statystycznej. Statystycznie
wypada jedna $mier¢ na jednego skurwysyna.

— Plagiatujesz, czy raczej pastiszujesz mnie, kolego, prébuj by¢
bardziej oryginalny. To méj bon mot.

— Nigdy go nie slyszatem.

— Slyszate$. Pochodzi ze snu, ktéry dopiero bedziesz mial, zabrzmi
p6zniej, gdy ming cale dekady. A propos: czy pamietasz, ze
mordowanie to grzech $miertelny, katoliku? Tak méwi twoja religia.
Lecz ja nie podzielam tej opinii, jestem heroldem kultu
bezgrzesznosci, mdj gtéwny cel to uniewinnienie grzechu. Kazdego
grzechu. Znasz postawe bardziej humanistyczng? Jestem wielkim
humanistg, niczym twoj Chrystus, on tez uniewinniat na prawo i
lewo, wszystkich, od ztoczyncéw do prostytutek. Tak, tak, wiem co
myslisz. Zawsze wiedzialem co myslisz, czytam mysli bez trudu.
Teraz myslisz, ze to typowe dla mnie ,reductio ad absurdum’,
prawda?

— Prawda — burknatem, caly czas mierzac w niego. — Masz tyle z
Chrystusa, ile ja z piszgcego genialne poezje ksiecia, blizej ci do
Szatana, bydlaku!



Rozlozyl rece gestem patriarchy, ktory chee objac i przytuli¢ caly
glob:

— To fakt. Jestem bowiem ponad moralnos$cig Dekalogu, kontestuje
biernoé¢ strzyzonych baranéw, i mam ducha szatansko
buntowniczego, najwiekszym $wietym nie jest dla mnie ,Swiety
spokdj", podobnie jak dla Lucyfera, ktéry swg autonomicznoscig i
samodzielnym mysleniem zyskat status symbolu rebelii. Cenie sobie
nonkonformizm i wolnos¢, czy to wada?... Matt, durniu, przysztosé
nie nalezy do ciebie i do podobnych tobie. Kiedy$ kazdy z was
umrze, czarni i biali, chudzi i grubi, niscy i wysocy, bogaci i biedni,
homoseksualni i heteroseksualni, prawicowcy 1 lewicowcy,
konserwatys$ci i awangardzisci, golebie i jastrzebie, a caly swiat
pokryje wielka woda. I czyje oblicze odbije sie woéwczas w lustrze
wielkiej wody — Boga czy Szatana, kolego?

Zimny wiatr musngt mi policzki i zaszumial wsrdéd drzew.
Uswiadomilem sobie, ze stoje jak jakis idiota na scenie, grozac
bronia drugiemu pajacowi, ktéry wyglasza pseudo filozoficzny
monolog. Musiatem jeszcze spyta¢ o Romka:

— Dlaczego Romek zginat?

— Bo byt glupi, glupszy od ciebie. Dal sie zwerbowaé, zbyt duzo
uslyszal, Doris mu powiedziala, wystal list na adres waszej
berlinskiej placowki przy Kurfurstenstrasse, wielka nieostroznos¢.
Ciebie spotka to samo, jesli spdznisz sie jutro i statek kumpli
,Cygana" odplynie bez ,Studenta’. Zyjesz tylko dzieki mojemu
wstawiennictwu, jak to mowia: dzieki starej przyjazni, Matt, ale to
juz jej kres. Daje ci czas do ésmej rano, wiej stad, glupku. A teraz
wybacz, musze i$¢, jestem umoéwiony.

Wtedy nacisnalem spust. Lub raczej prébowalem, bo co$ sie
zacielo.

—To sie zdarza — rzekt Satin. — Pistolety sie zacinaja, rewolwery sa
mniej zawodne. Trzeba byto poprosi¢ Czuge o bebenkowca, cho¢ nie



wiem czy tutaj by réwniez nie nawalil, w kornicu to tylko materia, a
jak wiesz: duch géruje nad materia.

Gdy gadal, szarpalem sie z owg materig, chcac odblokowac
parabellum, a kiedy mnie mijal, probowalem uderzy¢ go kolba, lecz
byl szybszy, jednym fachowym kopnieciem zwalil mnie na ziemie
niczym kukle krawiecky, i maszerowal dalej, ku furtce, wzdluz
parkanu. Kleczac odbezpieczytem jeszcze raz, przeladowatem, i
bronn raptownie wypalita, dziurawigc $nieg, ale Satin byl juz za
furtka. Bieglem przeskakujgc pryzmy $niegu. Zobaczylem go jak
skreca boczng uliczky ku gtéwnej ulicy Germanshaven, i tuz przy
niej dogonitem go. Wtedy stanal, obrdcit sie i rzekt drwigcym
glosem:

— Chcesz strzelaé¢ wérdd ttumu, Matt?... Przeciez nie chodzi ci o to,
by pozabija¢ ich wszystkich. Schowaj bron, nie réb publicznego
skandalu. Publiczne skandale robilem na uniwersytecie,
dyscyplinujac pedagogéw, ale tam to byly harce niesfornego zaka.
Generalnie nie o to mi chodzi, by wszystkich wykpi¢, skurwi¢ czy
zabi¢. Chodzi mi tylko o to, by wszyscy potrzebowali egzorcyzmoéw.
Tak niewiele, prawda?

Odwrocit sie i odszed! ulicg. Mijat ludzi idgcych w przeciwnym
kierunku, jakie§ matki z woézkami, urzedaséw, zakupowiczki i
lafiryndy, wtapiajac si¢ coraz bardziej w ten tlum, ten ludzki
anonimowy strumien, coraz bardziej malejac, ledwie jeszcze mozna
bylo wylowi¢ jego sylwetke, pdzniej tylko glowe, az zniknal, jakby
zapadt si¢ pod ziemie bez §ladu. Na wzér wszystkich tych waznych
wydarzen z przemijajacego zycia, ktére android Ridleya Scotta ujat
funeralng fraza: , — Ali those moments will be lost in time, like tears
in the rain...". Prawie wszystkie, bo jednak co$ zachowalem w
gleboko skaleczonym sercu: puste btekitne oczy...
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